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EXPLICAÇÃO 
QUE SERVE DE PBOLOGO 

í 

Havia inuilo tcinpo, que eu desejava 
\er um exemplar do livro denominado 
Ropica pnefma, não só por ser olira de 
um dos nossos melhores escriptorés, e 
nosso principal historiador, mas lam- 
bem pola raridade do livro, do qual 
apenas eram conhecidos dons exempla- jC: 

res; um na livraria do Snr. lo^quuxíâji//. rr. S^^ 
Pereira da Cosia, e oulro na do Sor. } S ">"' 

Duque de Palmella, lendo este ultimo 
algumas faltas. Por acaso fallar.do en 
«ma vez com o Snr. Manoel António 
Figueira, honrado negociante nesta ci- 
dade; e meo particular amigo, ello me 
disse que possuía um exemplar da Ropi- 
m pnefma^ noticia, que me deixou agra- 
davelmente surprehendido, como pode 
ima^nar-se. Pedi logo ao Snr. 1 igiieira 
a mercê de me conGar o seo livro, e de 


>?r- 


íffl PUOLOfeO 

permiuír qnç eu e%tMÍ»ae «ma copia 
dellç, o qqç fr^ncp p generosamente me 
concedeu* 

Agorja direi alguma cousa a respeita 
do syslema, que segui no meò trabalha. 
Adoptei em gcpâl â qrtograpbía (Jo origi- 
na t, ih (\m »omeftte me f^paeiei qnancl^ 
euiondi (\m a pala v vá se leriíaiíft iftífttel- 
liglvelr 00 B08S0 leiftf^ 6 qnepod^i^i 
eausap »lé cc»f\»âo, embar9çan<}Or W 
l^peendo a íntcrpretaçãôdotetíje» CQfWs 
por exemplo, a palavra án(k (te «Wftp*- 
nario, que noimpresso se lia «ígwm Q ««r 
crevott-se na oef«a siiio. 

Oulrivs palavras tem o impres^v efU 
que, sogun^a o ee^tume ios i$»9»ii%r 
sores antigos, não guarda unjroffviddd^ 
coiTM) por ejierapte «a. palavrflrp^^Éi, 
que o livro tríixífes seguintes formaftí^^ 
n//o, piriffíf, pirigm; em fcaesf caso^^ tí?l^ 
cuii^ado em- que, pelo mêSQ» uoifi v<í»« 
a palavra se^escrevesse de todâfi. IKI d(r 
elos mo(k)s, poreis depoil»^ nid mâC^SM^i 

mais com isso^ o se oscpeveu* CMift'9aÍAi 

da 


PROLOCO y 

^a penna ao copista, porque entendi que 
o specimcn do modo, porque n'aquelle 
tempo se escrevia na impressão dos 
livros, estava apresentado aos leitores. 
Cortei algumas cacophonias por meio da 
transposição das palavras, mas só o íiz 
quando me acordava delias no acto de 
copiar, como por exemplo na frase: que 
agora se não pode, escreveu-se na copia 
que se não podeagora, e outras semelfaan* 
tes. Alguns erros visiveis de impressão 
íbram emendados, que em abono da ver- 
dade deve saber-sc que eram bem poucos: 
havia porem um notável trecho no fiai 
da iblha91 do livro, e principio do verso 
da mesma folha, o qual dizia como se 
segue: tentam se vires as suas águias 
«negras, os seus Itões rompentes, a 
«serpe de duas cabeças, os grifos de 
«ouro, os falcões de prata, ^s estrellas 
«em campo de sangue, com seus paqui- 
«fes mais revoltosos, que as portas do 
«laberintho: nam aa fera, et ceterai» e 
continuava, como pode ler-se a paginns 

Í88 
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Vi PROLOGO 

2^8 desta reimpressão; já se ve qne na- 
queIJe perroéo fa|lavâ Decessariarr.enie i> 
yqri)o comnlemewtar da oraçãoconclídío- 
w] se víníiy> poroiie se^não s«be o que é 
qhe a Yontadeqoiz fazer advertir á Ra- 
xio; em ^dstá desca falia gravis^ima as- 
sèíiiei de a preencher eòm as palavras: 
cmhece nisso a vanglória dós homens, 
Eqi a única liberdade de lai nnlurc/a, qne 
f»e permiui em ioda a copia, e a declaro 
aqui para qne os leitores escrupulosos 
tenham delia conhecimento. 

Desie inodo consegui obter do raris- 
sim o livro Bopica pnefma um tresladò 
fiel 'e exacto, e por ventura melhor^ que 
o MApresso, attendcudo a acharcm-sô 
corrigidos alguns erros/ que no dicto 
impré8í50se éneòntranri, 

' —Até aqui dei conla do que respeita 
á copia ádt Repica pnefníà^ a qual foi lira- 
-díi debaixo das minhas vistas; quanto 
tpòrem ao l>ialogo com- úotis filhos sevíi 
*iiobre preceitos moraès {(À a copia firada 
neW Lisboa poi" pessoa Quiitoeompcieótfe 

'- que 


N 


WioLoéo vir 

que me fez a graça de encarregar-se do 
trabalho de tiral-a de um rxeniplar quo 
existe na Biblíotlieca Nacional d^aqudla 
cidade. £sta copia foi depois por mim 
conferida com Um exemplai* deste ra- 
ríssimo livro que nesta cidade do Porio 
possue o Sor. António Rodrigues da 
Cruz Coutinho, e<]ue é tanto maiS{rai*o« 
quanto é certo que nâo tenho noticia de 
outro desta primeira edição deste Uvrb, 
tendo-a de alguns da de 1563, que é a se- 
gunda. Esta primeira quativc na minha 
mão e examinei^ é em formato de peque- 
no 4.^, e em caracteres itálicos com 
vinte e três folhas de impressão sem hh- 
meração; não difiere, senào em insigni-^ 
ficancias, da copia que tenho^ e a que já 
me referi tanto em ortographia, como 
em pontuação. A copia é tirada da se- j^,^//^f*,'J^ f* 
gunda edição feita em Lisboa por João 
de Barreira em 1563. 

Foram portanto estas duas copias as 
de que me ser\i para mandar fazer csía 
reimpressão dos duus celciírailos opirs- 


tíff PnoLocío 

colos do grande escriptor porlugoez, oâ 
quaes pela sua grande raridade se ha- 
viam tornado quasi desconhecidos mes- 
mo dos nossos mais dislinclos iiltera- 
los. 

^'So me foi possível fazer imprimir 
mais de cento e quatro exemplares até 
porqtie quíz conservar ainda a preciosi- 
dade e estima do livro não o vulgari- 
sando* 
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JOÃO m BàÈÂOS: AÒ 
seiíàor Duarte de Re- 
sende paz: ét saúde 
eoVia.:. 


E 


stes dias passadas lhe maadey pe« 

dir por ineree^ que se ao sair do rebate 

)de Lixbôa (oode me eu pã acbtâpera me 

prover) viera em sua companhia o meti 

TuHio de officiis, ou qualquer ouCro seu 

livro, «ie< socorresse com elle cfm este 

bcrmo: onde pésle, tremores de terra^ e 

graiMles luv^emadas^me linbam cercado 

com enfadameoto. E eUe em lo^rde so^ 

corro posHSie em major oecessidade, 

pedifido-d^e.^tte lhe ajuéasse com mans 

achegas pêra iiiía. obra que tomará de 

empreitada: f^a^ era lirar do meu TbIIío 

Amicícia e Paradoiras em nosira língua* 

gem, por ter em essa cklade de Coimbra 

Gcrtní impressor iam visinho, que por 

honrra das letras o queria orcupar: E 

que.pois a (omar este Irabafho já Ute de- 
ra 


2 ROPIGA PNEUFMA 

ra azo cçin o iii^u Tullio, qqe Ui^ aca-» 
disse com algfta minha linguagem: cSde 
sua cisa nS esperava poer va^m custa 
que 94iy)$os« A obra eu Ibe conleaso ser 
bóa^ pois ée ocopi^iaiii de louvor vosso: 
mas melbor ée pêra Germã que pêra roy: 
porque a elles dais-lhe proveito em Bf u 
oHicip, e tt"my pedis-me o vosso natural, 
consft para &a muito recear e a ella liã 
vos oijiediftCQr^ d^do que dlgaee quam 
bem wú parecêo o meo Ciarimuudo 
guando foy ter eomvosco em Mahico^ 
Verdade ée que vos podia \& cnganaft 
por a linguagem da terra ser fam l)arba'' 
ta que a minha vos parecoria elegatue. 
-Certo, sendor, a mais razoada linguagem 
que eu agora tíoha, ^s bonesia escusa 
por muitas cansas partieutarearque eni- 
pedem o que pedis* Peré (a) como sangre 
nam se roga, (o mais em ras^ tam justo 
« honesto eom€^<^'e o seu ppoposit«)nutn 

quero que possam mais os meus inçou- 

venionlea. 


(a) § Jndo e honesto vencem Imlaías 
tensas. . 


tienieiítes» qiie o &eu.biaiKÍado. E taon 
bem ^e o uaip fiser, temo qu^ me po* 
niiaes g (acha qjue Hor^^ (oj^ d& aos 
iQiisOççil. Mui)GaG«AMm4f «antar^env*' 
gaifp^^aDir^ o^ amigos fl;)<Q (^ querem ia- 
3scf* .Quaoci^ .^ oaviMes em Malueo, 
s^lipi trpgç %^die alguém: porque aqiíeiia 
i494e perá iodais* pssaa ^ousan f<)miifeii- 
ça^ 4^ Pfq$^io ;(Non cdm erubesco 
Qvaopliiw) maia musico aou da faóa Im* 
guageia portugueza ua oreiiia, que u» 
voz» Peró dou*ii)e que voa eontente |ioi* 
serdes amiguo e.$apguía: q^uefarev, ou 
faraoQioa ao juíza ;d^Jwioa parecercf) 
com qua..^e Jfi^c^m, as obras íeytasna 
praça ^or^ue fiam. podei sw maia puUi^ 
ea (^m G^rmám, pob dmib qikceapcfa 
RoUoidiH» voa^y do laiinidaf ^n o ii»*- 
primar*) L<9mbrj^^MMipq«ejtligfi4vii!:<í') 
O espirito v^y e nam loriâ. E qan: <r 
elle dig^^aeu piiofKlsiia bz^^otim» \h^* 

dfô: 


j^í;/ Psalmns setenta c f^etc. 


4 RÕHCA PNÊtiJf^iiA 

riís: <iá na po^so dizer cousa, (sendo ntátí 
julgada) qne a torne mais recolber; Ger- 
mã bom amigo ée pêra aqueilès que po^ 
dem alcaoçar tanto louvor das obf as qué 
lhe entregarem^ como sey que tôndes 
certo da empresta que tomastes. £que 
tíu obedeça em tos aisto servir/ olfaaf 
primeiro que é- tVucta montesinha sem 
mais benettcio^ que o da natureza, e que' 
l>0r esta causa áade travar a muitos: cá 
se fors^ lavrada o regada com Fetras o 
credito de muitos aunos, mais saborosa 
fora a gostos portugueses, que sam muy 
delicadosi, e nam gostam pomos qtre tra- 
\zm, roas doces em sabor, em cheiro, 
em tacto, em vista, em ouvido. E se bâ 
«d seatido desgostar^ (dado que aos ou* 
trós contente,) pedistes eond^uâçi pêra 
vós c pêra my» Direis, perft- que me 
mandastes frueta de tal castía? A isso 
respondo: Em todalas cousas qué se pe- 
dem, se áade consirar quem pede, quem 
dáa, a cousa pedida, e se ée tempo deHa 
^ convém a ambas as partes. Esta regra 

quis 


virdes pmicm éikii ík 4è Mfttaoé, onAe 
e«tiv€Ste» por feelor dei Rey hosbo «6« 
nbor, é eu sair de sea tlMòtiteiro (ne- 
igôdo (]«e tambeiD tirem de tnereadoria 
*eoti)0 d VOMO) e qat netíhõa linguagem 
péUta convir Miis a '?ós e a tny> qde a 
^lae tratasse de aiereadoria, feita eiti eol- 
loifiKOs por fier temtK) delles. Nath lhe 
fMreça que o digo |^ os de firdfsino, qoe 
esiesjáfsqm Velhos: mas por atgus novos 
«poriMj^ueses que vòseetí temos oiivirio 
anf^' fcrimens, iqfae nesie trato dá mer- 
«adoMa folam Iam solto, cotno se esti- 
víE^m em AlemanAm nas ritas de La- 
tbero. As«yque esta fo y a f aasa de vos eri- 
nar latfraet^: porque (eva dentro em si 
a «tençavn com que Pavio (a) desejara ser 
anath>Fmade Cbrísio, que era por trazer 
. á verdade os seus parentes e nauiraes. 
Cu mim direi anathema: (mas CY^mo Az 
o provérbio) (iz de my mangas ao demo 

com 


(aj Ad romaiifUs Q. 5. 
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$ MnckmnvMá 

ter a amiiia^e que áade ter a fosi^ Aíhi^ 
cicia, 6^ a seguinte introdtfçam^ (èasi 
argum6nlO'da obra) porá aq«elles qtre 
folgarei sdber a tençam delia. A qnat 
vay djYÍçii(te em trca gráos: eorrespon- 
(leutcs £|os ir^s nóo», com que o peccado 
muitas v^zeç ata a Vontade, e TAten- 
dimento dos inortaes. Désta minha 
quinta da Ribeyra do Alitetu a SS de 
Mnyo de Afjl ,e /qiiinbeotos e inuta e hu « 


aunos.:. 


ÍNTRODtJÇAM 
£ ARGUMENTO DA OBRA.:. 

Jl eira a$ doctos pouca necessidade avia 
de aJgua ioiroduçaro, por a obra em 
6i ser leiga, e clara de entender. Peró 
como ée linguagem e todos os que lém 
querem lêr, lembro aquella palavra do 
Evangelho: (a) Quem lée entenda, E 
que áade enteçder? Que a mayor parte 
dicsia obra vay em melhaphora: e que as 
cousas e aucloridades que a Vontade, 
luicndimento, e Tempo arguem contra a 
Razam, sam as que qualquer jnfíel e 
pecador pode arguir: e com esta condi- 
ç^aíy sem lhe dar outro credito^ as re- 
4!eba. Esta ée a principal cousa que en- 
x^roendo e peço áqueiles que tanto oam 
akançao). Agora pois jã fiz esta salva, 
^irei o a>gume4)to. 

Â^ Voniade^ e Inlendimento, que sam . 

as 

(aj Mathei.U.i5, 


10 ROLIÇA PNEFM A 

as priocÍB^ç RVtç9 4^, 9.l]DEl%«, leixando tk 
Razam soa superior, a|uiitaiKim-se com 
ô teiopo, o fizeram-^ae mercadok^ès 4e 
espirituaes mercadorias que sam os vi^^ 
cios, que estas duas potencias acceptj^ii 
e compraih quando desobedecem á Ra- 
zatai. E' com que compram esias laes 
mercadorias? Com os talentos e moeda 
do Evangelho: (a) que sam as graças e 
dótés que Deus a cada ml dáa, pêra com 
élles multiplicar e merecer: e quando 
Ihç pedir conta, darem muhiplteaçam 
como bons e fieis servos. E o que íbr 
negligente, escondendo o talento de sua 
possibilidade, ou delle flier máo empre^ 
guo, seráa lançado tro o fogo eterna)^ 
Àssi que tomado desta espiritual* porar 
bola t^do o fundamento, vam as ^h» 
pessoas, que disse, seu caminho, om^ 
quanto dura a vida: e á ora cki morte? 
(Que ée a ponte por onde todolos mor» 
taes passam do r cgno deste mundo pcra 

oon- 

(a) Malhei, as. 15. 


I 

Q oittfQ) ^bain a BxeAm, ^e éeosyiH 

ÍoUq dá qi»al^ iifim i)C|8t9 vMa juHjaidaá 
tq4M^ io^irci»d«i*ia« ê empregos que 
ç^dAbuMll) fez. 

tU^^ov eps qiMkkiver ora <)ne os arg«e ite 
(K^Qf tôiiiiam (9(toim Yicio8r(fteo6ci>«' 
OVe^itejCdio) e ttri^m emi^vegar mz moe^ 

oadpjfia,: sí(^ ^r^<ea' da pHnieffa que d 
pxMle ÍJ3«er)U^io, E media» le a fée dapai*^ 
xam de Qin^l^, $«Kx) que fez todala» 
9i9$3a& l^râ^etad ^paraçõei tíicviíerías, 
rcicoUi^Si ã fliazaitf an sim tfaaa: que és a 
ceria c^erança qu^ recebem de padei 
eiUrar , em a {Cariai (passada a poaUjò àà 
&iA*a da w>m.) E ae querein^ csiaa «n» 
aua coiumnacia caofiMdói «m long»^ vid* 
«; di|al,am apeiiUeictas teixãuda o& éiNÍ^ 
aelhosi da Õ^zam^ fici^n») cost preoiptmv 
aeaam sobrevem him monenío pêra 01^ 
tça momenlõ, eofiik>. o. da ladi^am. F,s9te 
eamiulu) joguem aqiú o Tempo e 8e«# 


tompanheir^, depois que se ãchSi^âtá* 
fconruiididos em as (reà hereèiàft-que ni(H 
icrarii> (cau^a geral de todòlòs pecados) 
j>or amor doà vícios em que sein^prê vive- 
l-am, negam a Razam, e convertèm-se ao 
mundói Però diráa algoetti: que qber di- 
zer iantá reprensam, como oe^tà pratiica 
váui tebidas^ e outras coUsas que parece 
ham serem da tat prtíposito? Onde se tt*it- 
ta de peccado e viciòs, necessário ée re-* 
prender, perii ))ròvocar OH culpados á 
penitencia: ou ao menbs á vergonha, qué 
ée parle delki. E que a Razam, sendo 
. este seu officit), o nam foça seihpr^ nes- 
ta pratica: 'ella ée tam caista^ que as máiis 
baixas coesas leyxoo a sieus prbprios 
contendores: pois loiíVando elles; a sy 
mesmo reprendem por elh. Povque ga- 
bar-se o fntendimenlo ^é tàbta cousa 
tromo sabe, per doctriba de letras, e 
per continuaram do |>dço, com quantas 
parlícuWidades toca, nam ée mais, qnt^ 
Veprender a raznm os homens mny solí- 
tito6 e^rov»stosem as cousas ^o mundo, 

.^bas 
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e úà àé Àd aS&i isé^m, ^ r^ e 
ignóraDieB, que nam sabekn sé a tem 
mortal, se immorial: e por este exem- 
plo jalgoe cada bd ^ majs .que achar. 
E se parecer a alguém, estas pessoas 
sam guardarem seu decoro, este ée o do 
pecadttfí^ ttíà í ^Kféb^ d»k \icio6, 
representar differeutes pessoas. Assy 
que nem sempre o soberbo pode falar 
sesij^E^ dalílÍTerba: (a) porquB tragkits 
plcromqne ddet sermone pedeslri. 


, f 


{a) Ihralius., inurlè poeíiòa 


áoPÍCÁPNEFMA 


;» 


DE JOiO DB BAftRO^. 




j « 




Tempo. Varil^cle. 

Inlendimenlo.r; Rázam-:. 

ilam áe tam leve cousa convencer a 
razaiUf se algu erro ou defleclo achar 
nesta mercadoria que levamos, como 
vós outros dizeis: eá me lembra (dado 
que estée na sexta idade de minha vida^ 
per muitas vezes em casos differentes 
ler negocio com ella, quando nos dias 
de minha mancebia floreei, c ácheva- 
sempre Iam firme em seu parecer 'è pro-- 
posito, que isto me íbz levar algivu r^í-* 

ceo. 

Von- 


Vontaàê. (a) Diâs áa qtie tçnho' sn^ 
biáo <>s iBòdos e ftries (\\\& a Ruzam 
tem no jiriztí dalgufia-isénBa qnc nam (!^è 
de deu .gésiOi de&tc cònhecimenlo 
a^redc^, po(Mb ali^sher a àk^o desejo 
e^^ind jA^s^vezesj th por ib>ça de pnla- 
vi»^ OQ |i«rÍDtaí?fnaçôêi« c ííkempíos: (6) 
a^y o.pod«iíí08 ajçora là2i[»r Imios iroá 
i^e algua duvida pa^er em rtóssa morca- 
dôría» (o'^tf^^ eu n»m<íreo polà bondfiííô 

JnéíndimúiUõ: (c)Qnê, antrè nós aja af- 
giln parentesco; eu tenho mm põnca no- 
ticiada Ra7.ani pop câKH;a'<Ie sua aspcrc-^ 
Bac^que naniiísey partictílarmentè suas, 
eoQsas* FolgaFÍa se aá ter, tempo, sabe^ 
i|(ie pratieassemes nellas^ perà consuk 

. > tai^o^ 
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. (oif ■ Jiunoa e& cnl/)éidús sefjiiHrm o^' 

*• fb) Aosobeibo tudo lhe parece //cíaí/- 
vel. 


tarmos ^ HMttcira qoe se Uvis com 

elja! ^^) iqá Q con)»9)tM» praviéor^iiAe Ad* 
çaso& iaa( kv« o. reosedio delkiu 

r<^n^i?* A ty qm o fiam sabes « 4es4^ 
jí^^direji o.^ue deiMikvidteofficíd^taiilio 
aleapçado. Soa ^b^ilaçam e^mopada ée^ei 
1*111 cima np extremo 'desieregAOf otuteé 
rio. Lecleo o estreoia d« ootrp, a qwà 
ims. levanioi»^ noesaB miercadoríis. Vive 
i^m bCia foriaU>za« que cstáa á enlrada 
(la poule do rio, per onde tod« pana#»^ 
ÍTciii.ajBMlÍH)ir e ivais forla torre dòtcas- 
tclK àitim vigm q$ que vam de todáhdi 
]>;içt(^s^ da teme Se» offit^io éeexai&ú^i# 

as.,9)(^cadi9(m qwisyaemmrdestoTegM 
aq oiuro: siagundat aa.- l^a^ e >reeepio9 
que lb« fópain dados, per a seiífaQr d# 
ca$l^llo, que a iály pôs. E tiesle exaiDe 
é^ Iam. iscnia de amor, ódio e temoF^ 
que se nam v^c^co per força álguAa. C 
que a vontade diga que ás vezes a so« 

me é 

(b) Nam: se chama prudeftáa o con*' 


fiõpieá nftímk i7 

mm á teu dèsqo, isf ò se cansa qHando 
estáâ mais sobjecta a colifersaçani, que 
agora éstáã esquiva, esquecida doutrem, 
li tolda éni sy: sem a obrigar huõa amo* 
rúsà for^ a que sef liíelina^ nam com o 
jojrzo, que este sempre nelh vigia com 
mais óllios, dos qiie fingem os poetas 
que tinha Argos. 

Vontade. Muito me 6»pamo de ty. 
Tempo, sendo tam e^pirimentado em 
todolos negócios do mundo, neste em 
que ram pouco aventuras e tam seguro 
de temores es(áa, entras nelle sospcitoso 
de algil desastre. Peço-te que nam nos 
'ijnetfias estrear mal: ao menos a my, 
que tèàho a mayor parte do emprego, e 
ém quem mais naturalmente estáa o te- 
mor de ver o effeclo da esperança, que 
téqiri com tanto prazer me traz. 

Jntèndifnento. Bem me parece o que 
dizes, tu, tempo* nam ftpças tam desos- 
Iradas imaginações: laes sospettas toma 
em outras cousas de menos calidade, 
que antre estas nossas nam áa peça que 

tema« 


teoMíBOft MF Boostrada ao. major 
pe do mundOr qaaalo maia ao juyzo da 
Razain. E qu^ seja moy rigorosa oa o# 
qoe de^lecer algqua dessas primiiMSQr 
çm a pur^^s qoedpUa busca^ ludopasi- 
sará: conforme-se coro a aature^a, qiif 
cri» bom e máp» Huaa ervas ajudam a 
vida, e outras a encurtam, e todas apro« 
veítam: as^as obras dos bomeos nam 
podem ser iguaes. Se hum pano ée bom 
porque se nam soffrerá outro que taf 
nam seja? Natural ée do mercador, sor-^ 
tear grosso com delgado, grande com 
pequeno, máo com bom« Estes proça* 
ptos, de serem os primeiros que pey:a o 
trato mecitsinaste, jáostiirásesquecMJo. 
Kam te |)ese pelejar eu com tuas armas^ 
que louvor ée do mestre, o bom arguir 
do dicipulo. Sigamos a sentença do poe» 
ia, que tantas vezes te ouvi: (a) A fortii- 
na ajuda aos ousados e despreza os te^ 
merosos. 

4 

(a) O esforço ée a pritteif.al ^.urie 
do bom acotUecwierUo. 


Ymtfíde. Fer ventur» ée esid a fbrta« 
lexa da Raztm que per anl^e éélâft arvoh 
res começa descobrir?. 

r(»)2po. Sj, naei ouves, tú também 
liem sino? 

Vontade. Nám* (a) 

Intemêimenio. Nem oa mcnoB. 

i 

TemjKt^ Pms comoea vejo a tor\tk\en^ 
assy ouço lium sino, que a Razam man* 
da lorai* pcrâ se aperceberem seiíK famí-' 
Kares, qdando- gente el^tràngeíra éeon* 
trada. Parece que já aomos vislos. Per 
aqui verás quam pí^ovidente ée em seu 
oSki&. £ por sermos tara acerca, fa^ 
iiaip respofider eu, Intendimenlo, a tua» 
palavras: a verdade da^ quaes estáa nesie 
-fim, que ante temos; pob eite aprova 
todalas cousas. 

'- Ikaam. Quem estáa em baito batera 
do? To és. Tempo? Seja moy boa a vinf^ 
da com ioda a companba. Que ooviriade 

ée 

(aj Os viciosos setnpre ^êm a vazam 

per eKháuherías^ 


9R ' A6MGA t^líGrMA 

ée esta, ajun^ar-^se o Tempo, \V[>níade^ * 
Intendimenlôá mÍBli» poria, Idgar tam 
esquecido e avorrocido <ielle8, como ^ 
antre nós todos nam honvesse paren- 
tesco e criaçam pêra isto ser mais 've- 
xes? 

Tempo. Agoi^ nos tens aqui pérá ló*- 

grar nossa amiga amizade: e a eaosa de 
nam ser tnais cedo foy negocíq de oeeií- 
paçam destas inercadorios que aqoi tra- 
zemos, è nos ^trazem tam empregados 
em sy, que podem ser a nós justa des- 
i^uipa*. 

Bammi. Coroo mercador te fzeste em 
fim de teus dias? Nam sal)es quo a vida 
empregada em diversos negócios^ nuhca 
segura em algú com repouso de seu pro- 
veiío? : 

Tempo* A necessidade inventora dos 
conselhos me fez trocar e mudar a vida 
que em minha mancebia tive. Qtie que- 
res que faça e nam cometa? Eu vejo na* 
cer e poer o sol, correndo igualmciue 
per seus niimeros e grãos, com que cau- 
sa 


m teiit<>s, iJhiiiTds, geâdts, Mfes, tudo 
fyér stvs termos Moraes, «e» htAs 
eontraátzcm aos outros, flioiteficaiMlo o 
i[Qt faée criar, conservando todalas eoo- 
-sas^iíiD «nas próprias settienlès, eom 
aqucilles offecios, qne oaosaram nimbas 
oeisiáados: sAmenie a terra a to^s es- 
tes trab^os albeos ée ta« ingrata e ne- 
gligente, qne me ín leyiar o moéo ée 
toÃk â o«tra ti4la passafda dti lavrança, o 
«eg-mresta rfa fhércadoria. 

i?ctmm. Nattrral ée a todos desejar 
\ida xepmísada, se a ouvesse na terra: 
mas por demais a l)tiscas nefla, xA o tem 
por jnafdt^m e ereee com a sua idade. 

IhnfX}* Nam tcirt inda tanta que Se 
possa chamar esteríle: poisque o eu nam 
son em mciis tta^alfios, nemseas irmSbs 
na sí^rté qne lhe confce. Pcr\entnra o 
Togo ieixon ■algurríi orâ de qtielmar? 
O ar carece de soa rramroza? A 
agua ée negligente em sen ofllcio? Certo 
depois qne todos tevemos principio, 
mmca algu se fez iam escasso e remisso, 

CO* 

C 


^%mO «**^ tem íeyta. E que çm . p^go 
de&ie dano, que os bomeas delia rece- 
beip> t^^^ha por g^lardam o tormento 
dos ferros da lavríiiiça que a ferem e majp- 
tierizain: cofutudo eu padeço as \qjm;tas^ 
de sua esteríiiciafle; cá me põem nomes 
coro^ostos da necessidade^ que cada bu 
Ide tns ^^^' ^ Jívrador pedindo agna, o 
^inarií^bçiro^Ql e venio, e o caminhante 
.nenbua cousa destas. Queiu te parece 
que em liuà momeDto pode satisÊizer a 
ire» géneros clj& lii^niens de iam diiTcren- 
tes. vontades? e ai^ida uellas áa tantas mi(. 
Cá esle cliipa quer ajjua, outro perde-$e 
com eUa^ .uru deseja^ vial)0| ouiro azeite, 
e muitos que ^e pfirea tjudo por vender 
ibem o sei.v depositado. Assy que ver es- 
^ l^aâ. tenções e fnudançasv e que todolos^ 
fr.MCios de qualquer. U^balh^ secou ver- 
. liâip em comprar e vender, foram causa 
. 4J0 aceptar esie.officio. que me ora vês. 
MS cu;i;to a Voniade> Inlcndiuiento e eu 
C^vTios nisso consnltado, e pela. espe- 
oixcia dos prcseales negócios aclmnios 


ttOtttCA t>JM»MA .£) 
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eiie da laen^oria (aomo^ se iBlIft ^gòraí 

toiiii) mais «egnroe príniripAli Gtntsete 

fiirdos que estes cinco servidol*#s ' dn 

VoQlade tracem, verás '4i0s«o i^mftfego 

ser como de pessoas qoa vèm > tomur ^ith 

perieQcia.ilo negocio ftestai tiirra IimI ver-' 

sinha. A Vontade eo*lDtoMim(mfo^teBi 

a.maioi) parte: cá enipri^ram ostaleft- 

tos e di Aliei ro ()ue oii^erãmidosua eran^ 

ça* Eu somente ãz^ompanltia, poetido 

o rciíiselho C4)nlbrriie ao que sé tnsèis thitti 

e vai nja terra donde vimo8* ' - 

liazofn. N:Tni sey como em ir^tro^t^ 
podeis todos avir, porseres ipellio^e êtíè» 
mancebos, inclinados a sebs appétífes e 
naloreza e nam á toa? > 

Tempa. Isto me 4eii a idade/ «aliii^- 
me cooformar á condtçam dedada tí^. 
Ée false o provérbio ii^e- sé >'dir de^ 
my: (a) Andar com «tempo.- Ensoudf 
que ando com todos, 'pio?<]f e a^ Sonsas 
(em a my e eu nam a eUasr lí po!s i^fo 

es- 

■■ . j ■ ■ ■ ■ -*- ■■■■ -^t I : ■:■ .^r^- -ti ■*. -1 ^1.5^ li^|l 

Ecclesiasle$3,d7. 


.^4 /MMcà^mrai 

e»ia.£(iminv QompttifaNi ^ aqueltofi que 
Hielriilaittinàlooqi soas praga*, que fa<« 
rey aiy^.Cb quem asperâ èreve e bom 
«<^ii»pai^bo iio i^sar desiat mercadorias, 
{lâJ^Doeta dka irowe » toa osam^ que 
tofiui piQV ^f ea 4e Dèaso proveúo? 
„; ,/k»am/ INam ée a iy ja^fkJade-© fore 
e,l99 itetáe p^HO) pcÀ «abes ter dado 
Hiien0g«it),>DafD r6ei!ber dentre ein o caa- 
.tnjl^iw^e.nâ^iaqiiellcsqiic trouxerem fMH 
Mni^ 4a€4lada^ eoai o selio das q^iinaa 
rcacs do sentHif delie^ ou aerem as fiK!r«- 
4\a<]ionia^ wn ay.tam^iHiras e 6eÍ8^ qiie se 
C0Ml4i»m0f« emnoãveu fiaral. 

Vmtfi^* £i» abógora nam (e quis fo- 

lari» esperando qulD^^ecisaca. abaixo a.«èa 

.f^d^er. 4^0111 tlnefias resguardo e primi- 

Mi9l^iiu>>d^ IM (H^isoa e fort^za : mas pek 

<.t4i ((«Dila^saspidQ fe}o) vív^eíaaomodo 

, dpa qiití ejtí«ro e« íro«taria de inriigos, 

, ^t^ «e^ía^faffte da eerleaia o que quizc- 

, irr^ .<á naoi.tierdieawMi por ípao algila 

ií)usa de nosso estado. Quanteaòiíxa- 

IIU2 da jiuu*4»dofia hem o t>odeti Jeraar 

cm 
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em o jirízo* do tempo, que na compra 
ttella fez tanta deligencia e resguardo 
por efttolfaer, qoe seráa a tod TÍsta bem 
eífetísada. £ mais Dam me ajas por tam 
ignorante e pouco prevista, quedas cou- 
sas de perda e ganho seja descuidada e 
liegligenie: descansa no que trabalha- 
ihoè, qtie^f-todos, custou mais aviso e 
etaroedo que tu podes ter em julgar. 
*^'' Razam. A dòr própria nam descansa 
em o repouso alheo: mm a culpar de bufi 
"pecado se paga com a penitencia doutro. 
Bem iejoqiie se trata aqui cm tuafazen*- 
*^, ()erò a sua bondade é a minha honra: 
i*lla me dSa mereecr e desmerecer em 
meu officio. E quanto o espirito precede 
a carne, e a honrra a fazenda, táníta di^ 
ferença rai da tna perda áminha: e por- 
íqoe msis nos deteremos em a pratica 
ique na obra, manda desomfardelar, sè 
desejas bom despacho. 

Vòftiòde. Eu nam te n qneiía ifiio com 
receo de minhns consas saírem a praça^ 
pois (coi);o já <:i{>se) scníprc me presey 
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i:ooÂÍguò tirazem o çen eSeeto^, ^^dHéf ^éi; 
ioâis ^U mauos ««HredaN, s^undo a pes^ 
.^qa., tci»^ eiogar^jQOtef)çaii»%|ue IcVoà 
l^a liq):urai açcidentes e drcmnâlfilticvaíí 
ique^agraiuiii.;^ Dam GQ«4r4iídixein '6 (M^I* 
fuiid^çntai.^Esie eisiriba em três e<i^ 
sas, corre^pond^btas ao corpo, parõcet^^ 
. jecdr que disseste^ terem as toas péçsmt 
la:a leni duvida na imniortalidade d&ltna, 
outra na ^sua pena e gloria, mil ra na ley 
de Ch.rislo. (a) £. |)orq4]e tu mesmo (se 
ésquiin eu cuido) irás de6e«>brimlo»leiis 
inicrnai)8 pro|>o&ilos« nam fallar^y mais 
cm ciles: (b) porque. ainda a magesiade 
de meu odjcio se oITeode em te soífriei^ 
(se a esperança de te converter a míihof 
ca min lio nam fosse«) 

Teníf)ú. Eti.(como já diase) o mator 
emprego, que Bemih negocio trago, ée fo- 
miliar companhisi çon) a Vontade e lu-^ 

ten* 


(tf) Trc^ (jravs deccridcwçGm eterna^ 
{b) Osnams iodem dimmular sum 
vbius; mas nam emob^iAaSk 


tendimcnto: (a) e por «sm cansa nam 
loe qiHs atraveaaar em responder (dado 
qoe QÚnha idade pêra tudo^tinha lieen* 
(a:) ma por a confiança, com que me 
entregaraai aua» cousas, direi o qoe Dea-< 
te easo entendo. Mam me parece justo, 
nem cousa digna de teu nome, enviar-* 
i»>e com desengano qoe nam dáa outra 
cousa mais que avorrecimmto a nossas 
peças» Bem assy qneres tu que percar 
nos o trabalho e em^urego que nellas te* 
mos posto? £m boa verdade mais mos* 
Ira tem isso de ódio ás pes3oas>^ que á 
mercadoria. Sigue o natural de tua con« 
diçam^ leixa esses aecídenles^ (b) folga 
de ver nossas cousas com olhos mais 
claros do que estam os ouvidos: ao mo* 
noe de sete peças vèe a principal: e 
qnando em algua cousa te descontentar^ 

(o que 


! 


(a) O espiritual medico HHnca d^es^ 
pêra o enfermo. 

(b) O tempo da necessidade abranda a 

soberba. 
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(ò que eu nam creyo) dixe a causa de sea 
eflfecio pêra podermos responder ao en- 
gano qoe nisso receberes. Nam pareça 
q«e por te veres senhora da m^hor for- 
taleza dá terra, estimas os outros tam 
pouco, que osnam queres ouvir eenca* 
minhar sendo este teu officio: ào qual se 
te desviares, com justa causa podes per- 
der o nome que por elle ouveste. (a) 

Razam. Que parte tenham de culpa 
os sentidos que accéptam o que lhe nam 
convém, pêra bem aconselhar tudo po^ 
dem receber: assi eu ouvirei o que dis- 
seres, menos iudinada, do que se nios;' 
tra a Vontade polo que eu disse, (b) E 
por nam canfundirnios nossa pratica com 
® ftirfa quê em TÓs outros vejo, pois sois 
*iuito8, e a mayor parle deste negocio ée 
da Vontade, ella apresente suas merca*- 

dorias, 

(a) O qtie razam nega aos .sentidas 
*^^m convém- 

(à) O soberbo nam soffre ctmtiadi' 
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dorias, diga as bondades que lhe acha, 
e eu responderei. O Intendi tnen to naà 
cousas, em que tevér ^4ivida pode per- 
guntar, (a) e arguúas mover segundo o 
que disso sente. Tu, como padre, cnl 
quem estáa a experiencisí do passado o 
presente^ peço-te qiie aproves o jnsto cl 
honesto^ e reproves o conlrario: nam 
negues aqui túa natureza favo recendo, as 
consas qfipmais for^a e autoridade lém. 
E em comum peço a todos qoc recebaiíí 
minhas palavras com a pane que bom 
julga, è nám que mal accepla: cá nisío 
faço o que íne obriga o precepto de Deus 
e do próximo seín temor das palavras 
cómicas: (6) ííeste Icmpo o comprazer 
ganha amigos, e â verdade ódio.:, (c) 

(a) O tempo desengana os engana- 
dos. 

(b) Terentii. Cmnedia prima. 

(c) Aqui descobre a Vontade a pri* 
mcirapefa^ que êe o dito que disse Lmc> 

fér qúartáo peccou. 

' AS- 
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ASCENDAM 80PER 
ALTITUDINBM NUBIUM 81M1- 
LIS ERO ALTÍSSIMO («). ' 

T oNtadg. Que le parece, Razam, des- 
ta peça tam excelleDte? Já estarás con- 
fusa e arrependida do mal que deila di*- 
iKÍas? Viste alguúa ora outra de tanto 
merecimento? Certo se bera olhares o 
corpo, parecer, e lustro dcsua cdr, acba^ 
rás com justa causa, ler seu nacímiento 
em o céo: e na terra ser a mais presada 
camada dos humanos. E sabes de quaes? | 

dos po<lero$os e abastados: ca ella os \ 

honrra e engrandece, com fama, poder, i 

riquezas, e coui todalas outras bem aven-* 
toranças da vida: per aqui verás quan 
to engano recebias de ty mesmo se a 
nam viras. E o mais claro e certo si- 
gna I, per que conhecerás sua bondade e 
grandeza, ée nam se achar em baixos c 

teme* 


(a) Estuas JA^ Í4, 


MBenhMfaiespitkoè. Kant ^leoe a eoim» 
fnqacdiM e^do nl pre^o: e isto IIm toM 
4ado;AaBkla)^iqtte sempre a verás. eoiM 
4asaikdesir^e^ « príneípeB. |ÍMnsayde 
oúmm d-Qwo e naosaío^^ por ae meler 
JBm-asicacvâiauaái ierta: iqoe esprMM»* 
MS.'i|bitá4ortajiiaqoeUa aatigiia idade 
4M)asÉB»{iíBarc0ladp.Jfam Y«sta aqueti* 
JasriKipptt a^dfuras deqKqo das alÍBM«- 
3iiaB lihMas, .feruiamaiiie ondas, tom 
jqne eMes inal cakriaiDuias carúes ido 
-ártD^eifeiivof. dd;so(«' Esta m*venloii re- 
-medíotpera as qaairo differesças do ao- 
fio: ^001:6 a seu iM» Iam, linlios sed», 
•là^radiM» -e teeídM,per lamoa mil mo- 
-éos^ile cores e^alantería, oom qoanros 
•e a t«rra revesiía 4«f Oor^^. Fi>zT0ti- 
fiag lae^a^; outraa sngôtlas, bnuasde 
hoâ diaí, éMraf» pera oviro. Di^ tra|^, 
dea gtilpes e kiveaçdea em todolos usos 
'4)o8 mèriaes, <som que os eapértoD a vi- 
1^ fim pompa e estado^ (oama de tan- 
tos befts^^omo ao prescnU" po$siiimoa.) 
Raiam. Polge de te esprayarm f anto 

cm 
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• ^WMis^ louwrès de liia:^idxdc^>pois 

^^g^ razões e vepcer oteoBDgatao^ <.£ 
***^rti ^««spantoideii^jaccepiaresiaaccau»- 
^^ ,0^10638 a. ioásalTtçam, 


ie«^ fo^e mal taetinadac mssriâ» 
^po ^ qise sabe a)má0< pnndfiU) í^ne^WíK 
teveranii, eaflmque iodost|ecin;^ifil0 
^ dá mayòr paia, pois aaqiieèkp>otide 
^tá o ecmselhovseaehaàíg^onmms osde 
^ V ei'AÍade ahy. o esfiiio v£ © ^icioj*«idq;$e 
^j ^^ nsí vifiode; O iHtendiaieiíMa em- 
^uani<> segiiiir tiétt pacecep sempre o le- 
^á& por CQnapattbeW e em luas mercada- 
m^r C01» que ^Ue mDHípKearia Uttio 
^.em^ foerf)tiiPQnt4>, que ^juibe i» fe|^ tar 
fernaK E .por conníprk • quf froaioii ^ 
Teittpo, dir<5y enfi qw yejm ;ieníWs«iaH 
qjueéeopriqeápaldo trato^ j^bev i^s sew 
preceptaii>idfi$ quaes tu ç^rtít^a (scgupw 
,ío.5^oi(^w.essa peça) pw ncígligm^^is^^ w 
por itjiilkiat Todos os nftgwie|5 ^^ mua- 
do, per que «p compra^ oicr^^íjii* e d^s- 
, merecer^. <i^iam rcpaciidosi cm parles,. 

CO»- 


6a8:0Sp6eia«i E^tes tèm htiu certo Hm^ 
a iqu^ véin^eiMlefaçadoâ cfóm leys c ter-* 
iií064'*((iie Mos nam áahídos oatros: co- 
mo, oi^a f;raitmitcâ que fiam differento^i 
iios*jcb tBuáe»/ os da lógica dn geome- 
4^»<lfr«Ía>tiètQi ica dâ amtib^Hica, os cfa 
phíttMOpbitt 'morã( dos da nattiial. Assi 
os p^ec«p(os da:mei^cadoria qác tu devc$^ 
iraliarv-lirm^âífA pêra muhiplicar bens, e 
m^iÍM)pét*a fègir inales: tem antre sy 
MríMí¥^ emgnf donde a btifis chamam 
9fSfmíiivo», e a outros negativos. E se 
doiottbetfiineíí^ro deites te apartares, ou 
em algfia pafté contradisseres, em pou- 
co» êhÊ» pi/ià^tis tei» cabedal, e fará^ 
banco- íéti$. E bem como os phílosopho^ 
adiai^am fodâíàs doudas' procederem def 
úet raízes fmidamentaes^ a qúre Aristó^ 
teleá.èháma predíeaárdntos, ãssy no tra- 
to deste mtrrtdò éni qualquer geniW uè 
mercadofiav {a) que teus talentoá quiso^ 

— ■ • - ■ ^ - III ^ 'f- ■ * -■-,--..>.•.-■ — 

(a) ' Cada cottsa tem próprios prece^' 
ptòs: e os de Deos comprendciu a todas^ 
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tayiipiaUya: actiaris dez inaxinas 411 pro»- 
ceptos, segiíâQdo o» qm^A^té^fgu^ 
seguro (le ceoto.por hiiã com eterno.!»- 
pouso. O primeiro e msyof éeianar.a 
verdade sobr^ todabs cousas^ . O tègani* 
do nunca a perjurar em presn^ iHi^>^ffif # 
de lua pessoa. O terceiro esgl^rAalrM 
(eaip.03 que SJtmtle comprar e vender ^< 
os outpoa que sam pêra mwevntQ iper^» 
4Í1Í0 e ganhado. O quarlp em to4eioo 
p^ocios e juízos dar vçntage aOAraíiif 
ci;a(]^ que do traio mais sabeoie,mHbor 
sentem. O quiuio não serás iro(o% m» 
suíTrido: que>a sc^gura iazeuda çfUA pii« 
cicnci^ se ganha. O sexto na» i^i^pfe*^ 
les a castidade, porquiç co^seri^alodojos 
bens da vida., O septimo em o livra «le 
tua razaro nani assomes o aJfaeo, mas o 
próprio, porque este segura a fazenda. 
O octavo não levantes nova falsa por 
desbaratar mercadoria doutrem e veA* 
deres a tua. O nono nam cobices a mo* 
' Iher de teu próximo, se queres a vídn c 

ai* 
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te» #19 mi^ pre4í^mf 9^, çoAiMiteJlM 

a dJ$u mwinafl^ tum à^^% /NOQ estaf 
«9tt per;i MNÍ9 l»fl*Mefi»doif it^itít 9m 
9m iMOfteria, effn «^ ip^M Mníto •«.gai- 
ata a^n clarim, pe.«if«U!» o nam oq^u« 
IMW. oibp . viu, oQm eoraçàfi» 0le»n- 
^ím^.(b) Eocllas padeci QipaomariodQlQa 
jmiDerus doce^^ e 4a i«rrA^ipor serem bu 
«snbiilMcial oimef o, qw mgtmíum iua- 
^«10 verái figarad#. Qne pan^ Iam o 
Jbo<n<aQ? Eapírít^ e eame: bio» ctmaB 
aaiB iMOiimeQio dali^a^ ^we Jhe dam 

>iídfi 


(a) liarei, f ?. /7* 
(6) Prima ai coiinthm^ Í. 9^ 

10 
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TfdáV iiiít^ds éò étkj^pelzÉ qiiáeá sé^ 
t^ma. 0»^ 4&éi^ ô es^Mto? Espiritaali* 
iNd^. 0'Coi^?^CoQsa9 rnateriaes: poit 
«Ma- }ógo a^' est^o^o ospirilQal masti^ 
ifie&iè,' e a César o qtie Itie ée devido 
pè» miútíA^a JQsío tfitíiitd: nain 'péla 
maoeifa, qué t^tdpaníéte tua míereado* 
flá;<(ii|linio pantès pé^a o espírito, é duas 
pmaeaarâe. Ybrdade ée que três sor* 
tes itiíf de hêúò eÉi ^^ta rida, em que 
Wporles fiiiilt(p#^*.air. H&s saro dálma^, 
d&sy i^omo^fáevespcminça^ caridade, jos^ 
-ff^i prrfdcíli^Uv, fortaleza, temperança* 
'Outros do torpo, ^ne sam saúde, ligere* 
id, ibrça^ MoMisin^a com todala« graças 
-nalimaes^^Aos terceiros chamam comum^ 
meole: per eri^o vocábulo bens de for- 
traftietn ^ue^lraúa riquezas, oíBciosI, 
'e dignidade^, -et eeteríi. Todos' esies 
bens Deos uDÍversal distribuidor deu 
couforn^cs á medida, e ealidadede cada 
hTi, pêra com elles tratar e commular o 
presente polo eterno, sDbjeitando tudo 
aos dous. li uniefos, que disse beretii so-^ 

ma 
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ma -das âòaias. E vós outros em logar de 
mtilliplicaçaái oieríloría, diminuis a gra- 
ça bátíWal, trazendo a este regno taoi 
fetsás mercadorias, que mais merecem 
4tieiinaidas per fogo infernal, qiie de iity 
respondidas. 

Vontade. Cèrlo eti le avia por pessoa 
roais ^bida e arriscada pêra qualqnei' 
negocia, e fazia mayor fundamenlo <lc 
loa amhtade, do que ao presente taco: 
pois tí^Òs tam embaraçada e tam cdu-^ 
fusa com a tista desta peça, que nam 
respondes a meu propósito; nem a ti 
mesme eMendes. Fazes buas chímeras, 
que (k itiâís que delias etitendo, ée nam 
as entender. E daqui vem viveres ca em 
estes castellos roqueiros, esquecida do 
mundo antre teus vasconços: fora da ver-^ 
dadeira ' fihg^oagem que todos faliam cf 
tratam. Verdadeiramente eu nant st^y 
como le podes manter nestes examost 
tam delicados, e piores de ver, que os 
"ãtõinos dosEpicuros: delles queres com^ 
poer tuda, e iieHes resolver tudo, e enífnn 

to- 
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iodos esses teps números sai» x^ià^ {§í^ 
Os negócios desta noss^^tje^.t^fP); W9Ú 
i^orpo eu) a sua 9ubi^9i9Pa :< Josfl^: ^e 
vê o proveito delia. O Tempo, ,ée^^- 
sente, sabe que nam consiste (an^p.ij)^ 
leus preceptos e verdade, paifii IIM^^ 
ganha algua eousa per trato seia eng^ino 
e manha: esta põem, credito pai|)OÍsa,/.# 
a verdade em louvor sem fructo.. Mour^ 
sclha*te com Juvenal: (6) S€^;qufr^ fm 
alguém, comete crime digno de.iporl^;: a 
Jbondade ée lonvad^, mas j^sfria^fp, ^ , • 

Razam. Como tu negas a yierdade, 
logo negas a Deos por eUe.ser a çaiwnhQ 
e verdade: (c) e pois esta Ve tiâq ai^c^i^ 
que posso di;çer que ic conieniejft eçiciir 
das? ... . . 

Tempo. Eu por cymprir o que ^ilit^a*^ 
zam, em nossa pratica otdeoast^.pqffí^ 

/ .r. nh 

; :*-^"; "^-rr. — n — rr^^ 

(a) Os preyersos sempre foluam :Ma 
presente. . , • , . 

(b) Juvencdis. Satyra. 1* . j .. .-. 

(c) Joanes, f í. 6. 
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•ifãas eM«99 m V^ podepa rMiper • 
io deMa, esperando qoe te eneodasBes 
em tsa lona: mas pois já o negocio vay 
en termos qipe nsqiier bsstanf em meyo, 
nam passarey mais sem aendir. Ioda 
ategora mm sey fansa, porque assí de- 
trás reprovar 'O que a Voatade mostra, 
|MÍs éd certo, neidiua alta impreia se 
oeabar sem oioyos da solierba: a qual já 
per mqitas Teies teve a monarcMa do 
•mondo: qoande e perqoe modo, lé cro- 
«ieas de Gregos e Romanos, qne oaira 
coQsa nam contam. Se qneres graças 
naiuraes^ sc^m ella poacos as podoni ter. 
As letras em qualquer genm^o qne sejam 
qaem as faz valerT Viste alguas enco- 
llieítas e estimuladas, qne o mando esti- 
-masse? Estas pança 4em i^da, senam 
dopois da morte (a). Das armas e valen- 
tia a soberba ée o estendarte, pois os 
bens da prospera fortnoa oonca se viram 

sem 

• .« • 

(à) Aa viiiude e saber a nunie lhe 

tloa estima^ 

II 
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sem ella J Certo ndin pode ser qiie com 
clara vista vés o que te a Vontade apre- 
senta: deves téf todplos outros sentidos 
torvados, pois dos principaes, que ét 
ver e ouvir tanto careces. 
' IfUendimento. Ao que enteiHÍo,ias$i o 
julgaria: ca v€j'o em esta peça muitas 
grandezas, entoam l^into eoatrariadàd^ 
que a Razam possa dar. £ o que mais 
confirma seu engano ée, serem peta so«- 
Jberba governadas casi todalas prpvincias 
do mundo: e sem ella poucas tem estada» 
Que faráa em as outras peças de menos 
preço, quando nesta iam cega estaa? 

Razam. A minha ceguidade éie a tua 
luz: porque a :ty cega o claro, e amy ^ 
escuro. Dondete vemisiot De^eguires 
as irevas, e quem anda per ellasnteessa- 
.lio ée cair em perigo. Assi te ;iicotUece>- 
.raa em. quauM» obodectTes á VoiMade, 
^ue acceptou partes a my, e a todo í>oíí| 
Juízo contrairás. E pois tu, Tempo, laU 
lasteem monarchia, ebens naturaes e da 
forluna, que dasobcrba toraui tam êíidí- 

Uares^. 
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)iar<», ilize o úm desse Alexandik;, <)eM 
se César, a formosura dú Narciso, as le- 
iras de Platam e Aristoieles, ouro de 
Midas^ as riquezas de Creso, com lodo-^ 
lo6 estados dos Assírios. Medoà, Persas^ 
Gregos, e Romanos que tairí favorecido^ 
foram da soberba, que galardam Wíe 
d^oT A sepultura ihfernaK íim dos seus 
devotos mercadores. 

IntendiwvcníOé Seissnassi frfsse, náirr 
se aproveitariam os fvnlpilós da religiam 
cristã» de suas rtieraoriasí, dictoà e do- 
ctrinas? Nam carece de virtude o que 
cm acto virtuoso âe traz. 

Razam. Os quesemeam a palavra do^ 
evaugelho, segn^em a obra da abelha: dar 
frol da maa erva tiram a pureza è doçu-» 
ra do mel. Que obra fa2 a candea? Que?-'* 
mar a sv mesmo, e alumiar a oâtrem. Os» 
que fizerem o<)ras de merociraeuto sem-' 
pre íerám louvor, os viciosos sem[>re vi- 
tupério: (a) e todos {^am exemplo^ huTiS 
dg 

(a) A virtude nunca pei^detí^ e o vicie 
sempre peyiotti 
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de virtMde pêra imitar, outros de irtcio 
pêra fogU: e jiiniatnente buus e outro» 
igual clernidade tem oa pena^ por com^ 
oiiiiarecn a verdade de Deos em meuú^ 
ra, (a) e servirem antes aacriatiira, qM 
ao criador^ tendo todos a minha iut^ de 
que se nam podem escurar. 

' IntendimerUo, Par^ece que nam g«ar«» 
da loguo Deos igual justiça, se todos 
igual,roente padecem^ (porque, aotre eU 

les ouve differentes luefecimeotos. 

Razam. En nam fui expirinveiitar.os 
quilates que cada huu tem ua pena: mas 
scy nam aver hy obra virtuosa som g^* 
lardaiu. Ondç estaa es^te divido premio? 
No fim per cujo respeGt(> se Obrou« As 
obras que seu intento e fim ée Deos, 
tem a elle por galardam» A$ qm 
lastimaram o mundo e foram pa^a elie 
dalgua boa doctrina, concedoo-<lhe Deos, 
amiárem nos actos virtuosos (que dizes) 
por bom exemplo: pêro carecem do 

prin* 

(a) Ad Piomaru^^ 2.6 e seg. 
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pliDCipal ' premitr, que ée -Dèos e á stiá 
gloria, ^ots anain qnizeram eonhecer. 
Os que iháo exemplo leixaram com suas 
obras, tèm duas penas: bSa eterna que 
)respecia á eternidade que oiSenderam, 
outra temporal e accidental em quanto 
durar seíi máo exemplo. 

bUetíãimefUo. Logo queres dizer (por 
seres crislam) que Mafamede em quanto 
durar sua secta terá temporáes e acci- 
deniáes penas, com os accidenies que 
per sua doctrína se obrarem? 

Razam. Nam digo Mafamede, mas to- 
dolos inventores de erradas doctrinas: e 
assi o principe em cujo tempo, per seu 
favor ou negligencia, aigúas pervalece- 
ram tanto, qne corromperam bons cos- 
tumes de povo. E quando per sua in- 
dustria, os bons exemplos e honestos 
trabalhas, ficarem por thesouro a seus 
regnos e senhorios, teráa aqui temporal 
Jouvor, e na gloria eterno galardam. 

Iníendimenio. Como, o principe chris- 

tão em cuja vida e terra se inventou a ar- 

lelha- 
12 


^ fMx^. ^\U, fy^íftJ I^^ lhe l^astárád a 
l^qçaip çom quça ;^cepiou, que^seria pcf 
ra mo^roa^ do veuciípeQlo dos. jjoaes se 
^egifia. tanto louver a Deos» (^(sgundo 
3aaley?) ., - , . 

Razam. A tençain,ninilas.9h;;^ salva, 
ma^ eiu esta obra nem o inve^qri^ Bem 
a favorecedor teveram bom juizo. Mi« 
Ihor .0 leve o tirano Phalares quando lhe 
apresentarain o touro de metal, (é() por 
lhe nam parecer cousa pêra gratcticar o 
que era pêra deslroir a especia humana. 
Fazes e inventas pcra mouros^ seja corn 
tal que se nam converta em tep dano. 
Queoi vêe este mal? Pergiinta-oa Itália 
e a outrâa muitas partes^ que, jnyent^ 
ram e descobriram, cousas com* quo pè[[- 
derami vida e virtuosos abiiós dalma. 
, Vonla4e. Entendo que te lançaste a 
esta parte, por te desviar do meu propo* 

silo: 


(a) Sempre o máo inventor jaga ^ 
dano da invenção. 
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K pilis flobe oerto qne eu nam me efl« 
qíieço delie. E porcjiid de t<ido cotiee* 
d»s Oi€iD.qiie atavas confusa, quera to* 
mar mem fuBdameoios: nani que tire 
ao liraiaco e preto da tuas ríietorrca.^^ 
perqise a naCureza mais camíiiltos cnâi- 
Boii que 06 arterisadofi de Tollío e QinrH 
lilkino* Os d^MJs números em qne tn ag^ 
somai^le iodalas cousas, dsscs tomo eo 
pêra provar as minhas. Dizes que a Ihh 
Humidade lem espirito e tem carne? Eu 
o.coQcedo: ca tu favoreces btia parte e 
eu sou .senhora dambas. A estasr partem 
eorrespoadera outras dua^; em que lodo 
género humano estáa repartido. Qtfef 
seja antre gentios, )[]uer antré judeus^ 
qoer antre cbristaos, ou moaros, to<}od 
estam divididos (ou divfsos qaal quize*' 
res) em saoefdocK>, que corresponde dO* ' 
eaptriio, e secular que signi4ca a mifi ha 
bunrafiTilade. E se olhares este sae crdo-^ 
cio em qualquer opiaiamY secia, ou Icy^ 
acharás que mais se conforma comíg(^ 
acctíplaudo íh^ preceplos deste noí^sor 

tra- ' 
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tralo^ que com os próprios que lhe dslm 
nome de sacerdotes. Quero os faz lanto 
amar a minha parte mais que actual? En- 
tenderem que lhe traz mayòrprovelto^e 
deleetaçam. £ a natureza (que naoca foy 
enganada em seguir desordens) o ensi- 
na. Em que? Em acudir com tqdalas 
partes do espirito ás ínfirmidades e pai- 
xões do corpo, a secondoer com elie neU 
las. Isto nam somente em os homens, 
mas nos brutos, pois vemos que assy 
buscam em as aguas e ervas mezinha pê- 
ra sua saúdo com tanta diligencia, como 
os humanos em escolher famosos medi-i 
COS. E estÇ9 médicos quem cuidas qde os 
faz mais venerados que os teus saccrdo-* 
tes? Favorecem a saúde corporal, e os 
outros pregam da espiritual. Qual foy o 
medico judeu ou mouro, que nam fosse 
a sua vista mais saudável a huu cristão 
infermo, que a dhuú. triste e carregado 
conressor? Áa by xarope, purga, ou cau»" 
terio, que seja mais forte e de mayor 
dor? Quem o causa? A natureza, que ée 

ami- 
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amiga do prazer, (a) que mata a muitos. 
Loguo com grande causa se correm e 
cercam todalas parles da terra, buscan- 
do remédios e mercadorias pêra delectar 
este corpo de tanta estima. Quem deu* 
a conhecer o oriente ao occidente^ o 
meyo dia ao septentriam? Quem causou 
estes comércios e commutaçoes? A hu- 
manidade, que tudo áa mister. Por ella 
se acceptam tantos trabalhos per mar, 
per terra, per vento, per fogo, per ferro, 
per sangue. Finalmente todolos elemen- 
tos sentem sua valia, todalas ásperas e 
duras cousas se soífrem polia compla- 
zer, todas lhe obedecem polia conser- 
var, como a senhora universal, enám ao 
espirito seu servo. Queres inda mais ex- 
periência nos brutos? O liam, o touro, 
ou qualquer outra besta fera, a quem 
obedece? Debaixo de <|ue jugo se some- 
ic? Per ventura do espirito que elle nam 
vèe, ou do corpo a que tanto teme? 

Quaes 


(a) Ecdesiastes íí. 10. 
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Qi^fts 3^1» ai^ forças qae o aítorpi^^taiiit 
(fíf ^ ^ão^ que o íi^t^m? Aqveil^s ^ 
(jiiiem Q sQilhorip e p^^essam de todaU^ 
C^U^aç foy ^açlo em o Pçoitathei^çQ d^ 
%^ç^, dizendo: (ú[) Creíjey,m.ultiplicay, 
ç epf^Ny a tçrra: aenhorei^y tod^Ip^ p^ 
^çs do c^ar, ^ *& avçs do c^p, ç todai a 
^Iqíia viveple, que se movç SQ|;>re a i^rr^f 
(tonde ealendeiiás que najoot sómeqtp é^ 
9, çorpp upiversal sephor dos brutos, 
{^e^es, e aves, ma^ ainda de lodolos;e${)í- 
rito^. Isto naoi lhe foy concedido pc;r 
bua vpz, Díias muius confirmado, Q em 
dífierqnies idades do tempo, ante do di- 
luvio e depojs delle. E que di^.mais esla 
eaçrip^ura? Formou Ueps, o homco^ do 
Ij|T)p da terra, e espirou qq çua face e^- 
pirifp <)e vida. (6) Vêcs como qa iorm^- 
çaffl 4o corpo concorrem mais eflfçclQs: 
porque este verbo formar presopòe obra 
mental, e po acto da formaçara, obra 

aqtu^l^ 


(a) Génesis, i. 21 e 28, 
(6) Génesis. 2. 7. 
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aetiuJ, e o espirar ée somofite effiecto do 
€&ptf íto, que nám tep» mSos nem esiru* 
iBCQto pêra o segando. Pois ds obra&, 
oade eoncorrem mais eiTectos e cansas^ 
niais excelência e perreiçam têm, qtie as 
ootpa&. E a mesma escfíptiira o aprovai : 
porque pêra a crtaçam do eéo e da terra^ 
disse e foi fècto: e na do homem onvc 
eoipsalho em estas pata vra^s: (a) Paçn^- 
mm o* homem: o qiral conseibo se nam 
ieve sobre os anjos, que sam espíritos. 
Jé\e istoprovei peia natural indinaçnm 
dos homens per suas próprias obras: por 
ã Rat/i}r«^Ba dos brutos, per a escriptura 
qiio tanto aprovas: agora o quero provat 
p^r quani pouco conhecimento este teti 
espirito tem de sy mesmo, (signal de sua 
fraqueza)^ Pergunta ora ao sacerdócio 
quei se vaugloi*ia deste nome medico es- 
piriituaí, de que snbstancia ée a alma 
compoBta% e em qwe parte do corpo obra 
mais: onde lhe toma o pulso quaixlo óe 

io- 
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(a) Génesis. 1.26. 
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inferroa: cm que parte das sete destin- 
tas, como áa no corpo, regna mais o bu* 
mor: qual dos quatro ée predominante: 
se esláa formada com duzentos corenta 
e oito ossos, trezentas sessenta e seis 
veas: como se causam as digestões nu- 
trictivas, quem as distribue por todolos 
membros: onde se deposita o húmido 
redícal: quanto tempo se poderáa con- 
servar e manter nelle o calor natural, 
desfallocendolhe o sibo e mantimento. 
Certo nam aciíarás médicos tam diligen- 
tes do teu espirito, como eu tenho do 
corpo: ca se os ouvires falar na compo* 
siçam e notomia do género humano, nas 
quatro compleixões, nos espiritas Titaes, 
e como têem repartido entre si seus ofii- 
cios, e quantos ventriculos áa no cére- 
bro, e se ée parte mais principal que o 
coraçam: e outras mil repartições tam 
ordenadas, que parece o mais alto regi- 
mento de repubríca que áa em toda a 
terra. Isto se nam acha antrc os tens 
médicos, por saberem e terem experiên- 
cia 
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cia da mipha parte, ser mais stibstan* 
eial em o homem, qaea tua. Somente 
ouvirás a muitos (por relevar ao corpo 
è nam áá alma) que Abel justo foy o pri- 
meiro que oflereceu dizimo a Deos: (a) e 
de sy Abraham ao sacerdote Melcbese* 
dech, (6) e que per dereito divino e hu* 
mano Ihè convém os dizimes confirma- 
dos per auctoridade dhuu e outro testa- 
mento, e que as commemorações an- 
nuaes poios finados ée a mais principal 
obra dá caridade, e que releva mais huu 
triotairo de sancto Amador pêra relaxar 
as penas do purgatório, que tirar dez ca- 
tivos e casar vinte orfans, e em quan- 
tas partes se reparte o grosso, e destas 
quantas vêm ao prelado, quantas ao ca- 
bido, e os que nam vencem certas festas 
do anno por andar. 

Raiam. Espera, nam vás mais avan- 
te, que começas encher muito as vellas 

com 

(a) Génesis. 4. .4. 

(b) Gcnesis. i4. 30. 

U 


>«iiiiqQ0P«jl^«esobifdr: e qp^vo segair 
tf^iqi^.tierfínoii». por saberes quam errado 
v4p) per e^ camúabo. Tod^Ias ^ousa»' 
qf^ ^ 00 BíiModa fèm 4ua& p^tes em sjr^ 
hil^a malarj^i^eoqU^ formal^^^ q,uae8 
fi^mf^^W M Vf^^^^ priuclpioç elemeQ- 
l^ie^y la^^ çoauairos. per Qat^i:4 calíd a- 
4^ cswm ^. q>ua4i^a voz^s, d^ musica sam 
desUnUs buuas d9& outras: pêro |uQ(as 
(tom &i^ natiijca/^ proporções compõem 
a stfiaofiia das vozes. Assy os elementos 
pr4^p0rciooaáos pela natureza ajonlam e 
ligaim a compostura em todalas cousas^ 
^m que cada especía fica huú mesmo 
corpo. E bem como e$tes elementos sam 
(patroi, assldestlotamente (em género) 
fazem qu£^ro CQoxpostujras: a pripieira e 
deoaeuo&poatos em a natureza sam aquel- 
las cousas que somente tem ser, mas n^m 
vivcm^ nem sentem^ nem enieudeni^ 
(dado q^ue todas convenham cm ser.) 
Debaixo do qual gráo eslam os elemen- 
tos, metaes, pedras, e lodo o mais q^ue 
carece viver, sentir e entender. Aqui 

ja^ 


*fiJi»m ^^ f irlttdes âlmnentaroB, e »s initii* 
enetds iw) escoftdklds, que gast»»ti a vi(Hi 
e faieada a pliUasaphos e afehefi>»sías. 
A aogQDila compoKlurt ée das coi»^;»» 
qtín ;HM»,. vivera, e »am SH^lern, nem 
enèeÉdem^ S3m eomo arvwes, pt»i>t»s, e 
ervâSí^€[iie laumbcn) ile5tmta»>er>teol>r{>m 
(Hius «CFeclos ém nac^Rr, erecer, fliiclffl- 
€ar, e eornoniper, eí>m lo<Mas vfrtíirfe^ 
espeeifion», qiu^ compreftdem a mayor 
parte da saúde naeíutlrmidadeft dos mor" 
laes. A lercrira coTOposlni^d, qwe ée dos 
ammísiíeA: brutos, lem ser, viver, e sentir, 
mas^aain wleoden>r e airtrelles nam so- 
nanlte áa díff^renç^ erti bus serem de 
hCia especia, e omros doutra, mas ind^ 
algus (asfti como ear aooes, e outros eoi> 
chado»)' tem o senikNo df> tacto sem me- 
m^ia^ d som <Htvido: este éc o menos 
g)'ái>-di>ft]w'it4o&. Os que t0m tneto, me- 
moHa, e nàci cM»vem^ sam formigas com 
es^dís demelbanle catidade. As beslars e 
ca^aíppecedem a estos, •'por lerem tacto, 
mciiMi^iay e ouiviíáo: cá na mefnor ia áa 

prii- 
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prudeoeia, e o ouvir-lhe à&a ensioo^ pêra 
se moverein á vontadede quem ob matMia. 
Os da quarta compostura lera ser, viver, 
sentir e entender, que ée acto do livre 
alvedrio: o qual somente estáaem o ho- 
mem, por onde foy chamado racioDal. 
sem aver anlre!les alguila differença de 
liuus precederem aos outros per oaiure- 
tdL^ como osanimaes, com partes deslin- 
ctas, que fazem diffcrentes especías. 
Porque quanto a ser homem, que ée usar 
do livre alvedrio, todos nisso convém, o 
que nam ée em as outras composturas: 
ca nam somente ao ire os aniroaes ^como 
ora vimos) áa hy gráo mayor e menor, 
mas ainda nos metaes, nas pedras, nas 
plantas e ervas. E tanto húa per gráo ée 
roais alta em natureza que a outra, quan- 
to senhorio e uso delia tem. Porque as 
arvores, plantas, e ervas maptern-se da 
jsubstancia elementar, e a cabra da silva, 
e o boy da erva: e o homem de todos se 
serve segundo a necessidade e uso pêra 
que os áa atislcr. Donde claramente en- 

leo- 
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tétiferáa t excelência de Ma vMméoA^ 
ea tiam lendo algaua coofta seohorea tiH 
éá."E á sàa pobreza e fraco nacimeolo^ 
^áe ébod lafntaspalaTrais Plioio desfaz, (a) 
fia ser a mais enlevada criatora e de 
tttayoriíontemplaçam qne Deos erioa: 
^fe poi* sen respécto teve o mundo ser^ 
jBô seu ienrpo ^r causa da aUna, e a ai* 
ma por louvar e glorificar o criador de 
tanta» e tam maravilbosas oinras: com 
Xàl ordem, peso, numere^ e medida, que 
Yto corpo mortal, em <]nèella está apo» 
«ontada^ se acham todalas partes deste 
Corpo e redondeza mundana, donde os 
antigos chamaram ao liomcm mundo pe- 
queno. Que partes tem o mundo? Maté- 
ria e forma (como já disse.) (^) Quai ée a 
ínateria? Os quatre elementos. A for- 
ma? A redondeza qtie &7 huu sd centro. 
Desta matéria ée o corpo composto: tem 
ossos e carne, e o mundo pedras e terra: 

tem 


(a) Plinius. prologa. IS>. 7. 
(b^ ArisloteUs j/hi$icoj^um. 8. 


tem wM esii^e^ elle o^ira/i per pofifi 
eorrem m agua»; tem folefo e hffQrA 
mMdo ar e veato: tem calor oiatpral^ 
eile fogo.ioOuido que cMserva » fg^Jsi^ 
as hiiniklades. QuaQtQáa^fii^, 8^ Uf^ 
maf €8 bu corpo . hiwaoo e8te»<ji4ft ,fi|B 
cruK^ «:;do ce»|ro do einl%e. jbmcjir 
res . buõ CQmfiâsso» fijca circulado eo» 
«o a figura da terra. Yêes aqui aa 
parles matenriaes do mqodo graodp 
c peitilho, vQQhamos áa& daUna corr 
re^poddantes. ao iisj^uodo io^f^çiiial, a» 
quaies alcançamos pello& ooovimAatQ» / 
doeorp^: ca elle^^ eomo aaoi desiimqs, 
a^si (DQsirain de&UnlamçQiê as poieií- 
. «ia«:dçUa» 4f^ (^m rece)).<;m fo^ça e mo* 
YÍmeoto ptra todas suas^oWaá^ que ée o 
CQutrar^i^ do que tu seuies gabando os 
Q)[edk08 dO} corpo em prejuj^p. dos dal- 
010. ,A.pirJR)eira e mais baaaobra da^Lom 
,(ftiMPir.façodestinçain),ée criar, acrecen- 
<ilair,c gerar: donde médicos inTcntaraiA 
seus vocábulos chamando-!he virtude 
nutricliva» Altitude aii^m<ci^ali«ya, virtude 


geil6r&Hv8(« Estas f res operações cstatiií 
•ob^a <)omposriira (qtte já disse,) chama-i 
4» vliHiirié fegetatÍTa^ e sam compara- 
-éas # l^és Ireâ gebéro^ de homeos me«, 
•tlitfiiífcos, lavradores, 'e tratantes: os 
qoaes,KhKÍo quef lácjaríi k i)iais baixa cali- 
><la4e^^m às repíl bricas^' \)ero íc necessá- 
ria pèira ã súâ Cõiísci^vaç uni, por serem 
imãas i^olunhas, qiie sosiôm lodo o edcf- 
•ficío».' ,Ca,Nnedeantoosuor de lodos es- 
tes, o sac«rdolh reza, ó cavaiejro defen- 
de, o senhor governa. E ainda estas 
fpes vírnMf»s pêra poderem obrar se aju- 
dam doatrag como de -ministras em este 
(ramalho dè sirbstenlar o corpo. Hua de 
a virfude apetctiva, que deseja comer, 
oiilrà ávínode rolentívá que retém o 
' màrhtimento, oiitraa dígcsliva que coze 
noTiètiiréy e a qn»rra a cxpulsiva qíie 
lança í()iní o nam necessário. To(ías rs- 
fns-vrrlnílrsobíam em o corpo cof» Cv>- 
tromcíítos e partes que pêra isso ncile 
foram ordenadas; as quacs nam uigiio, 
ca nesia torra nam sefáz nolomia. Vai- 

te 


te a MoDpelhelr .,se quizeresf n>ai& .eaieOf 
áer em luas digistqes maierídf^s, e como 
recebem força ou frdqdezacQm^iboa le 
hlaa desposiçam corpora)^ p^r -ct\ja Fel*- 
pccto foram chamadas virtudes fj^pp* 
raeis: e isto te enganou^ parQe|srT^tjQ s^ 

rem virtudes próprias do corpPví^i^lP 
dalma. Estes servidores que trouxepam 
tuasmercadoriaà sam os cinquo seati- 
ilos, ministros prihcípaes na repu^rica 
daima: por serem actores aparentes das 
suas operações. A vista tem suas forças 
da potencia visiva, cljjo officio, ée rece- 
ber cores, llgui a, e luz. O oUvidp da po- 
ioncia auditiva: per quem alcança todi^lafi 
vozes, arn|Qj3Íás c consonancias. O chei- 
ro da potencia olfativa, que recebe os 
1)oos e máos cheiros: e assi os outros 
dòus gostam e apalpam, per virtude das 
potencias a elles attribuidas. E todas 
estas virtudes animães que obram per os 
vinquo sentidos, estam sob bua virtude 
tbimiada sensefiva, que lhe deu nome de 
^cnlid^)»: e dias e as outras comiimente 


iifttiâ MèldfiM tM n!ièiMfft>9 è W^U^éõf^ 
^iHé:V.pSr i^Úm ^ttí qttè ^o po^ 

^é(ièâèn hiHM áM bMIMi MSi ^r éàn* 

ia dtf M^r ffit» féM, feóttò ()<#ta fòr(A 

illaitfrtíiáif^iléo^Mtefetfà. O goste pi^ 

eéáê aimà, êúéúifiéb ad tMtúi 6 a 

^4átà â tlMoi'. Mái($ áltá éstfitf, t»ai9 tooh 

gé viÉ^ê, Aò qúéú tteH» éenW^ 6 o gosto 

goáíâ^ è o ebtífò cheira, é o ouvido ouvel 

Pótqtíe <}tiàtíto càtfa hQ com anais pe^ 

<)ncno l!èi*iHo se" entende, mètios jurdifÉ, 

úíetmíí poder, e iji^o^ váfiíà teniv A^a tíi 

úntf^% pclténciafa qtié eslèáif nó celebro: 

((ne mitfistrám e ordéflíaari antre sv Kéute 

offtdos, {;eto eftlròmento ápareáfe qiie ste 

^oâsa Vèéf • Dos qxtíts o seá tido cohiiait) 

éiE?'o pfirhtíro qtift récehé todala» éoanas 

coúfbslatftehVè, e dé sy aá eiltniga áiitiij^ 

gihdtfva, a imaginativa á fafirafsia, a ft«í- 

tasia' á istimatf va', a istímàtirá á nlem<9- 

ria, qu6 fica detrás com a banflièife-díédlte 

exercito rccolliertdo em sf todotos cà i4vií>s 

qoe 
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qae Ih6 as oviras pç^nçias f^^^: -.ff 
tanto tempo ds guarda qw^ctof^ftoribe 
tem. Outra virtude áa Iqr cliaqiacía ip^^ 
iiva, que move o ^orpj^ a hu^. e^.^^çuM^ 
parte^ esteadeudo e eocoll^^a^ me^ 
bfos uaa obras me€l)anÍ€;a^«^g|u^^o^.õ 
uso década hu: dtmde nafu^m ,;^ virtii* 
des operativa, progressiva el ç^t. E to* 
das estas poteocias que sam ^upis^ro^ 
daJma nam se compsNram ás outr^ q;i^ 
ficam. Ja me entendes: seres tu hua .qujs 
tens o <»ffi€Ío de querer e o Inteudino^n- 
dimento a oiUra que tem o de entender. 
E sendo amlios tam excelentes emi geni^- 
ro e officio apartados da baixeza corpo- 
ral favoreceis a seos apetites e mercado- ^ 
rias: desprezando a my que sou snprema 
senhora na repubrica de vos ontros, Lei- 
xais a altura desta fortaleza que nos dea 
o eterno Deos por senhorio e abitaçan\: 
iançQstesvos com nuiis intigos, liestcs- 
vos de sua, conserva, com qi^e vindes 
tam çafaros e ignorantes» que desconhe- 
ceis vossa natureza e a parte OLde xos- 

crias,- 


-i 
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^ctaàte$» Nam sabeis se soes espiritoaes 
#e ecilporficst: somente eomo brotos se» 
guis «Siinçlkiaiçôesfla carne que tendes 
j^mMgfk de !v osso deoo e de vossa oatu^ 
#6za._^ SMsii vos ihz sesiraohar quem etl 
-ioov«!ffiíef^<QfficÍQ; é ^Qgar^ que tenho, 
^assy e4Mnoçasttc8 materialmente comi* 
go, eotramlo ao niodo dè mercadores de 
infoníaes *mereadoiia«: e.nani como es^ 
piri|€fôq«e accepinn» as;€spirkuaes obras. 
Ca se vos outros trouxeres ás que cha<- 
maii> gratuíias, alem das naturaese mo- 
)'^6s,: qtie <(iiaiquer pagam pokle tcr^ i?u 
.fts iSi^ára pêra podendes entrar nesta 
fortaleza e passar ao* regno do senhor ^ 
onde 80 nráltipiicará eternalmente em 
gJoda* Peró o Tempo vosso ecmpanhd- 
ro té esla pb&te (que ée a ora da morte) 
vospojíjerá acompanhar, e mais uam. £ 
a culpa, que ihe ao presente don, nam éc, 
nas vossas máas inclit^açôes, eá o ivinh*» 
per Batureia^ mas em o lavor de \6s 
conipiazer, tendo tanta experiência do 
mal que estas peças cansaram cm tcd»- 

^ ' .'- ■ las 
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ias idades de Baa vkla.. E em pago^eefê 
azo, quo perd v^ssa ccfndenaçam jdAa, é^ 
eondâaádp per dívitta joatiça ser 4e9r 
t^oido per fognow Peró daadid ri^Mi 
fcoiD conselho de melbor empregãffdeb 
vossos talentos edínbeíro^ teráar por fi- 
lardam, maia vida nesta 8«tla de sm ida- 
de^ que em todálas cínqaa passadas: (ai} 
vfija qualquer, njconselhar em bem, oo 
i'0roplazer em mal. A alma éelhe entre- 
gue como hu« iâvoa rasa em qtie niída âD 
-pintado, Eu qoopia que obrássemos* e 
esculpíssemos oella a figura de salvaçam, 
eMe e o demofiío) eom» vosso eonsenli- 
iiioni!a% pintam deavaífadas eulpás' p>efti 
.otíernacond^naçaroc com qiielogo nesta 
tida infernada a alma em 'extremo (bi 
primeira raontc, e fica julgadti pêra aí se- 
gunda. Porque bem como* os médicos 
do corpo, que lanto louvaste, acbam 
4]ue nelle áa saúde ou. infirmidade, as»i 
os dalriia,. que tu nmn conheres' ou 

(a) Aiidotdes 3, de anima. , 


gt^ aôí'pè(átfo: tbèfòrmaiido^eeceill^ 
^'itídiáéíii , iqtm titiá^er gubst aiicíti át ' 
dètáhoYíoàú; ^á)' (fiai' éáUk seja, surá' 
dii^|râ^ tni áo pèéMò. ^^ '{MKlè iálitMi 
r^léí^r^iHisis qW hfift^tfèstèsrdâiimBéi-^ 
nr^oiíe^^etòdánáád)».^^^ geram' q^ ti 
CdV^^amldtiW ée ^Mi doutras. <}uali^< 
dó 'á^á^Í*Vàçà pèrèfe, ^ií' iotròduze ú pe».- 
c^iíb^^8)V]íf6ntb' ^"èttrètoo que ée fim* 
dHW, êè^fiinà^oAmiTo, éá otm podem 
dò1:/i^ kii^^htes estar toi mu tibjeeícn' 
OiifeHi 'é^ 'iMfiàréHò; (lí) -Itiòcras, 0*1 Avi- 
cí^íia/^qrièl^éònhfecè ^ia* «ande e kifiirml*' 
(IHíie^ddtiná? Qiveiii?' :£u. Conhece és 
meU^ieíTe^^tòs; ')p6\ú^ mé^Sábès o nome fi 
(^tô. (cí) ' Qiiem^ tlí^ pior meatre desta 
íioiii^iifefe'? V;cdipa/ Qne me énaiiioo? 
abrir ú^ oUios. Qòe^aph^ndí eom eUe^ 

•!.:.u u:.::* ..' u:; Ji;.:>,íi;j o .., ,a^ 

«. '") . 

. (b) Aristóteles^ í . rf^ ^eneratíone. ' 

(d) A culjHi jmnnele a pena. ' ' 

17 


quis ]tmm^^'M9^^m^i^%' ií^ 

Wl«*f> 4(í,«í>ffl .Ví¥q,^cjarq. je^ ,tp4q gqr, 

cmq,qi|iuniu %er,hjj^a,^u^tauq;(.inlf|çr 
IiaM«»li4mfbt^f« q..»í?« <Hfte í(jPjí}Hft« 
llMift,, q«'*!#»nM>! jouyíííf ÍSíi «i corpoipjfiai, 

|#|lguerra e contenda em quanto nelle 

. . - esti- 


■■ it I — I II 


.-. t 




eMfBn^iBmjjB (fm ftiri fl» ttMwllwi 
ésau CHmtMMlá tvia iÊmUf «^di^ mm 

gnfria^ ited jtiuo <0iir ifm JMàiCejI^Mf 
etifidoi ca(»ii|^9t^« 6iáaMM|tiWÀ « 

panitoaa târraJ»i»iimi>o$flthíMM ft».^ ^^^ 

k$qrta)a IpbilobòftaiK; «{Min <pir#è^tWéf 

I vai» sapèfAi^sui Jiifít^,^ a> V^lèáíf^;^ '4^ 
' Palia&^^srâeref , eooira^soais-âiáMiMM^,' > 

ifiíeòaAiaiuiái tiiii^»ei(M>atifttth^ d))MM# 

4Hiiitler as duas panes, que disseste, sa* 
cêfdoet^re seenla r, porque a iiaiural iiJ£ 
nam os desemparou p^pd^ ne^rérh' a 
Dcos, priíui^ira causa iat cútáas.^^r 

■• ^^'- A^o 


fia ws^mPtoÊÊm . 

meyo^^do (}«dV siCérdoeio>6élre6oinriH94^ 
ra» iMi^itaB»ei]lpa84 e iéttflrâioo pen 

id vif tÃde.>^ E daqtoi naeeiaatiRcapitiQ$Jli(« 

aprovMi 9L Atma ser.inínprtalvsB o cçr^ 
po, .qiiOttp'l^&N>Jouiiasy^e>eoiri^m})ié:ho 

Yo^Jumeda iVeçilade^ è.d)eaa]s|)r«copt|is 
d^i i»ignadàS6ríplurèv (a) até<x]|fÍ2Cí nSaoeo 
2^ Jui 4<A l)l^itt(itíS4 qiie arodoTa eBG(lb<?riq 
aian^t^a tigura^ideianifils ceniriaDiss da 
I^yi Jttofiâií^a^ ii^^^la lM2 desec^rio .aâgBto^ 
r^ncjd 4â Piiti^goras^ « ^vaidãdtí^j^eSbpr-u^ 
tu», a GfguMadè de PlaiaiD, ;ja â-a^ezá 
<^ An(HMcA<)8,^'a 40ri>c2a^dB'!lpÍ6Qrí<iv^ 

U9fdfD n^^cad^ira peal^nef)cíals.'(ii)iE'C0^. 
iMÇMn fcaplitndecer BaqueUeiíaltémioii^» 
la.dí^iSiido: (c) Bonia^enlOTadodfX)s ipo^ 

r ' 

\í;" ! •" ' ' . . T-rrrn '>"";» ? 1 ^OO'.'!! •■. ) 

g^g,)., Joqnf^y/li '-'.. .'■ y -^.J) ^o í,:..íi 


áMw&MonMi <I9 

dbs ceos. Hhm MtfmoL cam tutfS^WiiA 

e vangloria, anies a repmwn: e Da6 oim 

befDaTentoraafaS) qoc ^ proQieteo, 

<feii fbrai e ley a eata ai» íbf takw, (|ff 

<|ue soo presidente pêra as mercadorias 

qae ey dé aselar com as armas das qm^ 

. fias que no monte Calvário ganboa wi 

virlude dias qoaes podem entrar eâ qos? 

te regno as mercadorias comtraicai 4i 

tua. 

Intenâimenlo. Algufia de quantas «jU 

cousas disseste se pode receber, asay e^^ 

mo a dignidade e officioi, que na repid^rir 

ca daitna temos (dado que ta absoiotar 

mente queres usurpar o maadao senke^ 

rio delia:) peró quanio^ia eenelusam dp 

9' nosso negocio nam ataste cousa algOa 

em iodas tuas nizdea, a* 9tmpre fos^e 

Deltas muy derramada sem acudir aos 

subslanciaes pontos, que a Vontade 

apontou: (a) gram signa! de tua coofii- 

ftam, 

(a) Os p^eciplos tudo o que se 
faz púT ettes achtxm desoirúmãéo. 

18 
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sam, ipdrque a máa ordem em responder 
aos argumentos testifica naro achares a^ 
elies contradiçam. 

Razam. Teos falsos argumentos, e o 
inventor delles, e o lugar onde lodos na-* 
cem, tudo ée huu sempiterno tremor^ 
sem nenhua ordem, porisso nam me 
culpes, na que tenho em vos responder, 
e proceder. Nam áa quy os colores rhe- 
toricos, de que a vontade zombou, como 
se os ella nam inventara pêra as cousas 
que carecem de verdade. Certo ée (se* 
^undo Tuilio) (a) que grandes fructos e 
proveito tem a copia de dizer, se coai 
certo intendimento e determinada mo- 
deraçam do animo ée governada: (b) 
íperó do falso nam pode fazer verdadeiro^ 
por a verdade ser hua simplez planta^^ 
que se nam pode retorcer. As minhas 
palavras, porque somente levam fée de * 

. ver- 


■ ' ] ■ • . ' 


(a) Cícero in proemio rhetorico^ 
rum. 
(bj Idem de divinationey lib. ê. 
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▼erdadtB e oàm elegância iDaiulaiia, pare* 
eemte desordenadas: e csla • desordem^ 
qúe eu signo, ée a ordem do cavalo do 
eoxedrez, sallando per cima das peças a 
hua e a outra parte por acudir ao prioci* 
pai de minha tcnçam, que ée trazertoâ 
ao mate da vossa. 

Intendimenlo. Nam te conformas lo* 
gno com Horácio, (a} que manda estar 
cada cousa sorteada (^m sctíi lugar. 

Razam. E quando se elle nos sermõ(?s 
ascende per vi^niura torna no lugar don« 
de parlío? Mais casas salta elle e os ou^* 
tros seus sccaces^do que áa' no taboleiro 
^m que jogam. Peró leiíamlo a elles 
torno a vós outros, que, se trouxéreis 
|K*rfecto juizo, o pouco que disse era 
OHÚto peta desfazer as autoridades de 
que se a Vontnde quiz ajudar, rciorcen* 
do as de malícia a seu projiosilo, natn fa* 
zcndo a elle. E se ao presente as não 
declaro com a verdade qué uU) de ser eu» 

ten- 

■ I . I II - I I 1 P I ■! . I • ■ ■ > I . I. , I . I . I . . ■ ■ I III 

[iij ByraUus^ ín arte poética. 


72 mmsMPimmk 

mó darnMs de irmg(K^(a) na ^ssq meam 
eãiMmites por vos defender, e na éê seu 
dono as reprovais» por vos eonfdnAirem. 
Digo isto, com quem i^nte em vós ou^ 
iros mais torpe pensamento, do qne té 
ora descobristes: e quem tal traz nam 
ajlrova aulorídades da sagrada scriplu- 
ra, de que eu usava, parecendo-me falar 
com christãos enganados em má merca* 
doria^ e vou descobrindo em vossas pa- 
lavras e tèf^dos. que nam seguis perfe* 
otamenle aigna Icy. E pêra corações tam 
danados e corrompidos far»mo«-ey auferi» 
ma da voàsa ínfirnudado perecnserhoda^ 
quelle famoso medjco Paulo: (&) Dtpoi^ 
que eom o cautério da raesm natiiraj 
queimar e alimpar essa mi carne tam 
mortiiicada em sen perverso engano, en 
virey a soldar com a suavidade da santa 

scri- 

(•«) Os perversos nam esiiwam a ver" 
dade senam em seo favm\ 
{b) Prima ad corintk ios^ 9. 


«eriptvim f einedio <te todiUaa iBCura?ei9 
cbag^^ Aa preseQie quero deaeobrír 
com loa própria maam as três raízes desf 
sa lorpe e pestífera praga« que tanto la- 
vrou em vossos corações, que totalmeo? 
te os eorrofopeo oo acceptai* de taes 
fluereadorias. DÍ2e« pois concedes a ex- 
celeocia que nesta repubrica dalma ten- 
des per onde esiáa claro serdes espirito 
e oam carne, o espirito ée imoiortai ou 
acaba juntamente com o corpo? 

iáendimefUo* Quero-te responder 
fNrtmeiro com as opiniões dalguiis pbi«* 
losophofi: (a) desy dírey meu parecer «^ 
Pytagoras diz^ que a alma ée bu numero 
que se entende a sy mesmo: Platam, biia 
substancia dada a<K ínlendimento: Aris- 
tóteles^ a primeira fiorroa potencial do 
eorpo: Diarcbo, a armooia dos quatro 
elementos: Tales, btía natureza sem re- 

pou- 
■ ■ ■ " 

(a) O espiritual Deos efUenãe, e 
fiMáeriaL poucos & alcançam^ 

19 
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pouso, que se move a sy mesmor (a) 
Aoaxagoras, bua cousa semelbanle ao 
ar: Ipicurio, bua temperança elemeotar: 
Asclepiades, buu apertameuto dos sen* 
eidos: Demétrio, bua cousa encendida: e 
outros, outras muitas opiniões, com que 
afirmo nam aver mais que uacer e mor* 
rer, 

Razam. Bem sabia eu, que avia algu 
de vós outros deseobrir essa iufernai 
chaga: e ante que entre á cura della^ 
quero te tomar em bua confusam* Quan- 
do tu disseste que nam carecia de virtu- 
de o que em acto virtuoso se trazia, e 
que Deos não guardava igual justiça na- 
queiles que igualmente padeciam, nam 
confessas que estes Césares, é Alexau- 
dres tem alma la onde estam? 

hitendimeníc. Pouca logiea aprencU^* 
te: sabe que no modo dajgnir.se podem 
ajudar do lalso, como do verdadeiro. 

Pot* 


(a) Opiniões de philosopuos acena 
dalma* 


Por ea isso dizer nam cuydes que cria 
aver almas, que padeciam: eutam vioba- 
nie bem, e agora ée contra a ópioiara 
que lemos. ' 

RazcCm. Naiurai ée dos infcrmos nam 
terem sabor nem gosto cm cousas que 
lhe irazem proveito, nrm Ibas logra o 
estamago se lhas íazcm tomar per força. 
Assy tu recebes o conhocimènlo dalgua 
razam das minhas, e [ror tua tnâa iníir- 
niidade loguo a lanças da memoria. Se 
agora confessasse a dignida<ie, queno re- 
gnodahna linhas, e que eras espiritual 
e uam material, nam fica claro a immor- 
talidade dsflma? Nam tem mais força o 
que cu demostro e de my ouviste, que 
quantas vaidades de philosophos leste? 
(dado que se as bem sentires entenderás 
o que nam alcanças ao presente.) Peró 
levxando a eilcs em suas diflcron çíís, tu 
íjue entendes dety mos:no sem eonSv^ílho 
nem opiniam dalguem? Que te parece 
que deve ser a parte que te faz querer 
hfia cousa, e nã outra, e que quando se 

coii- 


^ I 
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eooverte em contemplaçam doode veOy e 
aonde áa de ir, per muitas imagioaçôeft 
que faça, sempre fica em olbar pêra o 
céo com hu natural e fervente denode 
$al^r o que la vay, e seváa depoys que o 
eorpo ae converter em terra? Pareceste 
que esta parte, que tantos argqmentose 
tantas respostas por sy e por outrem dáa 
(sem de alguém ser perguntado) deve 
ser de mais pcrferçam, e de mayor ex- 
celência, e melhor natureza^ que a dbu 
aliphante o mais en»nado que possa 
aver? 

bUendimefUo. ó que gentil campara- 
çam quereres tu comparar o que eu en- 
tendo ao sal>er de bfi alipbante, ainda 
que forme palavras humanas, como di- 
zem do outro que áa na índia. Sabes 
donde te isso veo? de nam sabores que o 
Tempo que estáa presente me ensinou 
outras scícncias mais principàes que o 
traio da mercadoria. 

llaiam. Ignorâncias devem ser, pois 
te nam insinarám conheceres a ty mes- 
mo: 


atrn 8 ty! 

Intendimmto^ Súb « f evenweiA 4^ 
TeiBf>o^ meu mesire, j^r loitTOf ^ ««% 
docirífia quero qafi exibas â qw sfty, /Qr 
as %Boraoei« que 4qíí^. tpModi, ^e m 
idiseipolos que agora tein^ p&n^ tba darM 
CHH8 dtvMa oGraparacain* Abrd as orftr 
4háâ, ejolga se áa poder deatiphaAte que 
«ofra tanta eousa áas costas: (a) qaaotq * 
mais as torpezas que disseste. Etn ot 
primeiros elementos de ioda a ciência^ 
4]»e sam as três línguas^ Grega, Latina^ 
e fiebrea aprendi lodpio$ preceptos, At 
furds, ^ colores rlietoricos^ pêra decla«> 
«ar, orar, e compoer em prosa e melro. 
Sey per lógica cónfbecer mayor e fuenor, 
e em que figura e modo osíáa o argu-^ 
.mento, (&) se em Barbara, Cesare, ou 
Da? af(t: com todolos sillogismos demos*^ 

tratir 

ia) ^GrameAicoSn 
(b) Lógicos. 
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tralivôs, dialeticos, e sopbisiico^. (a) Vi 
as outras partes que fazem, o numero 
quadrrvial, e esta primeira da arismetica, 
que trata do numero discreto, com as es* 
peeias de mayor e menor disigualdade: 
em que entram as proporções Arísmeti* 
ca, Geométrica, Harmónica, com seus 
termos e differcoças: donde sè causam 
os números liniáes, superficiaea, trian- 
gulares, quadrangulares, lé chegar ao 
numero digito^ articulo, coroposilo, que 
sam principio da pratica. Esta ensina a 
somar, diminuir, multiplicar, repartir, 
r^gradetres, progressões, tirar raizesde 
qualquer numero: com tantas pergun* 
tas, e regras que eila mesma se nam po- 
de somar percifras ou tentos. Em a iheo- 
rica da musica (2>) que trata de numero 
comparado, passey as.trcs consonaneias 
simplds: Diapassani, qtie entra em pro- 
porçam dupb: Diapente em sesqnialtera: 

Diu.- 

(o) Arismethicos^ 
{b) Músicos. 


I 

1/ 
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Diátessaram èm sesquitereia com Iodá- 
las SU98 vozes e iatervallos, tons e semi* 
tons, majores e menores, com que faço 
obras e composturas mais eiceleoies 
qnâ|âsdo Reguem e Josquim: porqiiè 
elies compõem somente ao modo fran- 
cês^ e.eu. Francês, Italiano, c Espanhot, 
qnc éc mais saudoso. A outra parte de 
numero comino, que ée geometria^ (a) 
c trata de ponto, linha, superficíe, com 
quantos ângulos, corpos, e figuras áa 
ndla todos passey, (té quadratura cir«- 
cnli) por me servirem mu} to em a arcbi^ 
tectura. Acerca da cosmograpbia (6) 
com a grandeza dos mundo*s, que os es- 
clarecidos reysde Portugal descobriram, 
se agota cá riesse Petolomeu, Strabo, 
Pompènio, Plínio, ou Solíno com soas 
três folhas, a iodos meteria em confu- 
snm €< vergonha, mostfaido-the que as 
parles do mun(lc, que nam alcançaram, 

sam 


(a) Geómetras. 
(6) Cosmograpkos. 
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saia nifty9tQS que ai^ if^s em:qM ^ eHéri 
dividiram. £ o mais confuso ssriíi t^KN 
Mmeu em a graduaçam de suas iayeasr 
jpovque eomo passa de Alexandria pio-* 
la-as com aqoella liceH$a quis Ilof>t 
€10 (a) dáa aos piniofes e Poetas. Verá 
ema astroaomia se salva, onde falou umq 
diamente qoe fala eomo spiritu em lo* 
dolos outros aslronomos, qoe desfMMS 
vieram, {b) Nesta parle me deieitey por 
Iraiar dos corpos celestes, e oovjmetitó 
de todolos orbes ecent ricos econeemrí-i 
i^Siiepicielos e differeates^os planeias; 
lOom que oa astrologia sey julgar qual- 
qqer iiacime»lo, respwder a kãfii'iaier<9 
rogaçam per Alibeiurra^l, tirar hfit -re*" 
voluçam per as conjunções de Atbmia*^ 
zar, com. o Juizo dos temporaes e lesladq 
do muodo* (c) Da Cbiromancia sey 
tanto, quesenji ver o Cocies, logo iedi* 

(a) Horalius^ in axle poeíica. 

(b) Astrólogos. 

{c) Chiromaniicos 
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«ifilens.alg&fierigQO nagoác peró ao qm 
^go eiB tua plMSientHtiia (afaidi» q«ie e»^ 
lás alta); parece qpe serás pobre e pôaco 
estimadavbnçando-te niiiyto a verdade^ 
£ qué sé nam trate pttbrtcanrettte, laitt- 
bem me^írvo da GeomaDcia, (â) por' ser 
áe nenos custo amais faeil de obrar. Ck)ia 
vinte e tantoã' pontos que^éea raiz, dott« 
de.se compõem as .maclres e filhas, ser* 
vidaras etestemoniias: ^^eni o|uiz per 
derradeiro que julga o effecto de qual- 
querobraiblura. As outras ires trroans 
eom èofialás suas especas pássey leve«* 
roentetpor causa da Magica, (b) que ée 
mos^mmjiuvsí. e pêra homens de alto 
iflgealia;: Quando convocava o espirito 
Floro (qbé ^e da zerarcbia dos Cbero- 
bins) pêra o subjeciar em cspelbo daço, 
compunha^roe com vestidos puros e 
ebcirosos, conformes a sua natureza, 

por 

ia) Gemiantico^ 

{ò) Mágicos. 

21 
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por oie ser mis^ii^Jidadeira mbéiifvfifo 
oaa QOdsfis, aUas e eidévadás que 46lte 
fiabia.» Qs degredos elemeni»i>efi«aleaiw 
çaya doa espíritos sepienffíoqaesv que 
^:8tíb|jeetaai a>hapcíes do. oobre.fnatiire^ 
29» como OK soiír ca 00 àomo&s baixos i 
de lorpe vida; oomo onfèneiros, naítrai 
fios; e ootroe de laoi iiiáo4rafeg«o^ aarii 
liie/n\iiy..avorreci^oapola pureza ^e«ua 
cspiriludidade^ :As«y/que de^tfis cdos 
Ipcobos, Sueubos^ JiarmurioSvC Asini^ 
lo^vqiie abriam nos coliiros^d<»s solário 
cioiS, com o&mais que se<codlieceiii 119 
Itvro'de Salaman dejOnibris idcahiiAi:<de 
lodos me servia muy famiiíaiiiMfftG em 
mciis negócios. E oxalá gaahasse: t» 
tanto nesia mercadoria quo ú-aM-moss^ 
como teahb ganbada ct>iu todas oata^ 
artes» . . ; ' 

Razam. Se Ui. sabes lanfa^asfrologiav 
com quantas cspociaft dèiia ilependemi^ 
sntanas invmtoa, como uam adivinhas o 
ganho desla mercadoria cm que ora tra- 
tas? • 
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likendimenio. Veesahy o mais geral 
argumento qae todolòs inorantes pocm 
áâs pessoas de minha catictado: peró, por 
saberes a differenfa do meu no teu sa- 
ber. <|ocro-tc declarar quam perfecia c 
ordemda vay a nniurrzar> Sâfecs em 
qoé? Em dar aos homí^ns^ olhos ejiiizo 
cfim qne vejàm e jiifgncrri a^oiilrcm, e* 
nama sy: (a) íslo pòr^ liràr doiís gran- 
difs mfccnvcnienícs, qnc-podiain dimi-' 
nufr b gèíiero hnihrr..<»: hfi, ijne vomio os 
mórtíêso mal píoprio como o alheo, a* 
f>iííjneza do espirito lhe daria mais cecíò 
a morte. E daqui vèm que nenllom me- 
dfcb 6fm as agudas e ^ratides itiflrmida^^ 
4ès; o èe de sy mesmo, porque a imrfgi^*- 
Bâ^am do pci-iguô da vida lhe (rota ói^ 
juikò-píehí jiilgar.' O outro íncorivettíerile • 
trai o*grande praf3:(ír qtie se áldnnçà^ífàs» 
boSg'ahdanías: (fty^ci^ào/tfàdS' 'qisea •• 

'.»•»,' I í w i ■ . f .••• «4' • ak! «« ' 


Xc^ Todos julgam o alheoepoucçs 
sentem o seu. 
I (b) Mais atomieiíia certa esperança^ 

; 'íic a duvidosa^ * - , ' 
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esperadfa atormenia em os grandi^.de* 
s<^jos, niayor mal seria a ccrte^ de o& 
po&suir rclard^ija per tempo. £, s^Xos?. 
ses namorada^ sentirias quanto mais per 
rigoso ée csperair as cousas certas, que 
as íncerias^ quando ignaimente sam es- 
timadas. Ass} aconteceria aos asiroio- 
gos, que sabendo o mal qoc lhe estava 
ordenado, o temor lhe faria ^u^r gotas 
de sangue (a) como se escreve de Ciirís- 
tp« E >endo aigú delles representada o 
bem que avia de ter. primeiro qii;e lá 
cj)cg;isse, p spirilu Ibe, secaria a vida co 
d(;s(*jo de q possuir. Mam cures de 
emendar a natureza: leixaa seguir sua 
d^soridenada ordem, que estes eng^ngf 
que 0^, homens recebem em suas pro« 
príasci)usas os £12 vj ver con tentes .cçin 
que se o mnmlo conserva. Bem bpsla 
aos astroiogps fiia,|)erem nada em o s^g^ ,j 
e pouco em o allieo, pêra viverem muy 
estimados no mundo. • 


«xaíd^» taita eeno* e ii0bi>e oflpk^to^poio dft 
•merèasdofia^rfoeiemivèoiíird dcífierda^ 
gatitio, poi&díases qM ;«m tuas próprias 
eoosms natnaelúi^ cei^a s^ el^içain :de 
compran e vender? ' - '" • 

Intmâimento, hite, coufta aigãa áa 

a^ munda fora de > ttter^ãdoria? Se^^mé 

deres hcr^tnmiehi ^ué 'vi^Ma Wm ella eu to 

4lM?eyteetir<a))eça. Faiequantastdivísdes 

iifQJflèries^e lodatas calidad^s úbomi^M, 

tfW9r«^jafn eclej^isâiicoâ^ quopsecalarôa, 

com quantas dignidades, estadoâ^ e oí&- 

eios ob^ér umi^ ^lle^v>nci)fau vjve^som 

-tompuar ie v^der. C por le nam párc}* 

-oer <(«ie kiiev Ditd ofiició' e manbas seih 

mais eaMa, qii^roc^ descobrir a^vendade 

somente, de níi«e ver mais importiúiiddoa 

porsegbido eom diversaá per^iMítas, do 

que foyo cfrtfeiild^e Apulo eín^ttt^ínpd: 

. iitius t>engii4iian) por4i 'medrailça delrey, 

e rey polo seu estado, o prelado se moi*- 

Yúvi o outro a que paga pensam, e terá a 

mtti'a--o-legis4a se jcntrará cedo no-par- 

. ■ :-• : la* 
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lamento» OÃftilrfiwieot<N ^ meneador se 
|HKliei4 segurar a ;pá9Q ,q sen 8aiirO| o 
nmiíulpeifo ptitoiVi^gM! <}iiee$p6rafiizer, 
;« ri^Q^iro.em.qntf: ramaganbprá mai^ 
iqudta ino;. o marido pergiiitfa par a 
vida da mollier, e elia por a^ morte detle: 
lA, solteira i^ijea^a^r^jcom bíi que 1|4^ 4ner 
beio^ e elteipor mif» qw t<^» inflhar 
. QaaimCjfitQ» . £f9fifD «enjiones e > b^*^^, 
4etraíl()s e <^}no«ap(es., vdbos.a ohm^i^k 
.feign» 6 S9^i!d0(e^. 01» mais d«W^.|i«r 
«gU KÍa quor^Q): 6dt>cp OvaflEi'0lo 4e«e«8' 
4osejo£k. : . . . .: 

1 . 7«í»9K>, .Como 4e esquf ecoia phíloso* 
pfai^?.iftaín)$aiiif (frica^magíc^ iei»<auti>- 
JM. regf 9Mk/íklfei? Í!âl'froe(vdfsle Ha -mt^ 

... jbiíeit<líiM€;»fo* PaiHTH mibi domina*- 
tio lina; fK>iM|ii6 Rif( eahrviacjkii) 4aHjio a$ 
niftiharnalkiiii, qi«e f^rcH^vrti' arUia or- 
4«m. .Na.|)ln(oao|>4Úa, <a) fla»iii|v Da» 

* • 

• . («) PMiosophós. 


I 
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me dleiivé^tan^), porque nain se dáa ai- ,. 
guem tanto agora áa sua coDlcmpiaçaiiif 
qoé arrínque os ofbos, on lance a fazen-* 
dá ao mar, coipo os amigos philoso^ 
pboé, por enlendiar a providencíia das 
formigas. Soraeole por cansa da mnii'.* 
ema {a) onví algas Uvros de AristoU^lcs 
com a primcirar e segunda parte do Avi«> 
eenft: e logo itte dey áa :|>raiica, tomaudo' 
príoKiiix» csla. Se' iDc achava atitre me-- 
dko&deimguagem faiava ialim, c antro - 
)alifio;s;emgr4fgo hiius versos de HiMiie-' 
ro« Jiue trazia decorad&s: com que oaoi 
oo^vam de ate responder, cuidando se* 
rwi ^i^ioridades origiúaes de Oaleiío ou 
DíofcoridQS. E com esta sagoeiíkde^ 
quando oos ajunta vamos Vinte e trinta 
e^),C4>oselbode hua effinera ddgn ptln** 
cípçt ioáp$ á hm Vo2 se btam com a mU , 
uba; porque lambem (iitda\a eu (Ncmisso 
uiuy autorixado eon» minlia beca th} \r«» 
liido^ e par de ^nm com suas loiquc^KS 

pêra 

\ã) JíLdicos. 
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pêra as quedas da mulaixe a qualquer 
propósitos altígava com os aphcrismos de 
Ipocras, e trezentas de Joan dt» !Aem^ 
Islo someiíle bastava pêra serimeriico 
de hu rcy, quanto niai& de huai cidade 
populosa, onde&e acham mliytas; vidas * 
pcra fazer experiências, e strbém; prâ* 
lic(/. E mais áas v€zes leyxavar o pulsae 
tomava a msiamáapaeieule e ensinava-* 
Iht3 que lera a. linha da vida, c como^ es- 
tava ramitidada em honrra e outras gra-* 
ça&jC Tabulas, que obraní mm' 'na ^aude . 
que duas oitavas' de eseamoDbâ^^ E já 
me acontecco. (er^bâ infermo áa^ m^te 
de cólica passe; elhç dís^e que Ihé ac4»ah' 
va pda. máani aquelle TiDno muytàfne^ 
drança com elrev, e que avia de easar* 
outra veÈ, mais. rico: emph^gou tanto-ft^ 
fantasia em perguntar se era cm coòsa' 
de seu proveito, e a segunda' molhí^r se 
avia de viver muyio, que Ifie arríncou 
mais presle a dor, que hita unttíra ffe 
alacráes. 

Jimp- Kr í?? ^»Sab íj&feo, (jue ée con- 
tra 




liçeQ^a p^iea. ' : • i ^ < . ' <> ..: ít 

_,i|^€(ii^nto. Skqmf tii.âoiBiiie pre^ 

i^çpfxK? ^Aq);.'ie lembrai ^ne/adoFtobe^ 

A0sUç<3ii^'(te,}{)tQí!iL^? Yay,JnmliaibemfoM- 
^i^C|j4^e^i^ dos ioorpoa de hú touro e 
i^i^nfla .a^ : trjpiiSiiinB; imáaip i ôs pées 
?yiO^;,.e ^Mr<^i4iieiyto>e8te;pftriguoi 
ffoh j^Qi^>que tiem^á jak)ela>- sem pée», 
sem fiãost ^ sem €«)be<}a yay esperar o 
9)a$iqp.t(^i|\^A: Qti^riiirás aquy? Parece^ 
(^ que. Q)eaiA4)#im(ãra»l}m)>eto:do'teinolri 
9H4^ib^ L9va,.ekmM)r quesóutro tèm, ie^ 
fií! hu2biic6(kta pw9eiiâ%ua./JBrdiçafl)% 
Sia|:^q^(iç ,a ,€i9b«(a éd hum aâar .pêra; lof 
d^tas;(to|[es; «e £!0 (ne espanto como ds^ai^; 
úgp^ : Kp.m^os . I bo aatai fizéna éí) * lemplo^ 
ÇftlRfe 4aíj ví(fliçaa;deo«así iPerôo»,Tiie9^ 
M^fl» P.^K/lQ,:<*OftlRariar^jq«e.tndo ée leu 
lo^ivoi% por(iue saiba a Razám que dis- 
cipulos kzcsi e quero aeabar eom etta; 
que (euho iiuia giam v. jornada. Bem 

,f» ,< .^w. •». • vis- 
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medicina, a qiiai leyxey, 'iôã(;oHletid6 ái 
íajl poiKiAutò piro^reito»^; (^) S^m de 
iiKY«riid>eGi«»^:iáiàiil eíB(l^ram è^ií!i<^ 

fNief, pera>s<)ét>^b0([M0OVÍdiidfe 'éè'iutút^ 
flaíDs;^ lia ib íZifàk^ é%pê»lmniAá&*3à' mi^ 
aheei (eoisUiíi oà mujiâi ^^^tm m tiâèféè? 
aÀd|g viviav-nam aohat^iliQ irfrèrmó'|M!V^ 
lifu^niséf íqIbi^ eiàvi»\^Wttí^ àemtítíífáM: 

plúfiic0a. - : Ei ipifniâ<»iíi^ qxm *mB \m per^ 
dki i^Mnboal >{aQ9p d(tti|k^aí^> òtitroif 
|lrí««ji»<i8i,d0i:iNtat^mt (««1^ <ao"|le.M 
(f^rvl^f oáÍBBiRLtliiflta HtÀi^«c<í)iày^i^ e- 

Ça!^'de(£aHtró,« Jasons e m'^Ah\Atí^ 
s#bfie,tt •dÍ!rdlo^«ftOouii^,iM^$'; por éittf&a^ 
da$ 9!udii)ntfiQ6;)da'tiígaíifU> ^Í2(> vâi4, i(^ié 

-- . •',• • • ■ ■ ' I. . ' . » ' ■'•• éõ 

,. (a) ..Legisias»^* •'..■"■ 

^bj Canonislas. 


éef áiidttoHò gracioso, e de gaolio sUi - 
do. fi ãonieoie com huiis |>rincipios rio 
instU^ld, e o primeiro líVro do Coudcguj 
me fia; taro grande jurista, que, ao fazrr 
de HQ libéio é arrazoado, nuoca Túlio 
pro''liilO!ié aàsy ponderou os passos da 
offieociada léy* E como a demanda era 
eOQtesfada, sem aver ccepçôcs perem- 
ptoHas da Inéomp^Mcfiniadojnrz, ou ai- 
gutt âo»pci'çam/cfesfayJacom minlia re- 
plica na primeira úiidíencia a contrarie- 
dade' do réo. E sre os artigos eram rm- 
peHiilfe^res, eu os fam pertinentes, e 
pedfií dilaçam pêra fora do regno, se me 
eobvinftá retardar algas: por aTongar a 
euria, e se nam decidir a causa em brere, 
posto que autor fosse, porque ás custas' 
importaram inaís qoe o prind|m). Em 
fim nam ey de eslar agora dizendo o que 
fazia polo autor, e como atisava o reo: 
«D seria processo mais infinito ríos q\u\ 
faz o dinlieiro, que sabe roais Jeys e mi- 
Ihorcs do que Sólon. Isto só quisera^ 
que me viras em bâa cauisa de imporinn- 

ch 
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cia antre parles poderosas, por(|ui&.i)aiii, 

tf parecera tam pesado, cpaíu\,me fiiria^. 

com tua comparaçam: mas, ou>jófa$me 

por mais solto da liogiia, que HRiesigrir. 

tnidor dos pées. Tomava os (slhos: b^ 

. conirariedade, dava revés eom^diiaçam^^ 

metia a espada té a marca de liârtotp^. 

ou á parle, a maam na bolsa ^kv(h^ qfie^ 

derribava um juiz da sede, ^jpr(ç,de jgpsr 

peiçam. E como o feclo era em. putra 

julgador mais brando, qi^t rocef^ja mer 

Ihor o crunho em sy, trazia q% fi|Qs;|(]|^ 

espada iam delgados, que cort^v^ .per 

fi»lhas de papel rnilhor^ que por um som<- 

breiro. C se emíim do negocio os fa^e^ 

nam sucediam bem com algrias^pp^csiçõcs 

contrairás de mi ihor aço, e a p^rte 

cançava de dar e eu de esgrimir: - 

lejxava todolos parraphos, e- rematava 

hua demanda de vime annos com esta 

sentença: Àssjr^.o,fntendi, Esla nam 

põem vida per vida, honra por honra, • 

íazendo por lazcnda: a recepta edcigpeza 

toda ée hua conta. E qwsttdQ se a parte, 


mui- 
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muito qaeixti, tornoa a consolar dízen^ 
do: ktííTigo vós nam Qie ínformasles bem 
no principio, e o máo prifieipio nam po» 
de conseguir bom fiai. E mais sempre 
vos mos^trastes neste caso mu V frio, ten-- 
do a parte vossa contrairá múy ta diiigen* 
cia e aderência, e o dereito favorece aos 
que viígiâm e nam dormem: peró nam 
TOS agasteis, iremos com embargos áa 
sentença, ou averemos revista. Ecom 
esta esperança vay Im homem conso- 
lado: torna a demanda de novo, e se a 
Dam acaba em sua vida, fica por heran- 
^-a a sons iithos, e assy nunca say da li- 
nha, como morgado. 

Tempo. Tu, Razam, estarás esperaa- 
<do que di^a o Intendiraento oque apren- 
i!eo da ihiologia, que também se costu- 
me anlre chi istàos. Pêra te <lizer ver- 
dade, eu lhe ensinava alguns principies: 
peró como a devaçam das cousas estáa 
no proveito ou gosto delias, e na de 
Chrislo niim se ganha agora tanto, como 
em a de Jitsliiiiaiio, conlcntouse com 

ai- 
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alguas. proposições per« inoslrr^r suffi** 
€í^ci9« e pftr r^gr9$ do Arisioteies sr^ 
^qnioolar om as rqUçoes de §(^10^ e re-' 
provar sapcio T^maz no qMario, Ji 
jiaiD co^tumarnos tbeología morai: esta 
xlispoiaina.prQv^^d^ per Arisiotele» «■ 
AverroU (principalmente acerca da re* 
surreyçam da carne) converteu muyto» 
gentios e ipouro^ q»ando se foram di^ 
pintara Paris. E lambem com os ser- 
mões que 08 Ocanistas fizeram em Mar- 
rocos trouxeram mais á fée de Chris- 
to, (lo que pescou Pedro cm a pri- 
meira redada de Pentherosie. Aven.o- 
nos de conformar em costnmrs com os 
pa$sados^ e ua fala com os picsenles. 

Intçndimento. Sabes, Uazam, « qQC^ 
«le causou leyxar a ibeologia? Ver c-»^ 
tar hum pregador quebrando';^ culiega a 
s\\ e a todoJos ouvintes, voheaudo n» 
pul[nia iodo hum scrmam: e num Ibe Íl- 
ia Ga rei Sanchez de Badj^joz, nem Dom 
Jorge Maorique em a contemplaçam de: 
Iiecox:de el anima dormida:, nem Dom 

> 
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Jonm de Menezes em: QuenMem a)i)M 
Dam tem vida: oòro quantos son(^lni( fcis 
Pétrarciía a madame Laura (jiera dby 
auspicar a graça) que lodos nnm ategue 
por serem autores já eseriptos no cailuv 
logo de Hieronimo: é com todas estás ti 
outras palavras cortesans, qíie anda bw;^ 
eando porá iisca de seu requerimento ta* 
cito^ sam já os pássaros uim previsto» 
que aventam o visco de longe. E em !o- 
gar do galardam^ pngnm ao coitado o 
suor da lesta com di/cr depois que dece: 
Ó padre porque acabastes tam cedo? Es- 
táveis hum Paulo em Athenas: c ellosse 
nlgum diz bem, sabe maK e se mal, sab^ 
bem. Ja quando joga de cor o enxndrest 
vamlíieá mam a tmlolos lanços: bole conir 
o piam, dizem que lhe esqucceo o i^avsK 
Io: corre com o roqoe t^ o poer em casa* 
negra, que o ponha na branca. Muda sr 
danrra^ que a leíxe eiirtar: joga o delphim; 
que se nam pode descobrir: laquea o 
rey, perde tudo. Parí»ce-(eqfte áí cousa 
petíi »olV€rt* o acoto\'É?tor qô(^ vay noM(* 
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jogo? E o innoccnte cuida qiic dando 
com lodolos trcbclhos na bolsa da ora 
da morte, fica tudo roi;rcndido: eelle 
vaj muy bem zombado de quem nam ée 
arrependido de seus vicios. Se eu viesse 
a (stespubricRnos, sam Joam vay, sam 
Joam vem. cree tu por cerlo que ]á eU 
ouvera de experimentar este género de 
\ida. Peróeu vejo que andam alugados, 
louvando o sancto de quem se iaz a 
festa, e o prior canta as aleluyas com* 
«uas offcrlas e offerecidas: e e!ks vara 
pagos com hum jantar e jornal de dia in- 
teiro, como a gaita e trombetas, que 
trouxeram o cii io e fogaças. Pêra eu an* 
dar toda minha viíla nolissime peròpjii-^ 
da huce, digote que nam quero: quando 
me quiser vingar dalgucm, nam ey do 
subir naquelle logar de vinganças: mas 
irmev a Roma á estatua do mestre Pas- 
quim, é lançarlheey ao pescoço hfis por- 
t]ues, como se cosluma cm Es|]iaidiaé 
Aam me convcni mais ihroiogia de 
Clif isto de que tcnlio: ja so^v que pt i* baii* 

cos 


Uf' ao curral di^fidilras. . 

R^zam^ Leyxémo& .teor ar4iiis, 'poié 
que ofi reprova Chrilsta: {a) vejqinosLSfi 
sabes, inais. algfa. .coosav per "^eotura 
ãnhre eitos v^rey o qile di^sejò aebar 

Intendmènto. Sey roais o cfue me deu 
a mlorezaié d paiçé^que eu mais: estimo 
pòr.&en hum saber gãhf»te'e eortesami, 
naiii . ganhado aalonio da cande^; de es^- 
coiar, porque tem outras primriíe^neias 
fiaiuea<^enam abaehareladais* 

Ramm. Que príimneacias? . 1 
. Ifiiendimentú/ N^tn, máo vocábulo ée 
este: ioda me isto fieois^.^qtudoMiâm 
ée teemo oortcsam prlmineiíciasy primo- 
res qiiiísera. dizer. ... / .) a.. 
, , RazaméBemiSí (foc chjvníasilu pr>- 
^lores?* Namée termo difívâdo do latim 
f^flMíno primiÁeocias?. 

Intef^dimentú.Ó que: especial cousa: 
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vocábulo ao outro? hiô sam passos su-» 
bstanclaes pêra ih^mens de arte e de 
iin]ytO:pE'eço. Ouéfarias tu se visses o 
modo da earte .no falar, no escrever, e 
TtO'vestirv<iJtendo somente' dbuni termo 
louçam le espantas? Como se achariam 
enleados iDamòstfaenes e' Tolio, se jhe 
dessem bua eariade bufki bomiem vieste» 
fisfeáoie» da :€oHe? Parecetel quando 
•viesse ao<i9obrecscri|[)(tOv por m&i&,if.of00* 
«ás .que a liqgita grega e latina fossem, 
achariam vecâbuloBieoiíforme^a siKi ea*^ 
iidade? Se: soubesses' qyexoasa.jée eu- 
ftrar ouiatraA^èssar bua casa com despejo 
eacd:o^boep«i,(seDipoermàara pevicabeio 
-oUibciHr «Mri.âsfiiiTaff; e ^nxntaikiseBV 
voliura tem o que sabe ^omèiíer h&atndo 
dhpmeias«Rpèciae$^c de r«9pcito, (partes^ 
.esseueiâe^dopáiço^ioa te áíirmo èj^úe jH^ 
garias |M)der trinchar a htm' r^yj *^íiMi 
: aiTdfibab a >jjifnta)r4br] ' sobrcesci^ipto Vlos 
^diagora* Porqoe as avesantre c»s bons 
- f rincbaates tem difftrenies- e wtf s : o 
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. tomnm éádaís pemas, outro dos cobs{ 
oalros das tkelas> te o pibr ^e do pescou 
Ç0v'^'s^br4^es(e 'nuiHlaloili' Plínio. Pè^ 
r<lt*&^ko ne&ie eostiWííe hiiu prejuízo í)^ 
sertiço dos pe}%' quando se queretn* 
«ervtretti hui pre^tíiUè l)ec^ssidade dal*. 
;gttTi:iidatgiiO de siia essa, a niavcn* pariô 
-4(dl«s^so*&pduá«n(^m ejB a senhoria de 
•V^ôlíza-, iam longe de sctis pareaiics^ 
-que sam inlsK^r^Irtis édilos Jiosios. em 
-aele 'apo»fad<>Fe5i"aòtisieHadoSi ondo nb 
'sbas iftx^etísid^es acoile») por vencer es 
qumÈe dd>mez; Diíeiíà Çue os reys, por 
-evUtM?*«6sie^ prejukíò lâandaraiY) tolhei* 
-f cf8p^nU)s na^eseripiVa, porque parecia 
o»ítb4i^ huã deos vos fealSe, de cosiui^a 
chia ao faodo aniigo, e <]ue cnsinvà me^ 
ii^v^^às 0)ã{)s de dbr^ dàgora. Emais 
'Qde («ènt^sii^s senhorias outro ma} or peri^ 
-goov quando asseírtdm 0"arraial de sèii 
nome eDralgua eserip(uia,^am rnis^fr 
bus éampofi Maeinionios, em que eaiba a 
[ -fowiagcm de tantos lilolos: e leyxam os 

^quadróes de suas necessidades tudo 
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iravG&sa de seu. arraiai eqoireiDcaíjJ^ de 

ioantímeulos do cQjpo e ^iwip9s:(piíe 
. fi^stqs de^ei los (Je, tybift Ofím ^ wbfi 
imis jjruplo,'quç hoinep* çfioftoa <<o^ 
fIDpn-tes de .siia^r .malkia«, ^& ^ ,grain 
vaidade de latiia pomp^ mov^e dbiia »]âi»* 
ira jjiarie. IVó ()s reí?deir^s di^ r^oH) 
iijq papel vieiafíi^ faz^ioda lot^er i^ipci^m- 
jMçan), poisae^loitiiaín diiado^ 6>s^brc«- 
/i:iipJtQ$; pi:gMai^I<)> que avia eot. É^aftha 
Ií9fii(i^n&, que^ .çuíífido viiih^ o nov# do ^ 
•píJpJi^Xe liíító. recpUm0Ú<i.9ia D^nUmeiSh 

le pqra :siia fapiilja. É piPrô.i(lof|fii*|iíwr 
Cí^la verdade traziam a.quçijíii aç.iít^^ç%de 
Moses, (a) qne iiara ae mantemos,,!»^ 
mens em pan^v ,roa^;.fini a jpiatexi^ H*^ 
6ay da boca do hsopgeiro^ I^siáua o b^ 
gocio por ílçie.rmiftar ,íQ,qW:Q.i$ayba:f^Jr 
,rev; i«as,$Qgundo cpoiptí:luyujÇpj;f€Qdp 


,(t«) Deuteroncmi.8* 
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Téwfw), quô pòôcto ^ô' Sé Vétf ía ciiir- 
té, friíhhâíi-siY (iaiÍYa á ($òr(ã-dòs'^lfe^â(es, 
inventores dps taest^^kaâôS" iàprcçancto 
Jtjígo, tfue por hua illtislfè senhoria le- 
vassem laiitov Mafniflca smgéTá sem sok 
berba tté* vassatos. e reverendissima 
com tanffa manirisca foss(<m ambas de 
hfí preço. Estimada e prezada mérce, 
léYandò rrove lições com sua ' ladaínlvá e 
officios írrteivos, que Ihé lirasserri hu do- 
lio da' senhoria. G o modo, que/estai^ 
senhorias linha wde escrever aos outros 
homens, nam se taxava^ porque cada hu 
leva a sorida na niáam, temendo os bai- 
tois scí deseja tomar "bom porto. Ê ludç 
isto dizem que se punha cm obra por 
ser lifado hn juizo que dizia, (a) Mars è 
SaturYiol^m oanno díe trinta têrám bua 
cçhjunçam (am peslcneuiial, estando p 
Sol^ na casa do seu hacín^cnto e exaíia- 
çam;^fle' o fariam contra sua natureza 
. ' • • *'-' ." * " re- 
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^úê çcçliççafáçi ílgl^ .4A&,oií|Lra$.«iííí 
•e lant^s jcç^pliecÀdu^. . E JWs ;|i;^í^^*4bi. 
lerrã (íenQlaya.^çí^^i <J^J]y[^pJ(Jí^nl, avçr Ik». 
Aóvídàilft /lo^ çtiveiasjçi (pemixaç ua«así|. 
dos odiqs^aí^tvp Píf lavradurçís^Çr^críía^ 
âhas. pôr earsar^jn .gi^pticle^. ven(ps » 
niayór parle do anno* K que a verdaclc^ 
oade esicver scn)C9(Ja, c,oiDo.,apQ«f.ary; 
viram sóbrc ellá tam |^ranxlcs.gf-a4as qu^ 
a escaldaram té áa Si f aj^c9^: , de^, qf^ap^e^Ar 
que andaram á ro^jQr paria dflia,lwfi)Qii»f 
doeriiQs pe ra m<>.rrcr. ú^ ;eogapftdo^ j^ep»- 
áíchfír hfia,ppuG^,p.e«ra a^v^^a^fle,» EíT^a* 
lèráinlçim p(}uco as alinia^e lU^iir^v^i^ 
cfarám trinta por hú. ceiliL E^.oa, parle 

(íe Esjíanha a\(rÍ3 gc.ç/^ra» fti^í»Jíle.|Í!?T 
^uas (Fanádas^ anlre a nobie gcnier na 
qual batalha morreram a!gr,usdésiape- 
çbnbâ^ por aer erva qp^ la-m* w^ito^co^ 

nu» 


r •% 


*• 


t 


T 

£ dos vivos, muitos ficaram aleija(!ús 
DaH.fomas^ e emíotitros membros, <fn« 
sostem a boa o|iitii:im. E quanto aos' 
partííçiikires juizes missiva <|dc os liotDeuii 
de nadinento DOttirho eom Mercúrio im 
asccDdenic, e para forttinjd exalçada pjt 
maniri iuiicita, leriín vi<tii so^peitosa e 
oiorte arrcbatadií^ f»;)tr se ajuntar eaput 
ecaada dracoà?» n» onzcría casa* Rdí-s^^ 
Ifôl ;yaporc5<; «siearia' a terra* tam thvú, 
qiie do^jawdo de os- lanhar fará de s;, 
hrem^h per ^paço de corettta dias^- 
C4^ti Hiorledé(H)í¥03i* perda de sfímptuo^ 
MB teíhpf^Sy e magèíDoofli édifidos. If 
dê todad^ estas cousas' disse ôcorréC) d4 
Tempo ííer ellèr bo«íl N:si(ímwnha», pof tbH 
TÍito^ nfMiyorparlè deíbseiiti Ês^airifha.^' 
E maife vira erti mevb 4^úé\e espa*t<^ 
so e gi^amle* Iremos titia â^guio- v^tid^ 
pet meo daár, bfttrtando com espaittrjíCq> 
voiV Vfe, tae, váfe: é d^ Ih» desiaâ lrte«i 
«yHahas leyxooeayr hti rótulo qcc Icva^ 
ta ei6 as unhas, a cscriptora do tjtral líf- 

• ■ . - * ' -^i . 
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^J3 '>(?). QM^ndo a^0Sh0<tor8€ii. encher 
pro^incías do mupclo Com fai^a de suà 
f^;rmosura , jey a iilar seom > os: , faicões Lú< 
sitano» vencidDs do âitior do sf*u frucio^. 
Q. ar-mados com armas dè ouro è fânkiw 
<i5\y^(g(irám €m cdvalos^marJnkos pêra ã 
(H>MnuÍ8iâr deniionos termos de seQ na-» 
oinicnto. E, ávida miiy cniae áspera. ba-^ 
tplh^-CQin os corvos 4Jlas ciristus braobas,. 
que sr defvndem, vencelJofiafn com ò- 
re^i^l^udop diís. armas de 9e« cupilaro. Ev 
apesar deites, seráa desposada eotn os 
mosQuUp^ de percas altas, -que cobra- 
rá rn suas v0da$ com H^gue da ietrawi 
Mas csi9 praz,er;ser&f cpni^rtjdo. e0k 
g^am cane^ib 4p^. f»i^Uii s^es fru^Qlosj dâ. 
tfrra: p orq mjb . os iíu&J&vr adores coW 
desejos d€ segiiír instas, %od£(s d^. y^níiih 
ra desemp^ralaátã coi)fiando fnais tcni! 
Mia ipdustria, qoeiía piedade do Senbo^. 
que os manteve cm honcf^iosi irosiiifli^s. 
^m casca\ées da vkios. E quando ^çt,' 
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(a) Profecia te mporali 


iâ terra Vir deàfHrezada ^por as eoiis»p i<# 
\i(fa liomanaoam Beeessai^ydando ^eHa 
ac^udFas, peias ^uâes'6e Maser vf , j^a canr 
jsada 4e tamos des^prezos e i^ratidi6e6.d^ 
^etris nattiraes €lbo6 coQvertenseaá e^a 
odío contra dles^^fáfidoãzo e^vor adams 
arnosos kdrões, per iiome Abríl-e Magro^ 
que façam a guerra ao povo. Os quaes 
H^omo segaces do lai officio, por mais se- 
'gurbs eslarêtii das vidas, farseáfin for- 
tos nos celeiros da igreja -com o man- 
liroento de lodo huu aniio. ^E daly cor- 
reram as comarcas, talando pães, des- 
iroindo vinhas t r.ivaes, sakeando po- 
bres, forçando virgens, desonrando viu- 
vas, esfolando as bolsas, com outros 
fiiil males, que nacem de lameriiâ guer- 
ra. E per derradeiro acolherseám já .caça 
de Deos (como a spelunca lalronum) re- 
partindo nclla iam deslioneslos despojos 
per mãos de rendeiros, que celebrara 
suas vodas com ramo verde em a mãam. 
Peró o summo esposo quando >»ir sua 
t^sposa posla ao ganho, aduIterandò'CX)i|ii 

huus 
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buus e outros, e ser, dida em dote áa» 
filhas e filhos da carne, enlregala áa a pro* 
phanos possedores, em despreço e casti- 
go dos inventores de tal corrupçam: os 
quaes, coroo pastores danados, andam 
pelos campos tragando os suores alheos 
sem orar por alguém: comprando cativas 
nam tirando cativos, desaconselhando 
as aconselhadas, criando galgos, e nan» 
orpbâos, e em logar do sagrados volu- 
mes, tem cavides, de chuças de mon- 
tear, cartas de jogar, dados pei^a forçar, 
Fes.críptos pcra herdar, negando o sao 
ábito e ofiicio, coi.^que indínaram ao 
Senhor pêra os despojar de suas natv- 
raes possessões. Estas e outras muytas 
cousas contou aquelle eorreo do Tem- 
po, que dizia a escriptura da águia voanie: 
a verdade das quaos o Tempo a saberáa,. 
por ser mercador iam Ri^ircado que tem 
feitorias em todalas partos da terra onde 
se ostas* mercadorias tratam^ 

Ra7am. Eh áa tantos onnos que sou 
desterrada da corte e coaversaçam poU^ 

tica 


tica dalguus príncipes, que sám pêra luy 

todas essas cousas gram novidade, e 

muilQ máyor dor: pois a carne éè ja Iam 

corrupta que entra nas colunnasda ley« 

Peró como em as cortes estáa a frol dos 

^homens que a sostem^e tu resplandeces 

piais em a nobreza que no comum estado' 

i ppdc^ser que alcançarias conheceres s( 

. tv mesmo, pois. as muy las letras te con-> 

fundiram ojuizt>. 

Tempo. Porque milhor entendas quem 
eu sou^ (a) e outra ora nam faças em my 
tam torpes comparações^ coroo fez este, 
leixo as letras á.parte^ (6) e veíiho ao 
puro e natural saber, ganhado per san-* 
gue c conversaçam de homens especiae^ 
e de grandes calidades. temos assenta- 
. do eu e outros autores modernos do pa- 
ço, que o saber corlesam se parte em 
duas parles á semelhança da vida activ«i 

econ- 


'' • • - - '■- ' 


(a) Ijnoranfe siso e falso aviso. 
. (6) O ioberbo nam se quei^ eowjxi-' 
rar. 


ídB KOPfCÂ 1 nanik 

c contemphtm: tiliòa cbaiimni Siso fa« 
pat, e a outra Aviso despejado. O siso 
'teín esics signaes, noslro scrmoc trls* 
te, fala pouco e paIa\Tas gra^fs, latitça 
os passos vagarosos, passea s&o assy 
apée, como aca\^lo, faz '8oIíi]qtoS) eis- 
- ((uccellie daricoiii as esporas, transporta 
a fantasia em quanto sal se gasta em 
' sua casa: esta occupaçaiti o traz tam ái* 
levado,' que lhe a vorrecem companhias: 
quaudo aigúa acepta ée estimada iiò pro- 
veito, coscoUíida na ofmifam do pwo, 
' com que crffe i-ecebe tanta autoridade qtie 
' !ançara Ctitam fora do ^senado. 'Este tal 
* siso tem testa prerogaiFva: ^Ée^bom pata 
' conselho de prínctpes/loii embaxadas, 
faz concertos, conserva an»izaães provei- 
' tosas, rema manso porque o nam sin- 
tam, esconde o ninho com temor tfa 
águia, chupa o sangue innocenle ma» 
doce que bua samexuga^ nam estraga fa- 
7,enJa, síibe a ganhar e teyxat a-sens-B- 
Ihos criados na (Contrariedade de soa mi* 
seria> com outros proveitos (que alcan* 


çatn oii ili$X)s éewt08)'tirailos da lAbn- 
(ènçia idos criadog^ quenam Aeam pagot 
á ora da morte. O a viso ée viais soiie, e» 
nisto slâ:«onh6oe: todo o seu corpo* ée 
péeseliii^tíavenil^frofala^ toda^oinetd 
(sem poriguo da vida,) e quando se acb§ 
antre mancos' ou mudoá^ leva a fogaça 
do terreiro: écom a primeira queda ftca^ 
senhor da^for^^a. Nunca tange frautado: 
ero apalpando qualquer estorniento de 
pequeno negocio, mete todolos registros 
por fózcr soada e terremoto. Todoseq 
feito ée trovoadas sem lançar gota-dak 
gu provcilo alheo. E pêra fazer o seu, 
éelhe atritHtido adeqoirír iazenda per 
qualquer tiluto, simular, disimoiar: ne*^ 
gocear com todos por seu interesse, fa-»' 
lar bem ao povo porque o nam roa^ aos 
grandes pola estima, visita imigos por 
temor; ganha amigos recebendo e nam 
dando, ívccppta Itfi em ódio doutros, ven-» 
rfe a vcrdfíde polo appetito, faz iraneò e 
prclo*ttídò"^to'Wif soj^ctotíom lhe vir cop 
. íí*í*(Ãío, if}^6 o pe je. • '• '..;>. ..w:./j 
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lifl RiMeuLfiiintà 

: Retzàiné Maifi b£iiQ tmyAey ífene achacH 
teiçcq qnafitQfi makQTeiM^tiate; Tu qual 
dejssas diia& parle» s^^e^? : , r. 

* líUpnàimento. Eu tomo}^ l^ique &V!^ 
«aoein osídeosésa leyx^ a« quis aprova 

sgcíraia pQ «rundo Jiift^^r e j^e^cufio? 
: Intendimenlo^ R porque «am?- Té o 
Êín áa de atef Itai^ Jíacbo, ;PrLâpo^ q 
todolô» o^ro9^ (|UQ sempre. 019 v^: os 

pincipes da Ie?f9 foraiii (^deo^4?9dcU%T 
e eBSêfii o saoi^ agoura*, 
,.: .ftnam. Os fuínOipt^ por sereip cons- 
lítiiidog.sobi^e os wiro^ boiii(en§ l^rgra^ 
ça de Deo& ^bomo.dií^n^a^ au^ ê3crl- 
ptiinis) nAKifiod^m ía\;or^ei(9,&(i k^sw «^ 
partca a ette« ocmícra^s^ 

hUfíndmmkÁ. Bem. ^ ^h^s tu que^ 
socáa niáa parte »?g4«ir Mn f^s(as?> Le^^a^ 
das q^dBla» Cabiite^ q isíloriaa de G^ei^o^r 

• Romiéd^pa^eie^ o i^siudci d«^^ letiasu 
toi o jnii(j[> io0)fey:as;.^egui«^siv$aber:a^ 
coroBÍcas do$ uosso^vf^-^ ^çâdçi^ , (ig^ 


AorteA PM» A HA 

gloriosa meHwrki, e osdHtw^ e sota^b 
qnes, com todolo&.anexiis doi» homenê 
daquelie lempo. Conheço asvIiDbàgese 
o sea principio, e^péj* que titulo ouvo-i 
ram Q que tem, sepor lança^ se porpen-^ 
tia, ae pola lingua: sef a maneira de to^ 
datas . outras m^eançaa^ e o niodo que 
ne teráa em quabiuer accidente de guer» 
n sem periguo de minha vida e fazenda: 
ef9capu]ae pera-neg^rpueniessa, diligcfH 
ciã em prover ha griíih necessidade áa 
eiistá aibea, e /xi que fique com ganho na 
Msa e cfedíio na -pessoa* Em i»vei;no 
-e f»epaai> andei semp^ afrontado coiâ 
m cabeUos trá las oreHips: e como 
fitravesea Iml rata doba teme i» alçam- 
dora por mwtrar que sou ardiílfl e pêra 
igranáMcousaa/Seniie eompfe ser tida 
persisudo, ^lentrafaço a .figmrà do siao^ 
se cavaleyro, dou brigoso em pobriciOf 
trago espada cinta, e fale ^mpre, na 
guerra, ^ nsar^nheiro,. no mar, se Jlier^ 
cador^ no tra|o,.secaçadsp, sa ea^çârenir 
fim se: líiè mm fuij^iier iiagua iiam. «c fy* 
k tece* 


•* 


leciará.>veaLii]fd« poiu^ué me ey fti^OvUii 
CaBH^li^in^ em qualquer coi^ quemepo- 
nhOi essa lenlit). 

.&í;i4//i; Acaèaalejá? 
wdnimdwimio. Inda tu queres qu^ id- 
f;aetíx Elidis saylia pêra sua. medrança? 

Rctzam. Loga (segundo .vejo) lodo o 
íeir-saber rematas em. a semelhap^ do 
Cameliani: e a meu juizonam erraste» 
pcrque ambos vos mantendes do ar, elle 
do ^Memeniar» e .tu da vaidade das letras, 
€ do paço.. Sepies a ignorância docajoi 
ito íaliúladòr, leixasa verdade pola mea- 
ttra, a substancia pola SQmbra> d^sco^ 
nbcees a ty poroonhebeiC a o^ir^m, e as^ 
6)' tu;, e teus companheiros íicaes j^nfi 
saber que tf^()<^s alma immorta^ cqusi^ 
quê todo género bunifâuo confessa, se- 
uaih os brutos que cart^cem delia, eoa 
danados que a nam^i^siimanf]» - -^ 

' Yf^wtade. fiem concedo eu que todo 
\c(9. humanos* tem^ alinsí^.pâiSa e^tgiS^isirç 
1»^ Una fornapotencraiv <}UCMl)i)ye (o*^ 
tioí<t)^mcmbi^os^dio aíu:i)u> príéittiqi^ii^^ 

quô 




:,r>Ba2m^ f.m nafl^flQ^o permy, quer 
jpoeoin (u#'propri«ii$ei^}h9eç0.içi9perar 
•a. ty:je « ^e cpiiipjioh^yros; c^i milhor 
.me.qiU^nidig^ffis {|er m^yo d^IJa, qi^e de 
onintofii piaJâ^Kas. .y<çnd{^de ée que tods^ 
J9&re4di^ «d^^^' materisdl (çliOg^Ow qu^ dir 
zes^ ^lijii ipojKJd^^^/pf^r. $cu$.pQD<os e es- 

paç9S),;KÓ.,6oip a'('iN(Ç9/da pe^y que as 

ro(l.as.ap inpviín^ikiodojcéo, como se (o- 

<tala$>. cousas circularmente movem: e 

:^c^h^siáo ,eê\e peso de esleoder sua corr 

,^a, cessam as rodas. Mas que compara- 

.iliam podeitçr.Q arleíiçiocam Deos? Ca 

de iiTs movimenlos e o^ras* que hy áa 

subajjlGXDadas, a obra de Deos precede á 

da Qaioreza e á darie. Queres ver bua 

.fnpçi.radesjr-í.vordAil^? Em todalasohras 

.di9 oature^iumiça a \erás obrar em ins- 

lan- 
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qaanto eHâlfiieré poãe^ Ruri$^^|aíH}«iMlê' 
^(á tomiltjé^^d^ 9Msr p4)<PÍjue^l)Mio' em 
M iwiaiit0a>«riowséi» obrada^nbtiir^aílK, 
tisájf ^èiii'oii«ròf:«'isNm& (ld<fi»eKa sibila- 
çfi rtí «corporal per&^eiirjulgada dégtii]d(]r'aB 
-Ofbrâs qiie ti6lia^rez:'e'0€or^^ tíòm^fh 

TO fief 'hía cominoaçatii 'de* teá^ eor- 
romper 'é<|iie^fortti<oiij ^E^^ne^tii vq^áfii 
tO(lãh& )[^0U8a$^a!<?rittes perdeste «iMéo 
ilo^rftíp^am^aetibâr; fléa aeâUâsrrtei^ 

-fltn do iodas e^táu meoi^porador tttoo à 
■víctõífia det*lítíivgramle exerr íiò"'(»in stti 

€^m^m. N^ftri fó/;t>eo^ianlímtííí fóUtíea; 

íu)Uto ft>j o iRundo;- n«iii'ci*ia afcaí^ta^', 
♦ijíie tSc íDOvôi' oi-Píi |H*râ ttei*m -taflii pe- 
açoíloo^ termo, corno éè eíita S4daf:|k^f«|nb 
"iiuanio procfcdií •dtlkv-ptí]^'^fafòtí(}Mife'HiW' 
'"'■< lade 


pÃe!^{msytámo.úfM)^ tndUv éer.ibiltiRuli 
i% as ouirak-cousasípori catosaj^leèlfipsein»* 
'fre';fi6om< .fjfaa)ern )o sxr. deweDtar , (fiic 
âscompqs, dado ^ue)pcBeam q formai'^ 
-fWM represéntsíiáa^nmsa visia^ £v'^cák 
Jhaédocaliiiaiqqâpilosoia fòrtu^om con» 
|to#al jdesatp^ ^ispiojl»; xi^zès) titiiia 

(èondâdcí idelDâOB: diqrr áet, criador djc 
'iMnmas «'vs^síBeiifAtiiffioj outi^Sciivsí ííh 
<jbstiiMipoí$ n&m lioba partia em iftrc cxu- 
'leiítav "Bip jastifaij itotipíitfteficpndÍBv so« 
-giindiio((|Be€adèi)ííh dâs almasxá oès^a 
•vid» iii«re6er.'P8f>wntDra aterási 0'g^-' 

^raeft? JKampaga.{^taO'efiipidUi.cònif]r 

y;l6iiipoi^K <^ái a^co/^pa^òMiJooeapirkual: 

-{lojrxo a ^iia:gliiríãcaçafiiv'qM'jáo(Oiiira 

^tna^emj.): A&àj fB«í4(f«2D'fl)BC impiíslttiiini^ 

fleviído ua conlem))Iaçâm c obediência de 

Bcofr, « am rospondore y «Mrteriateieiue, 

*9ii^^1ár«y^<> t^oretoi^oiiomeu geDi^ro. 

Bem cmno tu visie era a rcpiibr iea <h\im 

'^pk^^W} iiiiiamos)^qi^ Às pmttdpaes\ par^ 


/ 


4ié iftoiHCA Kseinfa 

tes .íllslla dras! tm €( Oi.rjiteaâtinimtii, '^iml^ 

amt^énptibm) pql«gío tmhDs soh^ » 

T«|das de mait^rcDiita^ )<iii0iiio«di8:aâ# 

maias (M)ntjo6. (a)- |En>bou o^pqscQ^qéue 

-lorça B Uxíbb por araáiheriiie» ifpiB ot'«h> 

meros 44 roda das^oritoy^^peMíéuauifSflbíi 

rèpariid.rcffl cpiâtto fiarieç prineipáes^da 

jfiadie: (pam folonaiiifamria e:daciiqpit9|« 

por síerrin ptkieipiD evfiiriálohf)ov|ni€DtiD 

HJé I la. ) Es«a vida tô doiíe gráoa4Knb) ecn que 

-deaba siia.períeGta réisolof amSiO«pívai*tírip 

«^eatençahi^ o.qual^ por ma^ Sfoe «fiitíae 

iiC farèOv jiealjgoua dé;Vós;fi)BtÍ9rf»rde8lDi9- 

-peradá oom* arf0tnig€»i'de taes aner^ade - 

-ri(i5s 'eon&itfo«mst»vBeoiiirft>fa2a:èaiii- 

tf)a:dd&<dbrfl|»mra)tÍEnB«»/;çí;8jôa anief^Iteas 

:{>Brlí vossas x^MKleiípçaraij; K aeiperijencia 

idf 8tB ^erd^dçim: KríièlhdDÇ84iod«a cp&- 

-tcmplar em a^froscpte pratica^ |i»is veas 

''. • . íj .. •..'.(. . . 'iifCOltl 

I « 

\^ - ^ ■■ -* ■■■.■■ I 11. I I I -É« ) » J '11 ^ "",''] 

(a) O que.mtífÊiib. mm ref/eam^í^ 
jtodéfforernar.} ' - •> .-• »• :u)-') .asíl 

mitUalis, 


) ^ 


iwesWíò dettionto, i^tiettó inv^t^ «*,'«*• 

|K*éte '^rfer ft Pbiybèliis, c(ut tinha b 
teu ihèstóo errot, e respòud^cillíe 'èsl&j^ 
pàláViias-: (tt) A tihttí êW qtiatttòCfeláSi re^ 
iída tifn Kl cãVe(?re do còfpo, selilínáò còl^ 
tiiplas i;)aixôes, dáa Ibgar te mor taes xlo- 
Tés: Tilas, lanío que b cofpo êè corrompi- 
do oeila âcft^ tíberflade, ée levada âò cioi, 
^inle ^*stãa eterAafmente sem petia, por- 
que assy o dc.^pt)S a divida providencia. 
Vecs aqui o qtic o diettioiílo dcscobiiò dá 
immortalidadé dalma: Vejamos o que dis- 
seram Ò8 seus áeCaces. Conla Laerlio (l) 
que Talos Míllêsyo foy o primeiro què 
disse, as ãímas serem immorlaés: Pho- 

cyJi- 

■ 

(a) Latantiu^ lib 7fdivinarum m*- 

titntfotium. 

(h) Laertiut dé vila philosophih 

rum. ' ' . 
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if9 níímkmfi^à 

tj\\^e%-a aprova; oei^Us plavr^is: ^a) A 
alma ée.iinn[K>rtaj[^€i.vive perpeuiaineple 
^em envelhecer. Isio sentia Ovidip 
.quando disse: (fr) Dqu p fabi icador de 
todalas cousas ap homem rostro alio, e 
jnandoulhe contemplar o céo: namo fez, 
como /)s outros animacs^ com elle dcrri^ 
i)ado, curvo, e posto na terra. E mais 
adiajnte dh: As almas carecem de morte. 
.1) no livro chamado dos tristes, o iorn^ 
a confirmar dizendo: AIgúa cousa te- 
mos mortal, ecepto os hens dalnui, e do 
ingenho. E Mímilio (c) perguntando o 
afirma: Algnfia duvida áa hy^ que d< n- 
tro em nosso peito abita Deos, e que as 
almas vem dos cóos, e lá tornam? Séne- 
ca nam cm huua^ mas em muitas partes 
afirma e diz: (d) Alem da n'H)rteáahy 

vw 


(a) Phocylides. 

(b) . Ovidius lib. d meíatnorphoseos, 

(c) Maniliu%^ lib. 4. 

(d) Sctieca in Tliiesle. 


vid9. TuUq laz ^ta caoapíiraçain: (a) 
Bem como Deos eterno dalgua parle 
move p inundo moriol, as&y o animo 
sempiterno move o fraco corpo» E no 
livro das Tusçulanas: (b) O animo hu-* 
manoée tirado da mente divina, e se is<^ 
lo ée licito, com nenhua outra cousa se 
pode comparar, senara com esse mesmo 
Deos. E no de Amicicia se declara mais, 
dizendo em pessoa de Lélio: (c) Nem 
consinto com aquelleA, que pouco áa co-* 
meçaram dizer, juntamenie com os cor-* 
pos perecerem as almas. Parecele que^ 
se ouvira a tua opiniam, te fizera outras 
Philipicas, qpe lhe custaram menos que 
as de António? Salustio, seu competi- 
dor, que tanto o louva em o Catilina- 
rio^ (d) com que entra nelle? O animo 

te- 


^tm-à^mjm^bm 


(a) Cícero^ lib. 7 de rejmblica. 
(bj Idem^ lib. ult. qucestionutn. ' 

[c] Idem, in primo de amic. 

(d) Salustius in CatUinario et Ju^ 
giirliíw. 


4M Aovta mápua 

t)^ brutos. 1; B^ JugurtStié? o miiittdée 

bdá guia e governsKi^r tJÍ^ fífidfiàeât isi 
formosorá, as j^randcs rít^Boi^ás, e fo^çk 
^o^<^o^aL cait) tòdalos òbiràà «oisfiáis úè^ 
ta côlidôde éiíi breve dêsfhfeòetn: feâtj 
por o cònirajrro as t)obreâ forças do íà«- 
fetihio, âssy cooio a alma, saiíi imoior^ 
4aes^ Fitialme^nte (is bens do t^ofpo t dá 
Tórttitià qitàl ée seu prifieipio, ta! éc seu 
flfti: (wlo começa, tudo éúvdhcw, 
"ú Uiáè ftcabti: pèró 6 «nimo incorftt»- 
plõ .0 ícmpUerôo, goVernodor do getie- 
Yú ftdftibkió, gov^rbft, ^ eàièihle toda- 
1(is cO^ASâs, é>i^él!bííí^ d eílè. Vees aqui d 
íiíiwortal idade ^ exc^feiidií tfalma, pnv* 
vada per ijiutBS fazòés uaturties^e ^eme^ 
Ihaoças exemplares: agora per líDtorí«- 
dades de poelas, oradôrrs, e philoso- 
lAos, estes somente tomando por teste- 
munha de ma ignorância. Se quiseres 
bebei' mais da fonle do pbfkíSO|)liiâ, por 
nijm andares levantando muyta caça 
vayie a Piatani, que faleu iam altanfien- 


IC' desta 'vmmqrtalidadev qoô oiislou a 
vida a Calam e a outros muytos, qm o 
seguiram neste género de mòrferé 

Vontade. Eu esloo já tam cançwià de 
te ouvir ^ q«e por tomar conclosam teixo 
fioehA, oradores V o pbiiosophos^ qiie 
lem 0^ cobtniyro desses^ e quero irer o 
q4io respondes a este^ em que a religíaim 
ehristaen) tanto estriba, porque, respoti^ 
elido elle, dou os outros por eondenat- 
KièB. 0^^ sentia Staiamam dalma quan- 
do disse: (a) Hufi mesmo fim ée o do 
liomc^m e o dos brutos? E mais adiante 
f)iz: (b) Isto me parece bem, que eada 
bu coma c beba e logre o prazer de seu 
trabalho? 

Rdzam. Dize, quando o sol estáa em 
éúz Terdarièyni luz, claro e Hmpo de to- 
dofos vaporr s e grossuras da terra, te- 
ráas tanta força na vista, que a possas 

' eii- 


^..tjii- 


-ftx)- EcdesiaHes. 8. 
fbj Ecclesioâks^ 5* 
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entefsar nelle^ como em qualquer outra 
parle? 
- Voíúade. Nam. 

Râzam. Qoeocausa? . 

Vontade. Será per áquella regra, de 
Aristóteles: (a) que a força de qualquer 
cousa sensível corrompe o aentido»- 
* Razdm. Mam diz mais quc^a força de 
qualquer cousa inteli^ivel dáa peiieiçam^ 
^0 In tendi «enlo? (fc). 

Viniiade. Sy: a que propósito do ç^ 

7)ergunt#?. 

Razam. Espora: per essa autoriíjadè 
Gooccdes, que a causa de nam soírerns 
a luz do sol nam écA^feclo delle, mas 
dos tens olhos: Salaman, qnando.essas' 
cousas disse, com dons oHros quis ver o» 
sol da jnstiça: buu do knlrrtdim<'nto cor- 
poral, que llie fez duvidnr o que lu ^uu- 
das: outro da ra/ain^ esfiiritnaJ quíi.Hfcr 
írz dizer as segninlcs palavras:. Que tem 

mai» 


{b) ii^idem. 


I 

aKi)s;i>^bedor«queQsaDdett? Netn qri0 

niAis 4> nqno; sít^nam ir ^r /onde esláa a 

vida? E mais adiante: (a) Milhor ^ ir.a 

.^»sa do!ch()rQv q«ie* do convite. Em;i8 

4}uaoH pa)avi*âs Reprova; D çomér e boher, 

^fieapi^ dissera. As.prinieirstís onín 

|M>ru^ric 4a'1i]ia carne, .que. tem miiy 

^aea. YÍfitai ^ró tom as segundas, qu6 

Xhc defleolmotat^^ivin^ h»?., deú perfeiçarp 

4o iflieDdíiTM*nlo,> desíàtott lodalasce-^ 

Riflados, que c^gam- a tv ea outros in- 

4ernae{i jgQoraiUes. Qu^iz Salainam re-' 

{^nofteotór 9f»i estas 4Mvidaí\ a Cy e a my: 

as quaes fóraft) |á cait^a> è Is^çò^ em que 

muytos perversos, caíram, cegos nalma^ 

' e miiy «pfevislos era as coTisas dò corpo: 

c0mg t4i ao presente faíçg aplorisandoas^ 

'íom os trfrbafhos e.pcrigo$< qoe.dissrs- 

. te^ iod0;geDerA humano ^ofvçrpolas ile- 

.lecthçáí*S:C saudeda.earn&. Se bem p(i- 

Thárea a 4ençar)i daqiiíillfíi que lem vor-' . 

dadeiro eonbeciibeaio de. sy mrsir/oy 

•* '. V" :í: ; • . . . . .• aclia-' 


(a) Eedesiasles, 7* 
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bcbaráaá (}ée o'-fti9em\por rá$|}€ièl^ 4i 

i>uscàr «' noeossario pêra 6e matiier é 
iiâtn tlcléctárr Ê ^s irsbatbcfK^ que este 
corpo passa; nàm cuides qiie manema 
a sj por sy: maiipor glofifi6âr^ âisia eqi 
tnaj^or gloria da qCí6 tctn nestd vidar 60^ 
mo sepodia Ver per exemplo de nraytoft, 
qiieéesprezáratu a Vida por -cátíèaf dâ al^ 
ma: os quaes .exemplos leyira a^y Têm» 
po leu coittpaiiheiro^ que 0^ Vki^ «'«xpcH 
limêntoú: por qoe délie os r^oeberáB 
'com Vriâj^ôi^ credítd, t|Àé doftiy^ 
T(?mjíí). Sogtíftdoo^íoe^ádfz a Von- . 

* táde ^/1títoD#iúielnto já eomfediiram^isor 
a alma iitiifio^laf por xetBtú èèií <o bo* 

' mem a mai^ excéhtit^ críálMi^a^ que q 
iiatúré/ja' crtoarp(*W-<fimnto^o8í fí^ate* 
lhos e maHjHi^los qu^ p^ssutía, nam^á^pdr 
gtoHfiCa^ alma erfi gloria, tnals em fama 
ontre' os.vivó^: pois ád certioquciíeiíliu 
liumano pode muUtplifar em mereci-^ 
Inefltô as cousas divinas^ tíomo-ée^*-^!* 


le tem* 

« 

DOS Tft£» ««iOS» EM iK^B A OHHA VAY 

mvIBJDa, Ami FCKACK O P||1I|£|H0, 

X tíHTRA O S6GUMK) OUQ TUATA 

Ratam» Dou graçai^ áquetla etcrB;il 
luz, que desct)bre todalioifi ígaorancias^ 
pois já.o príaieíi^ laço e de oiayor Uorcz|i 
em y4)6so iniendimeiUo ée dcstcclo: ^ 
a:$sy es|)€ro que coro "vossa disposiçaoi 
ilrsalo Uidolosoiiiros, f^ra de lodo saitv 
tles; lia iprísam e trovas de salaD;js: E 
<]iiaf)toae8le^ cm que duvidas, peoao 
gloria^ e dizes.qiie os passados «ais mãàr- 
terisavam o coq)o por faina, que. pota 
floria 'daliua, eu lo coacodo poder isso 
ser em al{;us, assy como^aiam, Geòpa-' 
ira, e oulros* que mais moslraram com 
suas mortos estimar a fama e temor dos 
imigos, que a gloria da alma, |M)slo que 
sabíanè ser dia iaauortai: mas que dii^s 
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a quanto povo ò faxia e faz agora tam ge- 
ralmente per toda Ásia e Africa, onde a 
idolatria tem alguu assento, qne assy 
Tam todos olTél^ecer as vidas a qualquer 
género de morte, e^nò a KnnarJul alegre 
convile? Isto naro com lembrança que 
am de leyxar de ser (porque. contradiz a 
toda natureza) mas pareccndoilic que, es- 
pedida aalnnfa da carne, (ica livre de lo- 
dolos trabalhos e tromenlos; que nellã 
recebe: e vay*acompçinhar as alnias da- 
quelles, per cnjo respeelo se offerecerauí 
,ao fogo, ao ferro, c a outros mil generosi 
de morte que lhe o demónio invento:;. 

Esla ée a imaginaçnm, que eiitra em a 
alma de hâ danado: p»rcce!he que. sain- 
do do corpo, acaba todalas miserií^s e 
dcsaventuras, que» O; chegaram uquolle 
estado, prometendolhe o gdãdor (íesia 
infernal obra, descanso porpetiio no oh- 
iro mundo, ís(»nl<><:hscarporaos (H-nas, 
etamcontrairos acidentes, como a vitla 
tem. Voes aqui os enganos do demónio, 
e quantas vezes argumcola cunira sv: 

aos 


k' 


adè hereges tira a féeda inunoiH^aUdode- 
da alma^ e aos deseí^eradc^s promete a 
glona se Icyxarem o corpo. E qnaudo 
vêe nam poder subsfonlar tam falso ar- 
gnmeoto, como vós outros fazeys, por • 
ser' corttra a natureza da bumanidad<>^ 
-dtfvida na penae gloria. Dize, se esita 
na'hi ouvera, pena qne accoptavam os 
mar leres de Chmto tantas rail Inven^ 
'ções e novidades^ dí» mor4-c, como dos 
tvranos recebora^rn? Ouôw»; os (Meetsiva 
lio martyrio? Satanás nam: que este so- 
mente esforça té larrçar» o baraço na gar- 
ganta: Du^ca sostisvÊ algtrem sobre^as 
palmas pêra se deiectâr«èm a pena, eomo 
a caridade de Ghristo fazia aos seus 
marl-eres, sostendo a*- vida de rooilos 
' em o marlirio tantos dias, quantos 0ram 
os membros, que lhe tiravam, wa com 
foguo, ora com ferro, t^rôfipassaíidoosfde 
' frio a q«eme<por os mais íMori!ne«tarom 
estes extremos. Perófogiio de sua fÓ4 (a) 

. \. • ■" . etos 

{a) A da apo^idorum . 7 . 


I ' 


eo&eM& abonos rlOiSMevam, c dotttrM 
que asay foram ec^is^tadoii^ os faxla mm 
csorcm ctnsy (loríiscaiir^ naan eaiEBeo^^ 
que âmikvati;. Isto num soineitíd em os 
botnciff; qtielem aDÍmo duro p caforça^ 
áò |)€ra sofrer: mas qiiedifá«n(S a lautas 
mil virgofis delicadas em as forç^ cof* 
pornes, que com as do aaiim) se offcr<> 
cerajÉ ao uiartirio, mais animosas qoe 
Hèrculc&f Ei>ais alegres queittiicio, mais 
cottsiánles ^q^a^ Regulo? Desf^reatando o 
eorf)^^ que as eflp pedia, como vil i^arg^, 
eiiirar com os mereciíiieutos do S4ia vitla 
emeS4t r^g^i^a qu« ^ ouiros viades 
cMft aaèierba . tr^d^Wadja de malioas 
opwioes. 

Vwitaden Kam} ée iam leve cousa, 
que logo «e ppssia receber com tuas |vaJa- 
\fas, aver by^H^na 6 gloria: mais effica- 
eia de>ra2èes>4fa!l'UKaes.. a^iihorizadâs per 
dirâios barões^ rec^nere caso de t^^nta 
im^rtiin4(ta%. Tn^,(K)f^iie és me^k-o^c 
•fraca no aceeptar as consas de grande 
imp«>s*, ^45omo as^ mercadoiks^ que le 

. ^ - mos- 


mo6ira()< nam duviéo/q^e éreas. *à ifiia 
amoeiàtas: ciif 'Séndoeu de oiôncb idada^ 
tWe^^ opiniam por^«aa»»'éo lemQi4 
i}tle liúba daÀ bb»lfl9 <fo(,ÍDfeiífao:i0ia9 
agoiá èom as^campèii^í^Oi leinieín^i^Dah 
ecpajDfn€'.e$l9S Ires devidas. Seajna 
m 'ktirnorrtat, s^sáa pcoa e/gloria, ijuem 
tem a verdade do que se deve crex dí9 
Dl^cs e dd)iíua$^otira»^ Geõtios, Judeus^ 
Chrísiõos; ou Mouro»: C ef la^dercadeiira 
(à ttHMi vei») téift pior^^ nóos <peraf,d€aii' 
tar, tjtíooíi tte Atexandro./t : : . r. ' ' 
Ràzfími Perô isso iragocoaiigo ajver- 
dade, que có4*la mai^^íqocâ. espada de 
Ai^^anffre, pêra me nam deter em dcsaf* 
foriá^^Gs-Internae^, mafi deeépaios em 
r^iz. E nam me espanto tain larfde ^rst 
coty^iieà ' l^ã' t^nçam,' c^ Baçorbi.ée d 
{|fiem bonfessa culpas/')ireambii)^ piii 
líffèiro, como musico^ que a^ntede cantai; 
a})^lpa o etstromeiUo^pefà ^ber conr» que 
tom entrará. Assy vós outros q»is»ftl€ô 
torhíir as-consonanciàs de miutia len-i 
vam murmurando indistintamente. essa» 

trcs 
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paHiési áfifiMn : moiDCddocta^ em o:cor|^^ 
fiiMr; Feláip<iís4MMffii«íio«.m^a8^guii* 

ecavqwrapjfiaiMOMbepi.^iy 99 s^aii^^ 
IU& Ipe8(iín^uã0aivdis4ii9 $e!O..Io)lie»^^ 
lileiH»3gaibfiii;' 

ma^ainp mundas. qijidKiii^ i^aii). três. 
Tal mercador,. ootno;eu: sou, pera-Jaj^on 
fteor proYttiÉo (<o4al&^ khr^& Corre» Otie- 
Dés qu« «eia €mm> t^lpms cuinçosos;. 

«tinse ofib^ceffr.aos. {i^iígoi^ida ^^^jdaw q 
iHoknifiaiddi oegmeag^niíffiT^ffifi^ o pffioia 
éoseafaiiopM, qtie.qner«|ii t|NV|ar;fr;iiBC6* 
Uiof aciísnanír.dp;fi)ar CQiyi ^i ^wqiii^u^) de 
pana» velrmeiboj ap o^ntro que 4»$ia» na 
tiinir^.mt)yi ftlforj&rd^^ ,c«g?iiio» a iráfogoa 
dr8ti;a(tsp!)ftçai. M^a9 qH£;|>ro{^Q$ito ^.w-^ 
giifilaa. 80:»ey ,as^ling»ages> p«ra as d#í-r 
4a«v qi» ewri^eiM .. / , 

fia- 


- , Jkzésmk Potrqoe; ei^^ead^ adana», év.* 
vem* saber os preccplfos^ j(ii^.cdda^naçatii< 
Hm^ per Oodie ctiydâ que se sajf a em 
8jua lejw . 

. Vimtade. Em o. psiiiftiyio de noss» 
pratica icimefjr. poi* íiimkiineDto que todo 
gcnero hmiiano ^la^ra i^epsrtido em 8a«« 
aendoek) e secniáry^ae fiuaer» alma é 
«orpo da sociedade liiimana, a qual fru-^ 
ctlMca eG|v o munrkK per obras dediver-^ 
spsgefiet^os. O sacerdócio k^ra os pre^ 
çeptoa da legr. escrípta^ cormo semei^te 
<|iie;(JaoçjBt na campo seeular: estos le-« 
ysmi t virtude na teDçam: donde, vei» 
i)oe Jioásèmeiíie dia> máos friíctesw Es^ 
tais cousass por serem huu prikiQÍpoiftiifi4 
dameoto de toens negoeioss seapte » 
tragckdéroradas: canam iaviá meiípro^ 
Teilo; àpoviando em^ Timese eovsi náa 
earrcgadade viiihoà^ eoofesaav èni;(iu» 
brioo que os levava, porque os defende a 
ley-. E <j«ef ete descoIwiF aigtófi segre- 
dos desta nossa n)egocea^ám> |1or sabe- 
res quanto níais prO'Veit0Sos san? os 
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meus que os ieii& precep{;os: « i^ta ru- 
mados (ie todos^ qoe a^ majw parte dog 
priíicipes ecclesiasticas e sseculares oiais 
se governa per éllas, que per os ántv« 
guos da fey, que tem. E- sabes* a eausa? 
Por verem que o estado está 00 poder, 
e ò poder uo dinheiro, eo^iobeirotiia 
trato, e o Irato na cobiça, que ée hua 
pereual íonie, donde todolos bens ma-» 
nam, Aâsy que, como dizia, aporiando^ 
em Tunez^ vou provida com muytas ar-* 
mas, que secretamente tiro da Európav 
(por causadas excomuotiôcs do papa) e 
com esta fama de* armas eirey de Tunez 
ée o primeiro que eucetâ'X)s vinbos^ (a) 
lá tem sojb terra suas abobodas, onde 
estam mais venerados, que a santidadã) 
dos mesquitas. Os cacízes, e primcspaes. 
alcaides^ como sabem que elrey eucciou 
e tem já sua parte, (b) ée a pressa tarna-> 

nha 

I 

(a) Príncipes injuúos. 
. (b) Da corrupçam do príncipe se 
corrompem os súbditos* . 


niia ao nb9ÍHfqiiQ(|ca^f]^|iiie«fr|R,4oai$;mH 
tus (pof Jtenhesfkladé) -m^ r^ieBReíana ,a. 
náa, c eii<eéeb9 sr b0J$a.i Aiv armas raaa- 

<la;>^ii*u> hiK^**' P^'^ pov^^.<íl<? que. sou 
bem page, ^npvfòvor^; : ... , 
* Masmu iFolgO\iile /Ou^ir , oomod<), quo 
léns efiíLiiiafi maferi^es! o)€n!9(k)rias^ (m^^ 
ró quiscn*:) sa beras ;iíapirílua^, qju^ciifMr 

Vmlixde^ EnsaiS sam <€oinoifnaiit}inonT^ 
io^«quo em lodo i«iT(ins^'^9^(ai>'ettoâa. . 
ley accopto;, («01^)0 qiie^ii^itdio C€ comtjn 
g«>?.Já>w.08qumíO'o fM-incipjo di» nossa- 
ciiniêií^la? Pí>ís salie 4|ue como o espiri- 
to move o. eorpo, assya nlercadoiia ma- 
terial leva,A*iHro em sy a í^spirUua^i (|UQ- 
•n fez co^rijeí' }*eç to4a;a;(etra: nm> por 
iictmr^PSc^aíQdaimr mou^ fregueses/ tKiRir - 
quero parlicularizar indinaçòes de cada 
povo« Sabr huna cousa, que em poucas 
casas entrarás, onde namèclH^d oratório 
desta nossa inriaginariaxoi». os grandes 
niilagn^, (pie por setís devolos fizeram 
pêra os animar, coma as estatuas da.yia 
■ ,.: Fia- 
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bb {aj triíiítipftttr '(ftÉt(>*ifitoria^ que com 
glònti Ae hmi cm^vtda gaiiliotf: e per 
derradeiro morria honrosamente âas pu** 
nhaladas, com as pernas eobcnas por 
iicar bem c^mpofi%o;(6)/lpocre8ia^ soa 
ordeira, m\6& fom a cabeça ebea de Bri«> 
t¥«i8cf>Êapéto$^ qne ganhotí com o sevi 
metido té os olhos. Da piedpft, que iu\ 
nha pôr cat)eeeka^ (c) {poví\\te delia 
numa viu 'a eseadade Jacoh) convcrr 
tíM>o<^fn«lmèfedasMde ^^^eliidó tremesím 
Iiera o estrado. E de bayxo dos: péi» 
descalços sobpêa as cabeças do^ prínci- 
pes o»>m hfiá letrav<)iie db: (d) Super 
dspidem el bâsifiscem. Avareza (e) mMa 
â «y mecttim de fbmé i»ni vjdiifcHr fartar 
itiiKtoí^ mit (iomen^ eom = mu iivor- 
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Soft<?r6(M, 
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Ijmtiías. ' 
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Grwj/«, ;?«. 
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PHtfmodíK 

(«) 

Avaros, 
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cMiki^ ((|iie IdDça as tiáes ao nfar : ínéd 
ttli0 cdm sanbd dá^igirta^ (á) que o hidU 
far<))ex(|ft prexarfoift, é da irav(fr)^ue cH 
/fispaiiea com Mias arifiadas, anda iam 
fíiriosô e fora de fty^ qitè dáa eOm tudo t 
tfdveat 6 eliaa eofnKfnyyto eaforço^ p6f 
ihfaatrar aieâ pddèç e animara «xercíui 
t)e saus aécaees JogiK) enphuQ ínstanié 
te neAiaem untas tcMm ié que o eáttâam; 
<M t&iiagnes de Luiuria (o) sam mm 
otiiversaes: porque 11*^^ pdxes, e braUM 
slmâi^ ata, aoutroB liga a aeoa tempos^ 
o^^:Ma iHimanoa ooniodatae wasi Eeatáa 
tam app0iUota por aeguir aeo ftiror^ qii0 
aolnrert^tíáadea^ destroeregnós^derlibai 
Troya, perde Espanto se oram fer itço^ 
per bi^dtlf^: fia o«9o, d^íit oboda^ 
flaia cainiHia«^ eória sadaa, loma; baahoà^ 
veste «tirtad, r^pewa 4Íe di», vogia dd 

fa) GiUosos. 
(b) /rtww. 
(cj Luxuriosos 
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do (jiie forauí ,{)lafe4^ Uiu (ic vinte, qa{t^ 

%ive]d {ç) jse oria oâs ietâf^ c ji^rJ^ifci^ 
da converle i! aÍ4Q albeo eei s^i^idbe.-t^o 
s^bec e» igDonincia^ i> e^foVvo, çm <^t 

vardidí'0 bi^acií-em prêto^, e^/preio^^ro 
branco:. ca^, j^oouVi^sje d<^. ocular ;Qtta«it 
toâ n^Uagie8^e^tran$fori»açò(-s iaj^eoioa 
qufiidisae^^ fiam ;dissfi,Taria4>uij^d MeiAt 
niorpho$€08 de vicJuSv como Qv idio^.' fce 
derfòbitte&.{ £ com > todo^t esiçs iHÍIagrji3& 
iiàiB'«(ê posso :conver ter áa fée (kisèes^ 
f^e UN»0bra& fazem: o^^arQoyam^ 
le cksâcujdada; d^ stiaK grátidezaav pei*-: 
giintai^ti:S9^y:o&;pi^£í(MO^, <|ue cada hfi 
gukrdáao sua ofiiniam; seeta, rou ley^ 
Já te disse a mantíjca, íjue jwra is^fi! 
tínhay por ,cáusa.dn oÍHha3.iuorx:adori»s^ 
qiMí queres tirar dalij? 
Ra%am% Eu le-dúe}^: 4u<cóiir4ís&as que 


' i 


í^ ' 


(a) Envejosos. ,.,.;,.« »m/. ; 


r«(ee»dftiiif|rKii»isp Bam pode iemwe á ear»> 

bãaeid.^ibeioai^hfáma' oiil^aards, e»i> 
€fae ésiáat: ^siò )iem gomio ^eampoa^ 
lit^eoiEí, o JHdeiT llessi«i'e'tenrá de pro-' 
iRÍssaff»4 ^ feiídu^ jdfsdilift - e'> rios éei 
mei .e m^noaigâ;^ echdsi^o parôi^^^etn » 
os oéml' Mairini'«(onr eMi3»'€s gâF]ar4ôes » 
pifioflpetid^ a 4:!«iki brr;f^i¥»:s«a'loy? '. 

tema <}oai eséd >gnaçâ igno/^atiliS quc^dÍAJ- » 
seke;; 1^ a ty Jarieam inési agora ico^Ov' 
como acriãíiiça?(a) Niro véès to e^tâs^ 
n^iaâas - eaiiSy itaiixi fíODã<Htfs e seguros ) 
em as cotiiiãs do hiuiidé?.(è')l€i! }7Ía4s que i 
ii\tt eB|tatHainf gadanhos pinta^iíos? Qiyè^i 
rote dqsengaínar ■ deiles. > Sa^be^qaé tii- ' 
)^i'. .') *j.'\' r- ..... t .■• diO*M 


' 1> 


^'{a) Vclh ice obstinada. 
(h-j do k atita de peccir iiace a incre- 
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associarem bem, e se giiardar.e ^m^ii^' 
eomum ánUelles.t3imio;fli!í&ij»rars9«l 
a«..alilnaria&« & qiyieres querepitoliesU' 
verdade de loDge? Acbarás que na criíH'; 
çdte.o(krrprÍQ»eyco liMdqmhLla sóiejí de 

€il^^ ebt^i o J ho de iv.E^ote *di^^^ -^ («*f )* ^ 
toda anvonéido paraisoxáme, mas da of>| 

vore dai.ciencía-d^i toew e iba^ oam eô^ ; 
más. ^Equ6 pena' <Ki[psôgui«ia desoliiede*' 
f eodaí íYiíHJfi aqui;: iPprxjgte «PfiiqiKiI^rter. 
día^qm^ídella^eomeresi. rnsoiiie iinotf crás. 
As outras, ic0itôaf$iqú€í£Hscrsdi«6e:di:(ioí^ 
qm ''k<lwi poc^n^.tíi>Tm(i maldiçói^s, 
qu(i^deouHeí.açãcBid]^^|iiVÍda euraba* 
Ihosv qifeei&yiafiiíeiicr; fi^.^aif^y a pena^da^ 
CHlpa> esta foy viiéf, se^^io^ollipiicaçam) 
de mais preoeftioSv Httutdra^^OMirriuiloi/ 
Iwiá) k*gisJaid(í>í%.hua.flííe5Íi 'íilara >ef?|)e* ' 
rou que vkss^tp piiilOBopli9SvnMpses^>; 

ptós.pera as obras, que elle fizera, ca fo- 

.-.. . ■ ra 
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Ka>í ryHstqsc leísarà o piuiéfiotjfiBiliMi mil, 

yiemÚMf: e.iuitn. hila^ mu mtiyUráiu)^ 
lipiicadas com, Uoios ptreccptoSf iam diif 

ladort^is (^ os .da^am. Pesobedeceõ 
Adaro^fieguiraais/i os inales do ^ecadOh 
lâQ^rarfnru) d^(]'^eirltí logaf :deleêt9ft(>' fe^t. 
ra aenlir l'ôiweí;8cde,íri:o^ qisénluna,4)^.r 

worle, qucjée.iíinií%*0^pftntosa QAíhe^.M. 
dèr^qu€}todalàS'C<)i£È)St, a':que iq :0dfiâ 
eteinui»r;^ptirgatork>. da: culpa. E d€|^«mr| 
pdrada a jçar»e,'fica»na terta; .^) ^:9imn> 
tGlrnaáe a /Deo&xdm laquclks • giRÍm íh, 
merecknéiit^v que dç. >á ^QuxeiíiPffDqii^v 
bém como no priímiro adlòda^vi^tad^i 
oftianjos^ poderam^ niereéeiX:^ ^OSm^TAr\ 
c€^, as&7 Ba.obedieocia-df «Ada«(ii eai^l^^i 
o mercxtimenU) ôu culpa dc:todo;piu>ro* 
lAima^iroi^o seií. pecado To^i Um ae^íifth 
eài todos, qiue aUi^cflii pòdé WAÍ9 p^caf, 
Qfl mcTooer .pepa a.giom« Ji^fdad^ ^j 

que 


í»!ii 

I 

1 'W 


i4d mttói ptEtUM* 

que Mivifecãado^ esieverainaqiMlIe-btf 

tdft'fíi'»feMbos ito deu a eolpií.poir)^»^ 
asBy iCOkiie à^s anj:oB <*a»è«ep cb giori#^ 
q«è «^i^rleroii». Às oiilrâs' vifklddès áè 
e&fae^ffn$. Eiíseoa, tatrá de |fi^ouiissab£; *J 
ràibde^iDiiie fuiuiieygaiv e paha^Sdv«om# 
o»> ebmtãos èiHBudem, cpin as pemi^ai 
c8(d»«Mii(raiyti^ $amé8|mivtiii&e tòsArra 
(Htéftsátfi Jqwe :08' íSMerdotés destas ojii4 
fir^e» itv\«ittátiatn pêra «nirear. o''{M>viai 
Méikiui^è o:(paier ia obedÍ€heÍEi'd«)seàé) p^ 
pifeQaplosI A^á quaé^sacèri^otqsiiispa^ *'^ 
dmtotitíb ttnaionveratn i»i&:£ja^ ^eadof N 
()ée dràa^ tany «^acotose áUaradQstbi ' '^'^ 
oâtifa giiuie/ £|iàr ji napafibdanéiiilftn ^H^ 
mb a^fanèdatma^ .(|w era «acerdoidl*; ^-^i 
IcílAftMin ^ lifcerdttAeeoaAiicto^ doçirai^i ^i^ 

inobsiíi^açaiii ds , i)ei[)iibrkfi;;ieDii^arn > '^^ 
ibuná»: 6{èb(V{ghadiesfl4,i;6:deay «mm;:»} ^ 

imúè j^m "sutot^b^aír osta^la joomca «<> V 

na. ji^ 


»a(arcza, (a) que a todos tei Ihte», e 
contra o eicniplo de Deos: o qual, como 
ora viste, rfcu a ley de obediência divina, 
cnain hnmana, sem dar a Adam senho- 
rio dos outros homeos, que depois na- 
cessem» (pod<»ndoos senhorear, como 
tronco, í|!ie o gerara) e somenie uso eo- 
mu dos frutios da terra. Por<|«e (odolos 
elementos criara pêra serem univen»!- 
meníe pessuídos, como a iaz.do sol, qoe 
lanta parte quis q«e dellc ouresse o ser^ 
vo, como o seiílior. Peró todos estes 
pwppfos oaiuraes se corromperam, e o 
•losol ficou seguro, por estar em parte, 
«ndc os poderosos da terra nam clic- 
gani: (é) cá, se o tivéramos cá em liayi«, 
««vera novas contendas a o t re/les mbre 
fiftm seria senhor da Iitz pêra mais soè- 

pear os súbditos com soas levs e inpo«. 

'«rss. 

M .0 interesse particular inivnUm 
«Sínktoí universais. 
i*) Tijranos,. 
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que nalBí ];feeãadOf esieverai oaqidéllô (#« 

bb^fii^vtóltioft ifaie (teu a esitpji.pi&r |^m^ 
assy iciiriiiie àqs anj:o6 <'arèeer ck . ^oriíi; 
qéè ^^^rteroim. ás oiilrás' v^iââdès àè 
GMifm filíiseos, tatrá de Jffçnitâssafoi;, 
rtòs^le-tDd-c lutotejrf af; e pahaj^sô, ooincn 
oâ^ thmâds emendem^ cpt» aS' petKica* 

d^dsámviqteios SMerdot^ ciestasopH 

Pd^^jfiié 0!C^a%cr áa: fd)edÍ€ntík'id«)Sfiué; 
piflN^losi A^cpttaé»sasèi^oÍqSi«spoU« 
(kliiif^«»ik(bi t^f?a'oiiveraki|«MDí&!£ja; ^eadoí 
(}ée dfií ft)^ jtank' 4iii|ieiltf oiitojí i» àlimtsáom tb 
oõtva gftile^^EficH* já^ vapafitKienéiBÉftfí 
mki^ a: )iarf è datiBa^ . i|«e era: 'sacerdoíal* - 
ttlttláttiiiib lièerdi&)eie:o»lrii6tofi[ do^lrai^» 
UMlild^ do ^rf»b> pori]ti6;>«(m) liielo.46> 
^dtosi^r^aça»! da ;iiq)«bnkfl;^ieDti^rarn) 
li/KtiáfiP è^tervtgtiadiesrl^,u6 deay.<eim;;iil 
I)N$^;«^i eòti8tl4iúqaitt)i^á^M>itip^2oAoilr»«? 
{iWdft pkir^ 'suto4%i}jLair <»tafla joook» ai* 
* : na- 


/ 


ttaiurcza, (a) qne a todos fez Msrei, e 
coulra o exemplo de Deos: o qual, como 
ora vfete, deu a ley de obediência divina, 
cnairí humana, sem dar a Adam senho4 
rio dos ou ir os homens, que depois na- 
ccssem^ (po<lendoos senhorear, como 
tronco, que o gerara) e somenle uso eo-* 
mu dos fruclos da terra. Porque lodolos 
elementos criáVá 'pêra serem univereal- 
mente pessuidos, como a Ití/.do sol, q«« 
larila parle quis que dellc ouvesse o ser^ 
vo, como o senhor. Peró todos estes 
j>recepíos naluraes se corromiiêram^ e ò 
do sol ficou seguro, por estar em parte> 
onde os poderosos da terra nam óhe- 
gam: (b) cá, se o tivéramos cá em bapoj, 
ouvera novas contendas anlrelles sobre 
ijnem sería senhor da liw pêra mais sob- 
poar os súbditos com síiasíeys e ittipo»- 

Curas, ' 

Ra- 


fa) . O iWeresse particular inventím 
0$ iribiitõA universiirs. . 

{*,) Tyranos^ 
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142 BOPfCArii^fliA 

< InteíidmmitGh. Espera, Razam, {a} 
qiMíeslou maiH pi^rtoda Vontade, qiiero-r 
Um/ responder, ca me tocou nas leys íqh 
periaes: oampareçaque lhe sou ingrato^ 
poi^deltes alc^pci^y a major parle cia í^ 
2onda e hi^^rçt, q(>6 tenho: depois que 
acabar, rjaspondei*ás a ten propósito* 

YmUaãe. . Ms)is quero (cr essa pratica 
«omtigoscJ^r^f asieys, que com a Razamv 
4fiie nam segfie algnas dagora. E ance 
tquet)ie>^es])Ondas ao qu(^ disse, àite: (hy 
Qtial leve pKJmtúro priíicipío^alcy ou o* 
djtwHo^ílaeaii^? 

> Tníerulif^&Uo. O dei^eíto da caima;,r 
fon\w as a^çÃç^ fi>;çra m as tey s.. 

• 15w<oi#e, Eirado wdas. f)»fno ^ difr 
.âniçamjftajomiça., qtiç <5c Ks^ire dâ. tey>. 
.«vefôs^roç.íBgftmíé 

iMendinieniii. Justiça êe hãa.cofis^ 


(a). 4 /Wn/f iwwn eaperu niialn 
(b) A s leys an^k f^eju h a vazam ^« '0 
vazam nam as /e^sv 


1 

\ 


iante e peri^uiia vontade, que dáa 9 ííí^ 
ih biiu o seu. . 

, Vontade. Essa éo a escripta de Justi- 
l^iano: (a) e a praticada ao presehte ssíhvA 
qual ée? Eu ta direy. Justiça ée hua in-' 
coi^lante c mudável vontade, que dáa o 
nlheoa quem vigia com diligencia c ade- 
r^ncia^ Poro, íornanílo á lua, per ella fe 
condenas ab ofdme litcríB, que tem 
^an) força ãcerc^i doK júriâias: e mais o 
-que ée constante é perpetuo áa de sei^ 
substancia, porque, como diz Arislole- 
le^: (i) Impossibiki ée ter algna» Cousa 
j^er^aem aquillo, em que priraeyro áa de 
jíslar. Qae nos ensina nisto? Que depoysr 
.da &ul)stanciá podem vir os aecidenies. 
È maÍR abayxo se decíara dizendo: (c) 
Toda c6r esiáa w) corpo. Pois se a su- 
bst^Kia ée primeiro que os accí<Jeul cs^ 


lOgíT 


-"-»- 


1 ' li ,l > > ■■ i . . t.l O ii II !■ t ' , ■) i' , \ni . ' u 


(a} Jnstinianns^ de j'A^tília et jiire/ 
. {h)' ArísMeíes^in predicé;nento sn$^ 


iU ■ ftÕf*ié'A l-NÉfMA 

lugo primeko leve a fcy Jitíiícípio, qoè 
asauçoes, que sam accid|iilcs: porqwe 
(juaiiílo hu rouba a lazeoihí doulrò, que 
ée accidehlCy já a ley leni coiislituído 
pona, que ée coiro accidenie, qucsesc* 
^uc ao pi iiriciro. * 

Tempo. Ambos sois compafiheiroi 
iam fracos na lógica, como erri as loy#: 
nam quoro favorecer a hií,notn a outro. 
Porem lu, Inlendimento, que és esco*- 
iisia, vée qlie o argumento rslá eni Bár- 
bara. 

Inlendinfientó. Barbara nam entra edi 
bs paragrãphos Mi teys, qde as consli^ 
tuiram os boHs juizôá, ííiiíihí a áopKisla*- 
ria do Tartarelo. E queres hrazam do 
engano, que ih, Votitade, recebes em 
leu argumento? Pfela ley, que alegaste, 
X|ue Deos pòsería âo hómeni, Verás como 
iha consJiliiyo com pena, se a trespas- 
feasse: POrque? For \kX auçám na arvo- 
Ve, qhe |)lanlâra. 

Vcninde. Isso qbanlo án íoV de Deos 
bviw etàláa, por ler ab eterno pó^se dai; 


fla>^lj\eâ^v.CQW» &^ ^8 311^8 ^9«laiSii qfffi 

lAl^mfíftí^M iiiuylo s^ngjuèjii^. vidas kumq- 

ItiJ^ncifimiio..^ Com. a mnlll()ricaçain 

^ílo8 jioincns .crcccQ 9ççJ)iç9; .c |)or se 

coníM?rv^r<íni .ai>lre..sv cpDsúluirâm ley 

qucQ meu nam fosse tci^,ncH) o Raquel* 

|e daoutro. ^ . 

Ti^nvQ. Bom será.pcfjdir ja tal coptcç- 
^ da, fKírquô Icído darrfes arnias á Razarç, ^ 
com «]uc vos ílepois vença: ca levemcnle 
se HlcQnça vicipria Gonira os- cansados 
em as giiorras ce^ijs. Tn, Yonlado, áa 
pedaço que ilibares, ♦\<^lás hu pofí^ro 
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«fronlaáa.' léViítfnM «dm «áVt iHòiííMn^ 
ptllb légístd V Iembr«rlheiay o que perdco. 
Babes l^, InfèMiiBénlo, qoàlfoy acf^bw 

•ça qtte dividid is tarras, e quê pl-hncyro^ 
achoB eslc jíròRèfimé Moót? 'O m*tecicfs^ 
poder fia minha primeyra idad«;<qúftiid<r 
iti em os homens linhas (Md^jufeèc e es- 

1« ptotfer; vendo a simpKóidadn de tanlosi 

'pfovos/àtKibôyo a sj'* atfèrisçiàiW, es(ado^ 
senhorio; e |iosse? (a) comt^ se' t)eo&" 
eriárâ' o mundo prtV^uh pai^tkitilar ki^mst. 
E onde a lej dieísie poder iliz: Qtieirendfy 
assy o uso c as humanas necesíHdadcsrV 
as g(ínle$ antrc s^' coDsfhtfiiam leyí 
aqucile uso s^bes coiho h áas d(t ^nU^ff- 
der? Quéreniiíoa poderosa for çn, as gen- 

'f es. obedeceram' á sua? lov. Cuvd;is qin; 
fov esla consliluiçam plebissí!ifa,. ec eeie- ' 

''raííò) Somerrie priticiptim plascila. ET 
sabes- quem cofi&^nia* esla* verdade? Jus- 

■i^^^i— ^^^— ii^a ■ ■! ■ I t»^-^— I ■ I I ■■■■■! ■ t ia ^ 1 ■ ■ I ■ I ^ ■■ ■■■■ iii.^ ■! > ■ ■ I ■■ ■ a' 

(a) ^//ío r^grnw cr pórssc onJeacha 
' simpleza. ' * * » 

^ ^ft) Juslinianxis, dejureciviti. 


tílSií.^^quéloy úútéâé Juèlitiianó, ê\tm^ 
^' fà^J Ú^ ame da !ey escripiá à vòtw 
<i3è dos pTÍBíei|^ò»K*r«'iífla pm ley. tí 
á«^éstè'f)Ôdter còWçòsò tivèfa lantacapa-» 
ciihidè, tjaatlto•dei^jò t?fthti' ^tcrú ^ni sf 
feftèr íèâálas pof^íiesíideíí pahietilãros^ 
fi^a cfáiisiira *i}â' {^o^^ dèll&5;! (6) 'è. 
Hútítíèisrn^^ mm po êS<l châffiídií-se ca-* 
l>eça'<lí)'tío\^'pi)f IHaV-a^í nbtãk de sou» 

éiàHV^iree, trilwilod, e tadidásoutraíscoiVA 
Éàs:^o-dlroíco -hiiilripíil leoffti^aíPáSí niuf» 
fipi'icíindò.as leié^^iéom a poss«. (e) Por^ 
^^^ ík^' rrfuytaa éíláar mtfj^ta éxòcoçam 
íè pètàfe<t; iWísencWdíáí de aft perdoar, 
qnèí^éé tdéo' «eff éstífdôi E «ttiam v(5i 
áiilroá, íjúe vos pré2íit%í<3b' j«ri8lfiílif tra^ 
ícirétHffOVérWo: TBàfe safn os easiwaR, 
áue aii leis! tomo se e\\^% tiaB) muttiprl^ 

u« » . . -t» Si-,.» , ,^{|||^ 


< i • »; 


J--/f * 


> I I » r ■ 


^a/ Jusiinus in lib. /* 
/fc/ A cobiça so ée liberai ãus cousas, 
que nam pode ]?osm ir. 

{c) Aposse ée r^^jnha- dos iribnioMé 


ça áa tle arrí^betttar {)er. 9iJgua |7àrie: ^n 
da o que <\m(ív^, po^iíi^. . qu;?^l9 r^maifi 

{taliâQti tirou €Ri« prpvephio. (a^ij^^^ 
|a !ege< t^omala ia^alieia. Nf||n t^ parq^ 
c^ q\W^ to^ABll^oç Africa.se gavo^nan^ 

;90»;Bf t6 porá :ir^:iitn ria; ou eogapacoDr 

-mestre, como ao discípulo. E isto cn- 

ten- 


. [a] Onde eslàa ouso das cousas, e^- 
táa mais vivti a malicia deliam . 


tfnãiíi l^ilfio d(i Ajr' qBMdA i^êm (4) 

màlGt, é «M mè^tDò smi ntòriMiilado 
t*ofn temor d(^ m«n etèttífp]^. Cré a e^*- 
. periencifl do mitiba idáldei ^M Véin visto 
lodotoft iTtá4)â exemfrfos sairdm dosbims 
íeis, qnâiito maíÀ dtts eofitKiíras^ ^of 
s«iin tM> iDundOf eomo^ oiAdiciíiat «ndp 
se menoi» mò, aly oiab •saudec meiíds 
)ets, ineitos legistas: mem$ tegfstasi mo- 
nos deiâatidds: mi^fioi demméaSf iDayor 
pat. 

Mendimenio. Pois^omoaí Avorecas 
tanto, e finas eiasiftasle, dizendo: Que 
dopois da obediènda .4e Dcos, a nenbila 
cousa os homens eram iam obrigados, 
como áa fey do f»rioeipe éa leita por ter 
* saas vetes? 

Tempo. Bem sabes que tenho a tenda 
aberta a qnem mé tem naquèrer: todos 
me hiiseam<» e eu nam a alguém^ e igoid- 
mente a todos ensino o que me pedem. 

Qui- 
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(d) Ovidius. 
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Qoi^este leis dizendo: Qoen^oMivfttiiw^ 

este humor d^jeoUs^y^iJHe c^M$ava i^fir* 

jDÍdaUes litigiosas 4q qv^ ^estemperan^ 

çados ares pêra corromper complexoes; 

ensineite asiiQperíaes» ikuiís naoi a jusii- 

ça, porque úam. eMá na letra, por ser 

próprio dOii» d» alma de cada hiiu. O es- 

gremidor ..dáa coraçano ao disoH>uio? 

Nani:< ma^ieosiúdlbeUalho» e amparos 

pêra «e defender e.offend^er. Assi eu eu- 

«iço.fipoBlautes iieraesgremir coro o 

mundo: c por serem preceptos (como já 

disse) todos . os »at)em. Onde fica logo a 

: «icloria? Na veuiujríi ^.diligtnicia <!e cada 

rhuu. Assy ajustí^a namestáa no osgrc- 

.mir de Cepola^ uem no sít in quauto dn 

')pratiça-Papieitee>^(a) nFas iw bvj^ve ex»;- 

cuçam da ley jusla, minislrada per 

. justo í .{j , . '.- ' 

IfUemditttenla. A primeira liçaro da5^ 
leis^ fijucmo tju jdeíAei foy que á^ mag<efi- 

— ' • — -I — 1 — ■■ i_ _ ■ I ' - - I _ 1 ' ~ 

faj Pataco vai a dUiy£miaj orne 
desfalece ventura. 


1»ée irsfierial t^onvtnba,, ser .cbfefKJula 
per «leis e* afermõsenluda. per armiasv. 
Nam ée tnuylo folgarem lodos do as 
eompoer, pois' ée em defensam e fevor 
do priocipe, cujos sutxlitos sam: e o que 
elle muytâs vezes perde em o oegocio 
das.armas, cobra em o trato das leis. 

Tmipo. Eu nfdHf iravey com ligo porá 
maís^ qae pêra tedeciarar o prirxipioque 
teve a ceitôiiiuiç.tm da iei, aprovando as 
poocasejusias, por serem maisieves c 
suaves de sofrer« Peró,. pois estamos 
ante a Razam, (a) de quem eu já recebo 
algú pejo pola grdvidade.de sua pessoa^ 
e boa opiniam que de my íem, uam me 
quero mostrar iam parcial (omtigo em 
esie oegoeio, como era o. que t^gora der 
batemos. Nam perco por algúa estrinla 
amisadc ;0 oaiura! de miaha condiçrim, 
favorecer as cousas que mais forçai c. co- 
rnam eoâsentimenio tem. E isio causai*- 

ráa 

m ■ I - •■ * - • _ *• 

\ 

(aj O vicioso que Ike tenha cdio^ 
iempre torí ccalanu^nío á razam. 


^áa perder da joroada fai\& pmieo, par 
ganhares, rcpeiiçai» do que mie |á outh 
rias, q ie vay esqaeâeodoi Kam qúotú 
0\nii digas» qitatMlo le cm butra tal aciuH 
ro$, qUc (oy escasso ena a dõeirka: cm 
ingar da <|uai toma esta pintura^ aam d« 
coros poéticas^ mas da experíiiocm da 
Diiiiba idade, qire sabe mais que Appe- 
les. Ãa hy buus pintores, (a) qw se de^ 
loctam cni pintar niius: outros tem mais 
gosto e») o trapo: outros nam se le»* 
bi^am de sy \)or pa}jagdSv(&) que aaiB 
mais vouttMuptatívas. £ outros leyxam 
t^tâs ties pattes, e tomam a doromano. 
Cada tiOM segue e obra o natural de «na 
tondiçam e ingenbo: huiT^ rmitando t 
natm^exa, eoutros a lamesia sem ordem: 
porque os ndus, se sam perfectas, guar^ 
dam regra de meátda, conta, e propor* 
çim: a payjagetn tem prespectiva oáta» 
tal: trapo, sem algua loy destas, ntai 

faz 

(a) i^ras justas, 
(bj Opiniões vicioms. 


te mai» 4]tte 4Mitaiirt áplMMrr, iflegm 

iiuâ pms9í\ 'Mem'0tiími't0áà sé» tei^Mi 
é6ieiKíb«r a pftrt«v<NMte^ l^nta^ AmIos 
|m1dcí|I6s da i^rra eom estês t]Oflim gt^ 
«eras de píniura fiv^m o Mtfim^lo dé 
««» >Ti(te* ' H6s queretti leys e ammfi, d|e 
que se louvou Jiwimiâi)o> <cNai 4ftteflíiat» 
-liB^oumNs estado f faxenda^ otKPM tikio, 
A6 naivifeeem cousa lahgua* Os iide plt^ 
infii niliis saro d^doiS m culto 4iviiiOi « 
•áa veoeraçam do sacef doeio^ q«e segM 
a ín^geifi dà vei^dadentioa.seiii^ttiaflfiK 
ou torpe/à, que encobrir. Os amadcn^s 
dotlkéi^ pttfrtam a payjQgeib da«'k4i(t (a)' 
qOe por serem parte mwj ^mi^ 4iiiAi 
sempre de andar einè eimpo daexec^tf- 
çam. Os quê desejam estado, seguem o 
trapo: todo seu Sliber estfia em Wuiab 
sobre armas, dobresobfé pf<^, eèftuWI- 
cera outrem por fazer a sy elaro: estes 

nam 




(a) O eniénétr em tudo fat nam en* 

tender em alguma cousa. 
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S64 RomcA rmatmi 

liam tem cei^Ka regrav.obcâm pelos vasát 
idenies^ aoiiiormaiMlo66.áas\eze&cMi o 
^oifu^e.p^QPíayorpftrieteoni o appeáít^ 
4iiÊiBtiisia. A fazeoda piolaífoniafio: c4>7 
4neça.cm bcMiioaiv^aoajbd' Qm pexc; tem 
bico dagaia, corpotde liam; ála os |)ées« 
|K>oiD a$9s ,naa mão^t c com eaid:yairia^ 
^atn>iiiMcaien) certa ley*. .v 

, Ifiíendi7nent0é E, os principia»,, q^ie 
4r0ni e$3as quatro parte» piíUarcN» »ua 
fl ifla, : acuas. lu<]4ie ^ ptiderá^à jniitul^r 
ííwít^bore^cjeianlas provinuifis^ (lorpofoz 
Justiniano quaD<io»reco|^lou as loys, aa- 

í Tentf^^ Os^que gQx^i oaiefo^cou) jiia- 
stkií (Mn*, fa}^ somepte vi^ imVmtkl m9& 
4ia4iatffbHilÍYa.) Tucu^Kla^ «que a ma- 
cge|iia<le dp:;pr4íicipe. asiáa-oija iwyio 
j|)r^i^der? (j^) A n^ayor. parte estáa bo 
.aQ])ar jí^jn sazam e como deve, e a quem 
;d(5*-.e. LcTC o sy q4ie»ft o gaoJfpUi e^o mm 

« 
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- .. [-^^J P^ i^í/fc^ íWw/? ffroccde a exe- 
cucam das obras. 


esf»ére retigiàier) âas ^oe posétr naMlcira:; 
e.ds,.qudâS3y forem» •jíislificwlasvjaeba*^ 
rám jilsios peira as (ihedooiei^: (S; juslOa 
per» as .nrimstrap. Oomo c{ij(i^;S^.l\>n^ 
pergoatDd0.ifi»e lálavia. ílc si^r o^igOV<tt* 
nader Jiat.repakríé^^ r(Js|*ondw: (íí) O ^ 
qiiese reclificar a sypriíncirfliqiioíftiHít 
>o: ca doiHra rtian^ym aeri doaio.iaqeel* 
ie^que qDfrínilirdiarâ* 80Q)6fb ^íiviira 
tfi(PlQ/ £ nistooajnddAHsuUies diseot 
d«^: (6) ]U|^s>bQS mQ\H3in e^emfklçjít^iqújb 
palairdait as.qiiai^. aioulA fue^^jaii&âu»!' 

tas; éeoi'i^ii6 ensina rS6oeCrabr(^)* OiH^h 
ftQCjton^zcobra tonpc. Namda dií §fi$;utr 
b^lcgi^adoroique pode, mas o qi]i»i|^acbr 
Fá'«sofr(*i* o fiovo*. Sempre o ókNtírf^ 
mstys acceplQ do |)acÍQnjtevf]ue{i]aftq(M»í 

r' f » -T ■' •' »- f !' %^ ' ■■ ; ' ! tr! T T,; ** j' r '■ > '? v'! 'y . 

rum . 
. ^ò) Aristóteles^ m eihicorxm* ^0. 
(c) j&iiem, rfo ,^cn.ora'o ryim. 


0)t^^ajtM yfíit»fi0r ^meidRtisría wlta 
á^ hm i^íví^ úc mÁ0 lÁiigiirv «e timof 
ti%iB ><le tiib. Poucos tiiMrm m s^i^ 
grMf^nás iifss iii6riit4$lade&, ^ i^a vidod? 
«iftm «um fviov smlt as em «t^^^rl 

f/^rn^í^W^lo. Logo ftêróa Jnecafisario^ 
si5 f(oi):^rfnit« «onsiituir netas lé«v que 
0rse«)rt6ir<«mog hnu ^Sbiéti> ou tit^tga 
Lâfotloiíiof » 

Dmptk €ti oam te jgabo es ihvan (o^ 
res dd» Jm^ mas aqiielies qoe feraoi 
jiiftiôiB iNitâft^' £:éabeg:^a8iile'so£>ynBSS0 
Ufiur^éi? tMssooeracuto^eApoÍK eiN 
1f aiidè i4ie «^ itéii tiempiar: .(d)' Ó LHuk4 
gò^ éà diitrtéfir^qoitfi-digaíqiiir ^ sé Ihm 
Hnèiriv «b tfeoi^. £^ti^ e otttiíos:, ^ae per 
isén JDtUI Vit^fv o infando le^t> >Ílrl4i3i lai 

iDfiintaitr; te\'eram mamf»arie9(tc doetri^ 
tíst péi<a cottipofive ordeiíar teia, doigiui 
^iruvio dáa ao archeiecior. Que áa ' 
inhrtT?RT>innnaiThetcct0rperaiiafii«wi» ^ 
ifiaf ora a ]»ot^iâ, ora a escada ^^ora aja- 

TO- 
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\ 

(a) XenúfkBHy dermuUicd^ 


sf!ja»dt'btif rnlor^ georoetra!, pvé6peei^t^, 

mediv^, tegislír, è afslròlogòi' (6) '!?'<><#• 

Tar huíise acreíéediat*» ônlrtf^;^ (sigoàf "^ 
poneá (^OiiMft^riíçám' éiii as èotislitàiti*) 
Id4íií< e^itfs físfFtiBS lhe^nvcíh;'coinM}íi« 
fará iy cbfpo*ííá lejf: a qfòal pt*l^ ter ^spU 
fm^prm-^^cí^^úv^Mlvèsér honesta, j^s- 
tb; • fíOdSívcl,' proveitosa, cohVihitíiUb, 
i^íceolivtf e^m logar e feazam. E as laés 
íeyes, eomposlas de corpo « «Ima pér 
tfwem tevfef estas duas pan*es, («) Vaiti 
laiii pi»e\iist'as dos cotistitnidores, e in^- 
pjra<ta« dfe graça dhiiia/quc sâm recebi- 
das e4>inf^atnor, c guardarias con)'lemor 
f)er eeoieiías de mtijtòs aonos. Naní^He 


j>t 


' (à) VUrUviits^ libi í. cflfp* f * 

(6) 4*' ^a.ç univérsaes universal 

ixjucior requerem. - ' - . 

(c) Quando alma: éê cotrujÂa^ todú^ 

iaa obra^ sam do seu género. 


n 


jiapiâpa^k^ fundiam fií€i» M<^ quilaií» 
^^yq.^^ ^Ql|^ €A^ir^ ^Igèa Viffii. émiw 

]^,^ii^á^.c^^r fiddâs,«^iii> grande 
.% avíSsí pçiiKiíaUíMisíitiJe swa. vejiera^ 

Ha,Cí5mtfid^.fe i^ e<míp,lftí4^«3,, qtie; esh 

dias, ardendo^o monte em fogos, com 
If^rreipo.tqa. qjlÊ-daJA- adxmraijao^ a. (ôdo 
povo. ^lMa> ^tJaçflO' d4t^U(4i»>suiiftvaos 
AUiankusfi^^ ldA4>0Ht« b^oflic;(Mit eaptêli)^ 
pêra ser^m bem recebida^v Tingioda qme 


i}iie as f eebUi de Jupírer/ Nijmi^ forn- 
ia, r^y dos R^Hiiãôs, cb oympba Ege« 
ria Sttf lorioM da gtiem^ per a cerva de 
Diana, MafeMede peia. pomba de Espi-^ 
ta» satitoi Toio» bosearani modos e 
arte peva darem teoterá^m diviDa* áas . 
aaaa leys^bttnánas^; e^OB q»e AaM ségilí-' 
ram eauiéiaa^ esnfíondoí n» verdiM^e dá 
leyf.|Miaa«fée aèsançslfadniafrtre da po^ 
iMi»^ J^att&Batíatev se fevápa* o«rti»t)^ ca<^ 
iMilaa^ e!.ila3we»l^jrll diker>di): Fâ%('^ 
peaiite«QÍar per ventnva ndaH' perdera a- 
eaèeçai» Ghaisio («)í taiirtiíem q«Í8 aegntr 
eftia peniieiídav e fsepi<end)^r \i<eios: é 
seodik^íu8to.eperfeecis^tiio cttfVida, \6^ 
§0 zcMbáram. deite dúseafde:- (&)• Bònd^ 
v^oia este aapíeneia^ e ^iniMlo?^ NlsiM éè^ 
elle^fiUior^ehitu-^ai^inteiro^ e^ntfiD cMít^ 
matnr a» aaa^ itiadre: Mai4a?- Á^* ((lilMs^ 
NMicinnraçõea Jesn^ disae * e^sr<s9ietltêt)ça^ 
iiOikeil«lt Ifof» áai<pMpbeia »cM Honrsf; 

aenstm' 

(a) VMm^. . 
. (}>) Malhei, i4. 


4êd ^' Jl6Í!ICAPjrC«MA 

àeuam em a sua pátria: çoÁu barum M^ 
pitMitíssimo^ (\m ssabía estar a es4kbaçàiHi 
i!as cousas do n>UD(Io no carecer delias/ 
eQcar<aeer na fraqueza do animo, e ô 
anim9.n0 desprezo de às possuir: m&d 
(|.uein nam temi^.ste animo, tem* nalural 
secura do allieo, e fasiio éo seu. Don^ 
vem que o KiJo desqa o ouro do Tejo, o 
Tojo as molicias do Gange, o Gange ^ 
cirnes do Meandro, e leste os papagayòâ 
mJo ryo real. Esiam Um' trocados es de^ 
S4'jos iiurnano^^ que d méxiatra, qué a tta-* 
lurczâ proveoedeii a cada huu em sua; 
própria lerra, dado que ilie possa dar 
mais preste saúde, ham ée tanto ^esiíma^ 
da, como as oulras^que Vieram de cem 
mil legu^as: nem o oraculp^seticlo, que 
estáa no temptode-stia cidade ouve iam 
benignamente as prezeis dos 60us natu-** 
raesycomo as dos estrangeyros* Donde' 
os legisladores^ que ora disse, dedo qné 
en>seus negócios e vida fevcssem fée de 
perlbctos antre os seus súbditos, quise* 
ram per arte prover a esta infirmidade 
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geral. Ora se estes Iam aprovados oam 
cofifiavatn de sy o credito de tanio peso, 
como sam leys, e buscavam modos de 
leiigiam pêra serem recebidas^ como 
lançam os príncipes o seu bom e justo 
propósito era vasos, que embebem em 
sy grande parte de soa veneraçam? Sa- 
bes ijue se causa daqui? O que vemos, 
que alguus movem contra os concílios 
<ia igreja Romana, dizendo, que o Espi- 
rito Santo nam pode falar per boca de 
'peccadores de vida infame. Assi ás leys, 
que no concilio de temporaes homens 
sam compostas, venho eu com outros 
concílios, que as neprov^. (a) Peró as 
justas minislradas per justos e aprova- 
dos barões sam tam necci^sarias, e tam 
proveitosas^ que em todalas partes, e 
cm todalas idades da minha vida tôdolos 
homens as recebem. Muytas cousas sam 
inv<:!ntadas pêra o uso dos mortaes, assi 

como 

(a) A verdade ée eíe^^na, e o interesse 

perece. 
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«<Mí9 aft obras da lavr^asça ^o camp^* 
M mecbanicas, qite âjitídiam a ^as; » 
(\meB ikpois que forai» achada^,, par 
serom tâiQ priocipaes^a oecâssarias, eu 
Aft «estive e jreii^e «a memoria «oivíer- 
6jU4e todoa coin (aaie louvai de fieiís 
ittveuleres, fueaJijir^geBUets Bom ado- 
rados fMM* deo66â. E deaUiMi muitas 
Jóia, armas, 4rajiQk&, iiaoa, e falas, que $e 
«igora nam cofitumiam, ^por «erera ico^- 
fias «eeidentaes, (a) e de po«ica iGoata. 

JíUmdimefUo^ Costumamise iogo 0^- 
ilPiafi de mayor policia, fiomo «e pode v.ei' 
^em fiodalas arxes: ca dífferenles^am as 
4)braa%Iag0raásianliiga«i; as «quaes, betn 
fC0i)6ÍFaiJ;i«, la^yor ée ^a imagesAade., ^ae 
ibe 4u dáfs que^ iSua f})er<f( jK^^m. :Pari9ve 
assy «como tu tdiÂiis i:eeebereoiíse ^om 
Aiaífi veaeraíiram.as ^cousas esir«mi)as ^n 


^h) < 4 eUmHiydas .cmsi;^ e&laa m^ ca- 
recer ddlas. 


'-v 


ms^^àe^m disiMoia de t^dvipô- Gcrr 
4P ^e qu^se ^opiaro a»<Jár9 a^a can,- 
l^xn]o à^ Ç9$a e^9) caaa .os trabalhos de 
Xllisáes, c<wo,etUe Ia2ia.jpcr 4pda Grer48, 
Sprj^ ms^is Í9)^pr^iH)o ^ pmlnxo, que o^ 
í^gf^iD^^ €iSM)(9in os itrabalbas.da vida 
^ tCWiH^. p^ t^ £uri0j}9. Se t^em 
j|[U^íl0^cy^^f ^1^ p .^Kdade (leya^ando a 
própria lingi)(ig^ jde&iesIIomeros^eVirH 
gilios, «em que m pr^seuLes gastam a 
jy9^jcpr,p;ir«te.d#iYÍ4âi')ipânil;o áa ÍDv>en^ 
^1^1X1,^ ordeofi das obras ícbeas de 'aatu- 
4[^Q9|Ç mé^fjã^ pvee^ptos, tam llberaU 
4P^^^}^e<(^)>^e a toaiuresa cein 4>6 passar 
fd(>^iiaQnao ^eÍLÇLiCmn os^pneseoies. ^Pe- 
xé idf^falc^Qfn Mecofiafi^ de ^oe ^ >{á 
^yiev^Lpva^luKenal: :(a,)'poqqM^ <8»tar e^t 
JR^ijíttus et celera. Isto trago por exeru- 
pio2áe4adalas outr a s -eousa^: -sejam ai»- 
4iiiis/í^jainòl^iraâvdâaie*a^.etíâvqrdar- 

leey o que nunca viste. Mas em lagar 4)3 

lou- 


(a) J»mnal.s&í.3* 


464 ftOmCAPNBFM^ 

louvor áa hy vitoperio e zombaria: (a) 
por galardaro pena e desprezo: c por 
hoara infâmia c ioliabilidade. Qne parle 
podo (içar pêra que os homens obrem al- 
gum bom propósito? Eu nam sinto ou- 
tra, sénara a que diz Juvenal: (6) Iiidi* 
díiaçam, a qual muytas vezes custa mais 
caro^aos indinadores, que aos indinados: 
de que tu és boa testimunba. 

Tempo. Bera parece que te esforças 
em sangue de homem mancebo: que po- 
des tu fazer que já oam fosse fecto? (c) 
Pois nam áa cousa nova debaiio do sol: 
o que foy isso ée, e seráa: nan áa cousa 
dieta, que já nam fosse dieta. (d) Verdade 
ée que diias tenções levam a mayor par- 
te das obras, proveito em vida, e fama na 

mor- 


(a) A ingraíidam decepa os bons tn- 

genhos. 

(b) Os máos galar doens com peniten' 
cia pagam sua culpa. 

(c) Ecdesiasíes^ S. 

(dj Terentiuí^y in Eunucho. 


l»oHf«f pófqUtí tíatti á* Wy tàntâ huthi!- 
il^ié, qiíe á dòçljfâ díi gíòria a ttàirt lô- 
> qnr. Quando sé as hríftals vffelem, se òâ- 
recerii da st^giihda lértÇáiÁ, e léVaín ia. 
pHmcyrav po^k^s dizèr que leslfe tal assy 
fòttia a espada na maahi^ eoriííò tj ca^pití- 
'icií^d à enxd, que ée estrortlfento de $u^ 
maiúehçh. Os passadog pslàs dnas tetí- 
'tôòslbvíarfí em as aiiilas, em as letràá, 
è erii ò hagimonlo da repubriea, por sé- . 
irem fuiidameiíto principal de qtíalquér 
'Ãhr^a.' Peró mais v^eguiàm a segunda que 
a piim^yra: ca sem Mecenas^ e sem o«- 
' irí) gíílíif dam miiis. que gosio de bem 
obrar, nam perdoaram aos trabalhos do. 
corpo e espirito. Este ardor de pérpé- 
ttiar nome obrou laíifo nelles, quãnlb 
eàfria ha mayor parte dos pfesehlit^Sí por 
nam terem a paciência, que as obras rfe 
' imrndriai fama requerem. César bem se 
Jw>déra cohlenlar com huu estado co- 
mum, quê erddu de seu padre: nias (Ts 
aflos pensamentos de seu animo, passa 
dos com paciência per tantos irabathòs 

42 
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e perigos da vida, lhe deram manarr 
chia» (a) E Tulío nam orou tantas veze» 
no senado pêra se manter pela enxó<de 
sua lingna^como roacJianico, mas por se 
esclarecer taatç, que sendo homem de 
pouca sorte, foy chamado pay da pátria; 
e polo muyto que favorcceo a republica, 
os negócios da qual lhe davam azo pêra 
constituyçam de leis, por ter experieu- 
cia das grandes disseussôes, qpeas mn$- 
. tas em Roma causavam^ em quantos tras- 
lados fez buu só iolilulou delias, maLs e^^i 
género moral, que contencioso» Mem 
achsráâs em lodalas suas orações este 
verbo, /?ara/3Acar, que vós outros novos 
juristas com vossos paragraphos Ihigio- 
sns destes <;ra o mundo: o sendo tam ini- 
.propio nesta linguagem, fica já mais na- 
tural, que gorgear, o qual trouxe afgl 
francos áa terra; como chalinar, que 
agora ée novamente <le&col>erl<>. Estas 
sam as cousas e accidentes, que eu mudo 

ca- 

(aj À j aderem ée madre ia homa* 


cada rora tam leveoianie^ como a^ his^. 
qne carecem das .parles sobstanciaes, 
que disse. E sabes qiic ocausa? Enten- 
dpr eii nam ^rem nrovevlosasas iiiii«- 
versaes,.que eonstitnyo o direyto com- 
mufn derivadas do divina: e$tas sam Iam 
necessárias pêra manter a alo^a, co.moo 
arado e enxada pêra governar o corpo. 
£daqmvem, estarem sempre estas em 
sua força, por len^m.sou íim na consor- 
\açam da repubrica: e as outras, que 
buscam jurdiçam e senhorio interessai, 
sam na. maam do príncipe, como em a 
lingiia do avogado, que busca salário per 
ellas. E por este negocio ser mai^ de 
mercadoria, que de justiça, alevantnm e 
abaixam áa minba vontade^ e nam do pri- 
meiro conMituidor, 

Batam. Assaz injusHçn Feria, pois le 
mostras iam justo, e olntrndimento es- 
láa iam rendido, quereres ir mais avante 
per essa ip^ioria. Geando já tam long^^ a 
que a Vontade movcò, que.caai s? \\cv(\q 
4e vista. LeyxanQS ambos tornar a nos- 

ço 
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sò prôf^cy^to;- pots i^ flcá log»r péfa j«9»* 
liíicâres as Idis humanas. • -^ 

Vonlade,. Eu ciiidey i\\ie eôlatís já 
tain f emíffla, \]úxí podia iHoAfar dè lod 
pui fia. 

' H&tdm. Tu ^ruidàtds isso, c ra tiflitl 
feoídey K\wt avia opinam mais pefa t\t\ 
<|uc a de Pytngoras: e la novâmenle li- 
ras^' agora do iuferim haii rnonsiro dé 
trcs cabeças, mais espantoso^ qué^o quó 
do lá ifouxe Hercules. E, porque de lo- 
do nauí corrompa a teiTa com suá i»afi<* 
^ia, qufbraf)tarcy ^uas cabeças (foin a 
propia maça de Hercules, que foy da mi* 
tiiia razam. E aâte qoe còmtigo mais 
proceda ém pratica, de duas áas de faíer 
'\\m: receberes o testamento vellio eni 
lodo^ ou nam le aprovey tares delie em 
aigua coufiQ. Tu queres fazer da sagrada 
scriptura liua pahneyra, qiietedêediH 
ce^ azedo, e quanto ouveres mister. Por-» 
(íiic nam tomaste a cptaçam do mundo^ 
e ropara^m do género mortal depois Al 
(filUTio, segórídd conta Ovídio? 


Y^inln^. Pór mè fMvacer lhbliÍMa> et 
a de Moses m^diii' siais «efdade^ 

Haum. Conceúeá quaoto Jttotfes e9rr 
arevetír? » 

Vontade. Ma criaram do m(i»do syi 
ftiéd tu liam me tenha» eom #irgori«»v « 
isomei) têr c€ln o seoiido àa letra, e raaaoi 
tipattirâr^ Sé a t«veres« 

Ikmm. Asay S6ja:'pe)a9 tuas propiad 
Mctof idactes/quie e^needeate, (piero se« 
guír meu camii^fio. Diasesle que bem 
coftío ôs atijos com o prmeyro aueto d<i . 
seu livrei alvedrio podéram merecer t 
déámerecer, assy Adam» em quem este-* 
ve iodo o género bumãno, eom a sua 
culpa desmereeeo pêra todos. E tonbas 
daqui conctusam quê nam áa liy outro 
inferno pêra os anjos mais, que carecer 
da glória, que perderam: e pêra os ho-^ 
meu», sentir os trabalhos da vida eapar^ 
tamento dalma da carne. Tu usas ao 
modo doÀ músicos solHs, antre duas 
consonancias verdadéyras metes hõa fal- 
sa, pot^ a tiam sealir o ouvido, e fazerdb 

a ly- 
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' 8'.tfinâis dbee arm? nídi A^ propo6Í^es 
dos Ânjog sam Terdadeyras^ a do ^^ 
meta falsa: e qaéfelo entender? Depois 
qne Deos criou juntamente os anjo^t e 
Ki8 pecáraniv e outros^se salvaram,. ces- 
sou d i^8la#bra sem mais criar algii; ma9 
na criaçam dobomém criou hu só Ad^m, 
o qdal tinha duas partes espirito e carne. 
Quanto aí esta foy Adam pay d^ todolos 
homens: e qoaiuo. ao espiríui.pay dc^ 
inosmp. Porqoe: bem como a formento 
tem tanta força, que corrom|)e a outra 

' massa, ea faz fermcniada, assy a iMinia- 
nidade. dosie primcyro Adam (ie.ou tais 
léví»da e corrompida per o pecado qne a 
todo genejo humano abrangeo estacul- 
pa original. Em q«e? Em ser carno sob- 
yMdí a todolos tralialhos da vida, té se 
converter no póo, de que foy cn:mposta. 
Peró quanio á alm.i, por sor espirilo» 
que- Deos novamente cria quan^to algu 
corpo éft formado, por sus^s . propia^^; 
obras merece glorijí on pena. scni a cuK- 
pa de Adam a ferníien.lar eomo á carn^'. 

So- 


^JnG^ieem IíQíJo o tempo,' «{no w corf 
pp rppusa, Ytvft ei» lain .continua e crna 
gui^rrd, como tu cortiigd^tens, por esiíir 
o íxeu g«ilâr(lam ;no .fim d^sia milicia. E 
dji.Q^neyfa, quelii dizês^ tbzes Dcosin^ 
j:ijslo> .pois aS' almai^ r|e tbdolos <|nc arn 
dcnací^r, que cslam o.proceilem da sua 
.vontaij-e, jú samipecadoros, como a alma 
4le Aíjara, e entram no corpo somente 
4>era purgar a culpa doutrem. Se bem 
fBiíleitú^x^^ quanto nesta tua. opiniam 
"„ç<mlarías a bondade e justiça de Dooíí, 
«q^i (treio nam soros tani irracional, que 
j^nsaras de a imagiiiar, quanto mais de-* 
.jeodéla. A carne, que ée composta dos 
quíiVro elementos ^em espiritualidade .e 
.semrtlhíinça cora Deos, (iça fermenta- 
.da d$i primeyra culpa: assy que podes t<?r 
^esta : racional conclusam srm maisau- 
cloridâdes* Os anjos, por juniamontc 
serem, criados, nopriroeyro aocto doíí- 
vre alvedrio mereceram o qncaccepjá- 
raip, dellcs pena, e dclles gJcria». Mas 
Adam^ I¥)r ser h^ «ó Immem, e^ter duas 


'i?2 Rwia fnt¥Èik 

partos^ corpo estmav duM eovàiiâ <!dti^ 
ft^^guia, inebrrtspçmit) 4d ea^Ae^ é glOrffi^ 
taçdtít (lalma. Dcsdbedc*^*!^^^ ^guii'a'A}s4 
Os caótrayros^ corf.upçam rió cot^^ e 
gu(^ra espimual. E eotno L^to fieM em 
Os filhos dAdâm, podes %entí\r per esM 
semdbftnça: o rayo do sol em quanto 
e»eáa eD> »y ée poro sem âigãa rk)r 1^^ 
restre: mas, entrando em aigua Cãisa pef 
hnd vidraça córáda^ per caosa dp âcciV 
dente recebe a sua Ir/ a côr da mesm^ 
irfdraç»: assy a ajma de qiialcjiléi^ ^tfÊtí^ 
no ée h«rn espirito poro^ qae pròcede^de 
Deos [tet voiíiadé, e fiam per modoâè 
effeetOy (como on rayog do to\,) e e<i^ 
irando em o cotpo, po-r ser íértxittíiiáh 
da ealpa origina), fica' eofn Od úcciâetí^ 
tóR db guerra, pêra cada hfla per sy* me- 
recer, ou desno^sreçer: ca esta ée a joB- 
tiçadeDeos. Eque no primeyro aucto 
de ^iia \onlade Huõs anjos se salvassem, 
e outros se condertôssem, nâm foy por a 
tislpSí de huõ, mas por todolos condena- 
átiè eonseit^jrf os em det^o ciam o p»i<» 

mey* 
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meyro, i\m úaqàelk íiiéiiifite foiwoè etdb 
tua pc^çaperãâciidatioêff^loddlos tlú^t** 

dAclam, asiitfitfi& d06 (|U;H<s Iteos ttia 

hriá e hãa, íicâllK; mèrecèt ^er 8jr (éomo^ 

já disse) â pcda por fiitiiá culpsrs^ e a glit^ 

ria, uiedíaiUé a tey dé Deosi Epefrad^r 

eâiá' loy njim ei^peróa Deo$ novo^ lègis^ 

tàdorcs, (corno lú dk«(e$te) por(|ue logo 

naqitclte ioslaafô tkcHi a íey rÂcibUat pie-' 

rú òe ca4a hu sfalvar pef élla, à qtie ih)^ 

;âgòrar chatnamús ley de iialurd. Desy« 

chcgous6 Dcos maÍÂ a nós f)ei^ b millK^r- 

cotilK^cermos, e dea aos Mbo^ dferáel a 

ley ()e escripiuraJ Vw ;Chi?ií«()í'(eBlor* 

fliento, per quem Ham inaig fUmíirar*-* 

mente se tftiis eomuiricar a f»ds) e con-^ 

^imou hiia e a ouira, daddod <fei graça, > 

Sgnra<b'nesta$ dms. E rdiar«lar 0e<isn 

etenio esta^éoffitsumaçaihdeiey, (B Êr0éi^ 

<res (HsUiifôès deiia em di\'ers06 'lem-^. 

pos, éspttrtfíâinRnke podeâ enteod^,» 

quQ cmrrresjiooâcm a trcfr drstínrari pe«*^ 

«âani da^TiÍQda(te,.<}i]e por' o pecado^ di4í#f 

dam 
44 
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dam foram 0ffeiHlidd&. A ley de nattiraf » 
quefoy de justiça, ao Pudre:.a (íe esfri- 
j^iira^qn^ foy de temor, ao Fillio: a da 
gra^a, qoe foy de amor ^ ao Espírito Sxiir 
Cio* E ílue a jey de Dcos tainha estas di**, 
liocções, e modo em o dar deite, e dif* 
ferençadas pessoas, per quo foy dada, 
iodas aeabavftm çm soa hpnra, e amor 
do proiimo.. E se Adam coiiipríra a 
}»rjmeira, nam foram neci;,ssarias as duas^ 
seguintes:: mas perdendo a graça, pnve- 
81? Deoji com elle ao m^do^ que lifi pay 
muy piadoso teio com algfifiHin desobe- 
diente:. latiça o fóra de soo casa e favor, 
por moytos tempos polo atraher áaprnr- 
íencta do erro cometido, for^ sonifire o 
a<m>r do pay esláa na solvaçam do filho: 
f;i el!e mosmo^ se fj«r rogado dalpo*» 
aet igos, e diz: Pra«me de o. recollíery 
fAmtarMo qde. aJem da.ob^diVneia íilía!^ 
que deve, ejíí biia vez quebrou, fin*^ ^^^ 
V tal prfTeplií, ppra peir efles saiisf.iírr 
áa culpa pasteHía, e ao diante merecer 
mfiiha graça e herança.. Assji.D'4íos\ ler^^ 

no 


I 

nô Ti^Ato do getiero humano/ oireiuli<Í4t 
{>er Adam, mandou ao anjo qiíe o lan^ 
ça^se daqueilc logar (loler^oso^ em qntí 
fora ciiado: mas a.jiijidade fi misericor-» 
dia divinal, iam conjuntos ansTgnf» áa (V 
Bcnc ia de D(h>Ss logo f m aquelb insian' 
te, quo Adam {mícou, começaram prdjr 
qwe.o nam condnnassc oternalmente^ 
njas ouvisse alguíí lt?vc pena pêra pnr-* 
garftanla cnípa. fiOnciHiidaestá merco; 
pôs ooftdiçam^ qno gnardassc os preço* , 
.pios, qiie lhe fi«jsem escriptOÃ com o 
i>(?u dedo; porqne, mediante elle e elles; 
.poderia ser flbiítiad^ em sna herança, B 
em pena da primeira desoliediencía man" 
4ou que lej xassè na terra o corpo, ins* 
frumento, coln que tantas ofl<»n«)s 6í>- 
Diè)eo4 íé que venha o dia de sua irai 
7oíbs estaíl cousas em sômà disse ná 
saúde dalnia \é vir ao mónle d^8 hem- 
fcvenUiránças: mas com a esenridade dj*íi 
tnas mercadorias natn vês o aue te poí!e 
salvar. Áridas c^m danados inlcndí- 
mentos, jíreverle^íjo, o jnixo dos ummv 

tâeèí^ 
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lues: reprovando as obra» (1(3 Dco^, qué 
éi^ jUB(o e paíeclo cm totbs [ier comuta 
coiiseiituneniodegetUios, ji;(ieus^ chris^ 
làost o mouros, e <lo propio demónio, ■ 
i{ue taea ^rgoiifeutos le orJeiíU. Peró 
4>ois a ra^am natural, e a da í'^ te nàoi 
saitsiazein sfíni auctorídade dos aAlígos 
emeatígartorcs desta gloria e peirâ, qU6 
ciiividas, mte ao sexto d« VergíliO) que 
doutra couta, iiam ée cUco, qué éuDaiâ 
cy de OfUarcautatuto (odolos seus Ter^ 
flon. E se deste só úam és çotiiente^ pois 
m hotii de dous ou* ires estáa a Vei^da^ 
dç^i^tit) wyá ao fuctainorpbd^éoé d^ Ôvi*- 
diottB ò vcrso^ que (ih: (b) ÊsC vid de^ 
ciivis, ionesea DUbílsi Pif ot óu a este efe 
TH)ulkf2 (c) At scelet^ta jacct sedes iil 
oocte profunda: ou a outro de Claudia^ 

no, 
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(a) Devteténoríiiitíh, W. 
^#) Ovrdms. 4iifífetamorphi, 
Í4) TibuL lib.i. elegia 3^ 


Mv <I^ cc^tiicçac {0 £si kens jsfiiusf ia? 
ifai> <if>i)cili»iur. íq nfiun; QBt dkiftú 
Qu^ptB ({uc^Jegue- as «rats ^r tcftgua^ 
getn? Digamos' esta de Ck^iilo: {b)lÁ 
per o' cauBB^ teoebitMnr, doode dizetíl 
que iiifigueDi u>vna: ii^iieca na iragcda 
qaaria pòa «oníe a esle lopr, dizen^ 
do:(e) Nunea mais torna a eatec ittttttdoi' 
«quelleque eiiilroa iKte infernos* £poií 
«aberes quem sam ei^tes^ que iá eniraniv 
«a primeira iragedia disse: Certo logai^ 
iem os condenados. Este avorrecem os^ 
máos, scgumlo afirma Horaek)^ áizeur 
éú:{4) Com amor da virtude os botfái 
dvorrecem pecar, eos niáos com temor daí 
pena. E quç diz Si Itiò Itálico? (e) ótdn 
almas, fcrmosnra das terras, pov^ boa«> 

rado 

(a) Claudianus lib. S. contra Rufi» 

num.i 

(h) Calullus,od€S. 

/c/ Séneca^ in tragedia 4. 

fdj Htfratius in epistda 47i 
^lej Silliusjib. 2. 
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Tido 4I0S. ieampòs Elyteos, yde - aferiiH»^ 
âentar «b eastos aasentos dos piadososv 
£PÍaÉMn qipe sentiu desta gloria e pena? 
ÀDtFe outras muyias cousas disse: (a) 
A alma ée conjunta ao corpo pêra lograr 
as sqeDcias e wiodes, e^e a estas tev^ 
aaiorbeoígDanieBte será reee4)ida do sep 
ciieador;> ^' 'Cona o cooirairo • degradada 
popa òs mfer DOS. Queccs outra sua mais 
clara? O ímperfoclo e vicioso iráa ao in- 
feroo: (6) eoperfecio e purgado, pas-* 
sando daqui, abitará eom Deos. - 
. Vonlafie* Nam ée necessário mais 
ancloridaílcs: baste o que disseste quan- 
to áa segonda dúvida, que ttoba:;ma9 
qHf cKráas áa teKoira, t|ue ^e o rcmalc 
do todo meu inbeate? - 


(a) PlcUo, in Thitneo. 
{b) liem^ tu Pliedone* 

RB- 
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JifiTRAfUA A tONTAUE BO SRGÚm)(!^^R'ÁO 

DE 6UAS HERESIAS, KlVTRAM EM O TCR'^ 

CBIBO, QW. TRATA t)A^PeB'QHRlSTAÃ4 

D IIAQl}FXI,eS, QUIC' AÍ9nA1f POft '1^1 VKIi^ 

;.'• SAS. OPINIÕES ERIDCTAS;-'"- ' ••:'•• '•'•■•l 

. ^Ratarn* Cestom^* ée miiy jrhio é 
^rovs^do antre os humaÂos/que temem 
e amam ia DeoSi^ .desens trahaitiòs è írn^ 
cios darem suas primicias^ pár.lbe^ra^ 
iificar o presente, com/ faj[>enitiça qife 
P9lp.l^^co^becim«alono viidéiro reee^ 
herárq dobrada «muUlpIieàçiun;; Assf tá 
nesia ej^pirimal: mereadQria«: de* que ti^ 
nbas perdiflp ^sduas^parVpi, poi»>l««ror« 
paste delias^ offejrecelhe, em.' pcknitíaq^ 
de taqta,inercê,.mi|h9r diaposiçadi prra 
alcançares o terceiro ff neto» E pcre vir* 
mos a este aifecio qiierõiftaiíer de;ty^ 
j(^iie causa, m^ H aârw^rfi^fm algfsà 
dgs quatro partes, em que a comum opw 
niam e ley dos homens estáa posfa? 
Vontade. Nam ée taro leve a minha 


^ 


à I 


causn^ qoc a qualquer jui/.o usm meta 

ró, imi* ke ]á eteso.«!>i!r o fmi«, rfircy o 
n)<$D08í< :Ku:V(yo qu)u:«ala8 quatro- gera- 
j^òe)^ tef^ntiriim anire 8^ os Ih^iib éã fida 
humana: como«>fts r^qa^lro- etenlimlos^ as 
qualidades, em que se comprendem tCH 
dalascousasi (a) Os gdntiôs $i*mpt*c te* 
'^etmt a tienm, armas; e a' poitcia dâ 
4vpubiicac^ e por vezes monarcbia asseit^ 
4iida em Jàsia, Grécia^ e Italiat A^a; 
^ndo que* leyxasse as panes ôceideA^ 
4aeSf esiáâ^rá Orietítet como quem déA 
àu9 Tdilarsoifiiiiidò) e com seus (rium^ 
f bosftordouiitepousar em o seu; primei^ 
roí lisfientQ^ .Lá- tem oifro. prata, sedav 
pedras;' cheiros; áromatos^ e outras muy 
pr«f adas .cousftèi: IVucto, que lhe a terrar 
dáa sem deu* tmtettio; e os occidèntaed 
£om. lauto: perigo d&5 vidas, ventura da^ 
jhóiiros c baratftr de fazendas li vam bo9» 
- ' cai* 

/■ ■ 

r 
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csr. V<^oos da lei Mdsaicp,(^) que^s^^gui^ 
tio <Rz a sua esciiptiira^ aaqueile teinpp 
era poio ipu^ Deus er iaivo iam imiD0£9- 
niciHe, eoiiioo p.incipeirfe tod& & icrra: 
olta ihe obedecia á sédr, á totne^ f a io- 
cloiòs apetites, sem arario, seói ferPQ, 
sem suor de seu rostro, seiíam boea que 
queres, {como eiles dizem.) Estavam 
naquelle pomar de Jiidea, que ihe mana- 
va em oiiiro ceiesiia] muni. Depois que 
Tito e Vrspnsiano totalmente destruí* 
ram sua cidade, aconteccolhe como aos 
Troyanos, que^a causa de S(Ki.4Í«str.uJr 
çaftf) fojv píTa major f ua gloria eimpt- 
rio: porque, estando em Tròya, eram 
senhores do sen, e depois foram se- 
nhores do mundo: assy estes derrama- 
dos per ellc% nam como pòvoi despreza- 
do, nias como planta digna de ser plali- 
tnda cm toda a terra, foram ^ecoIliNlhs 
em populosas cidades, e os príjici^ies 
dcMas (k plantaram na part«i nsais segu- 

: : • ru- 
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ta de porígos, por «èrem arvores, qne 
■dam saborosos froctoe de rendimentos. 
Donde vem sorem sempre muy guarda- 
dos e favorecidos conr^leis e armas, por- 
que povos travessos nam colham algiifi 
pomo dç bom sabor, E, poslo qne de 
todos sejam j^ombados, possocm a gros- 
sura da terra, ofide vivem, mais fo!pn- 
dair.ente, que .os naturaes: porque na wi 
lavram, nem plantam, nem edilicam, 
nem pelejam, nèm aceplam oflicio sem 
engano. E com esta ociosidade corpo- 
ral nelJes se acha mando, honra, íavor, 
-e dinheiro: sem perigo das. vídíis, sem 
' quebra do suas honras, sern irabalho de 
' membros, sòmeiite com hufi andar meu- 
do e apressado, que gaoba- os IVoclos de 
todolos trabalhos alheos, Chamant^e 
herdeiros do povo, e a elles ninguém lhe 
herda o seu sem iNítorno de oytenia por 
cenio. Nunca fizeram serviço qne nam' 
corrompessem alma, honra, ou fazenda 
de quem. o acoplou. E dfíqui cobrnm 
taijia tusadia, que cem hufi bcdcm ro 

. , bra- 


braço espora qualquer d^llcf. mais. utrei 
viílomeole hufj louro dos mais |>ò<t<í#o-* 
SOS da mflnada, do que o podem fazer 
ires, raoços do rijonio com suas chuças* 
E sabes que ardil icm? Km o louro re- 
metendo |Kíra o elevar, lançallie o he<íeni 
nos olhfos, e emquaiito csláa cego nelie^ 
arrínca dehuu requeri nienlo, <]nccurla 
aíma e: haura,; (a) e daihe um piquí», 
€ôm que o jarreta, e poemse cm tialvo. 
E>ero caso dalgfia carniça, (a) íjoím-c qu<3 
ílescem muvios corvos, mete a maam 
na, bolsa, c por Jíiia mealha ac!ia Iíuu va-» 
lento defensor: e vayse perà casa com 
hu ramo verde na maam, cantando: Já 
vos jazedes* E o oulro coytado per iam 
. pouco preço anda carregado darmas dos 
pées l6 áa cabeça, guardaudo aquelle 
santo ihesouro, té que passem os oon-* 
Juyos, que nam fazem, senam picari 
Que mayor bpmavnnUirança queres de 

gen- 


fa ! Cobiçosos o Ti^^iaes. 


(b) Arremhmcntos. 
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^nrtCv poiseom in« pmog achnm mtl 
Kukhifos, Dnm do poTo; mas dos Nai« 
10$, (a) f|ue ofiifrôcem suus uriiia&, hati* 
r:iH, e vidas poios comprazer? E elie* 
iK?fíi e^psidu, €iiD lanv^, seiDcnie cora 
imàa godetha diea d<) mòssi)» ile «"sfolar 
lH»d«s v<,'4R'etii o Tiir<'.o, e poeiáoi geofè 
<'m campo pcra scnhofear o mundo per 
lavor de IX^os^ ou dosdeoses; ^ue o go« 
vernam: docido oie parece que aairc te* 
(laias ouuas goutes letu o priíicipai de 
que se deve crei*. Doutra patie Tfjd 
08 mouros, (b) que logram os icmporaes 
mais abasl^fimeote^ que as oiUras na« 
(ões. ' Todolos seus rios sani de mel e 
manteiga: te»i muytas mulheres, muyta 
largueza nos costumes e v^esiiièos: re« 
íi;cs<cam a uaturcKa a ^eus teniipós eonf 
Lanhos frios e quenles daguas compôs* 
tas da molhar, que os qncr lograr, e d* 
k*s mu} iseulos da ob4;igaçjlm delias: se 

huua 

{a) Máa n^ez4i. 

(b) Povo de Mafamede» 
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Mb» oilioi^; ^Qcla de l;awoa;aiQ l^vérOfi^ 
:«Boe|ii|HÍa*UHÍ(|bspipas:,(islo quanto ájis 
deilQf^M^s ihcaroc.) Na lioora da ca- 
valaria saoi sicahores de A8ia« Africa, e 
})aif|#^ de EurQpa.\.peitlêraDí> Eàpaohá, 
H^lgankárain cinqooeoU q fteyis regúos 
e doQs inperioB. Dize ora que lhe vam 
Ikar todeua ou Qirisiios Jerusalém daa 
mios: onde estam os miaterios da léj 
' quei^da hua destas sacões tem? Se tjs 
' «j0 vencemii alnánhai» caiivam o vencq- 
tior- Lejt/e de guerra, a todos acodem 
Ires Btfiê ms dados e nas cartas, {«iaín 
. ney que m^*pr bemiiaventuiànça se deve 
.di^ar, que deiectaicões do corpo, es^a- 
:,4oe f^nhoriOy.gapbadòcoiD fama de cd- 
w^vulariat que ée* mafijar dolms. Nestas 
•idMS coupas. vejo qiié os mouros prece- 
dem a toilplos outros povos: com que nie 
.fism sey.deierminar. O povo cbistão (a) 
foy .eoAO a .grai^9 de.Isopô Tabotador, 

' vós* 


(a) Pièvo clirislão» 
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àvés:' íiíàÁbpnrátn, vendo qíie ò prc<^ 
dia em .ftfi^osuVãfOiíVcllie énvp{a, e line 
^con) aáf^dV^s qoe cada biia pe^^esoa 
pena, pçf tícár erti pf bf estido. 
" IntefvdSiéntò. Ea tenliO'^ aiwlado' a 
*niayor paiftér das ftlras, ówlé llie fóratti 
íomaiJSis essas penas: por : artor^ <le my 
j()6ik .ásT laníò' qoc-^fòías; feyidmè âit/or 
qiia^s fórawí oè ^)f HneS^Vòs dopenâdi>fPÍ- 
fVmetarèy em 'Rotn^? Ou* em BírsHea? 
'Srjahiitf; çYá Pi*»?' Emflni i\\\tm ^in«- 
'caf êm Lidíôá^, tfiíié ^é^ mais ^étí^Àleittai^ 
onde èomeçani tadétòs eo&iHOf^k^òpliDiS!^ 
^'; j/itízflfm/tiéji^ ília coímogrt»- 

* piiíá: età'óé/^^òne m te^*irey i íogdr 
"que a JTaçSk^íè (oiia isi èef ra: A*) preaenle 
leyxarab acáKb^ò»] il TdntôUk Itfti eòflT.- 
"^áníiííífàV qcfè Vày nítiy corf>=prida, è^-» 
làndò maíés c nám bens aJhètilèj. ' ' » 
' VoníàdeJ Se tu \timms mtím a«« 
■fcens, qiie instes j^eteiicm. 'ilááihe», t#^ 
lògoon(rf*8 na vida, rm qRC os iiomcn» 
luVíb atiffciícui su;;^ icuç-ièm. 


i Raiam. O» prinei|í&l Im^ ({ttè ellèâ 
piyétm têr ne^iav ée seguir 6erCii cnmi' 
iiIh); pef oâcteirafii t<?r aò Otn^ perâf que 
(bfafi2<ería(kM; £ dado que célias qUiúi^ú 
geraç^esv -eai que Dia rafasle, ah^úas 
itflfiiK tovam o verdàdeyfo, tUi tdthãísie u 
pior pái^i^ein ter è^íiitítfi p^i' t} 2 ca me^ 
.MS m0l:éeserihi^)erf^cto tmí majiÒÁ'-^ 
qiie iia4a aiUrc iód(ii!62 porque eaú 01500*^ 
vaiidadlei^iynde (iééclit|ia*<íe^^tf^ueu] estúu 
em a(gD«n'Q« Pi^ró, ao que eu cnfteDíiii . 
4o ty V por aá a u toiiUadca> qiiè alv gasi ô 
dia 'l^èA^^téuetH) d^ *ll<jfi»es! parece qúd 
iiiuil^it||:lftaadtt ciitátfs ii ràá tòy4 ^uèa oú^ 
fTàidlgtiAà^-f] ae isto a^i^ éí^còrifcs^k^ d 
v^ntódô»;'ac5ííbarchios;, ^bnpfc Vejtt^qAif d 
Tewi)íycaffÃajá'deièéigt>fert^' '^'^''^ 
^ Vantndê. 'Sttbti dcmditVto túitíúàércji 
amiulm iifeKrfn«l;}in úa Icy^de VM^f há 

i»raDías( ^-«^fef da ktfà géúíò* «K dtí 
moyittâ eàu^di qiie flie Moté^àtii kíúW. 
tHwj' fáortícwe ifbs, ^'ortéíto.fiííttiiiflií 
iDâr d» seu afnl6i% A pi^ineira c príiici» 

pai 


|Kil ée por Cf (Ar funflaillh «m \ey, euúoê 
cUrvèiàm ^ mouro» d<^it tomáraiii i| 
may^r prtc das suas% cafl»^ <k mais aiH 
\iga c oiiii^or^ e iuim(is(S:V»}'<kiiluftd«Mi 
gentios idoJpimst, Tem hm sacerdócio^ 
^ua se coBlpriu^ apue sv em pbservaa* 
u^ <le. prpçcpio^i.oom corifftonbfte ira* 
jos endereçados em louvor de baíi sd 
|)(Hjft* ^901 se a^dia aotrellea lanlaa co«^ 
l[cs de. panos brancos^ pretor aittea^ 
pardos^ €|:9^iuda neste» pardos lama. áih 
fçrçnç^ de pordos, huus claros oiHroi^ 
mi) ^pçrta()o|$, e tam divisos^em vidast. 
qiijç jp^fe(^e ser jUido derivado dd gomili* 
^ad^, quç^êU; teoha.por a npaís soiufenoft 
pa^ile^d0 ipcbs»; & pior mç |Mire<^alguaa 
lençoof destoei; p$uioS| jquc a^ corf s: por* 
giiç,: (^^i^do.bpu preito em caridade^ dia 
o prda.)<|^e «3 ^«yas chadas sam seraphi* 
cas.^, e aii outrfis scoeses naydn aprovada»* 
St^mpre ; se aidam huus aoa «Mlros, eha* 
rnandoCjeropiíw^.Agosliiiho, Beenardo, 
l^>anciseo^ D^iiiUiCOv et ceiera. E qHdfH 
do nomeam aiguu do seu ábilodizen) 

Huâ 


tconcA raersiA 189 

Hun religioso' da :ordeoi(lonP9^^o pádrf. 
Já os da barca de Ped)*o Pi|ti*e elles çaoi 
casy |>ubllc;ui0Sv' por senm ísenios dos 
silencies e penniuaçoes iiionventu^cs^ ,e 
iDuy sobjcclos á sinfonia dos b^neficiof;. 
E Sf^vbes coíR que os de Pedro lhe pagam 
esle tícrae? Com outío de fariseu?;, qqe 
diláiairi suas titatçrias, ei eetera, \êes 
aqui bus cerlos sinaes, qoe mostram, 
nani guardarem (odos o evangelho, que 
Icem omle diz: {a} Ijuu mandado vos 
doQ tiovo, gue vos ameis huus aos ou- 
tros': e assy como vos eu améy, a^y vos 
amày anlre lodosf ca jiistQ sereis coubf^- 
~ ddos |>ôr tncus discipulQS.se v^sliver- 
dòs 'este amor. E.eUos trazaip a cpotep- 
dá aíotre sy, de que se queyxava Paulo 
com os de Corintbo, qyando buu ()i- 
zia: (b) Eu sou de Pa^lo: outro, eu sou 
de Apofto: outro, cu de jCefa§, Per ven- 
tura Cliristoéedivjso em partes? O atri- 
to 


(a) Joanes, id. et:15,. 

• » 

(i) Prima ad ccrirUh. cap.d. 


•fô branco nnni ác sou, como o prelo?. O 
'pardo como o azul? Lojtío eslns íra(]Bo- 
' zas, qne aodflm anlro liomcns «iuíples & 
comuns, e venho ás opiniões, que nuiy- 
los (los Inais doctos tomárãin acerca de 
Christo, e do inieudimcnlo d<» íivua lev: 
porque, dí^pois que padecco tégora, uub- 

* ca acabaram de aíssenlar osUí podra^so- 
bre qué ellts^ -dizom d sua ignja esi^r 

' fundada. E querem provar percscac- 
' tares de Sabunam ser hua, e eu provar- 

* lliccv qnesam estss: nccinua, Maroniia, 
Arménia, Grega, Nestoriana, Jacobila, 

' coui cutr-as muitas de opiniões,, i\\\e já 

'foram desfecias, assy como a do* Mani- 

^cheos, Donatisias, Arriaitt>s, e agora 

novameiíie dos Lulbe:auos, queée lua 

salada de iodas estas i)ass8das çrvas, 

* muy saborosa a ignara>ites, e dissirnuía- 
' da dalgus doctos. Estas aliera^:ôí*s na 

ley, que Deos deu, nunca se aeháritm 

^ anlre os judeus tam corruptamente: 

sempre Ibraro muy zelosos delia, como 

&e vê pOâ sua csciiplura. A outra cau* 


sa^ qQC me obrigou estar nesta loy^ <:íi 
|>or<|ue sempre os hebreus pelejaram por 
eilo^ levamlo a arca, em que a tiiiliam, 
eomo;eseuílo de sua defensam: em vírtn- 
de da quai, taugíuido aquellas coles- 
iiaes trombas, (a) os muros <las cidades 
cayam fier terra, Islo se ve pçk) con-f 
tr^vr^) aiíire as outras nações, principa!- 
«leiue acerca dos chrisiáus: jwrque seni 
i£^nor do signal dn Cruz, conlrcquem el- 
ies vani, lazem outro na (esta^ que os 
ihre daqueiie perigo. Hús bradam. por 
biiã sancto, oúlros por outro, como se 
os santos, tivessem orelhas pêra ouvir 
interesses e pajxões de^ cobiça lumana, 
£ quando andam no fogo desta fúria 
despem de milhor vontade bua hnagem 
da. madre de Cbrií^to, que ée sua avoga- 
da, do queo fazia o (irnno Diooisio áa 
Imagem de Apo]lo. Os vasos sagrados 
do uso santo dos sacreficios converlóia 
em moeda pêra pagar soldados, que 

Dam 
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(a) Jusue^ 6. 


iiâoí vamcoiurtt q& iaúgos da ieyv nuui^ 
podiíuloas viilasr e ík/eudas d;ií[uelleSf 
vitie i«m a sua agua àe bâlismo. E clrey 
t>.e€Íru6>cteIsraol^ (a) por4}ueiuasiiM>uò» 
\;&sos e {U*k'i^{^afi joyas de 8ua tíss^ aos cbw 
}:uixá(torcs <!i^ Dabilonb, {b} di*pmi^ leva 
|ror castigo nam os herdarem ^ns iilhoSt 
iiias ^m iniigo». Os pães c; oíTeruts sa^r 
cordoiacs nain os toff^am pêra íauí pof 
ros eoraçòfB,, e com (at necessidade, 
torno os (ornou David bua só vez. À lerr 
cí^ra:c&usa do amor desta iey cc por es^ 
jK^rartoi rey n@vo^ a «qoe ck;í«Qani tieí^ 
f^iaft/onde . efitáá o gajafdain 'dos cative^ 
r40S e oppressôcs, que çolTrem por ses 
fimor:^ttc ser^darUie por elies os fru«- 
rtos « grossura da t^frra em mayor ahaso 
iança, do^ue^ter^ram aqueffes ant^ijos 
palríarchas, donde eiles descendem. E»* 
tak 4res causais quis somcute apootar: 
buãa porque toca ua essência da Iey, ou^ 


«t ^ I m 


V 


ib) 4 regum, 20, 
\c) 4 regnm, 2i, 


RWWíWWÍÍé 

í )í»f^ fia ob^ef V4ainciaye;i»iigjiíiyn<^]aii.e(^ 
tra no ^gatotdám, .<|iie «dsp^^ffi, ^i^ 
>cerlo ^ iu^giiro^ .f\m qui^atos ,p.ai:ajsos 

môslradoqoaJ/fie iti ej^l^ ai^eráès 
confe^ssar verdarie^nqntsa algup 4^y^ 

'Outros vio> como, os belircus p^^ç^dos 
tem gostado parte do pQ9soj)aque|/e cç* 

'lostial' matiáa do deserto^ e t^9)i,tÇ^trqs 
muyios sYf;naes, «petibe-iDQipSv^o^trpji 
poios criar eaDÍinaT.^fn»tswi;q^rl9(,esp^ 
ran^a. 

Ratam. Qjual.xiessas ^que j)u^ toniq- 

rém da loy do}loses,.secpf^pri;pa,^ays 
côiD élía? 

' Viifúade. < Nam faUando 0in 9{ JingUf^- 
gem/ino<Jo de e8eroverf.aci^e.ptj)ç^{n.do 

Talamud^e-oiUrasxJrimoniaçid^.qilrçqfn* 
risam, em qne se ós.moui:os.n>u}^iq con- 
formam com os' hebrèíos^.qnanto; áa, e§« 
Bcncia da* íey e. prophctas os çlirist^os 
precedem a lodos. sE sabes porgii^? Por 
Àntre eileê e osji]deii&av/crbú«,sódiffe« 
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reDça: n<$s esperamos Messias, e -ellei^ 
aperfiam ser Cbríslo cnic^c^p. 

Rqzam. Se te eu prorar Cfari^tp per 
Móses defenderás esta causa, que tomas* 
te, como procurador^ oiicomo c^a hu» 
dos círcumcísos? (o quíé nam és.) , 

Vontade^ Que oc nam seja/em aclé, 
esiou vioguo om potcBcia pêra recel)çr a~ 
cerimonia, lanio por 2t& caòsas^ que ora 
disse, *como poír ver precederam a todos» 
"nas bemaventuranças davida.. 

fíazam. Agora osíás em eaminlio pê- 
ra acal>arm<)s, pois estás pèsta em lev: 
e por levar a ordem^ que sempre coai 
vós ontros tive, seguindo primeiro a ra- 
*7am natural, entrarey com ollá e desy 
' Tiremos a Moses, cao» piMipheias^ que 
dà vinda do N}es^as falaram. 
/ Intendimento. A Vontade está cansa- 
da de ttia conlumaciav e áchase inal des- 
posta: nam qnero qneirale mal suas car- 
nes, donde se cause aigra máa ^disposí- 
çam: còniigo o áas de aver, pois ]á co- 
nheces minha sufficicncia: vêcsme aqni^ 

CO- 
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comete per onde quiseres, que a ioclas 
partes acharás quem te offeúda e se de* 
fenda. 

Razatn. Bem parece que estás folga- 
do: nam te apresses, porque temos com- 
prida jorríada, em que podes desfalecer: 
ca, segundo tu és espicuíador, parece* 
inequescráa major, do que poderá ter 
com a Vontade. E que a&sy seja, eu re- 
cebo disso prazer, por ficardes mais alu- 
miados no engano de vossas mercado- 
rias. Verdade ée que bem me poderá 
escusar desta prática por os muitos tra- 
tados, que doctíssimos barões sobre ella 
escreveram: però, pois estamos na pre- 
sente necessidade, e nam irdis de my 
impertectb^ e sequiosos desta agua viva, 
partirey coni vós outros. E nam seráa 
da què c'olheni^as cisternas, de que se 
queixava Jeremias^ (a) ucm da do poço 
de Jacob, mas da que alcançou a fiel Sa- 
maritana: (6) e que em resp* cto da sua a 

" nos- 




(a) Jereín. 2. 
{b) Jy,a^ia^4. 
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riossa àcp J)ua^Qt;v».ejSla tem «Umtr^.Q)^, 
va, (yuedáa mAyí;r.refc)iÇfíip>«íi.viílã„f}fte 
a (lo Líazaro ao riquo avarento cm a u^Qr^ 
fe inforoal: (G;),pji>rqiic af.fij}' o,;(j)CQ^ a 
mntiibdedograni da mosUrda^jo^r^ 
do cvaagelhq^(6) que vós owtio&jx^gais* 
C, loyxados algfis .priflcjpios c.{ui)da«- 
rocnlosv em que se podia (r;a|.ar.4e qiiân-* 
la cílicacia eram os preceptcs .coerímo^ 
tiias da ley de Moses, esede per sy, po- 
diam sidvar ou nam> por qbreYJar.toJKROr 
bs^a concluaam: Chrisjto feyvvçr^addrd 
Messias ,promeiido e pr.ophçtrzado »a 
ley, per ciijamorifc lodo.gcpfírp.tumçtiio 
se pode salvar, (c) mediante tí^jla í^ee. Ò^ 
bapiisvmo. E provaiè^or parte.da.hgn- 
ra de Deos, e das obns do .n^ps^vpo 
Christò. Clàlra e tnuy ge^al cousa, ée a 
lodos, dizer Ghri&lo: (d) o padre e eíjé 

— I. — --■ _,,__ ■ -*- -■^■^. --■■■* — >, p.«— ^ 

(a) Lúc.i,.Í6. 
(h) Math., Í2. 
ir) 'Hnrc.;i6. 
\d) Joan.^ ÍOi 


serbto bu& tnesmo ser^ e que ^Hefi^ste^ 
lio padre, é a padre em elle: e eoin.e^- 
ins é outras palavras, que no discur^Q ((e 
sua vida se podem ver, aiírmou ser Deos 
ê liòmem. Certamente grande impreza, 
e oiuy remota de todo juiso humano, e 
fycra qualquer bararo de perfeòto inten- 
dímento nam acceptar, se carecera des- 
ta verdadev que elle em sy tinha. Por- 
que simular buu homem virtude e san- 
<^tidade por alguií particular fim, muytos 
-ouve e áa no mundo, que seguem este 
modo de jpocresia: más cfaamarse Deos 
com escriplnras,(]ue o propheiizam, mi- 
lagres, que o aprovam, e duraçam de 
tey per (antas centenas de annos, queo 
confirma, isto trespassa toda las vans e 
perversas opindes, e 6ca em biia certa e 
firme^fée, pcra ter e crer, ser verdadei- 
ro Messias, esperança das gentes. R 
sendo o contrairo, justamente se pode 
chamar Deos injusto: e cuidar delle, que 
nos lançou em este mundo, como em 
parque de montaria, sem alma, sem loy, 

so- 
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^wmsnié pêra montear em np^saa vida^ 
-eoiti 09 cies da fome^ da pesie^ da guer- 
fa^ e doulroa mil gmieroft de merte: sen» 
âittttiiar algiitt iotendiaietito mortal pêra 
éénheeer e escolher ley, que Ibe fosse 
aceepta. E ccaise&te eom esta ígooran* 
CHi^, andarem os homaaos tam errado» 
f^l" dit^eroofi tanmiK»^ e este^ que deu 
G)irist<> CMn i)«»io de soa «fiseDm, ciiin 
^bras 'éè mia pm^ncia, preva4^er iaiitov 
^qne ein juiso 4eÈ ç rtoef(^e.s povos do 
inundo seja csseCbrislo adorat^e por elle 
tnésm^ Deo^. Mas isto se nam (vode 
èf^r de sua misericórdia e magestade: 
^ ttam seria Deos^, se l»ve9ec menos 
)#ovid^èwda em as <xNi«as de sua eSeosa, 
^ae 06 m« da terra «as ih aeu estada, 
^^ò>m^a '4(y sen negiõKmto uiiitersal.) 
t^^^e cm «e lailsar <>e saa fign^ra, que 
nas moedÈasvnanda» etnpreuMC), ^em ishs- 
la jos^rça^-^fOè f^efm gra^'^em«n4ea<]»ek 
leis, -(fèe a contrafazem coffi eio^c^o, per 
0dr em prejm7,o4e 9k^ estado^ e dar)o4e 
KMÍofos p«irofi. Pois Clirísto nâm fôra 

di- 


étgao de tn»yòr peoo, se tomara* falsa" 
mente esta imagem de Deos, qae toca* 
t« tanto na honra de sua magestade, e 
condenaçam de tantos milhões dalmas. 
hUendimef^o. Huõ malfector em pa*- 
áectt paga lodoíos erros^ qne còmeleor 
assy Ci)ristd qne «mis podia p;>gar a 
Be!bs^ q(te morrer a mais injuriosa mor- 
tt^' que se naq^Hk lempo davâ, (a) e 
i|0« pela ieyera maldita? 
i Ssizain* Bem di^es tn, seeom a mor- 
ta de Christo aeabárirtn as suas eousas: 
linsDe^s, fot as nkis glorfScar, pernii- 
ti»> lem «iKi^ nda fazer «nenos m>agf49s, e 
eooT«rtér menos ^ en^, do que fieeram^ 
eis oeus a^osKrfos, ^ndo os mais nisti* 
cos, e fracos tomeínsem poder-esafeer, 
q«e hâifia em teda a terra* E sobes qf^am 
iwstweiB, que aeabáta Ctnrisio ite lhe 'de- 
elarar m imiaierios ^de sua 'mome, es^* 
çinde ^ tedosAO Itcnvor, q«e avrMM do* 
ir: e quando veo ao caso, os que se 

IttOS» 
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(a) DciUeianmLjêi^ . 
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mostra vaini^>PHT.consla»ies e $irdjkib&, es*» 
ses o íizervamiMer: porqoe Podro, bafaai 
de Unia idade, eque liiríia leyxado todatas 
c ousas j)or o seguir, confes${indo ser (i- 
Jbo de Deos vivo, e que, se coniprisse, 
'pioJTeria por elle, este com temor de 
huacaehópa servidora da casa de An- 
uas (a) logo o uegou. E os filhos de Ze^ 
bedeu^ que per razam do pareniesco eraf 
ley do saogue e de boa ainizade sayrem 
per elle, iiaquella revolta de sua prisam 
acolheram se, como os outros ditipolos, 
leyxando Iiuu delles a capa no lerreií^o 
em signtil de su9 fraqueza. Peró coiiik- 
m^dos na fée com a resurreiçam de 
' Chrislo, o dia de PenteCoste te^te fraca 
e rústico pescador de Pedro sera le-. 
tras,(6) sem teipor e com muyia ousadia, 
ua face daquelles, que temera, lançou a 
rede da palavra de DeOs, com que pes- 
cou casy três mil homens: ( por se com- 

prir- 


'^ 


(a) Luc.^ 24. 

» 

{o) Act. Aposíolwfvm^ 2. 
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'f)tr?r a promessa de Çhristò. ) Parece qOQ i 
vista de tam grande injuria, como Deos re- 
cebia, fora j os ta cousa acabarem coro a 
iBort e de Cbristo suas obras e doclrina. £ 
nós vemos que esta descobriu mais sua di- 
vindade, pois per Qieyo de doze homens 
rosiicos e covardesv de (am pouca fée 
-em vida des^t« mesmo Christo^ foy depois 
:a mayor parle do mundo debaixo seu j.a- 
^110. E) nam de gente barbara, nem per 
força dartnasy como o povo de Mçses 
l^z. e a secta de Mafamede: nem per fa- - 
vor de príncipes, coipo mujios hereges 
passados i<iprosemes fazem: semente com 
fervor da fé e Espirito Sanlo, que nelies 
falia va, nam dtividárafn de se apresentar 
^nté a presença d«s sinagogas e prínci- 
pes da idolatria: (a) e, vinfaam alegres de 
-sua presença por serem dignos por 
Christo padecer injurias. E nam cuides 
que era em aldeãs ignorantes, mas em 
meyo de Aihenas, e em meyt) de Roma, 

onde 

(a) AíL.Âpostolotiiniy 5. 

5) 
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^tíié todfttae doucjas Datiinie$ <e iporM» 

Horectam» Em boa veráu^àe hameos, qa^ 

éeBMiparavaon sen mestre por o ver 

jpreso €01 ini06 tde quet» ae pedia sollar^ 

iq«e era «neDo& oiira^ que reaucUar buõ 

ittorto^ cdmo Hie miytas ve^ea viram f^ 

ter, O0D) mayor cava ilepois dp ««i$i 

i/mne o devérauí segar, e^e^ideni^Ç' 

-éos naturais, coma ihioinefts infamea ^ 

iscgoldor^ d« Biiáo^iiaríido, pois já <«oa«- 

fáram debô )pírigo, em que bpu iT)fsl.t*e 

leyxára a vida: e elles ao coDtraii^o clea» 

f ^e^fã^vam as suas pok) jeoiifes^ar* .Coiiu> 

lama tgftorafieiae desprezo efe &y incs^ 

mo cabe em algií eoráçam bw^aino qoer 

^m algpQ mterefiteqaerrâ. morrer jpcr 

*h4)ri 'hom^iD; i9«rU>, «am .par<CBl€$ eisoni 

'^aSa^que iialfirQliBeii)ie.«iqo0ee â iodeis? 

Ainda for hiiu ^-ivo fodiefoso ftHivto^ 

ternos, 4|oeavem'Unain atuía* ?idA, b#n<' 

•a, e ie&tado, emn e^pei^i^ de iei*^Rív 

j^etonie<ta tal annaade: ma3 eeies ^w^ 

•esperavam de Chrisio, sendo morlo per 

tam vil «orle, eomo 4i£es? 


- IntendinwUo* £«ftâs^ que lu Tazes f u^ 
Ikos, nam floáram laoi 1 gnoraotes á%io^ 
dfifla de seu raeâtrc^ que per ella nam 
}K>des8em airalier o povo asy, obrando 
i«)ayores .milagres, segunda se conta íJa 
sombra de Pedro, (a) ExempJo temos 
de mu ytos diseipulos precederem em sa-* 
bera seus «eslrcfiv cooio Pbifam a So* 
cralea, Arisloteies â Piaiam, e oiiiros 
muj^os, eom.qucukançáraiii mais fama, 
qi^ 08 próprios mpsUes. 

Razam. Dize, que ciência podiam 
afreiíier :h(mens.<(aiQ simples em três 
anopsene»^ que duroo/a floetrjna de 
Qhrislo. ^am és ta o fcoprio lèteadiV 
mento, qne sabe o trabalho qim.IcnraiQ 
osmprtaes pêra entender os lermo^dal-: 
gQOa? Qua«to«iKii« seriem lettes.tlWiUftir 
%^effsaes ena todas^^^e despula v;m»^ 1(001 : 
muytos phHosopbâs e letrados, da tloy. 
Mosaica, 4eá»sadms) Bútímio^Ofiam^ 

delia; 


< r 


(a) Ad. Apostolorúit» Õ. 
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i\e\h: (a) t^pnúo áas honras e adora* 
çôes das g^jU<?8^e acceptando o marli- 
no, como iriumpho de sua nivliciQ. Este 
era o premio^ que 'busca vatn, cfelfi lhe 
dcii oinnndo, e naro favor di; povo, d(v 
que já tinham experiência na morte de 
sen mestre, ser muy fraca e mudável 
cousa. Se disseres que faziam as laes 
obras em virtude de Belzehntb,(6) (eomo 
os pbariseus diziam de Cbristo,) injurias 
a Deos por a razam, que te já'4lisse: ^e 
per \Mrtude daquelle àancto nome de 
quatro leiras,. que os hdjrcus modernos 
dfzefti Chrisi^oievarfurtado pefa o Egy- 
pio, todôlos TossQs cabalislass que folam 
dos nomes divinos, por que se obram mi- 
lagres-*, confessam nenhum, hfiram apro* 
veitár lein esia arte;, senam aqndie que 
fôr justo, e puro'de toda maldade. Logo 
otide iiam áa maldade estáa .pur^eza, e 
pureza ée ca^aide Deo&i.se Cbrisiò per 
• ' esta 

(a) Alt. Apostdorum, 44 
(*) Luc/H: .. • 


eM.Mrl^rabRai¥$^.p«Uc^.f$iayaPeo9* Aas 

•ét ler vemÍHiHim^to^ qu^ toda a da- 

«irioa ito CbrWit(s {4iihe cantos iQteo- 

4ÍrHieot<w^lal8ò6 <|tii%^<^s) in^ releva 

..MT \rerdadelraá. bondade de Deos, que 

i» aalvdçaoLde iocWgeiíerQ humano, por 

'Um lirar p^rtc de sua adoraçam, e ser 

«posia Ji«ate hoimem Cbristo, igual em dí- 

-vÍBliaila a eile* Moses^ Malamede com 

oe muÍBr qtic quiseres imaginar, bunca 

'M^ájrii^m de airibuir a s^^ mesmo a ^ssen- 

'OÍa'de Deos, mas chamáram-8e enviados 

'- pêra ddr, e declarar a sua ley, por esta 

ihser imim i«»|)i*ésai, que con)|)ele á buroa- 

' Bídade* Peré ser dbeos, isto os mesmos 

aijoB danados, que |)or sua espirituali- 

. ibdae deites oaturaes de|lc mais alcançá- 

* ram e entenderam, (cooii sua soberba tua 
«lereadoría) nnne a . ousiram anichilar 
miiio a sua magestade^ {lola alteza de 
mm eAtevada ousadia trespassar todo o 
s«ni ínjbendknento e desejo. Mas como 

* Christo era hiui instrumrnto, per que 

Pm$4)IIÍs obrar piadade em nossa snlva- 

çaní, 
52 
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çam, coDversatfdo na term famiKafiBeft^ 
(e com os homen^/iram lhe de«i 'o gòlar* 
dam, que oon- Lúcifer^ mas fòv^eceo e 
gioríílcou tanto as partes de soa» obras 
e doctrína, qiic foy huQ vivo fogo pêra 
aqaelles que mais se opòseram cont peiteis 
Estes sam o$ Hebreus, que taoto toava»- 
te: padecem taes cativerioâ^ dèsterfòa;>)e 
opressões, como nuirca passaram. Púr- 
que os setenta ánnos de Babilom^s^^qiie 
foy o -mais grave, sempní tcveram pro 
pijetas, e socorros de Dcos, que os leve 
juntos sob prKier e senhorio dlbíiã 9<i- 
nhor, por se conrortárem baús com os 
outros: mas criiciftcado Chrisí(>, des- 
troida Jerusalém, fAram e sam espalha* 
dos per todo o mundo: cativos, soljíeetos, 
e despreza4los d<t todalas nações dcllo: e 
a bemaventurança, que lhe* a Vontade 
aciíava em terem mando, honrtf, fa^vor, 
dinheiro, e officiu.s uaâ lernw, onde vi- 
vem mais descansadamente, que os^ w^ 
tnraes, essa foy a mayor maidtçam^ qae 
liitfDeosdeá. Porque vvende^ a íifaqucafii. 


defilHiâdo, af^cf&lfess qoe^ mataram, 4eu< 

ftatUiDalmeiítç hua agwricza e' âohura io^ ^ 

dfisirfosa: peva ví^^crcoí do inubalho do, 

p^'i^thmii0i (vôtijue^esta magua de* oti* 

«ôiMi?fmvai^prifo.4sii huu i^siimnio de* 

ofi^srNJireeçrcmv p^ a nàm Gi/jáin p5r 

«Heatterism i^l^dliUim^o/ia. Assyqucpo- 

dcft4{aH|m tomaitb<]6a tíonciusain: (h bc- 

htw% por aen iptíeatlo «^m &6ir>othaiueB' 

ao dcmoaio; pêra oh povos sam estitiitf-' 

lo ea^Qte ée Deo^/é |)cra sj sam |)cuai 

e^loriotMlo; -^ ' ' » 

^AitiS^uHf^ento. Nam áa tam máa do**' 

ctriba nb mimdo, «laenam tehba suas' 

oíSefteea razões petú passar a prinicirã 

earreira: ée como a musica: eift qoaolo 

se oWjt boã f n^trinncaXo, c^ia |H*eced6 a 

todolosMlrôs: peró^oóvido onlro milbot* 

e miais {lerfeelD, fiea o pasmado úiú tiâdVu 

Agsv seram as luas razões ou viiulo as inU 

nliM, que tem a armo:iia da divinal arpu 

de David, e doutros proplieias, qua ci).'i- 

tam a verdade do que se deve crcí* da iey 

. . r de 


cie ,M0ae$M .Qii^^l^tráQftAMlM polfiuirM 
de HaUK:hia&: (*) 6)} ysmmmiáwféj^lUf^f 
lias^ ante quo veoliâodia gmarf^reitet** 
IiaiitoâQ dasephor> pierã£a»v«f*ief .fej^i 
rafam dt^s.jMiegaos filh»», fto (tog (itfw aj 
2M)s pães ei ceiora? Ein4}ii« dm«ittit& 
fliz vir asitjp O: Ale^sias pext a^ateUiar €M« 
povos eom sua prégaçam p^ rcctbe* 
ri*ma)ai$ kvemeDio a lâyw EorAfa/vm^r 
da faráà o Measjas quairo «Msa«; a^rí- 
iDieira guerrear e ^oioeien a s][ jodo o- 
jpfiyo g^aiio e r^is <la terra, seBbói^eapdo; 
de mar a mar, como se mostra M( pal<^ 
um 7i, (6)e per Zacbarias. (<;) A«i!|;4in- 
da obra,.recõlJ>«r^os finiQSidelflrael:d& 
t^dalas partqa do imind^ eenMi fés^ 
Isayas. A terceira^ cdiíicaréa noiraJem-* 
sãlam no monte Syoo^e oella Magreg»»' 
ráa todolos filhos de Israel, pêra còoi 
grande prosperidade go^r^Jarem toda á 

Jey 


•••f"*»í 


(a) J/aía^é., 4. 
,(c) Zachar.^ H. 


Ic^ dei Mòâás^ <cl^^flk)^«l!%a «ifila^pasj 

Wk*adòé'é lbiit€&VA'^n^iolm Atià 

immorta'€^*'é i rnpaf!Íiiitei]i<^ uodolos* ftU^ 

dé Múdi, í)^ nâqfjHillaíidiiéíe vlvtraiiif 

pdrfftíe^derribsrr&ai a' tnofté éteraalttieD«| 

tèv t liraráa a idgr ima 4e'$eii»yõ6trOv {b) 

e dbe^lò^ífe seu povo em ioda a tern^ 

Hyiias náfia veo^ ChrisU) iieohua coiis» 

dèsiás fez, antes qiMitrantoa o JEakodo^ 

é ás' nutras cerimonias legaes: loge^cbK 

ramentè sé Tèe scrftiiíOv e joap verda^i 

<Jévi*oÍIessias. . * . i. . 

/?m«(m. Nadiralm^mc' o v^mos ent 

osfnícioâ (lá terra, aqueifos «erom maia 

perrectose<]0j!^veiS',' a que a nalui^za 

fobf 10 com casca e cddea pêra se ú^íen^ 

<rerem do^ incoBvenJetues dacarj^iiffaiii:- 

sssy a 4ey de Deos, íjocavia de 8^ tra-: 

tada per (aii) cOntrairos iacendifl^eittoft,; 

como t IV' és, pof ^a ' ihais concerr4rr «m-. 

icm- 
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«10 JIfffM tSP^f 

«uca OíoMi^i aii^J^m; ^í^f -PQi^lH^t pre- 
(|0^ fn AleaMt fuff^ai»» Qi|â^JiM<tW mal, 

te»: e casv como avorrecádO' de ^laiir. 

•I » . , . . 

Un saBgnÉr de; bn}io$r diíi- Já na^ ce-^ 
Bho>!i{Qbtad6^fi*i.y|^^<iA^f^fl!: a.il%m4^ 
ifissiaa& Mios QMi Q re^QJ^RfQ). [!io, one^-^ 

8^óa aaçtSfic^rfaf ^''i<if(cKiQçUlP ilCíartfsi, ligo^r 

Ma» «»ei»rái«iifsa: l&o ;i<)r^y>)ft t(^UoIJ9 

lala 


(«) Íf(i/ac&., i* 


fab M «ittda do .|l6S^)$/ e úizriúyEa' 
enviare^o I1IC41 anj^vC prepararéá òeá*' 
DHitHò aDt(^ a miiii4ià face: é togo rirSa 
aeseu.tèmplo oseftboi*^ que^^ós btiscafe,'^ 
e^dnfd do ie9C&ífnem«y ^ue võá qtíe!t*et^. ^ 
Estas tiTies'ol»^aS';sdio já èomprifhíd^^pot^ - 
que J)Qiiè'nacn Tíeê«bè sacrifício d<)#jW^ 
deus, pois nam loft! lèrttplo para ocd6^.* "* 
brar: 'Oqiíal avia»#e'^i^ em Jtirusaíefíi, 
e iiai»cmpatfa drg^nldparte. Nam i^cá^-^ 
bmdo os samfeios.-líoa o sace^dotíio* * 
repràTado. (ft) A léroeyra cdnipriaise e^m • 
Jeand Ba!i$)taviqbefo;f' enviado perá dái^' 
teelbiniJDho»d8*luz,-^tíe elle demos tf ott^ 
com o^áèriooeSirqonJàMt^M^ôlti è ca^Ãéaff ' 
qiiaâSdoVftQ a&saii lempl]^:'^<r)e Ah^ilH^i^i 
pbQÚiaí\ fakindo^inâPav^ltié^ -éaqiléniM"' 

A,«cgiiii4a vinda, qiieéeodía^ gfainlc^é^l 


« 

'' ;. ' ' ' 

• • • : %'::.?• (íl) 

-{«) 

MciackJ,X ) .*:: 

. . .'• Mi -sf 

■<*!) 

• 4^uc^^- :9. s r • 

> ^••/r-^i*' 

<e) 

/oan, í. 

, 


dcs^ esia seroa. uo ymO aniveratth . .r; t • 

sias.áa.de lirai^ ós ^abriikiosdaiey^eoH-í: 

liaf ; J^P^rak^f^ da ley. deVnmn^secvò/ 
Hosea?! Qui^ uA lembrabça idádv qiier:« 
que du(*e elemialinente. j^í» 

Bíoxmn, por causa do; ;Antèehrista^ a' 
qye íJ^^qs j^idouftC^nverteréfn^íj^recenf» ^ 
dqJ|ic Sj&r.tO I^esúas., dálbe Deos ei^sa*! 
fó|nl;^i:ao/ç^.por M9t}a^Mss.por oâ<mrahér> : 
áa;]^^açani dp HíÍíqIí ^ Enocb^ decbra-^ 
d9f;es;4a,.(ey. d^.^o^. J)t)ndO'6ot8DdéK"i 
^'^.WíMé^^pe fóiifetpffoy# na 

priw^^;ri».*yifl*l?*q)if? íí passou, e.Hèdiasv 
»qLseg|jndsi, qM^i^t^áa^iE quáes ver esta . 
veifdade? Olfea a ojrdeiin, qne leva <> pro- 
. ph^ia,r,^ue DÇ..A|Y>^os qpalrò t^pituFos, - 
quiei ^omenie fscrcvco^ poom a vinda de 
Helias, por dar a entender, que depois 
do juízo universal naoi áa que esperar, 
nem proplieiizar. O pfealmb è proph<^ 
CjaS| que alegaste, leyxa a letra, (|ve fhah 

.V V» '•'>•' la- 


vjk'0 in^mo pi^khisia n^s eâsiÉa a léy 
^' Deo6' ^t dita em parâbob», t figiÃ- 
•r^s. (6)£ ii)^i6 lbdotò^4iebreti$ eohfeft^ 
t^arp ser mnyfarniHs^dos prophetas osa«- 
rem melaphorafi, que ée a e^dea- cofi*- 
servaílor * db' espiritual " iuteDÓimciitoi, 
4)ue noOiã éstáa. Assy cotnòo.veUo da 
iam do psaMno, que alegaste, entendi- 
dè:pelo'ofttrode Gèdeon, (c).que foy fi- 
giíra da encdriiaçam do filho de I>eos; 
qtielu negas, {d) O ouiò de Arabiape- 
ioÀ <(6rs âa ratolia Sabáa, (a) figura do ôf- 
fóix?cinM»mO'<lôsmí>gos, (f) O pám sobre 
os refòiues pelo que Deos mandou no 
vxodo levantar sobre a cabeça dos sacer- 
dotes, tigura do mistério da çucharis^ 

lia. 

^^ _^ < 

(a) 2. ad corinlh . , S. 

(b) Psalmns 77, 
/f;/, Judic.^6. 

(d) Liic.L 

(e) r*?, Refjuyn, í. 

//) Mal li., 3. 

5i 


fia. ifà) /NMa ^^fmti i^ Çhf^iojeid^r 

•d^íPtct^ai fiaférain.: ao$j(|uaf».eí(Mii JH3r 
4axai«8âi$»9de8 èimmar. iiovoâ ai>o$!iiQ{i>9f 
|M)ísJi«»ráraaiiO:ii!9rnfí 4^ Gbiisio a s^i? 
adorado, icd&brado^ lontaito iile ms^r a 
«ar té#s.tera%ai.cla redc^odeva 4a^ ^r^ 
ras: em qui^ge cufBf^re alBcoaroina, qm 
Jbefiavul éáa, (^) eaf^içitMa} je^siici^har 
mente DfiSti^pniiQcir^ vinda, i^m a qina^ 
€ife teve tam |i>aiieas teoiporalidades^ (cy 
^foecanfe^son Qain ter.aigusr cfmz^ ein 
^Qe poer aua i^abcc^^ K í^les^. pobro» 
•iomai&^^^s otiUroa toclolasr fiitiM))» a.r^»r 
-f&eoloa pêra aubateftiar, l^ij^ opntiw»^ 

héendimenlQ. ii fKun pcM^aa. soilirer 
tanta fabula, ecunoifizcs, <la ky tie Dtnos, 

•une 

fbj Pídmus 7i, 
\c} Math.^8, 


qm. o jtt^o Mú%^ «001 puro corãfçami^ e 
jnatiça de fée rjpcdbeo. 4^ à^^ d^ <fi>dl st 
akna é^ David, e de toddios pvophetas e 
doclores da ley f6tm\ preiefeele$/pora 
([tie lítefisem cí;pírit0 de intclligeneia na 
dectoraçaín ci^^Ka, «(uando 4Mtlra^setn cm 
seOis carpes a vivef^iicRle innrrdo. A- ca- 
tes' laes podes Itt-' Aftr ' ai^torírl^idc na ex«^ 
p<ll$}çam da santa^ Ç!i<únpUifa, ti nam ao» 
AÉttlja4ores, q-^ié ftèg«e^, o& quaf^s nnm 
sim dignbs dó tvèàno^ como fraríos sos^ 
ptfitae a Christo. 

ite^aid^t^. P^is mun ({xieres tomnr este 
cãií)ilvb«»/ei0fi(Y#fii ievat ontro conitigo» 
Ley^éOUlMiè tnft^ âfifovadá'<^e a»tre os 
bbmens; neulHi» péss^u ser maia sospei-^ 
ta, dó (filé cadíà ha de a sy mesiTio, pêra 
dè BV2à pTopría» ebras naiB^reccboF cré^ 
dho, oilancleríduílc. Q«í^n> te parere 
indÍR -sospíííiosè á sna vida e doctri?}»? 
Chri M^^ dfi^ 'ímm ^csíwe^ee, e muj-tos f^s- 
crevéra^nfí deHe, eil Me»e«^ qm? «jiiaiito 
feK e, disse, elle o notou, como Ce^ar o* 
seus comentário»? Per ventura isloriní* 
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gregdSvVâmáoas, OU dajigoufs' outjrò&po* 
vpsdam te$t<Mntfnho do que eite;e8afi^ 
\eovp<íía Ibe darmos essa' féfí»qiie tu 
tens? Té oje eu uam tènliO YÍsl0>i3Btdi^«i) 
que JitsLin()« o qual diz: (a) Que por eaur; 
sâ de hna graedèe coatâi|^osa infirdati**. 
dade, que os bebreus tialiam aotre &ji^ 
QsEgypçios os l^áçáraokfórada t^rr^^ pê- 
ra se tornarcnn da sua pátria Uamoceiía, , 
donde vieram: e que nesta sakla Mosea 
seu capiíum, muy sabedor das cou$(i9i.. 
futuras, como Joscph seu padre, furtara 
todalas c.oqsas sagradas dos egj|)cioa, e 
escapúi^a doakauço ddies por çai&à.d^ 
grandes cbuivas, qiie os foz^ioroac:. ie* 
Moses ídra ter com todo o sen pQvo^ao 
monte. Synay, onde/andou per aquelles! 
desertos de Arat)ia perdido, sem comer 
cmsetedias. ti que em memoria d^qxieile 
trabalho conslituiram hfiu diasolemne^ 
a que chamaram sábado, porque em tal , 
dia saíram do sou error e trabalho. E 

Icna- 

(a) Juslinus^ lib. S6^ 


feiiibra<^68ipiefiDr a ssa mãa í ofilimMa»- 
4e ídrom tançaf^Ds íén do EgípiO^ pat 
mstm ^erem r^tormúém aos HiORadDreis 
da leilra nãm iC^inBnidávan oos) úB^^rir 
gliMa de is«ia naçacit e es^ >pc6eept0 
]io«co «pMce seiroaveriieoemirelig?aHi. 
EãXe lesieiDunho sem aoapejta póáe se 
aprovar pelo discurso da "vkia do . meamp 
lioaes, porque jsendo.hcnríèeida^logiiO da 
'<^0fi#ersaçaai dos seus com i^nor de 
^araó, de quem «ra iamiiiar^ é aséa 
cora Sepbm*a, 6Hra deJetfo^ ss^erdoie 
Madíatiiia, qne nam era etrêuiidso:. e 
MÍi^>oÍ8V|uc leve fiUiosi/vendose' pcMtero- 
SD em ciência e dbras nfiaravilboi^as^ e 
que era rríorio o Pliara<}, de quem se re- 
mia^ pareceoliie tempo desposto pè^a 
coasngoír seu desejo: porque b povo he- 
breu nndavQ tam atribulado espremido 
nos serviços e adobes do Egipto^ qbe 
sem inil^)gi*^s <^ âem sinaes tomara qual- 
quer capitam, que aceptára a empreita 
de os querer livrar da tal servidam: 
quanto mais vindo Moses con sua ^ar^i, 

que 
55 


fbé lhe fazia dar lanlo crédito àolfè 
aquelle povo rastkOf que naro enfeodia 
podéremse obrar mayores cousas per re* 
gras de asiroDomia, enique elle foy mai» 
docia, que qoantos mágicos naqoelle 
tempo ouve em Egipto. E passados al^ 
guus dias, em que acabou de convocar a 
povot bua noíle o tirou <^on) todalas joias 
e (Hreciosas alf^âas, que pediram emprei- 
tadas aos Egypcios. M»s om gálardam 
dostc roubo ner.bMu delles entrou na 
forra de Chanaam, porque fodos passa" 
rani (>er espaço de eorenta annos tanloe 
trabalhos e tentações naqueDe deser- 
to, que os seus corpos foram enterra- 
dos em bermas sepulturas. E o mesmo 
Moses^em idade de cento c vinte annos 
áa vista da terra, qne prometleo, foy ar- 
rebatado dantre tmios cc.mo Rómulo 
dantre os RoíbSos^ sem lhe ficar herdei- 
ro naquoHc cstndo, tendo filhos pcfra her- 
dar: mas per Juizo divinal Jesu Slho de 
NuD, que era seu criado, governou o 
povo^ Certo, \hi propbeta tam sanrtc^ 


4âé via Deos de face a faee, outro g^Iar-» 

dam merecia. Coipo nisto se converte.'' 

fam as bemaventuraiiças, que elle pro<» 

metia? Perecerem quantos líròu de ^gi« 

pto, menos somente duas pessoas, e oÈ 

inocentes de vinte ânuos porá baixo: o 

ainda estes quando eniráram naquella 

terra tam desejada, os rios de mel e man« 

teiga, que virada correr^ foy sangue du 

6uas próprias carm^e em u^uyias guerras 

eiviise com;ircanfi^ que sempre teveram. 

Se David, (segundo a mesma cseripiura 

conta,) sendo tam accpio a Deos, nam 

([uis qqe lhe edificasse templo materiáli 

por ser homem guerreiro, mas Saiamam 

scu^íilho^ que era pacifico, e tinha as 

iiiãus limpas de sangue humano> como 

havia Deos de entregar a sua ley áqiiel^ 

les que o dcTramaram com bomecjdio, e 

roubaram os vasos de Egypto^ que eram 

crimís contra o dirpilo natíirai e divino? 

Per meyos Iam imperfectès e pecadores 

avia Deos novamente comunicar sua di- 

víndadade aos komc^ns? Santa escriptu- 

rá 
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ra«ept»d6tJidnx«iT a que-esláa ctoo 4k 

<im, «cU) 4}4Vi Dfcos ffi^tese lorpesss áano 
«íttfido? Prt',C€}ítos áa hy 4«1çua 46f 
ihn|»at!pirra, ejue dêça a fstrtifcuteriwir 
^s bajx€z«s da «atureza, qwe a4n^ pêra 
MBtoiMa^ prophanas era ticio felar nei- 
ifl»? Nem templo, em que De<íis aja de 
6èr adonido, convertido em carnoçaría 
d)6a d^ (anto sangue dalimârías e da* 
quelías gro&$«rffs nojenlas? O malar das 
«lutítjs itída per infi^iiluto polítkose fos 
£6ra dos mur^s das cidades, por ser 
conga «KAitagiosa o seu c^eyro. Tam fa- 
«ti&to^estava Deos de^angae, jque toda- 
las «ífras ofiertas e victimas mais aee^tas 
qneria qne fossem deUe? K os settssa^ 
ce^i)6tes cobrassem nome de magarefes 
que ée oíBcio infame, e o mais torpe das 
ffepubricas, e julgassem lodalas máas e 
torpfô iníirmidades? Na ley de Chris* 
to acha se outro sangue^ senam o sea» 
derramado porsalvaçam da geraçam hu- 
mapa? Certo differeate foy a s«a vida 

c as 


iii)«ms, tímmi^, iitèí^4&: (a^ PM^ 

2em: e Moses^ sem f eciebiéf aljgHti^ éMKôo 
tou Bf^lpcki^^ qmcMfeiVrim cem Mi h«t)fieb 

ses lãFflçafâ plagas no Egipto, eofA qws 
niBtoif tamâts mil a^mas;, té^os bruCòscto 
campo: e como^the desobeffeieta algu iús 
seus cipeumei5;k>8, Ingn pagava a pena, e 
mvytas \^»es^fQfn a vkhii. C]N*istOvp<^i^ 
qiie nsm^ vinha a jn^ay, meis^ a^takar o 
mondo, (è) exeeiHa» dus jutísiisç» pam 
em os homens, mas em hua fij^neyva, 
que secou com sua ní)al<Hç»m. E aT^ndo 
tanf a Oiflbrença na pessdisi e òbrasde ca>- 
da hufl, blasfemas a»esHe;edí(lora80<oii- 
tro. E s»bes'a causa? É porque Christo^veo 

qpaúr 


(a)- btw.,SÕ. 

(b) McUk..U. 

(c) Marc.^ H. 


m 
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qoaodo os hebreus estavam na soa Je- 
rnsaleiD, fariosi ^ viciosos em máos cos* 
tuines, e nam lhe tinhaiti os Romãos lo- 
mado mais que a jurdiçaro de condenaf 
áa morte: (a) e Jtloses veo na mayor op- 
pressam, qne elles teveram, e consen- 
iiolhe onzeoar, repudiar moiheres, casar 
com pareoias^ e trezentas mancebas com 
outras larguezas conformes a sua con- 
diçam. (b) E Cbristo reprendia a onze- 
na^ o repudio, o adultério, dente por 
dentc^ oího por- olho, e mandou aparar 
nbua face aquém dessem na outra. Se elle 
^viel:a ooVativeriode Babilónia, onde e(- 
les faziam os cantares de lagrimas, e 
prometera a salvaçam dos corpos, como 
promelleo em Jerusalém a das almas, eu 
te afirmo em verdade que lhe concede- 
ram mayores mastos de cera, qiie quan- 
tos prometeram a Moses na tormenta 
Egipciana. Feró^Bm tempo de bonança 

na 


(a) Joan.^ i8^ 
{b) Math., 5. 
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nam se conhece a divindade de Deos^ 
quanto roais a sua humanidade repren^ 
sor de vícios (causa de o poerem na 
cruz.) 

Tempo. Mais me parece (pois iam 
desarrazoada estáas) que te cõveofi o no- 
Die de sandice Erasma, que B aza m Por-' 
tugueza. Bero, donde veó a Joanne fa- 
lar Alemam? Cousas saro essas pcra cui-' 
dar do justo Moses? Nam sentes tu, que 
contradizes ao mesmo Ghristo^ quepor 
auctorizar sua ley aprova coro o roesmo 
M(»ses? Nam dizt<\elle aos hebreus: (a) 
Se em Moses crêsseis, sem duvida cre- 
ríeis em my, porque no principio do li- 
vro escreveo de my: Em que esperas de 
te salvac? 

Razam. Áas cousas do mundo tn lhe 
dáas o nbme, peró áas divinas Deos lho 
põem, que as ordena. Sesudo era Da- 
vid, (6) esÍQ[)ul,ou Scindice em casa deircy 

A chis 

- ' — -'- -- _ — II ^ - - - - ■*- 

(a) Joan, 5. • 


9&I R WICA PlfgPirA 

Aeliti, i>OF H»0 convir sf s« salViK 
çioii, 6 étítbe atribaMto fl grMr 9}9e« 

duulfros, au& assy sentem das obrai» 
de Moscs^ ée poc vos alpater 9^ siso 
(Wi ifu« deveis sonlnr de Cht^ilst^L (d)» 
Per BioiUs maneiras e inodos' Bl^os etei^ 
Danofi dias passados fatou aos lid^ess' 
ein prof>hcta«: mas agora faloii' em sea* 
filho^ que conslit^iío universal herdeiro, 
e per qhxQm fez o mondo. EiHqhí era> 
Dtío» escoudtdio nos pfecop^os e irral»^ 
riftas figurasda \é^, eaopt^etrte-éeDieos» 
koaiâBado em< eame passivet e^ fl^ca, 
q«C áa vKShr do^ I)om<^s enaf j>itg&dè por 
oorritpUi e peoadWi assy como sam juF* 
gados por viis e torpes os precepios d^« 
ley de Moses daqiiclie» qoe^ oam^ aiean-* 
çam* o mi&io dêlla^ {b) Perdas cousas, 
que se £izemr segundo a voniadè d€c 

Deos, ainda que pareçam máas, essas 

lhe 

[a] AdHcbreos^i. 
,Jb) ChrisostomitfS contra jtukosi » 


rezíi delU Wtn n^^ {nMremv^^fHk 
|>ua$, íní)s o mandado '9, VMUde 4íyH 
na. Esf mplo tenuiyi dmm v^d^d^ jm 
Acliddb rey df, Israel, qqa pootra pn^ç^ 
gto de jPiiOf , (a) iíçpdp caii.vp JS^qa^Pf) 
Fipy dos Syrios, dfiuibe \úla» eç^ojfifpi^^ 
ruuse efQ sjia paz e amizade, fl inspírg^ 
do Deos osl^ misierio em bufj prp|)j)eia, 
(bise a hufi seu proiimo; e di^e: Ep 
BOiue do senhor ferime: e naiQ o (\w^ 
rendo fazer, disse o propheta: Poís^jí^m 
oii viste a voz do senhor^ tu f^gif^as de 
o)j, e bnu liam te ferirc^^ (e ^^^.Stci^^f 
t^oeo.) Parjido deUe, foise Q prophelsi 
aoiuro, e pediolbe com ,a5, mesn^as ^"; 
lavras q^ o ferisse^ e esle o fezi* Que 
faayor.ii^ustiça podia sef^ aquej^e, qiie 
£erÍQ o propl)eia saJvourse, e o ou<tfo pa« 
deceo por lhe nam fazer dano? Porqu^B 
entendas r.ue nos mandados e preceptos 
divinos nam cpovem ser muy cvriosio 

em 

/aj 3, Rcgum, 19. 
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etif^uéiWi^saàiifttâT à natureza da» coo- 
fias iÉtòndafias, esòmenleobedecer a ef las, 
tófáb Abrahàm' tto sacríRcar de sea fi- 
lho, (a) que, sehéa contra razam natural, 
obedéèia alumiado dcsle verdadeiro in- 
tendlítiento. E porque o pphnetro quis 
fezeH''esta «xaminaçam, dizendolbe o 
pr òphellií da parte de Deos qne o ferisse; 
m^receopéna, e o outro em obedecer 
galarflsrm. Ferido asKv o pròpheta, atou 
a" eabeçá^- cobrindo o roslro de matiéira 
(\w hârti íosse conhecido: e còm este ha-» 
bíio mudado apareceo ante eiroy Achàb, 
porqtie oavfa de reprender e sonfencear 
àò siílVaçaíft (}tie'det'a a efrey Benarfart, é 
cite ser iam cruef e odioso aos propfte- 
ías, que se^oVohfíecesse, natfi ò -conseti-í 
(iria ante sy ê íícava a sua crilpií sem corí^ 
repçíím. E iroslo em parte, per onde el-* 
rey passava,' começon bradar: Senhor; 
éu teu servo fuy ao excrèitc pêra petie- 
|ar, exaqur teiíi bn hômetóVô enrrejtoa- 

me 

"■' 111 ■ . II ■i.iii Wl» 

(a) Geii%€òis, i2. 
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irie liÇi*cativo^ dizendo: Guarda muyto 
bem . este^ ca se. o soltares d aráas lua. 
própria vkia por ello, ou pagaráas bu ta* 
lento de pr^ía: acouleceo cpie olbanib 
enm fiúa e outra parie, desapareceo a, 
catjvo/ Respondeo eirey: Pereceslc, ca , 
iu jés juizde (y mesin<^ A etnias palavraa 
descobrio o prophou o losiro pêra sec* 
conbecido delrev. e dLsse: Islo diz o se-< . 
nbor: Porque soiínâte da lua m<iámao 
homem digno de: Tnt^rie^ daráas tua vida. 
pola sua. Vòcs a(ftii como os mesmos 
homens t>ersemelliaiíte mnneira julgaoi 
a& f4Hisas, nam olbaodo áa natureza dei-' 
las, mas ao tim e cl usa ^ porqiie sam fe* ' 
ctas. Certo ée que humanidade reaferav 
soltar e dar vida a hml cativo, como el-» 
fey^Achaab fez: mas em sercontra a von- 
tade de Deos mereceo a morte, (n) H 
Phmeespor obedecera ella, comeiendn^ 
dons homecúlios, nnm condenoji por issof 
sttâ alma, ante a foz mais pura, e alcan* 


çon 


Ji^ 


{a) Numer. 25. 


1 

çon o sacerdócio. Por tanto (fiiamié w 
rêi^ a este, xim férSoo propítota, «8tv0;et 
aò otirro morto; t eirey, que pc9>é^»; 
condenado a pena, e o qué siatxiu iou^^ 
vàdo com gafardam, ^eja sempre tcerea^ 
do ty nvnis priodpal a razam do que* 
Deos manda, que a natureza éos' nego^- 
ckffi, que tu julgas» Per ventii»'á^<» qiiie 
oi)roti piaílade ehâmarilieáaB piadoso? 
Nam, mas cruel, cao matador piadoso, 
pf>r serem casos, que ]>ertencem a .Deoa. 
O vaso, que o oteina faz, ièiraiilarseá 
jaizo conti*a elie porqoeo fezdhãa 
Dèira,enam doutra? (a) Pois tii Iimm;» 
fratoedevil barro^ como qoereacoiH 
tender com Deos, exantiMaAdo fii6 obras 
de i^m Tootade? Nti^ jiistoera, oqiiaft* 
106 «e com dle sai^áituíi: (ò) piarque H»e 
sam deu- Deos a \ey escr tpta, pcris 4si a«a 
máam a receberam «aus Ulbo$„ e «e íòrt- 
mdttpKcaudo ooni a geraçaoi dbãâs em 

00- 


(a) Ad Romanos. 9. 
(hj tí^nem, 6*. 


««iro»? 14bi^liámfoapHii»torcei,raittaite\ 
fQV a íúi^ <)4itt leve, (a) riierec<;o^Bcn sua 
«enieule. StiteM» bentas lo<iá'lsHs gentes^ 
' €oma naau*tícebqo43Sia loyS t^era que era 
a âeuj)origfiiiar em!^^v[rto, jO-:i»acritieav 
dé Isac, o iiinlar da b^i^çam de Jaeob, ^ 
oíitKjio tíe;i»6tt cai»aineiUuv a «nuhi^plka^ 
f ani Yle>laA|[a6' &lboss -é veiiéa de Jo^e{)th; 
«*6navatra>€)iil;ca[!$a>'d« Piíaraó, a id&^e 
«éu'f)ayá tugijito «om toda a fooriimv^tá 
iii4iil?iUicaçaiir d)$ tdntjis geúted, o naci^ 
lOietit^i do i\ir>sei3v^ 6^'^HÍd^ com os fí-" 
UiK>;>dol9i)aeívo abKír d49 mafr em doxe 
eaiíroirtíís, of dar d^a tey<iom todaíoívòu^ 
iroH nikie4'í0»4lelte i Pei» venlur*d(íá^âs> 
cousaa pediremos cònla- a l)tN(tó?']Vairtv 
{)or serem <>bras, que proeedom da sn;i 
v^nla4e, e iiào convém apo^^in tendi nrèiitcif 
}i<im:vno lao jçraAdé altezac nora pode- 
«los m^iis softlir dt»llas, qnd e|òanlo^ aos^ 
ensinam as eseriplaras .dos sâiilos biiJ 
rof^H!^, a quem Deus qm espirito quis do- 

nun- 
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fio«iiiemoft ck)(|Ui\lia gnmcie aixa dç 
Pioeu (({) e (Io rrcolher: ituSâlas aliniaiias 
liiitpa^^ e itíittHindius^.por nam peicce-» 
voiij iias<«^im;i}a*geful <JíIbyío? ScíuIh 
t:<'jT)Oi» a Hl^raU» kumârtidadè deCki ifi^ 
\q: SLH^iniáí •Deo&iOkfirni^ ua qual v fKtlã 

dj^singuuSiiuítnt^iit^s do g^ral. luniauo, S4*ut 

éf J^t^u^ (^»v ^'oí', t! cm so«s (ilUoSit;$iava 

dfí..(ajM.arfiii) ii» ar^aa: |k{ió tecoUléraiúi 
c^;bi;j^.t()$>^qiie áeMt cotibecíiàíeiHa vare^^ 
«.Vj^^aia^y em Ahr|iham,;l»ac^ Ja«ol^ c 

]|}ilf?cjp)f |)t|9 iiv quu a ar^fi da Uiinia^ida:^ 

ya Lici tariif íyâl\aiáir.^j04r«.t^)la)tt(?r!iíç,^4?jar 

ú(\^ »)onruSy0.lj<KlaIa^ ]ji;iM{updíci^fií € V^li» 

/«j Génesis, 7. 


Z^bay.a(q <1q Koéhs.fjticihe viam lazei* 
lairabrjçp; e>a\i)ixaho por. sauiiei: «m 
pr^iir.o dilúvio vífKJomto: (a) a^sy zom^ 
l»:mrp deCrÍ8tof^ veudo.aisnâ iuimanida-f 
^}i!ri^:<*J)a)nst.»'!Qlim iâaiuáiiu&lio por i)fíolá-<' 
r^u*; .qf( { mii»lorJbs.Kla.;a^ih patxatn^ Pevô 
iU)'0s,.qaQiZaa»))aY4im ;(li) Noé áeguíràn») 
suia .;4octrinav Bami|^iffucèrfi*n vm as 

nheceiído sua tlixiiiíluiiáper fié, nnm po-^ 
d-Jiin pei^ce cicfuílmbíx!^: roas logra- 
ram AMMcIlâ s(|>) sani!la kamas)id<irlcvt4iriai 

• cli^^^ij.a,. e> dôd-. no\mhcb] ciik tam : )l)a^^/ 
çj^iej^fiAÚK {b}^ Per qfie^ «ék^^em» trios. fio!) 
m )l e> mlJileii^H >n)iji)ttioeitlo.propbe.u^v 

K)ina^) a i(|upip ,tòJo;(giollid 90 ^Httn^Uky <i 
cdeste, Krrrííftlre, e inlornal. (t).ííoin;: 

» . • 
{b) hatja^ 7. 


S3i uwitÁmrsm» 

no 4|U8):: ítvBi coav(Vfihiii 8e^•íll^?ieíí.• (tí) 
a&ixTtSiiatio ^ divino, signifioaifo ptè 

na^ podiâm:faÍBr/iHYH(/(re«^ litj^iinfaí^ 
(^^bufia dot)ra(lft inUtepJo.da! Ai^no(&f;iitía* 
TriodadesuhppHilada.éni diu(«á R]»UifOzãl8/ 
dàvtna e kiHnàha}i;C0U8a;*i»fif alMiiIé eiK^ 
ijender. e cc^nUimiplir^jqoc Ui»i>f*l()i nn \e^' 
dolos intciulimontas: qoe dívfRtjnmnitf* 
i>am sam inspiraíteft, ' 

Inienámetúo. . Pcraicfue estáàa 'maid - 
imart^landô^in friso (rotno rtí* oprlov^r- 
))ÍQ:)saUida ÇKtáB>8«rGforí8t<»ihf] tloe^ Mrs--' 
6ias prometido ria leyvMâctéc d^qtib atia - 
de-padêeer^ filiievíteíraini: (ffiUiéid^^Ds-^ 
vidy que *M <le ^salvaTiO ^^oto' de< Israel - 
dos4ndleBÍe'trab«rliií)sv4Ttie padecei pelo 
n\iihdo esle estdà' pçr viil, aò e«e eíipie- 
ramos. 

.fiattitiu :Ser piír^o Jucl<»«-íe fiiYèrro: • 
maa aguado cooi herógc ée lifta cnfabria-* 
da tam máa e danosa, que cmbrbéda 

etòr* 


(a) Ada Aposíobrum^ 4. ^ \ 


et^rnalmonte. Antes dísisesteqUeas^al^ 
inasde David, e de tòdolos ppopbetas e^ 
tevera&i ao dar da lev^ per onde ecMiíesr 
isas, as almas serem criadas jun lamentei» 
que éeopiniam commiimente reprovada: 
agora distes que foram promellidos dou8 
Messias, hú pêra [ladecer, outro pêra 
(iam sey que. Se o Tempo, teu compa- 
nheiro, o quiser confessar^ êllediráa que 
na consulta de Babiloàia foy.essa íoveur 
çam forjada autre os novos rabíis, veudo 
que eiQ Cluisto concorreram todolos mis- 
lerios da ley .(a) Certo mais obrou o Spiri- 
tu Saactoem Ganialiel, quando tiveram a 
outra cousulta em Jerusalém, duvidaucj^^ 
o que fariam a Pedro e a Joanne, que prér 
^avam Chrislo resuscitado, dizendo Ga^ 
malitíl: Barões Israelitas oihay o que vos 
cumpre, e determinaes destes homens, 
porque dias áa que su levaniou Tbeudoí, 
ao qual seguiram numero de quatro cen- 
tos boiuens, peró fdy morto com todolos 

,que 
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íaj Ada Ai.osldorutnf 6. 
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^e nellç erianié Depois vco Judas Ga« 
4ileii, a qae lambem segttio gram nume- 
ra de gente: isso mesmo foy destroido^ 
e 08 que com eite coosen tiram: agora, a 
mea parecer, apartaivos destes homens, 
«leyiayos, ca, se este conselho e obra ée 
4]os. homens, elia se destruiráa, se éede 
lhú9 fiam o podeis fazer: nam pareça 
que o contrariais, liste sdncto baram, 
como era alumiado pet* Deos, entendia 
^qoe as cousas dè sua offensn (como te já 
disse,) nant podiam muito durar: e disso 
tinha experiência nos exemplos, que 
alegava. Sé per dous homens ouvidos 
Sim Jenisatem dava tal conselho, qtÊt 
-^i^sera vei^o a ínayor ]>arte do mvú^ 
-éfy convertida per eHes, e per seus conb- 
^>ahheiros, com pei^iHuidade de mil e 
ifuinhentos e lautos annos? Kemtodd 
^te tempo sempre a Igreja de Chrislo 
fijy rouy i^ersegnida e tentada de judeo«, 
gentios, nroitros, e de muylas heresias 
dos propriT^s balizados: com que per ve- 
zes a barca de Pedro, que a leva per -as 


oodas destas leoiações esteve de ioda 
eecobrada. Masper divino favor sempre 
fòy e seráa favorecida e multiplicada em 
membros flées: e os outros povos, que 
niioca tiveram aotre sy estas torvaçòes» 
e espirituaes contendas, iram dimiuuin* 
áé té ser fecto buu curral, ehuõ pastor* 
Porque nam oiive aiUre elle». estas con- 
tradições sobre a ley, como a Voiiiade 
depois p^rguniava? Quécs a repôs! a? 
Porque ée regra geral aos máos serem 
tnaiscoostaiilesemaons propósitos^ que 
oê Bées seguidores da verdade, (a) &n* 
beftaeausa? Per lerem o demónio por 
Contenda, qne sempre toma de os pro*. 
terter e discordar^ e dos itiáos nam fac 
conta, por os ter fi ganhados e segin*os 
em sen erYor* E daj^ui vem, os jitdeos, 
quando mereciam peia ley^ t«lola travam 
e iiKii^i^vam a Deos, desiriamlo»'^ de soih 
preceptor e mandadi^s: depois qim se 
condena ram per eUes touiuuibe tfima- 

nhé 


(a) Ch risostofmts cotUra judeas» 


tf 
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nhò iêrvor de os guardar^ que nam pa«^ 
^iinri hna joia. E assy tem duas penas^ 
quebrantar as caruescom abstineuciae 
cond(?nar a alma per elles: uã se iôra 
vtitlade merecei em porisso algu pre» 
mio<, mais aceplos ouveram agura de ser 
a Dees, do ([ue nunca foram, polo obri- 
vgar com duas cousas: huua em crucilicar 
a Christo que Ibe devia ser obra glorio- 
sa, pois nam era seu (ilbo: outra por 
f[uardai'em a ley milhor, do que antes fa- 
liam. Mas nós vemos que diz isa}as:.(a) 
iMmcipes de Sodoma ouvi a palavra de 
Dros: povo do Gomorra dáa us orelhas 
fios seniíòes de teu Deos: pêra que que« 
TO a multidat^fi de vossas victimas? €heo 
sou dos olocauslos de carneiíose da eu- 
xunda das oveibcis. Sangue de IkkIcs e 
louros uam o quero, nam vcnbais aule 
my^Quem vos pedeestascousasdas vos- 
sas màos? ei cetera. Per ventura estas 
palavras sam diias contra christâos? 
Mam, por nam usarem dos taes sacreíi- 

.1 I ■■■! I . , .1 .. II I — .1 1 , 1., I ' .1 ■ W. 

(a) bay. í. 


eios, nnm menos contra o» de Sodouia^^ 
|ior já serérri «lesituidbs e aQÍehfbi(i<>s 
atile a faéc do mentor. Pois com qQom 
faia? Cotnrigo^ povo, natn de {srâel, mas 
Gomóriilavdandote; ê^íe fiome por ser 
ante elle iam (orpe o teu pecado, coifto 
o destas cidades. Diráas, pois como lhe 
eram aceptas as vicMmas? Sqbes como se. 
oÁvôDeo» nisso? (a) Á maneira que se 
áa hn medico oom aign infermo dé febres 
iifiuy derregrado e impaciente no desejo 
dmguafriavom lanio exiretno, que pere-. 
ceráa de lodo cotn desatino em ania, se 
a naip beber: e;receando o medico este 
{>erígo, que pode ^brevir ao inlermo, 
Gousentelhe o nietios. E depois qne con- 
cede em seu apetite, manda trazer de sua ' 
CHsa hurj vaso dagua, dizendo que beba 
som<^nte'daqueilâv e seerelamente avisa 
aos ministros que o qtietn^em, polo apar- 
tar da tal secura e desejo, Assi Deo« ' 
eterno, vendo os hebi^eos tam desejosos 

dâs 


Jai CiurisoUomus míUra ketneos. 
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das.5iifelima8 t.aacrifioío»de sangue, por 
Dam caryrem BOí^íiiig^da idolatria, coo- 
scBkiuHwqwG (M fmmem. Pejrd isfco foy 
com ^apientfesimo conselho, lirandollie 
kigo a.qne pomitía; pois; em oenhua ou- 
Irí fWte do mundo pjOtlíaníh sacrificar, ^ 
scnam em Jerosaiem^ E eiHa pessuiranv 
l>eqneoo temt^o^conaoavasodoipaciente: 
c^. l(^o feijí ií^lniida,. poJ: U»e derramar 
aii}u4ta agua d^$ victi«»«)&, que tanto dese- 
javam., K- se o uaiB fez ^ laj. causa, 
pQr(i<«<í eiíi*em)u eMa reBgiam em Inirv 
só logar aqttetíe que' tínlaias cotisuí^ ou- 
elijfi? & porque pô$ o sacriíicio nas vicli- 
ipas* e a& vielimas a liu i,líert0 modo, e o» 
nifodo a Umli. líuiitado iomi^<«n e o ketn^ 
a^ liur!acid:wlc,.e esla lu^u ilia lirutí <iàs 
niã<^s? & agora esláa iam di^))aria, que 
ni(i» 4ãa byq^emdigâ: Aqui foy a %«ih 
dadeira Jerusaku^. Sonuauo ticou aquciie: 
Jogar dos Rialfciíoiíeá, (Atoule CalvarivV 
tifio ^(^vÀVi r^ra 4(i>s oiuras^. iam dest)re- 
xado dos liabitadores na(|U(;IIoÍc'mpo, ce 
* ao.j^4'je&4'4^tv {^eiUa angular tío uu;yo da- 

qualla 


qiielld peqifeoQ.poyo0^niv em outro lôiu*: 
|)Osenl>ora;daíi:gcnl<{&. (i/) Porque asay 6. 
permilioa suínn)aproTkk*i)cia, nam ftear*' 
lyiais que os si^uaes e . inRxgr.ia8 da'pai-'* 
xaai íle Cliri$ilo,,^}uè lho prupSietiy.ou nií^y-^ - 
ores; Bíales, Djr/íast Clírisiâím. fiacram 
isso, pof exalçar suiiscbueas. Diz(*: Tito ' 
e, V^sp^fiiaao liuliíkm haiísiiTo? Os que 
possuem agora ^usaii^m, eeiinm ioda** \ 
las ol)r^ de Cbristo, ntf.nm son^enie e&la 
de paiJecer a v^ossasmãos, oomo nam cks^ » 
\nmu esta bmbraDça*, que «í>m a|>ffo^ » 
vam? Respoadcráiis: Ée rendimento pêra ^ 
oljes, Ea v()âoii(f08€aiiio vos^namcono 
sentem a redificaçam do lenfipto, que 
lhe pôde render com vosmis lomages? 
V^ró douHu) qac vos íeyxem fo»er liuu 
templo de j>edvae cal: Quéedo» prmi^iie- • 
I9s, da área, dos clieruhínfSt díi «ara <!o . 
Arajn,<las lâvoasda !cy, cio rnooitó, <te . 
iogocelPfiliM, dos vasos vsagradosvs douf 
' trás fl)iiilas rcIk)uiusdaíj^ieiio lesKpai)er(i 
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(u) Lue, 19. 
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310: !MIMCAM«erilA 

lliâ.chainaiMlefi^cQí^flo seqbor? Com qoe 
gk>rííicarois este templo? Com que? Eil' 
o.dirfiy.: Corri ignorância 4ia Icy de Deòs, 
&• eijericia diuls ,coi]luyo&/com odio do 
]Mraxinio por amor de bua^ onxrníi: d^sta 
depende a vossa leye propheias prlesen- 
tcs: asla ée vosso deos^ a eilá adoi^aes e 
servis: e por dia negais a Chrísto^ e ne* 
garèis a Moses, se vola negasse. 

TeinpQ. £u, se contraríey a Chríslo^ 
foy per modo de argumeoiOv como se 
cosUimaantre os liíeologos escolas lieos: 
negar sua saociidade e pureza de vida^ ' 
nam serey algú daquelles que o eomela^ 
ca me lembra vcrlhe obrar cousas, que 
mais pcrlenciam áa divindade de Deos, 
que ao- poder dalgfi bumano. Peró quan- 
do cuido què ouve fome no deserto, sede 
em a Cruz, chorajr sobre Lazaro^ (emer 
a morte no horto, (fraquezas naturaes 
do género mortal) reihoniase o meu sen- 
tido a cuidar menosdcile, do que tu apro- 
vas. 

Raiam. Ley^emos as obras e mila- 
gres 


gfe»i!qiie4»i stia vjdb fezMreobaíQoa.ao 
q^ie éisse que seria depois <k sua morte, 
e-aossignae^*, quenetia, edepaisddlaçerr 
tílicáram essa divindade; em que oaiq 
e8táa$ eoofirmado. Qw disset indo perii 
ieiinsaiem, o rfia que foy recebido com:. 
<«) Ho5iaaa^ fili. David? PropheUzçfilhç 
flua destrAiifam vindoura. K áa ftlagda?, 
l0iia m casa de Simam leproso? (6) ,Q 
louvor é nome, queavid de ler pelo mun-^^ 
4o da obra que fizera no derramar dos 
hijgtteiilos. E a Fedro, quando confessou 
ser fiUto deDeos? (t) Tu 4s Pedro, e so- 
bre esta pedm edificarei a minha Jlgreja, 
E a seus dicipulos, quando os mandou 
pregar áas ove|bas,que pereceram da cas^ 
de Israel? {d) Nam cuideis que vim me- 
ter paz sobre a terra, mas gladio. Estas 
palavras de Chrisioouveram effecto de-; 

pois. 


(n) 

Math. 

,2&. 

f 

(A> 

■ Lhc. , 

7. 

• - 

■■(c) 

Idfdh. 


' . 

'i4) 

MMli. 

iO. 




^ • 

\ 


pbiíàéBnít nlorlé. T« és lesiemniih^ir fia 
^ue 'vi8te em mit e quinhentos annos; 
e liós do qoe contigo vemos ao presBeiiie» 
E qae vemoB? V<im08 Jerusalém d<>strni-» 
da isem fiéar [iedra*8obre podra,|iDr nam 
êoulieóer odra de sua visiiaçam: 'vemos 
Mariaf Magdalena louvada erecleiíradà on- 
de sèeirê e lèo evaogelhode Ciiristo: \e» 
ib'o^^obre Pedra^iaar forída^Iaa l$sreja^ 
é que uunca lotatairnlea fisrmde ifuiy-: 
tús imperadores e tirahnois.idoJatras à 
pfide dcístruir^ nemmouoi ás Iii^rcsias de 
grâudeS (elerados uas humanas ci«!iicias^ 
tendo naqireikvifynrpurau) leiíras n^ys^s^ 
qúô peqciíHia força a fvoddra desarre^r^ 

»e per humano |9^er if(^*a.|rfaRtada:.cDaft^ 
o rfeChinslò/que íe de Déos eierm>, lhe? 
têm &àiO' esta eiernidado, iH»r &^r figur » 
da htttra eett^gtiaHf^rejavquç t^t>eranros«. 
E coin esia fíee esperança fimvK>R miga- 
ram páes, niàcs» irwiat». u>ni nkis, mt^Hit^ 
rès, e iíiho.s sinu apatuor txattimi (orral* 
g.ua íov^^^ *M potter, qu4^ iM.e¥i'Tirs$è <^ 
^c ti&baok a Ckrísio« Qfue tiialà agod» 


wl^iq^fepfkte ii^agjfiar pu.vif ff bre dui^ 
jc^naçô|es lJg(M)pç per naturç^ ^ A^íMV 
(\efsaçaiD d€^a;tu>lo icmpo^.que ass^' coi;-' 
tee afiarie 'hui ()p,Oííivo^ como Ih "ij^M^ 

jps,coM8aft ^e§|>r(^Myaaguatpm,qM{^e (5i)fp 
a vida?(a) Diiesqijpo. vií^ijeavi^r lop}.(i^<;ip 

.íH^v^ dp. lj.»madpr.,. C uu Ihti; (Iv^l^ mi|i 
gfaiKl^ ;0'iuuTplio,-aii;çf^Qaiu esinriíuut 
, (\m 11^ nm)\i^it'^r\^ os úiyos. (6> Visi/s 
. q^d^ Oftve »0!l6 ^ip ^, cru^? Aéf>i 4aui boJ9 
,,v^;ría§.€|^u,c^€er.M^í^Í colHra úaltirezu, a 
,y eJlp ;d^ ifii»tílp.rapgad<» tíiii .d lía» part«^f 
if^m^y^ ,tfíii:a«^ttebt<M^S6,a$,pedr4J^ liàuj^ 

eafáflafta cte.te e!*j;*;rarje«$ t;a|giiiríís; ve-' 

do ws* 11 tf<i W<> ?^^ f^Hcv^ c*M j<^4, ft^r^ M^*^ 
• ,m3i^víjB^3f^ti^}'iifiikh* Ser Çk*:ks^o, ôHrp.íi^ 


I t 


l)ros; lí<5s O tinH:trtios ííí^^y por íflí é (ii- 

Kísindi (]né recebemos: íjhiisr fazrr ox|ícs- 

Víoncíâ de' len ftalml', e'- já-píissdsle <^fa 

tarreira* tanlo á? fofç^ He' estwí^ra, líiíe 

riam áey cbmo rias queres íi<|«i 'lírtte d^tér 

*(pm ohiros rtd^ri'ns,pois lltíús aitfiniinàiki 

'JiérádaquFb ftfig diag; ' ^ ' ' - 

*' ^RHium, NnirtlMl ée aòíi eonifimàíééb 

'tiiíhca tcinfo^saremseiierro, ú a Ig na orai 

B.im rfesirtj^antidos detlei E^r qiiafijiier 

ipancyra, que sejar cf)hféfisares a €hrí&to 

Isri* rerdadeiro fílhb de^Deos, disso^ll&o rl^• 

rebcs «io preí;en!e de my lotavop, pofe o 

cohirafhíes cm o amofrqtie ailfd^lens a 

'tssaíl tuas tif^ciírfoÍMas^S*^ qnerés e <li*sé- 

jas etertia riiirltípÍH?açant'(le fens talert- 

tos, aquéilas am de jser queimadas pelo 

fo^o da [íeirfiHiciav ^ fe^tts emprega^ 

*dos emstia»^ ('ontraíras. Foi^uo (eriée 

errr Chrislo, sem obrar setis preeeplos, 

tée olira moria pêra merecer, c viva pêríi 

le condenar: (a) e só aqiielle ée verda- 

deirãtíiehte f hriSilàO tb^aíriâdo, qtie |iDr 
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/í?/ Cypriufios^ de 4S ^dbusiombUs. 


I 

4#»f^^j||IBfliA;i 9^ 

seres chamado o que não és, e usúrpa«<j 
rgs Q.ngipe>JJitm?Pipi!Ó^:i/^;del^ 

d^^ c^AVr^^^^a^ tqiiiaf^ Oilal DD^ 

JtfiemUfnjBí^ , Jágora esiará&^esaba* 
fajip. d^ \i)pssa^ :ií)r^il)«Dt(M», fMNii^se^o-^ » 
l'd(tf^ < g < \( AiHaKkidie, t6 . 6«pei'9Pi < « ^ <|ui«^ ^ 

e 4o .$u^st iobf sys. ^ E . Cí^cídí isto» devera' ; 
bas|,9fr„< ;»i^ , f»ai^ x^palr^riaDes: 0ftS£^ * 
eo.i^^aa,: ie.)S^s pvrqme õ diga? Porque ' 
di^ /SÓ aquelas* HH^recerfida* n^aêe^ >dô' 
eliristàQSft,g)iQÍa^|aflaíejseg9ein aft;'oliraB 
da.|Çi^isi,(v.Pa^«<;e<}U6 negas aver fcy ' 
alguu âp prp$en(r^, ,|^is. dáns a..enteU'>' ^ 
der^^^uelle^.^ó.^eremrcapacesldo talno* ' ' 
0)e,.gue p{n Q(;;s^§ mQiii^adloms oam ítur-i - 
X^rj^.} C(m}<) Lap (eugai)i|da 4fi Ui,. que •: 
te parece a.Y|çr. no ^piHk> algyeib.que vi-/ 
. va^ 

: — rr — . - :. - - i ^ ■ 

(a) Auoudinus^ de daçírim Chris^^ 

tiana. , » ., 
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y» stfll PfiMíe^^i^ Dossó trftio? O qnt 
aCLnaiD «fcboueiix océo, qeert^ tu dâr na 

: Maumii Sabes qvé dmmo imitar a; 

CbrifttOr aèguir 66iisí(Mi^êcle|>toÉly prilicipai- 

meDieesietsmcmiirftiro áa tira peça ra- 

, feruaL . AjireDctey ée tiiy , <iM sóu manso 

n^bú..IuiiiiàD€^''lke podia Bèi^'igàài 'etíi'' 
d2^UHH|<a«aiiifi^<íStO H<UifK'; cbrí^t^. fi^m 

q Ujiiiulu lii^tle 4(HÍi»* iK»i^e#^d iklft tf ím^^^ Afr ' 
te Uift^^gMo r{b } « 4>4ir tegi i«r«8 tíi' pevi i ti^F* •' 
cía-(« oub^iànKiit^-i^^^itm H^liii^,^ cjn^n «fèvfev '' 








I 

i^eceberás em lous oreibas pfa^i^r ú . 

(itegiia defemi8sanr>d€ tuas rutpaâv p^ra 

ficar berdtíiro cuni Chislo, cmtio aJgQâ 

jàsio:», que neste mohdo se iiam hunúi-' 

dáràmaúte Babai, eííiHnitospeiikaitus^ 

fà) que avorretêram o.<jueUi> e teusí 

cornpanbciíos tanto amais. - -■). 

^"IfUávdinu^tto. Eiii os dez preceptos, 

qhe iú mi j>riríci|ífio apontaste, está» 1»u;í 

iltic^diz: Km lodolos bons ne^jociilé t> júH- 

zòs tfâà Vaiitagé aos aneiáosi, qiie dò fra« 

téf baia sabem emilhor sentem. E que' 

X^númíhcrh disso lembraiiijà, nds o* 

sè|gh!hf osf muiatido em todatâs obraâ 'á^ ' 

tètú\Hfi e aòs' seus anciãos; jmrseréírfí ^ 

jiièto (5xemplo do qnè os mauèíebos rte-^' 

vêm fozerí fe á exper^ncía d<-éia verdade^, J 

qíie s€goíniòs, Torásetn nosstfjiK^fClKlfH' 

ria, onde nam esliia jreça compr?Mu Úki ' 

coiiseiho doTetirpo, por ser o nmh i>n^ ' 

cião de toda a terra, e qne em qualqner 

o<M*a, ora Áê}^ «cdimsiasiíca, urá secu-^ 

lai* 

-* I I - I ' '. ' 1 '* *'■ ! ' 'r* 

'{aj â.Htjum,í». ' ' 


S4S itoriCA ^lfffllA 

' lar em todac» prececle.^fn ci^selbo^ e.em 
)U)«r(Jade de conimne^ ^ips» «fiaiicpbo^f 
Porque.CfOiuodjz Job: (a) Em os,aMUgoa 
esláa fi ^ajMencia, e uo, ri^MJto jlf^}Hi 
a pr«MÍância. Que <)uei*eá..a{a)^ ar&uir 
QOiitra nós^que uam&eja cpov;% ^i^P^^ 

cepto? -••... - . ::!•..<.. 

Rítmm* (b) AniQr,. ódio, e pf^prio, 
provoila mp^tas vezes faabçn>^ o Jai? 
. naiDCAttht^cera verdade,. K^ljÇ^ (eijr||lapr> 
ta pacto em ly, qoe (e cegam d^.ipdo;|BiQ 
o juizodi^ minhas palayj^s^, Quaa4p,.i^V 
disse^ era lodolos bons n^goçk^^^ J^j^o^ 
dád vantagíim aos anciãos^ qjuç ^o.^^ralA 
mai^sabeo)) e «ilhor sen.tjBm, qije g}|gfPj 
ói?^l Que nam obdççíKs.íaqji^eJJes/gy^e,, 
máds Degoçjosiratai^m, e.pci'yer^çgg>ij- . 
zo$ ievérem. 0$ ançiçios, .HWSítííiií..|]iaf. 
eprôa q. .i?*uy lo saber, e por glqrif^ q Mwojf ; 
de.Deos, a estes manda o |Cc^e$i^i(;o , 

— ■ ■ ' . I ... ■ 1 1 < > < r ■ 1». ii " 1 1 I I >! t» ■ » w j «i f C ^ ^ . L ■ , ,« : 

<a) Job,i2. 

ih) ArisloleleSy Ub. í. rheior.icorum. 




ItõMGA PHÈÍUk <Éto 

<Itt6'obed6çaaí, (à) e^ke gctarMes do veHM 
s;)ndeu eli^uriosó, por sfeHiòu'ílo8'lreà 
géneros de homens, que e!te muytoávor* 
recia. {6) A velhice ^ue Gèronimolou^ 
va, éedaqiielles quê sua mancebia orde^ 
námm eoâ) íiotieslas airtes, e* cuidaram 
de dia e de noite )ia ley do senhor: (c) 
porque com a idade se faz mais ^bedor, 
eoQUo Uzp tnais certo, com o^ tempo mais 
sapieme, ecoihe os doces fructos de seu 
antigo estudo. Segunda Gregório, ((í) 
nam. costumou a sagrada escriplura cha« 
iKiár velhos áquelles quesam maduros com 
a eãtíliiffade do tempo, mas com a gravi-*^ 
dade dos costumes. Por que as cans, 
éomo diz^ Ghrisostomo, {ey entam sam 
dignas de venerar, quando fazem o que^ 

* ' aellas 

(a) Ecclesiasticus, ê5. '\ / 

/ (b) Bidem. 

• (c) Hieronimus ad Nepotiannm. 

(d) Gregorius^ lib. 30. moralium* 

(e) Chrisostomus super epist» ad 

heb. Sermon. 7. 
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como Q$ HKui^bofti mais éa para lom^ 
jbap delle» que deites; pois^per doclrioa 
4e CypmoA (a) ao^ velhos mais, qoe a 
todos^ QOBiem a boa roligiam ésk, lida, 
pofque airesca idade oa deseipi^çott; o 
os que çQiBecam a viver, diz S^neeai, (b) 
que oaiQ áa cousa uiais torpe ao nuiatlo* 
Tempo. Três focam dadas aos fporlaea 
pêra se coBséryar e poster ^to soeie^ade, 
pax, e saúde: Ley divina qi^ t^jn i^rdi* 
çam i^niversali ley komana que anipar^ 
a vidae lazenda,. medicina que meiíisXra 
a saúde co£{>oial. Estas (res eous&s,. 
seodq l^ni nocesi^arias (eada iv^a eiu^eil 
género) stíreipv puras, e limpas de lodolosi 
oitroa; sobrevoo o uzo da^ leiras, qi|e de 
proveitosas, as lem fcclo as mais odio- 
sas de ioda a terra. E em boa verdade ea 
ousaria dizer, que paçrl e tinta lem 
morlÓ mais homens em o aiufido, que 

&Tro 

(aj Cyprianus^ de i2 abusi^nibus. 
(b) Ad Lucit. epid. Si. 


fisTro^aço: porque estes obfatn na gaer-* 
9Bi e a esicríptura' oa guerra ena paz. 
Elles nacèraiD pera defender dos imigos; 
e o Qzo das telrasfo; inventado pera des-* 
tooif . amigos, e ^atilar itnjgos. E sabeá 
faando fe^i d|e6«ober(o esie seu dano? 
éefNris qae^nti*aratiief]fi juho de homeosÉ 
«anoeboa: aos ^aea, segondo Chiisos- 
ioflio, (a) DMíbIbe af)razeiti tanio as cou* 
SQia^subslaDrâies^combaspfmadas: raali9* 
segpem: as a^misiívéesi, que as proveito* 
gas^ mais amaro a» «fuá soam, qtie as qne 
obram, mais folgam de os cobrir a fres^ 
< qsidam das flores, que ser mautidos 
na sobstaBoia do fructo* Poitpie, (comO' 
afirma Soneca,) {b} per im^linaçam nalu^ 
ralfacilmeDieovvem ospiores precepios. 
Âssy tii neste labar ioio do estudo das |e^ 
trás mais segoiste o estilo de repremfer, * 
qae de loovar. Esendo té ova tam eome*- 

dida ' 
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r /a/. I . CArâof tomos m prologo super 
Matheum. 

' fbf Séneca in tragedia 2. 


2fô ivopicA puem 

dkia, (dodoar|ue protusa^^i^pi tiuis paUn 
y rasy eoiceusi^ coiv ni^^r ajifsgaodft a«cie-i 
ricls^^ em prejmízo d^ vqlhíeo:i dòidc sé 
Tiilio^ e S>:nesjo CyreDieDsei)am4^screvè*« 
ram ii alados, ;kuil,€»i iotivordâ:xeliiice« 
oiiU^a daH caft$, £,os profurioe^ :^iae U» 
alegaste, em^^âsofaras.a-Jmi^aoii, tomo 
parte d^ yidi^m a mais priacipal di» 'bofí 
uiem: ç per elleginesmo te podéra cotiH 
fundir com auctoiiidsdes: másipoi^ serem 
leiras i>am çie quero lemiu^avi, po&to que 
me jebrem, Pfí^6 qi^Fftie provac orseii^. 
daooi, pam por myv que Ifae smi eòntraw 
Xf>^ i)ias por laquelles antigos palriaccbas, 
Q uso>^ pi>raa^das>quaà5<.éêoosfia dodri- 
Ba. A dam4>oiidetòd^laÂ causas «oecessa*. 
rjas a proveitosas levefam.pfincipio» 
como nam teyeésle usoide leiras? Moé 
e os justos jdaquétb. idade aemeUas vive- 
ram, Abraham. e og.sanctibs daquella ley 
de natura, todo o saber^ que teveram, 
mais Ihq ensinou a revelaçan»^ que a es- 
Ci^la. Per ventura, por nam usarem da 

escripturá, {eyiáram de ser tam^s^ceptos. 

a ^os 


itémtdto.a8Íeti»sltelim3M.CKM^ ou 

se Qft tssidei^sr fórataii^ifneifa^; . c» eâ^ 
eobtmHlfinleiío ao8 ÂKNrijle^^ como a6 oii- 
trás (i«'tiini|MiQ09 fffucáo.jSí»!^ qnç cb^ 
tno'«6viiÍ9ÇÍrreiR Moâteâ^a^^ei^iplur^?; A 

^a iratPtifiie avia de ser je^^ififrtO) <im.p^ 

coraçoi^s^e&Ap<Malos:<flK}f<)tt9[ti$ obvaq* 
do' e natn: esefféVendÔ!*<t#cii!ÍmM^ fs 
genitô* f^efó^como Ih&fiila^afft cora- 
is tté^v iftic' rqcdiesaiNtofben) (;Qit.$) ^s 
-feiras de^riab. obras e doctrina^ soccure- 
- ramsé a; tinia .e papeia f^or ^r tjçeíleiiw* 
inHii <}iiií obraram stu meaialerío em lo()a 
-eriatora. iBscrcvèram ti&qii^lro. evange- 
listas, (a)«sérévcoPaiij€^,.e ai^iius ppo^- 
' ioloft: cofii6çirairi:dana(ios. inieudiíiQCií- 
'Uòs vororcer.sua escpípiufu: giii^fâm 
emendar esteérrer ailginus velhos € sap- 


i- I . 


'(a) Marc. i6* 
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Vieram' »-^s(âs.qiidtkè eolumnafc qat&ro 
^'iit^, OeaBJ^ai, dtq&iid0(qli«ffíor^i»taS(COi> 

-Iniiy Ai^rnirtídas oèresve tdin ^onírftir^ 

' que mais àrmad > eqHevôin 4inas escoina, 
* qnne %tiG eê¥co ^etn^at^s. i'Q»f ni fet ei- 
^ tM ectitêndiíi^ Mm friiei^ov senam lieia 
' è pafiâl^/f^sto eiA juizo df )homnB,VM^ 
~i^bo$, ^ItetedMii» voidarte e altecd 4)|è 

esllfo dhRs »tti<g|)S? DisuseniD féfir^viUhf r 

q«e ée voz viva, e nam per escríplnra? 
Agnstinin) Tiam Ba«Hea^<)4^4«^44^Paii- 

'>^\- W ' lo? 


•Ml 9^^iq/»iíú^êf^9ín de Q yer prég»r? 
iflie Getpmino .dU^ (^) e^tdr mai^ ))p 

.far^a mp ^^fa9»iii do (iavinla« qm a e^- 
.chpioviií^' P^ie^ipai» 4iSitre.QC9 á^ dd pNp 
4 voa^iíqaedji :V;pz. A cif^P(H)lf9* Coipp 

TMw wiofaris e flrií»iâ.ílaitueJia $0iic;lis$ini9 
^biunaimladeiiâ GhiHjRli9,clf) fiu^conTorlP' 
r^tfom;) sus (kfeti^i^i po^ta €IP iji^Jl^P 

-iôobrftsfiomleiín por ^tij); «t^vS^ nig^il^ a 
f>qperehi: ddeiKier mi» ée .c<un .nbiíi^ 
riobuadasv imaás iinpmt9Ídtí&,. f]iiP ^ fím 
>*fMhi era ;iríi(0 áie i»0»cadií^n9. j^M. 4o 
'iiíodLrhia.. Eii o.qtie pioR h, ^. *]i«^ í8í}» 
'de fevorecer i^un á^críptum ilf"' CHd$4^ 
; eoBfi frmas, í^^^ «o pnf^nif q^í^íifi 
»\çeqjtender \}cv letras: e as leiras vestem 

- . - . - - ^ as 


■^■. ■*■■ I m * 


(a/ Hicronimus in ejjist' Sf. 


' 


(h se^ cfficio. E 4S<!>qasiw«t>tt'<btdgfr 
qw (lisi^e Cliiislo áOt^(l4^«iftv«nokt«t >0 
4]uc Dam tijver gladio^ «e&itetnvettMpni^ 
e cofiipreo: 8«vbe8 f)éEri}qi}ei^gla(N«:b;ias 
do eK(ej)(kr? (â) l^rc:tfqo(itie^fqti0r)eife 

itialt^iial daço de Mitam^ "^fM^qw^ste 

gfodK» de paciência <M3n«ifó»^í|ÍQ8^i«0ilft 

cServtMs 4^ as tcftiàçdeá^evepf^raia^s 

àf^^ dètcfifÂ e : fDdíia> n6 stíHimciiio id«s 
' ttées: He iDlm(Ma láláraK eni giadioft.onrtc- 
riâéi^i rmm mand)ÍFa « P<^ro<]iip^eiiile!« 
iihadsc O' 800, djzendo: (fc) .Todoio» »qiie 
íl^j^rottrglaídib' eom; gladio p^rebeiránB: 
CuidaH 111 que nam posso ^rdgar.a^ioiaa' 
padi^iq.tté me maudsKKc agora iGrsis de 
doze legiões de inj(rs? et cetrra^ A vir- 
tude c pacieni^ia' mais pede sempve na 

igreja 

fc I .1. I .-■-.. . 1,111 I I I I ■ • m.» 

(a) Lvc.n. 

(b) MiU/uSe. 


í^fl-âe íkimqfíú as arnês» Gxwiplo 

cnddra epvscopát, es quMfi coqI hw Q9r 
jsrrfo na triãarn p(»éra(m e depioâéramdl 
reaf grandes e mo? pcd6roso$i|itfÍQCÍp6^ 
Vero os (}iie lejxãf»m o bucuto pa^^^nl 
e tomaram as armas malemes, ^a) qiji^ 
rendo pêra sy a fingança, geodo oUn 40 
senhor^ sempre desfaleceram ein seita 
ímpetos, naturacs da moeidade, dè qw 
me queixo. Esta foy a qtie fez da casa da 
oraçam casa de trato e ira, quando a air 
monia começou a comer em* oberçor^ 
méritos e galardões da docla veliiice: eçtt 
aiida men^licando, e a mocidade emgal^ 
gos/gaviã(^, cartas, emáos dados, em 
preço Je sangue gasta as grandes preta* 
cias. Estes sam os bens, queas letras 
causaram: /abilitar per petiçam os (fue a 
natureza nam abilitou comNÍdade e coslur 
mes. Quando o pastor punha a vida por 
suas ovelhas todo o negocio era eleiçõesí, 


6 ago 


r 


j 


fál Deulemiom. 22. , 
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^ agora estáa no fiat dds petições: por- 
que mercenários gostaram do premio 
material, e nam do trabalho de pastorar: 
isto quanto áa ley de Deos na dos ho- 
mens. E que cuidas de maldade, qae as 
leiras nam causassem? Áa hy peste, que 
«tnais em breve tire a vida, do que libelos 
gastam fazendasl Quem rouba os filhos 
de suas patrimoniaes heranças, senam 
cnslas de máos fectos? Quem causou 
testamentos, cédulas falsas, contractos 
cautelosos e dissimulados, os pontos de 
engano; o negar juiz de seu foro, o pagar 
sem forma nem ordem de juizo? E quan- 
do vem a execnçam desta escriptura, ée 
com outra de bua bala de papel, et non- 
dum fínitus Orestes. Quem tirou a bre- 
vidade do mundo, e tam proveitosas pa- 
lavras, como., sy, nam: quem? Letras, 
que tem morto as dez partes dos homens 
no labvrinto de sua indeterminada sen- 
tença. Porá que sam logo boas? Pêra ven- 
der justiça 808 ricos, e rouhala aos ; ro* 
bes^ culpar inocentes, e desculpar rrími- 

nosos 


nosos, e ootros mil danos;, d^ que sou t<e^^ 
teinoDha. Que fez mais o uso da escriptura 
em a medicina, revelada ^s homens pêra 
as iobVmidades humanas? Ordenou tantos 
compostos de cousas simpleces, que aU 
teroçi as naturezas, e çorrompeo as coro<^ 
plexões, com que ficam oppiladas pera^ 
toda sua vida* Os bocados compostos, 
com dias determinados áa vida, ella os 
ensinou: e dos avortivos e movitos foi 
conselheira; Emfim, se buscares os ben$ 
destes três divinos does, que Deos deu 
aos homens pêra o louvar e servir, 
acharás que ^ escripjtura lhe tem da» 
do tantos contrairos, qv^, va) mais a 
8impleza justa executiva, que a sua dor 
ctritia maliciosa. Esta,^ como ^ée mais 
impetuosa em suas obras,. assy segue nç 
calidades do sangue: no frio, como ée o 
dos velhos, mny rara se acha: mas no 
fervente dos mancebos ée tam naiural, 
como a vaciaçam dos seus appelites. (a>- 

Don- 

*^i^— ^^"i^— ^M^— i !■■ ■ iii*»^^^^! I I ■■■ " ^1— ■■■ ■■■ iiMiw^ M ii»! ■ ■ ■■■-■*■■■ .^, „ m ^ m»^ 

(a) Proverb. â. 


«6Hàta <miy ãiffiêcÂ, t ' É iitmrín !<r(aP 
mmie \^ííàh\'i: Ò eàrtnnhfy rfa ageiaí 
^c*f> itt dà cobraf sohfe a |)€rffarr 
Ó <la náapôr ihèyt) tfo msrr: O dô rtiarn- 
etb<y tíxtt' sua adôIeceiícJa, E porissd 
atirmd Ainbròsio que éf. mvty tis^ha 
a caydas: (a) ca o fervoi' c!á t^iia^ain 
d« fieos desejos se acende com a idd^eJ 
Kcm podett) ftm algõa maneira os iiiance- 
ti^R (íicgUifdo Aiisli^tdes) (6) »CT pru-* 
doHles, porqne a prudência rètirnefe ex-* 
perieikin, á è[iití le^i necessídida de myv 
« a mtíUídtmi dos dfals a faz. E [)0r nam 
, iizef^ (í«e iM.t|uero»j^dSrrda t^^críplts-^ 
t^, ttazendo sucíoridades isnas, calarey 
énin^ muytas, que tontra tua opmnrni 
poderá alegar. 

tiazmn. Comõdk Paufo: (c) A íey 
nam constrange o justo, mas aos injos-^ 

los 

(a) Ambros. in lib. õfficiis. 
(fr) Aristot. í. ethic. 
(c) í. ad Tlrimoí. í. 
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tos. Que éu falasse em velhice^ oanv 
(oníprende 'a reprensam mars que os 
xnlpados: sabes qual despraz a Deos, e 
aos jusios e perlectos barões? (a) Aquel- 
la que tu em muytos presentes verás: os 
qgaes poslos cm colos de homens pam- 
iiticos c esquecidos da naiureza<» acharás 
nelles (de palavra) ioda a cavalaria, toda^ 
a desenvoliQra, com lania det^^rmina- 
çam pêra qualquer desafio, como no 
mais verde de sua idade. E, falando em 
linhagem, per a mais direita Jinha vem 
dos Fabricios. As suas letras e saber, se 
o mundo os entendesse, elles bastavam 
peru o governar. Acerca das armas algu 
viose já em tantas cousas, que pôde 
triumphar mais vezes, que Mário: e pin- 
tase que tornava da victoria em hu cavalo 
pombo crecido, tinto de sangue dos imi- 
gos, com as armas rotas per mil partes. 
E quando assy entra pomposo, vem asso- 
prando 


(a) A velhice ignorante quep/írca as 

forcas^ nam i)ei'de opiniam. 
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prando com os maré» mais grossos^ ante 
»y^ que dez balêas; peró se vieres ao 
caso do interesse, eda sua natural co- 
biça, (a) verás este sangue Fabrício tam 
metido com Rabi Açof, que o seu signal 
lhe fica no peito, e Âçof no seu estado. 
Quinze annos tingeim de prelo pêra bran- 
cOi, por cobrar crédito e aucloridade: e 
oitenta tingem de branco];pera preto, 
por comprazer a doze, que o fazem con- 
verter em piores figuras, qiie os ospedes 
de Circes. Isto nam sam atictoridadcs 
das escripluras gregas e romanas, mas 
obras ao presente de ty muy favorecidas, 
e de Deos gravemente estranhadas. E se 
por esla tal velhice reprovas a escripii:- 
ra, fazes dous erros, favorecer a maltlade, 
que em nenlifia cousa o deve ser, e ir 
contra a mais proveitosa e necessária 
coiísa, qiíO s(^ achou dos homens. Eque 
algufts ^ vezes »e mal use das leiras, cul- 
pa ^ 


{&) CobiaenobyezahVincasc h&n 
aviei^am. 
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pa a tençam de qtrerri obra: ca esta 6e 
culpada ou louvada èm ttídolos actos hin 
manos. Verdade ée ({iie antrc tuas pata- 
vras vam muytas miíy proveitosas e cer- 
tas, mas ievamointenlo dos máos, anirè 
a virtude envolveín malícia, por se uam 
ver e sentir. Dixes <]ue muyio melhor 
fftra, oque éstáa esòriplo, ser obrado? 
Otíem te negará tamanha verdade? Peró, 
já que a maldade desterrou casi de todo 
a virtude, ainda tu quiseias que a escri- 
ptura, que sostem essa pouca que ficou, 
nam fora achada. Os de Ninive.a que Jo- 
nas íoy enviado, (a) se nâm ouviram sua 
prégaçátn, nam fizeram penitenciar (b) 
e se èm Sodoma algua escriptnra clama- 
ra tantas vezes, como ao presente clanía 
na Igreja de Deos, per venlnra commu- 
tára seu diabólico uso em penitencia, e 
poi* esta ignorância ante o juizo univer- 
sal teráa menos culpa, Leyxa ns letras 

cia- 

(ff.) Jonas, 2. 
(6), MoÁh.iO. 
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clamar, [>ois <j[ue as obras per4l0i*am ]i 
sua vez. («) Leyxa í^las inocentes ser- 
vir e louvar ao Senhor; e se de todo qui- 
seres ({ue catem, ^ pedras e eleaieutos 
toinarám seu oiticío: ca per nic3Qde dons 
livros pode Deos ser conlieeido: liiifi da 
nalure/.a^ e outro da escriptura: p pri- 
meiro se chama elemenlar e o seguudo 
spírit.ual: porque, bem como peia h^tra^ 
que ée morla, entendermos a tençam 
de quem escreveo, assy pelas coosas 
maieriaes alcançamos as immensas de 
I)e<js. (6) Donde pod^s entender que 
muyias sam criadas uam pcra a necessi- 
dade humana, mas pêra entendermos a 
Deos per ellas. E pois esta escriptura da 
conlemplaçam se.roy com os antigas pa- 
dres, que alegaste, leyxa aos pre&entes 
a das letras por se nam corromper toda 
a carne: ca per ellas mais, que pelos 
exemplos de seus clamadores, somos 

I con- 

(a) Luc. 49. 

(b) Ad Roffiaruts^ 1» 


itlior, ottde nam èútfiafft ^ft iwmhím dts 
cores (kssa tua iiM^daidoirifl. {m) £ te 
por ei^là caâsa, « pot verem kivènMKÍfts 
. coútm os dauOs 1^0 é^édtiMifiO) ifne 
traz a i\ia vc(hTce,'|ira]g(K^S(to6^S£nis(d9- 
vòios, (iatavras dt iií)igottafãteft)4íeMn 
auctorídade ém prejtf^ de ^u (Catând- 
iro. E que ^ úiocíifeiífé Is tefMee av trê «y 
sejam diíferenleâ, matn tepareça qM aiffiíy 
reprcndo a^ can» peta tfat aModdafda 4- 
què louvada. Moitas arvores 4a hy éà 
ha mesmo género, plaútflá^'eBi Ififti 
mesma terra, eqtie dos agrienlt^es^eoe* 
bem rgual 'beueficio, e b&a 9pat!(H)iDft, e 
outra viceja ém tatiía: em ès' vcrthose 
mancebos acharás a mesma dHférefiçsf: 
todos saro mortaes 6 tinit^s, "sobie^^ds a 
essa lua mercadoria: e nem por isso todOB 
empregam seus talentos tam mal, iSúM} 
vós ouiros fizestes. Velhos acharás, co^ 
mo Noé e toth, em cuja \ii'ttide se pòdè 

í5a^* 


tâ .111 


(a) Malk. 22. 
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-nivrir hãà.d(lad&-;ç ficar a fée po mondo: 

'6 outros.íDaiii fs^^^^s C/vicioaos, que os de 
; Susana: eisaQçebQS,, que, seguei^ os 
rdous io^nnes Batista Evan^eíis^taieon^ 
r. tros^t que em maldade veucem a Juda$, 
•>em crueza a Nero^ em torpeza a Sarda-^ 
!^|^alo. E&ies ()^,rversos ou seguem a ty, 
•ou tu. a elies:, poicaue^. queu? os ouvir, 
fOiL^ir^ Ioda .eloquência era reprender 
\icÍQ$íír em bla&liuíiar.xlo mijudò fiial go- 
-VeKiiado^ que tudo se perde, a .verdadíí 
!B3Ri:val, ps bons perecem, i^ ,íéo s<> r^rs- 
ifria: j^to com ta»|o fervor do animo, ca* 
. -mo se oelles estevesse toda a. Virtude 
ience^radav mas elles trazomna ao posco^ 
ço, como relíquias sem fée pêra jârarem 
:per eMe. 

;• bitendimento. Erro seria nam acodir 
,a quanto enfadamento deste ao Tcmpa 
vcom tuas \aidades: como se nâ razam 
delias estevesse posto o estudo do mvii^ 
do. Toma as regras uuiversaes da nativ- 
reía, e verás a verdade, que deyrs se- 
guir: uam vécs com quanta variadaile 

dar* 


dar^õres, ervas, e acresciam 4iffi;reDioé 
leip espeçia cobrio a term? Estas obraii 
per yenturà 5am va/KS^ .Níim,. roas doi* 
ctri^a, (|ue' DOS duiTfOçlrâ aAtre p$ hfh 
n^eos persemelhapie mo^ aver tnoi difí" 
* liçrçqles estados eopinjôí-s: hus. fruGlMi; 
cain doce, ouiros azedo/e niuvlos nada4 
Nep^lodostcomo tu diiias) sairi, máos| 
^en), todos bons^ nem iodos ser>-os^ n^i 
jtçdos senhorefi: o osla Yaviaçani fax ^ 
naUireza marjivilliosa, i>oi$ em hnn so 
género. variou mais teaçòefí cappentes;; 
do que áa nas ervas da icrraí porque prj 
tas,()usa.m IVias^ Qti quentes^ húmidas^ 
ou secas, c antre os homens ãtcharás ou- 
iras ealidades, que nam entram em es-< 
tas quatro.. Donde me parece^ que ofi 
auctos humanos mais seguem opiniam fr 
ventura, que regras da nanireza, ou dei 
tuadoctrina. E destas opiniões per ru-» 
gra morai (^s obrigada seguir a mais co- 
mum. Nam leste do onlro phiiosoplío, 
que nam quis ficar sesudo anire os san* 
deus? Tonía de my este cons<Mho: Nnn- 

eâ 
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étiUc jóljjãnft c(!^ôá* ftôhi te ?a(í; át^v^iiíaá 

TJ^do fiío èàntfeta. Porque, Vfádô qtic CbíA-í 
]»eíitlofi*s cm tríi appclf te íííifhipf e ^t^m 
foteii^uívo's, 'nifsyiú mâiô ú snm os àíffei- 
rènlcsfytotertçoes. DoodéVcíu qUe c'âslfr 
<í dcíiwhcslo^ Verdadeiro' e nieriílfltòa 
bíiVita se írôrft aviefânii ftu gàftdí^ií oMrÒ * 
b cnFretí, líu sesodo com ouivo^^se totr- 
terla: e afssi lèstàa toda e&iatdbiícá rt^tift^- 
tíanâ ©•''diCíií^ada, (^uc hfis sawi coiil)*àítloé 
âtis òutrôs, ej nula meu jie todos sè íòon- 
seVVahi. A jtií;\içà naYft «è fâz èttti atfoz, 
lieiíi o mafíojrí) sè'^hliâ Feri) liraiiíte, 
òêríí o sòWhortbdas ccngfeisBeift 'esrcâáâà^» 
ío âe parles, %íaTiis iiiâtdades ttK* stW 
ministros, e a virludô seus d(^l5e>lrds> 
Huijs seguem preceptos eíierípl^ft, ou- 
tros de cosluriie, e tudo éo leví èrtei 
riiíus modo» ouve anire os gV<ígbs: ob 
Alhcnienses se {^overnaviím pt^r leyíites*- 
ciiplas, e os Líic( demónios peV fcys ^Ite . 
Vosu.me. Biiide Justiniano na instiltfí» ' 

çam 
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çtiin romana- diz:(a) Oscastiiiiii6seoii<)Kib-> 
DOS aprovaciote com uso de quem os usa 
imitam ley^ Nós por 'as camas, qoe jáo^ 
Tempo disse de quanto roais exi^eleDciar 
era a obra, que a escriptura, tomamos está 
p<irte do costume^ e nam delia. Na terra/ 
onde vivemos, verdade ée que muytos> 
volumes, achafrás de lodo género de do*' 
cirina, mas estes servem de arreo e cre*' 
dito: e as obras ministram as coQsa$ ne** 
cessarias a esta nossa mercadoria. Se tu* 
queres tomar a parle da escriptura, e 
nam do costume, busca novo mundo^ 
ero que vivas: que este ctieo estáa da 
nossa opiniam, e muy vazio de tua do- 
cirina. E que em trazer estas mercado- 
rias tam contrairás a teu juizo nam se* 
guisse o conselho que te dcy, a culpa 
nam frca em nós^ mas no pouco conheci- 
mento, que tens de sua bondade, e se- 
res tam sojecta a cousas baixas e pacifi- 
cas, 

(a) Justinian. de jur. nat. géhti eí 

03 


e«« 4« «8 ik«i« 6 de Mrtiícacf e eu Wai« 

êòê «orações sam pcra ty estranhas. 

QoQraa Ter'Ooiiio esiis enganada? Olha 

a^qaelD segBiiiMa, qq^ gam <is príncipes 

4a terras os qudfi dam gQv^rnados per 

Dett seguniiõ a(|^ila auclorídade: (a) 

Ocoraçam do N^y €ial4a na minha maam^ 

Pobeotm» ealeadi^an) a gnía, a que io- 

d«a d^vaiii ^cigov . porque leyjÃrey sua» 

otiraa, 4e tal po^tr favorecidas, por uiaa 

razoes 8$m ffvcto? ^>JIég v^jo esiado^ 

poder* e ^oborio, ^io li rraq^ie^a, eimw 

soria: bu ae ganha per amyio saber, oih 

trft por Indo ârreeear* Q^e lioa logo da^ 

qm? Qiêe tal ^e o si^bcr, qiuil ée o esta^ 

do2 ptquana poss^ pònco ú&ó, grande 

T«ÍMi, «aoyia in44^tría. Sempri^ a natu'- 

r«si neaesaarfamenta socorr^^ dando a 

rada kA o tpie .^oovesi áa sua possebili- 

Aoz^m. Vwlpda ^ ^oc ^ sal>ef ^ vir- 
tude 


(a) ^ ProverK H. 


ttip^G ddgora podão comparar áa {xnlniría! 
^ maam de queoa a péssii^ ll^o dáa o pre- 
,çq; poQCiQ vai hu rolitt em poder de bâ 
I9 vrsjdor e mnyto en;! a ináain de hu priíi'^ 
i^p^t NçiD pbr eslQ ^eogaiu» estar em o 
.juii^p dos morUes, perdem 9% cousas 
$49) justo prefo aiUe aquelles qiie a vfr« 
^ades^Qtem» Nam^uideaquediia Deoa 
i^^^^be/i como did; o eátado? porque a 
ipuj^QS ajCpDtfcelK>a:Vpiiturá, e a poiH 
ço^ jbçm çoBSjQljio: herdeiro áa hy qiieí 
qarçc^i de sal)er pêra a bercnça, e deser* 
d^dp^ ifl^ ber?nça p#ra o saber. 

i^iendimnlo. Qual xtesses a teu juy- 
IP dver^ por maia enganado? 

MíB^m., Todofí vivem de av conten- 
(es: Q igoorante por se nam eniender, e 
o sabedor (H^rq^ o entende. R que a 
it(^jpt|ira diga: 0^ coraçam do re}' estáa^ 
94 mJob^ Pld^ini nem porísso entondnsr 
qije Deo3 o riíoyeôpcrreraaa ol)r;ís. l>r- 
ÍQ pstáa que muytas vezes castiga Dro^ 
08 povoa com príncipes injustos: e que- 
pêra esta juÃlfça Hi^ chame son^^ servos^ 
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tomo ia jNabuchod6D€sor,(^) oem pbr mb 
ibe sain aceptos e jnslcs en) perfecK) sa^ 
l)er. ISftbesond^eslia o verdadeiro saber^ 
que a todos comeml{b) Ko temor de Deosr^ 
6 o temor uas ot)r8s, e as obras no conse^^ 
Uio, e o conselho na con^crsaçafii: e 
qual ^'sta lor^ tai seráa o eonselbo, tal a 
òbia, tal o temor. Nam te engane o que 
dizem ignorantes maliciosos, que mny- 
tos obram mal^ e aconseihaili bem,t 
que dos taes se deve tomar o que dizem, 
e nam o que fazem, e se deve usar com 
ellcs ao modo, que os médicos tém com 
as víboras: tomam o necessário pêra a 
tiriaga, e o mais engeitam por lhe nam 
convir. Segue ante esta regra, q<re ée 
mais Si*gtira^ e ríienos odioSá: dos mioé 
nenbn bom conselho^ porque mais infa- 
mam com sua conversaçam, do que com 
elle apiH)veitam. Nam te pareça que és 
iam justo, como Christo, que conver- 
sava 


.1,. «-ii iti 


(a) Jercm^ 55, 
{b). Proverb. f. 


fiava os ))nblicanos por ott trfter ar.|MW- 
tcncia: ca te \ioáem pròtOMír a sermais 
pubficano, qaelles, e se aaoi.em coslii- 
iiies, seráa em iama. E tíabe» per qoe 
regra seráas conhecid<](? Nam pala dos 
plusiononiistas, queâízem, pêra propov- 
çam e meriíbros conhecerem o bravo, o 
manso, o caslo, e o desoiresto, mus pe- 
las (uas conversações: porcjue tal ée alma, 
qual a vida, tal pvida, qual a companhia: 
e no escolher desta pêra a alma; pêra a . 
honra, pêra a fazenda, convém tanto exah 
me e providencia, q^nanlocada huadestaB 
cousas se ám de estimar. i£ oa pi^ímeirA 
entrada drsta eceplaçam ainda os^phtsio» 
nomistas cm suas primeiras regras man^ 
dam encolher os homens bem assignalar 
dos sem aleijam ou erro, perque a natu- 
reza 08 quis abalizar: porque a niáa for* 
tun9 dcst(3 «linda pode empecer a qiiom 
lhe for mnyto familiar. Donde veo o co- 
níum provérbio: Guardevos Deos deho* 
mem mal as.^^.ignalado. Pois se as t9fs 
companhias empecem com seu inforti»* 

nio 
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MO ao torçOy quanta mais prejudicaram 
a alma, com seu conselhp. E onde se 
maisclaro véeos danos^ que trazçm os 
máos cousfilbo^, ée,DO regimeulo dos 
<Teys..que sapi sohjeclo^ a elles: porque, 
•dado^ue a tendam do principe seja justa 
t.epiadosa.çsleBofazem huualcheDiista de 
erros, com. imaginações de acrecentar 
seu estado. E pieira esta obrs lançam na 
fornaçada es|»erança a alma.. honra, vi- 
da, fazonda, e outros maieriaes, (suhs- 
laocíodo rey e do i ogno,) em que os fol- 
ies de suas malícias continuada nicnto 
venlam* por lhe o vento ser prospero e 
favorável. Perdese hpa fundiçam. nam 
•folece desculpa e conselho quo a descnl- 
jpe e faça tornar a outras e outras: e o fo- 
go do tempo nam faz senam gastar e con- 
sumir todolos bons materiaes, som ficnr 
mais que bna triste e arrependida lem- 
brança de como se confundiram. E pou- 
cas vezes se apura hfi pouco de bom 
conselho, que desengane, que a pnie/a 
do ouro de seu pcrfeyto estado nam se 

cria 


i\ 


cria per industria de homens, que aju« 
dam cora venlo^ mas nam com os ravos 
do sol da jusiiça. Este faz da morle 
vida, da guerra paz, do temor esforço, 
do trabaibo repouso: e todalás esco-^ 
xia& da terra converte em seus contrai* 
ro$. G<]u«aJgua luz da minha demos- 
tre está verdade^ ée a carne iam con-^ 
tumaz em su^ tafulaiia, que se deseja 
forrají com aqúeJIes, e per as artes, coqi 
ijue se perdeo. Cassy nunca mudam a 
vida, nem o estado delia: e sempre ai^ 
dam tisnados da conversaçam desta móa 
.alchimia. 

Tempo Por mais certos e ditozos aU 
ehirnistag a veria eu aos ministros, qu^ 
ão senhor: ca elles põem vento, e o se* 
nhor a substancia^ e da sun perda tírani 
o ganho: perde honra e tiram honras^ dÁ . 
estado tiram estados, e da fazenda fa>.on- 
das» Assy. que fazendo necessidades 
alheas (azem a sy inesmos necfssarios^ 
que ée a mais sotil alchimia que npda 
agora na terra. E esto a meu juyzo bem 
^ em- 


ompíK^gadâ eur prindprs," ij^è^lôníám 
pt)r parte de seu rcgilfaebló \\\yr de bai- 
xas èa«UilIus. Sabes a que ctiamocau- 
teilâ!^? ' S^^r sospcitosos e dcscoiifiados 
(hnjíutít^, a que entregaram contlaiiçás: 
Cíi esle modo laz perdersé a fie, e n^át 
tít! nlcJiimia, que disse, (a) Porque aís^y 
TOino cm ejicblhcr homens, cauteUas éè 
isigníil' (!e pf lulencia, assy mSas sospe- 
êt^ns nos escolliidos ée azo de sen dano. 
Quiete quiser Verdade, conficf nella, se a 
liam acha, reprove a pessoa, o nam dis- 
Síimifle: fò) ca, sendo sentido das parteè 
rtilpadas, mostra fraqueza e nccessida- 
de dçfllas/ Eo tíoraijam, qiie for sobjecto 
à invenções albeas, e nam a stia intíos*- 
Iria, e (iissirimla pecados de hofftens;qBe 
nàm tem peniiencla, este tal fica subje- 
cio aos negociadores, é os negócios tiam 

• ael- 


/í?/ ' A coft fiança ém todos éê sigfMl 
de i(;nor(weia. 
Jh] A desconfiança de tod4)$ mostra 

íehi de tirania. 
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Saliislíp: '(a^itAkMilrflíyS'Oig|»^»M)qMÂ&)flHe 

g^^áfnj poripreçov e. fiiitM)f^pre«Ci>>fl9t ejh 
Im:' smy; etíBB9^ocmipfbtoíu%ii^Q8, ^n^sK 

leve dano oQtrosmayQ09«v>í^{«|0^4i^ 
c<^ií^ho ser^ttêcesiariD pi^rai^inuítpa». v 
'« ãmáfki ' Ifiimrpcej imMêí i éfeesae^i») 
llí^*bmdeiiei«'€loiqiie. pode^serVcbrm)^ 
r^iíèd %na<di>.ie:qudA»lgiiHa piif}Qfie$,A€H 

bes donde ; temín Mia iogratidan)». s^f 
boAs^t' Se^^iHcirí^iBfereeer a Oep» qua^ni^^ 

i te- 
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/«; Je,u.Í7i 
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-fímúi ztàqiíÈomefiwiús-e^^^om com 

^Sadao^ «ODJmaçaói ::áas v^es subdr- 
-««ted;6 c«M<«s.|»i«e6iM samvtpava- 

;auaMíeTtDcePv.poF{fi«ifef«pir vencedores 
^sm ftméio. id^oMutm fmrte slguíis 
,^hy tracem rxnodio tQorfdifiseohfl^èfi^^de 
/paâíõêSif^fiQtBe^rsHs qutf asnd^nçs .caso® 
-aibeM,i(qnÍê ^nifífôe^ màHíe^ cãli<>daf, 
éi<|iie(éeiiu.ptf 1»^^ qMrein» ekwMurmúfí 
^amifUa «MptatioM, èoftiramttd^À terda- 
fde^MifM}dilA!)aigãii:a ifilssiSi^^acMneiile 

iMaaetiMíO '<^: <i«eres i\He áigpíí, Smi 
/Oh(mnlo«di8iA!coDtr»fé«cimi(ii . n»v^^ 
9ftfniv«ei(liB ilrams itafnf-criiísM^s^.^io 4V 
MOfti^airahr a iiáo lo0<iJb»iirwMtf^dsi4i(^ 
dka^tB iiiMíip«i tfimw poirr^rialgiTii mp<^)i- 

Mm iicain {tocMauu^nai ibt nres^a : oà^^ 
^oe podei»; ãjvdaf! com Bfmaa,8fti»|^ 
jar06fiw^:iQ$.:Da$a^ypçria fcen^jrcs efe gy«r- 


-<ioídht7lo,'(caiaí3ad&siiajttrdiç»nv7':Vo- 

e iio dii» ouÉdrotNoàppetiler^fitcoiaBCBtaB 
^ diflíprofiçaB: eiff ;p(Miéds .etlHnrá&f m^qàe 
' me aeduseMas»^ je eiè imuf tra- a fUlHè, 

qnc^ segai iriost«; B|' pois -^esia « ipartoiá» -ipi 
.gúlanto;idu>dcs:fiiaf^ip6»» léicpiLsoMlát^ 
'^liveyv^iigirra engaiMo jaí^io^jinodixiéps 
-pix>pheiai'fiils«s «áe tsvaèly ifiMF «ii^ga«e, 
'ypúfi\víetoméiiáet: '1Ss^*àkiblkÊtiwt»:fSe 
'^)4Ídã«B fÂTf^iacoDaetbo^giiek-ra^peniiter 
'e«(^iiro, 'ivendo-^a f09peraiii!(^ < patj imícd 
-pve^0;ieaii«o cabiçoripor ^cstuoirjliwiid», 
>6J(qii0(o a ' «abeçai tped* wei«h^Mbiiir<«dte 
-fyécsvaetKto' áaedòi^) k>yioa Dbri{!3ifiiff: 
ii^go a* fbbiifnr aas '^srretbas/ ^««f oite«*inà 

119 Hmtura^ todalMn(^l)itthsirtSe»J6nl^«Bm 
minr^yí^oe ;« « « ^nanu priwrgiio; boq fíis p 

' » / con- 


q«'iá^ Áiásd^ajudair^ poi^ae saiha qiiam 

pouco •ineéraría,; 'se andasse Qja> de ai* 

^ús« T6iAofii6S'eo <coi»^.ã^:ventiQrdjri4ue 

T$eiD 4i)ei6?<'catedialr:é^^i^gae«. i^ea^ôa, 

' iiitííeÃÍbi./sftPViçé^,'foa!;d^ ai|^U /ruclvt^p 

n^efedttienio, enif9ijímf.4i^9pç^4ííi^ (ou 

dl^ài^lld^^) 6m>a:ea$a dqsfdiafdiOes^.Çj 

}6TÍi!ois€8io^da medas coiri quellca^eiUiÇh 

rftí^dog sÍ8dbói!es;> fBf iiQoku ottlro Roayprf 

iTiconveAíeiítC' o^ .morlaesí ao presente , 

têm, p(ir^ pe«der.:0^iq«e eUa.ggQtei».2naiSi 

qÀ e rtf i t II&* compaabÍQ : . poi^ine* m wmn^ç < 

liam* entrega anHBÍsitr8çain.de aui(i&,cou« = 

«as a ^fdcth ò^ pode roger^ :mâs áquelles ; 

qnv^ p^sm logar^^BaniMCopam a P99&P ^ 
d^ag. 
^'jíérzámii; ^is eu. rejo. eaaaa, estados^ 
gfWúen mídas covn nobreza de boyos( 
tHôios, 'dados^eiBsatisfaçamde serviços: . 
os^^jiines galardões sam bom exemplo 
pora-rmitaçam d'oult*es tae* fectos, Lo- 
gáiH^^s; h<H)i^its^ costumes, muytos temo 

cmiUo . 
7i 


t. 


canho do rey^ qoe o$ sohe^e^. ;(lAB4cr 
vierà^ fldatgDiàs o fi«fè6vBeiiafil»4oigp%^ 
to, qoô 08 re;^ teváraoi.ilelles?,^^!»-' 
pre fte disse: tal reylolgtVOi eiQdai logar, 
fet ul (^stãfhMrodav^a Bic^ieiro,>:j?es^ 
tia as ahnaa^ múmári mkttMf^ .^ :m^ 
, tros eiercidoe^ ptoserde toa ';YÍdia;-;i^ 

pídi oMfO) 6deâ<UJGp»ntoe»iieffii»»iX¥-r 
dos téttt itiierpoladoa: hm f^^é^^wq^ 
OBtro'f>ácified: buuoafaiçoaè, ouii^iliber 
ral: hnà pfèvisio, outro Mbâbifci Cq«% 
ée mey feriai: regnos, furoiáama^ «lidiK 
dieS) bornes, mtiwiies^iibdoa iem ;»M> 
vié2, àM frôt, seuprmdfttOve seu fiai. E 
bem aveotorado o píáeípe, em ciiío 
tefnpo^ flor^^erasi cousas d€ lou^vor, o 
ip^dtijraiti hotBM&rde 4)^feeia f ida^f cá 
ée siguaida perfeíçam da sua. NaQii.ijat.. 
ro^ter mais cototiica, que j66 cosioioe^ 
de nem povos^ poní]»e taU^rréa o.:rejf 
quaes éflos íòt9my{à} por ser huu espi* 

. . fito 

^faj Vprimcipi ée Smh^do^ to^in^ 


l^tto potencial da sua repiibticiU'.*^ .que 
Hf 4i¥fi^WÇ4fP ctos,galai^}|ie^4e 4}aiieça 
á^uus^^ai^gpard^rew^jii^tiç), i^piúo^b 
premio dos (^ ^m^m:á i»ríh*tím ú 
fb$l^ati4l)ia4Ôri« «to á^ «it«if o: 4mig<lf 
nafftitcilia^ l9j:iiríp,i ^qtte<(».g£Hdrdm 
}i^)P^ .49 S99 90MeqU«Q)WQ, e jiaD)! do: 
teu servi^^ieoQm.ie^laii^yacepisí^ie.o. 
tj#filb(Q^. jQpiM^ iia«:lb6r<9€^^ a die li- 
qito usfir.rtç^ilttíeriiWírtPlnK^^ 

tvm z m^fnnfpi^^ »9riãic^^% 40 teu» 

àscaBdalo? laa^^ei ^>e/^|Bt0do. aoipé. ^a. 
eçujR,, ssfíaad^ÍAou^^ q wad^ CmriilQidiçff ei 
áo Nçaff):. (a) Qfoysferáai*: csíi^^q fp^ q, 
parJ|iso;:^plke$ç^i9 iji^wiu^lotiiara ^oiTror, 
laaj^irios? . i .. . . i , 

. V(miader,^%wçk te, íqiícro rcspoud/Ty 
pois feUsfjeiíí gvl^ttòes propijçsv (^,mv^ 
qii|2llHlp;^r,atavas,ilo regimieft;^^ ooinum^ 
Dâe^ tesse Christo nam promelco aos 
ôeus dicipulos ;i gloria porpc perma- 
nccôram com elle em as suas. tei^laçõcs? 


T*! TV— « r-^ f -rr 
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/a; I«c.l'3. 
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984 ^<mfÁ^tmÊM 

: Vmffcfde^ ^ViAê'm ò wiílíí^afi pêra 
dcsfeolpí . (Job '^riiíHrtpeB,- coírié esies^ 
qna#ltD^éis^^''n^'i^pôri^'(1e suas tèA- 

aoKÍ<)oè:vit«í^á«^^}€í 6^él^ilt2Ptl íquelfé 
nebpo íde-^cM ^sta<)o, (*) 'é «^f) V^iéiMM 
áquèttes qtw t^ètó^JavèttlíBrrf??*' *»• '*''í 

9as tcnhâiii att(ik!ánt d^e^ Bèé6?»8al)C8 qb^* 
ée a (hilg6o8(r>B^ií^véf^9«r)âvêíni !:<&)* 

Assy O qiicw, ai^sy t) líiaiííó,' sejajiljv rk^ 
Jtam a'*Vt)BÍlatfé»;'ÍItèm oôíWs '•flám lhe 
acharás jiwiis incf)»v(*nieDte^ qttèPil^èseJo 
rle bem" 't^br^r,' Wéfti" ttvftfe feru<?za;^'que 
mansiâam^ nem mayor injusliçàvque' a* 
iniiyla,qne queimem fazer. Assy que no 
erro dos píimeíi^s esiáaohrâ, e riba se- ' 
giindosvoDtadê pêra oBíár. (c) E retar- 
' • ' ^* ' darem 

/a/ - £MC,m -•"••• ^•'-•"" 

(cj Tanto se culpa a fúria ^ como a 
fraqueza. '"-^ 


darem alyuns ogaiardajBaf deteu servl^o^ 
nam te deve isso eieaii^alizar^ c^éemh; 
«iatro: (a)'e o espiriu^owte quer eapira, 
e pode ser que. o fliaon toer e^iies a J^^i 

onée contra tmsalT«çam« Cpofonsate 

I • I • 

eofloDeos, em. teus descfos^ e pçrd.f^^ 
o^o.de quem os naii) sMiifaz«.Per4j4Ô^ 
come te áqneixas da ipedraiofifi) se^BQ 
principio de nossa praltca::dÍ6$e^^ qu^ 
em casa dos reys e prioeipes neiíí^ ^ 
tra cousa era miis eakis^ú^t^^^Q v^J^ 
preçO; qoe a tua «Mf eaáoria? Pafece 
que iBâís aq»isieste ga(bat£i porqi:^ a^ev 
apresasse, do que por ler algua^ y%]^ 
táteiles. , . , . .. r, 

« 

Vontade* fiem.aponladle^iiit^.^teQt, 
des msl a:cas6 (6) Sabes: donde naoe '^ 
meu escândalo? De:sérmos ta&t06,$\:e^t% 
mercadoria, que abaiempg k^$ aQ§ 09-* 

.,.,t!!0S, 


... » f 


f 


• (a) Joan. 3. 
{bj Onde todos querem ganhar ^^ 

muit(^ am de perder. 
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trofi: e este ki€oiiVe»ienie . i(im íbcto 
naéi ser eu já monarchá das lerras. 

Razàm. Miiylo te aisirgaste: nam $a« 
be«& ^liíe-estáa rep&nida ^olre jostísrânos 
fyrincipes, que a possam coniíhonestos 
titulas, pois C0m saogiie e armas ga- 
nVãrarm dos inâé^s parte de s^us e&tsh 
<icfs? £ laais-ne tu iésperas giriardam dè 
l^all^ coma te farias senhora? Gooi 
qtieééMtO/ e eom que poder avias de 
fár íMttí injiístahi^Dçá? 
- l^oéí^. Pou)M> sabes do mondo: o 
Tempo áe testiemtinha que.muyti» ser^ 
TOS se fizeraià senhores ^ora as artes 
do senhor, e muytas penas foram honra 
dóá^íalpados» Safheso liiolo, qiie eu te- 
lia no qúe alcançasse? O que muyioS' 
tem Ho <]De demandam. Já alguò» trou- 
xeram por leira de sua dima: O diriejtD 
daè^armas. Pergunta ora quando hufis 
contendem com os outros, quem ée o 
juiz de sua causa? Ó poder, (a) que maís^ 

801- 
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(ir) O poder éc sepàor éki direUo^ 


sotdáéoâ djtttifò,^^ mm pólvofd dospen-« 
de; Padé$aiBí vídàs, de&ti^yamsè regnot 
fqu^ o fim dt^m co^sâa oStáa né termo 
^c seú furioso apeiite» Donde disse Hora-^ 
cié:' (a) Qualquer desordem (los réis pa^» 
gaoi OS' povos. £ ââbes com qué? €om as 
vidas efazendas em qusíiitô dura a guerra, 
e dêpoiâ eoni tributosv que a necessidade 
pêra sèihpre ordena. Pois falando em 
sangue e nobressa éalgus^ a- que deriHn 
novos epítetos de míignos, castos, et ce^* 
terá: Sabes o Júpiter^ o Mars, o Hercu'- 
)esv dofide descendem? De Rómulo e Re- 
mo, past04resque andati^m ao salto: ode 
Etiea^eAnienor^ que renderam a pátria, 
l^dMtros de tam gloriosos fectos. E se 
O0í'OÍArir6SContar aorddmi}esua prosa*^ 
^ia, princípio de seu estado, as devinda*^ 
tieseéssoÀ, (]^e saibre vieram pêra a con^ 
firmaçam dellc: querem mostrar que 
sam compostos da quinta essência, sem 
^^ dds^lem^^nios popniarcs: como se 

nnm 
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. (a) Hdfãt.údLelmné 


868 1>«!»jÇA.:PMKfliA 

Dam sowbesfiíewo^qpe 9.mtM« reftl l«,v< 
l^nncipio em {^afiores^ e0 sacerdocip .em 
pescadope&i « qae,a fidçilgttia 009 ii« 
dagora nam ée iD^is. q«(B fauu.e$<|wci« 
meotoanire ps vW^i^l^f^qUô^a fotlHoa» 
que 09 avós idaqueito ley€raii)..^a) .£ 
qiiaato esia ittâmorM.^stôii^^v^idB^ 
^cotnpaahaidacoin jpiOBse pisra sutolealar 
estado, laoto ée ipam. esfUmada sitanobre- 
ka: .eiitam) se virea i@ aiia« águi^ negrast 
ios fseuB liões romp^ities^ a .^erpe d^ 
dimcabeças^ os.gmfc^ de oi»ro« os fair 
jcões depfata^ ^ ^eAreUaa etti caiapo. iie 

SOS, que as pmtím do labeciailuo, X9)iifei$r 
Gç njs$o a v()í^9ría dos bQn%|ns^'iiwi á^ 
fera, ne[nave4:ném ceitôaacHBa iÇv^iio 
do sol,: qMe seja &&m^, à^n^é {lh)Joji^ 
hhsómm quie .Quverami^tts a«4s-9qoei« 


:.' - ' .rmPui' — .'. 


(a) O Tempo acr€GefUa.f.4iniii^iiS 
todalas cousas. 

(b) A nobreza estáa na própria vír- 
iude^ e nam eí»^/jRBetoáf^í^€(ps»? 


las, armsftS per fâm vaiios casos, «Mot 
<éísci1iiiiiía pêfum, que lhe nam chagam 
os de Bflt^s e Ulixes. E TOuytôs deoiep 
teto tam pouco parentesco em sangKie., 
vida, ecoBtimics com o primeiro, que «aai 
mérecéô, quanta part>e temmostilolosi de 
snas sepulturas, onde verás huãs iJôes 
tíe niiirmor em metal, que. sosteoi aquel- 
la gram machina:'coaios olhos, que Jbe 
6aiiam fóra do peso e grandeza desta le- 
tra: Aqui jaz quem totais non eopii orbíâ^ 
flúus íbratn eapitaens de trinta lanças, 
outros enviados pcH* embaixadores, dp 
conselho de tantos reyes, que tiveram 
taes officios, casados com a filha de foa»!^ 
netos do gram Janafonso: em fim se 
gostares do escriptut^à de sepfiUuras, 
lev xarás Luciano, Homero, Isopete. (a) 
Quando eu cuido em tania fabula, e que 
estas tem as natas do muitdo, e lodalas 
outras de leu conselho nam tiprovéitam 

en^ 

' — , - 1 I 

(a) O que osxjrãdes estimam^ isso 

aprovamos peqit€noò\ 
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em honras, fazendas, ou em outro.algun 
bem da vida têmpora^ que posso edevo 
fazer, senam empregar alma e vida oes- 
ta mercadoria, que tanto muItipUea an^ 
trè os mortaes, cora esperança de poder 
ser per ella o que cada hú* dos ^mayores 
foy. Tu chamaslhe engano e invenções 
de satanás, e eu proveitosa opiniam^ pois 
dáa o qul todos buscam. 

Razam. Todolos que plantam arvores^ 
em quanto a planta ée nova e tenra, com 
esperança do fructo sempre a vam crian- 
do té chegar ao natural (empo de frnctU 
ficar: e, se responde ao trabalho e bcne* 
fido, eéinuy estimada do senhor, que a 
][>)anlou: pcró quando esta planta viceja 
era folhas, que lhe faz o senhor? O que 
niapda nquelle grande agricultor Cbris- 
td: {a) Toda árvore, que nam faz bom 
f^octo, cortcse, e seja lançada em o fo- 
gttd« Eu, era quanto vos nam teyxavau) 

ereccr em graça as três pestíferas opi- 
niões 


(a) mih.,7. 


\ 


• <w 


i^jões^ que vos royatai as rayzes da (ée^ 
ísempre trabalhey por vos lavrar com na- 
turais razões, mondar os «rros de malí- 
cia, e regar com a saneia doei rina da es« 
criplura sagrada, esperando quo, desaba- 
fados desses trcs males, frucUficãsseis 
em conhecimento da verdadeira luz. Mas 
já gora vejo fecto callo em a Vontade, 
calloemo Intendimento, callo ctn o Tem- 
po, que nenhua cousa sentem, nem rece^ 
bem dç suasalvaçam. Que farey loguo a 
tanta ingratidâm? Queixarme ao senhor, 
que esta arvore do género humano plan-» 
tou, dizendo as palavras dojuslissimo 
Moses: (a) Senhor, nam pdsso sofrer es- 
te povo, que me ée muyto grave^ e se le 
outra cousa parece, rogole que me matos 
e ache graça ant^ os tens ollios; por 
nam ser atormentado com tantos maicí^. 
Faze, senhor, destes máos e perversos 
outro sepulcro de concupicencia, pois» 
que nam pode a agudeza da pesie^ dn th- 

me. 


■ JUwfc» fc "•»■ 


(a) Nunier. S5. 


«.s 
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me, da gttiDrra, je de.OBiras lÈfil i>raga^ 
esjwitiiaes e camaes 'dece|jôr soa máa 
iucliDaçam, t o comçam ^est« Pbara/i 
comlrabalbos e amoestaçõesiBálfe se en- 
durece. Ó inisera e pervcma earne, que 
vaidades, que Hionaf cbi»s, f^-ee riqueras 
te*|)CHle pronaeter esssi. loa sofeerUa, tf m 
a espeviència dofs temporaes «áni d^en- 
gaiie, quaoda indinado estáa o ^scDbof 
de luas ofaras* Se^vêes regnos -e senho- 
rios ganhados per tantos trabaifeos da vi-' 
da^ fechados eni maam forte e rolnista^, 
olha dhy a po«eo o cedro do Líbano, e 
liam acháraas ondefoj pkplado. (a) Oc<? 
se fez desta arvore, que lania terra as- 
sombrava con) suas folhas? Corloose,'tí 
ée lançada em o foguo eíernal: o seu es- 
tado quem o levou? Ao logar^ ofide na- 
ccni os rios, ahy tornam: {b) roubos o 
trazem, rouljlbso levam: piores saydas, 

que 


(a) Psalm. 36. 
(6) Eccles faltes. í. . 
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iqiic entradas, tem o mal ganhado: (a) 
porque o injusto soráa punido^ c a scâ 
íncule do máo perccoráo. Quem leíxas 
por herdeiro dosta presa de sangu^alheo, 
que gota c gota encheste pêra se vazar em 
liu ponto? Os que diz Salaraam: {b) E por 
isso maldisse a minha industria, na qual 
com grandissimo cuidado IrabaHiey pe-- 
ra herdeiro depois de my, que nam sey 
Án écsesudo, se sandeli, e que dos metis 
írahalhos se áa de senhorear: áa hy 
alguiià cousa tam vam debaixo do so)?. 
{^}r^ quem logo trabalhas, e roubas tua 
alma de seus bens? Petii que edi6ca$^ 
pêra <{tie plantas, e arreás a- vida detaq* 
ta¥Í âlfayas de dor, pois tudoée aflrçam^ 
áú animo, o tudo vay teráa terra, de que 
fbrâm fectas/e jiintametílenélla se con- 
vertera? Donde dizia Job: (c) Isto sey 
des o priricipio, que o homem ée posto 

sobre 


{a) Psalm. 36. 
(h) Ecdesiasles.' 

JeI m. 2(K ' 
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sobre a terra: que o louvor rios máoséc 
hreve e o prfkzer doípocrita d semelhan- 
ça de liu poiUo. Se Bobir té o Cco a sua 
soiid)i:a, e com a 4^abeça locar as nuvei&, 
M-tfiO) ^c«is)« como esterxM), se perde: e 
s^i^tJQSj, qu^e o viram, diráoi: Qué delle? 
éndiQ^ecia Acfaddo!, pwio s<)iii qiio vca, 
6(i|iSf»r4d«<PPfUi) NOt^irQa visam, Porque 
OB peeakAorefti(segiiia<k)opsalaúKta) pere- 
ce», aote a Jlace de Deos como desfaleço 
o-íuniOfei^rreaceraaalea face do fo-^ 
^è: (a) ca Q siliiS^ioM) os avorrece, t paga. 
aiingabcaaos mãos. Se esta {^e 9 muN 
liplkaícain d($ tuas; mercadorias, que te 
apn)yi3lla;(^á a^giaodes mempjriasde teus 
inaf]K(l4o$*9 capi^líraj^y e suiqpliiesas srpul* 
tumsr^pni Mi,olos,de vs^dqde, 80 ÒJude tu. 
estais és atiormeuiado. e «nde nam es^ 
táw éa:toii)iiídii^2 Cçrt^mcAle, como diz. 
Q^f i$pst:9i;)í|o>(^) %% os. boiue£^ entcm]v&^ 
. :' > scrar 


/a/ Psalmus. $%. 

ih] Clivisost. super JBoíftetífw. 


tm\ «Rte Verso: («) Vaiflade d;iR vnida- 
desemiOílalíís paredes, em lodolosVosii- 
dos, 09 {traça, na c^âa, nas entrndas, nas 
sa^dàí^ eáiifte toflatas çoiísas o deviam es- 
crever, pora^que díe cfonliíío com seu; 
oièos 6 vissem , e iiocoràçâm o setUisscm. 
Pet v€oti»:i gloriflírscáa o forte, a qncfrí 
l|ãa pequeoa infirmfddde fez inferrro, e o^ 
rij|UOJ^ suas riqueza^, â esperança das 
qme& Ihie tira ftiiS ladrím? {fr) E o nobrrí 
de &iiar^rcea, qnir Mi^ytâs vezes áb so-^ 
i»el|9 Qps it)&Qâie 4htN||;i1hOS? Logo nam sò- 
tneúlM é^Hís$> ílesprcjsar àrjiií âs còiisns, 
eiqipesdiíiuytó trabalha^ mai^ ainda fó^ 
gila5;:<;ji)lgar por 9)ai«r principstl a itíH 
piif)S|» qiie. e^ses. bens ètigaiidsos, qííd^ 
I^d9 4k^ i^o Ire8t>âf6sam mais preste, éé 
i}9eveiitmit} e t]9e lé o fim* de (iia v?drí 
.Ijgf^ellesf todavia am de trear aontrelTiy 
e nenliua otttra eoiw» pwtcs comíigo te- 
var mais que a vida tíetn e vnó^entem^i^ltí 

aca- 

{a) IdemhomUia 5. 
(fc) LaetántiuSi lihí 7/ 


íicabaJa. Queres veríladciraraeiUô pes-* 
^ uir tiiílo? despreza imio: (a) ca de gran- 
de aniaio ée desprezaras grandes cousas. 
E Ciicilmcnle as desprezarás se dcspreza- 
í^esa ti: (6) uam eoiriOdigrisfazeiíicom pa* 
lavras, mas com c(jeclo:.ca (segiitido TuU 
lio) (c) nenhuO} cousa ée de Um pe^ui^hò 
animo^ cento arr.ar riquezas, e nerihf.a 
mais hcuesla e magnifica, qi%e o desprecio 
delias. Qfie áas logo-de lazer? O que o 
^evangelista aconselha cm scd csinoiticaf 
(d) Nam queiitis amar.o mondo; Dem as 
cousa;!, que ucile^satn: CQqudlé que o 
pmar, o amor de Deos min esláa emellé; 
ponjuequanloáaoo.^aDdoou éé'eoncn'' 
piceucia da came^ otrco)K$l^)i^.yOciâribs 
olhos, ou F.oliorba da ^nda. (€]r£s*â ée à 
corda de It es fías, qi:e S»laD?a{n<^. sci^ 

fa] Séneca^ episL S5^ . • ^ 

(b) Aristot. ad Alexand. 

(c) Ttillms in lib. de offtc\ 

[-d] Joan. 2. • -• • 

^e] Ecclcsiasles 4. 


r 


difflcit (1c quéhi*ai*. Quem torec e^ada^àil 
delies? A Vontade que clesc^ja^ olniendi-* 
mcnlo que accpta, o Temfio qoe cotttir-* 
ma: e a$&sy fíéam iam 'torcido8,e cooba-t 
tlós em dvreza, que vóseitlaioii nas tre^ 
heresias, que Iroiixcfales^nvoltsfisemto»» 
•sâfiiTereadoría. Cque jé de poiavf^ eoD« 
féfssâJs i iterem as aimâ^ hDmortaigs; 
a ver pê^a ;C gtoría^ é ser Ctiristo» vefdtit 
deiro Deos^ fica i»da esta c^dâ i^m^Bf^ 
iV)fçada, que vos força titiid ehegat'á pè^ 
fitlericifl de Xútíi mal empregai^des os (á-^ 
)è^08 que de vossO criador recebestes: 
£m que logo 'esperas lua salvaram, poíft 
fiam aeep(3^ o segunda tmx^ daf pcnkevi^ 
da? Nam vées >4uè diz Pavio: (a) Deos 
t]uer qve todolos bomeffs «e façam sal« 
Vos: e que veiibam eifn cotíhecimento dà 
Verdade, {b) Logo necessário ée que tos 
arrependais, e ceifvertais pêra que se 
desfasam e destruam vossos pecados, 

la»- 

' ■ ■ ■ I ,11111 — ^ 

« 

[a) Ad Tliimotheum ê. 

-fb} AcL AposíoL 3. 

IS 


e lâ» «MOMéaiQ r «ece&ais ^ verbo eDKcr^ 
ltdo,«'qHal p«4^ aalvMT vcssa» ainiai&: 
porqMqMtt osegwréen«eQQSQTÍ0 £iier 
» q«eoUe mn^: <«^ N^sgw a &i jnesoo^ 
«.irafft fiMia 4(f«K. ham^i d ficado se* 
goad^ foMi »tí|a cMvensaigdm, e «e^ 
fianiQ • fk^jl» de i»e$|4».«rror: {b) reoM»^ 

4ÍIHÍ0 ftfrcif a^qae fiiC^B^ Ikas ée^eria^ 
da cm «aiieyd^d^ 4l€i ^i^fnlada. T4N)a 
Mnrgbra*. ira, ii^^igoaçam^ ^atnor^ Um* 
ftwa «6i9 ;t«ida muiicia «c^a jínada àe 

4onoDe«fc cm Cbristo ae^ricfu a vór, Conr 
ábnoMi^etS&inii» Ecofesiaatic^ q ho ^ is : (c)F 

«an 'dilata !<id.idía «em il«a; |>4>'r4«e ^{•ráa 


,^ p» 


(a) . Zuc. 9^ 

il) Aã Ephcsccs. 4. 


ftsMa^ra f)é iraprevigo, e no icmpo rfa 
^i»g;u)ça te (ics! r^rii) . {sio anui^ta 
Jsdj4is: (a)€»dii hu áe ((^ci^do ^ti\ mití 
caanBttO;, e à^^ sons pi^smiDioe {iross'- 
Áteaios, e baiiúiará 4*ei a ksm^ qnt 6 
sefibor pêra ^s^íBpre do« ;i#s tK)iu^. (2') 
Chegai vos ,áa peniteAeia;» qiie se ek^a 
a,regn4> 4o Deos a ^'6^: {c) (ter lanta» 
jaioobstasd^s^ p«trq«o v^ a saueu eser i»- 
piiira ebama^ (<{) Dentima o im conr 
íQtm fiíú lagrima» mie a pr«s;eâçi) âo 
«fenl^pr^e^âCK^ia fiavid; (6) Aii «ó pc*- 
qm^j a «mal &s .anteii. Per ventura ^ 

a Quea^Uvíaal luz aliimbu eès) :ley'ifò 
jif€t^\pHm eígrâfa? Nam: trtâs akaib .por 
'(MiM^9 <pKe40¥£ra(n a natwai: amrê cfií 

-,, . - qnaoíí 


(a) /s'(iy. 55. 

(b) Malhas. 

(c) Jerem, 2. 

(d) Trenor. 


ffiaaes acharás Séneca dizendo: (a) A 
(jíièm pè8a de i>ocar, itiocenití ífe da 
)^eha. Ponjue, como diz Ovidfo: Provai-- 
toso propósito ée tpngnr as chsmas 
cruées e. nan^ (er o leu eoi açam scrvctdéi 
vícios: (b) m?irf te gitardi% pêra as oras, 
íjivcam dfcJVir: Ca o (jtm se nííiif fiiz ojii 
de rnanli$a será mfcnos^^cônVeniéílIèl 
Quando pecarei lem p^tti|enda,{di**Wí- 
i iâfidro: ) (c) ca, sogabdo ^Wn?in^f 6,^í) 
ella éè feclft juiso ac« WHi>CRs/*Todtílps 
moriaeiB^ (]ue souberam a pairar ' Virtadfe 
lio vicio í;am hesla R^^nknvtí ^fr PteU- 
io: {e) Qnem algrn iCDÍpá tèipneieo na^ 
ée tam ignoránfe, <pie nbm aja Térgofihás 
t3 se nam purgue dellá* Com^jue alimpa- 
I ás esta tna maiicia docoraçain; ^Ois^ 

a cnten* 


(a) Séneca in tragedia 8. 

(h) i. De remédio xirmriê^ 

(c) Periand. 

[[d] Mcnand^ 

i(el Plaut, iti AuhilariiiH 


MVick mtífUk 301 

Vt entendes? (a) Com a ^nriplicidade delle: 
ca os limpos de coraçain verám a Deos. 
Com que a ira? Cona mansidam: ca os 
mansos pessuirám a terra* Com que a 
tlelectaçam? Com lagrimas: {b) estas 
alimpam e lavam alma de todolos vícios 
e torpezas da carne: eaquelles, q^e' neK 
las, semeam, colhem em prazer, (c) A 
oraçam abranda Deos, ma» as lagrimas 
eonstramgemno: bua unge, e as outras 
pungem: ca, segundo diz Ambrósio: (d) 
Pedro» doeosè e chorou por errar como 
bomem: nam acbo o que disse, scy que 
chorou: as suas lagrimas leyo^ e nam a 
sua satisfaçam. A Madalena aos péesde 
Cbrislo pedia com palavras? Nam: rms 
iiiereceo com lagrimas, porque estas 
jiam pedem, mas obrigam. E bemaven- 

lurados 


(a) Math.5. 
{b) Psalm. 125. 

(c) Hieronim. super Isaiam. 

(d) Ambros. super Lucam^ * 

76, 
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turaéoft sam, c€ii^di« Bernardo, (a) oê 
que aiirppa a maam âo cnad^r, c bema-' 
venturados os otfaoà, <}tí6 escolheram em 
Uites lapiíbas serem desfectos, nsais que 
eDlevarseem soberljai eatompaobarava^ 
ra^ia e saodice. Porque (como ellc. sente 

sobre' 06 Cantares), (&) ^s lagramaa áos 
p^í^iimi^ BSim vinho^dos anjos, por estar 
Bdlais cbeyro de ^da, sa^bor de graça^ 
gosto de indulgência» «lude da inocencisi 
ipàp iOFfia.r pfazér de reconctUaçai», & 
suavidade de coneíencia: esUn qnieia, e 
fiara dos Iraf^os de tua má mercadoria, 
ficasc^jecta e obediente aos precf^ptos e 
maiK^Miosilo senhor, qne no principio der 
BOSsa pratica disse eonvírem a todo fie) 
mercador. Dirás qwe galardões averey 
por essa obediência de preeeptos? Estes^ 
santr os.4)úe|Mosesem noniecfo scnbxvr pro-^ 
mete em este mundo; (c) Se obedecerdes? 

^ aos 


n-/ -" i . ^' -— - " — • --'^>^--- «-..«.. « - ■■ . I 


(a) Bernard. de eontemplu mutidii 

(b) Idemkup, Cant. ^ 


8òs meus manodadoSf que vos en mdndo^ 
que ée amar a vosso Deos e í^enhor, e o 
Servirdes de lodo vosso coraçam, e em 
ioda vossa alma, dartósáa chuiva tempo- 
^am e serôdia em vossa terra pêra que 
colhais o pam, vinho^ azey fe, è sejàes far-^ 
tos em avoodança. Queres beus pêra os 
filhos? Ouve a escríptnra: (a) Idqueri e 
e guarday lodolos mandados do àenhor, 
pêra qiie possuais a boa ierra, e a ley- 
Íeis perpeluameleá vossos filhos depois 
de vós; Queres houra com esta fazenda^ 
Christo a promete: (ò) Qualquer que R*^ 
tet a vontade de meu padre, que estáai 
em os céos, ^te seráa meu irmaom; 
Queres outra promessa? (c) E (teolhe po- 
der serem fectos fi^lhtys de Dec^y á^lle» 
que crêem em seu nome: (d) e aquelle»^ 
fp^d em espktto dé D^eos obrarem. Que- 

qurees' 


■i i ^ « « 


faj Parálipom. i. cap. 28. 

(b) Math.íS, 

(c) Joan. 2/ 

(dj A4 fínm/fnos. 8^ 


/ 


qweres mais, que em Cbrislo nam acbôs? 
Desejas ser curado em luas iníírmirta- 
fies? (a) Ée medico, e curava lodalaç infip«* 
ííiidades. És agravado com irtjustiça? Ée 
a verdade: (b) Eu sou o caminho e ver*- 
dhdei Andas em trevas de erradas ôpi-* 
niões? Ée luz: (c) Eu sou a luz do múodo. 
Temes a rr^orlè? Ée vida: Eu sou cami- 
nho, verdade, c vida. Desejas comer? Éc 
manlimenio: (d) A minha carne ée Ter-* 
dadeíro mantimento, e o meu sangue ver- 
dadeiro poto. Que podes pedir a Christo 
(Jue té nam dec? E!le te laz disso seguro 
dizendo: (e) Pediedarvôsám, perguniay 
e achareis, batey e abrirvosám, percjue 
lodo aquelle, que pedir, receheráa, o que 
perguntar, acharáa, e ao que bater abrir* 
selheáa. Que quer de ty pêra te salva-»' 

res 


M 

Maíh. 4. 

(bJ 

Joan. S. 

M 

Ibidem. 

(d) 

Joan. 6. 

:(e) 

Maih.3.' 


res. O <]ue i&He queria dos mferisos, que 
curava: €oQÍid, filho, que perdoados te 
t;am os teus pecados. Nam desconfies 
com a grandcsa de (ua má mercadoria, 
oiba que diz: (a) Nam vim chamar jus- 
tos, mas pecadores: e Salamam te acon- 
selha esta confianii^a, dizendo (b) Tem 
coQÍiaaça de todo leu coraçam em o se- 
nhor, e nam estribes em» toa prudência: 
mas emiodalas tuiis vias cuida nelle) e 
elle endereçaráa tens passos. Delectat^e 
em o S6nh<)r, e dârteáa as petições do 
teu coraçam: (c) porque a sua virtude 
. seráa cdm aquelles qtie o buscam com 
desejo* E eUc os estáa convidando em 
^las palavras: (d) Vindevos a my lodps 
aquelles que trabalhais e estais carrega- 


do) Ibidem. 

(fr) Proverb. 3. 

<c) Psalm.36. 

id) Esdras:ib,2.c.8. 
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dos eeu vos descansarey: (a) tomay o 
men jugo sobre vós, e apreníley de my^ 
que sou manso e humilde de coraçam, e 
achareis folgança ém vossas almas: ca -o 
àieu jugo éc suave, e a minha carga leve. 
Quem, senhor, vos obriga a tanta píeda- 
de>e misericórdia? (b) Amar eu tanto o 
mundo, que dey o meu unigenio filho 
pêra que todo o que crer em ellc nam pe- 
reça, mas tenha vida eierna. Estefilbo 
de ^Deos Christo Jesu, (/liz Paulo) (e) 
que por amor de nós, sendo rico se fez 
pobre, sendo senhor tomou íornia de 
servo, pêra que com a sua pobreza fosse- 
mos ricos. Qôe se pode entender mais 
misericordioso, (como diz Anselmo) (d) 
que a liu pecador offerecklo aos cteri^os 
tormentos, nam tendo de que se possa 

salvar 


(a) Matlu 41. 

(b) Joan. 3. 

(c) Ad Coriníh. 2: c 8. 
{ã) Amelm. lib. 2. c 9. 
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salvar, diga Deos: Toma o meu Glho« e 
dá o por ty: e o filho diga: Toma a my, o 
rime a ty? Queres mais testemunho dd 
sanctissimos barões, que conheceram 
muito desia piedade do senhor? Ouve a 
Chrisosiomo: (a) Jesu lemos por mestre. 
pêra que nam pequemos^ defensor, se pe« 
carmos^ confessor, se nos convertermos^ 
e rogador por nós, se algua cousa do sc« 
nhor desejamos, e dador com o papiro 
daquellas cousas, que impetramos, (h) 
Nam tè parece que folga Deos com o sea 
proveito, mas com a nossa saúde: nem 
se intristece com a sua injuria, mas com 
a nossa perdtçam. Mais abastada ée a 
sua graça, que o nosso rogo, e sempre 
dáa mais, do que ée rogado: (c) porque 
o ladram rogava a Christo que se alem* 
brasse delle quando fosse em ò seu ré- 

gno 


(aj Chrislom, in sertnone de auçe. 
I b) Idem supr . Math . 

(cj Aiubias, 6uper Liicani. 


85S RèMGÁ mthíi 

gr>o, e elle rcs{)ondeo: Oje serás comigo 
cm o paraíso. Corrtò úh Bérôardo: (a) 
Qfieéc lar^ necessário aos perdidos, iam 
desejado dos míseros, iam proveiroso 
aos desesperados: que Clinsio saúde a 
Iodas estas eo\isas, nam seja forma 
exemplar?. Ée vida de saúde, íiíurde dcs 
infermos, forma dos qnesospiram. cf 
vida .dps que esperam. Logo iiingoein 
desconíie da piedade do sefthor^ porque . 
(per doctrina de Agwslioho) (fe; mayor 
iíe4i sua misericórdia, que a nossa misé- 
ria: e qualquer qúea elle de lodo ccn^a* 
çam clamar, ouviloáa por ser misericor- 
dioso. E queres logo* Oò insiauie desta 
Tida sentir esia sua piedade, e deleclà* 
res tua alma nos bens daquéIFa còlèslial 
gloria? (c) Aparta de ly, e do teu sènlido 

. ieseá 


(a) Bernard. in sermone luxtivita^ 
tis. • • ' -. ■ • • '"^^ 

(6) AúgusLde^spiritòeèd^^ 


i 


cmSw piircpis à dri«o{dçaíiff da boa e 
piva ewciaK» éè hu te#r^aí pai^ais^^ 
semelhaopçsi éo oçtMistf ífm esftPWiéii. 
Tempo, Nam creas tu, R^azam, ter- 
mos o juizo tam prcvcrtido, qae nam 
sintamos teus conselhos serem sanctos, 
justos^ e honestos: ma^, . como estáas 
isenta do amnrr de nossa' mercadoria, 
queres que em hu momento se esque- 
çam os aanos, trabalhos, e perigos, que 
fazem a sua estima muy gostosa. Como 
iam dsira coiís^ aótos^ f;^ a n^w^ez^ ^e 
saim perí^. d£i4# s^i^ a^iHffmetvtcP 
ílcsía ajn oon?: Saw» sab^os' <f «^ t^i* íttibitir' 
mmlmiça W foz^oim) ^smt[te>tótT«eiítd*(!te 
animo? (a) X<eyxa estas cousas cm raetf 
poder: porque, assy como eu sou causa do 
muyto amor, assy ensino soffrcr o apar- 
tamento das que se muyto amam. O dia 
ée passado, a noite vem, e porque nella 
' os espiritos se recolhem mais era sy pê- 
ra 


(a) Boetius de consolatione^ 
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ra julgar as duvidas^ que contra Bossai 
multiplicaçam moves, ficaie em boa ora, 
que a Vontade, e Intendímento querem 
aver no?o conselho sobre os teus. 


LAUS DEO. 


Acaboi^se dempremir esta meto$ãma 
espiritual em a muy nobre e sempre leal 
cidade de Liítífoa a 8 de Mayo de i53i 
annos: per German Gdharde Impreth 
sor. 
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, oisé d[ia,dé fe&ta ei9.,q«if os npgp^l^ 
úo pffijeiç qie daiç togar^ a ier oi;í^ jht)^ 
{trias, qnerav<Qs declarar ajtbeoru^dc^ 
«Y^^^l jpgo c^ q^e ambos esiu^^s^^por^ 
qne aingifôtQ p(^(jíe ner bom pratico dellc^ 
«enjt 6r lUeorico, q«anto aiais qw |>era, 
copbecer as. pacas nam bastam ^i^a^ U- . 
<^ões que de uiy teades ouvido* E tu, Ça- 
t(uma, guarda bem Da Ji^emoria o qpp. 
di^vser; |)orque a u maí^ que.a teu irmão, 
^Qtomo coavena aiidar beip destra nelie, 
por razam do que a áiaoie saberás. E 
4)r)rDeir<) que entremos a esta matert^i 
iBorai: querovos dizer o que ma movço 
trilar de virtude em modo de jogo. Ven^ 
do os aotigos Siosofos q«e ^elartm o . 
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os h^- 

íle st 

mesmo, euo fim poraque foram criados^ 
popdd^ftuaii^içid^d^em cousas fiutd»® 
a tempo' ter mjppdas/pam sofnenieicoin 
seus preceféosfteHféiseratfr demosirar 
que a sua natureza de si uam tinha per- 
fciçam, e que algum bem que nella avii^ 
eT%iÍ!^183SEs*potèBcRàs ^r mcyo rfasquaeç 
{t69ft ^Acànçâfr álgtfrn tstanéò pêra Issa 
sr)Aã'sV 'mas akitla tereram (anlo cRlii- 
&ò'^'mí''i)'é^T destes proeeitos,'^qub mui- 
tos -'ftrrteínram artificio como pcrpelíia- 
ihenicíHít ' ficasse na memoria esta' íftjtr- 
rriiía'^i6 írcni viver. 'Itonde aFgnf.s vir- 
raíhí hiVcntár è compocr os amigos pro- 
Tcbbiqâ: que sarn fruas máxima» de roo-^ 
ral fitosofrâ, a que n<5s chamamos exem- 
plos, Oaíròscbmò Isópo fpicrrnd(wc che^ 
gâr a cousas róaicrla^s c famefiarcs a r.ósr 
compbsèrám fabulas. Ontrcs áo modo 
db fíòmcro ô Apu!6o, pi^biaram as duasr 
fírfiesdtt vida aotiva e conlomplaliva, 
emas fiv^cs di suas olw*. Oulrcs tra- 
'•' ' tai5 


.tar£a.Etbica Económica p Pplitiífea, qi^ci 
éo regimei^jto da^pesfoa, (la casa, ç.cla 
republicarão modo de Xenofom: ))iiiiaiH 
^0 em ei rey Ciro todalas períèiçocs que 
.deve ter hum príncipe, pêra bem.govc^i:- 
nar estas três cousas. 
. iluíanío. A e^^e propósito pintaria ò 
filosofo Cébotes a soa lavoa ,de>virtiule|i 
e .vícios: porque depois que no grego líi 
aquetla ficam: assi me fíçfirnm na memo^ 
ria a$ imagos e continência das virtudes 
pioiadaSv como se vira bua comiMlia rc^ 
preaentad^ de vivas ílguras* 

Pay, Esse foy o seu Aiudamento: ven- 
-do que as palavras nuas, nano era ojoií.o 
'tameffica7' çq^io a pintura por ser mato 
rijalarisais Tamiiiarda memoria. E snbt^j» 
qiiaala força tem as cousas materiaf:;^ 
(nesta parte) acerga de nú»^ que seinip 
£h ristonosso red emptor a mesma sa bed < ^ 
ria e eloquência, escoliíeo arlefieio xmie^ 
ríal pêra nos djeelarar sua do^lrina: poen- 
iloae^ comparações e semelhanças con^o 
buas consequências palpaves e inuteriaej^ 

pêra 


^ 


pêra nos levantar o ènténdiírteoto iéspé^ 
ritiralidade qae citi cfisi tifllfS. 

Cateriíia. Parece que a cs^e fim de dou 
espertará cotitemplaçtime memcvria da 
virtude ordíMimi estas peças m^Hcriai^s 
com que eátsmos jogando. 

Patf. Assi é, porque deiíejaiido ettimí-' 
%r os anJigos Hlosôlbs em zelo: ftiaia esta 
pintura de palavras e figuras: £ quenani 
seja de mão tem douta emno a de^Cdte*- 
tcs^ sejam como hm arte me&iorâimde 
bôos costumes: pêra quélo^ e-Amonto 
teu irmão tenliUés algua noticia des(^ 
i)ome viriudei A quèliarieejogo, tú Ca* 
. terina ás de âpreserílur á i^tíiè doha Ma* 
ria nossa st^nhora: pêra que quando for 
desocupada dia verrfaddrá íilosoficil Gliris* 
tãa perqne estuda,- quesâiâ t)6 a4(idS' e 
obras da Raynhâ isua madre, *coin(^ por 
passatempo hiandt) áhtésí ju^r e^ie jogo^ 
Êesla é a cansa porquê tflâstí qoe a ti 
convinha and^r bem destra netie: pois a<) 
de dar razam assi da thcfbríca como da 

pratica* 

Cfí- 


I 

(h^mAa. K fi^âirieaçant d(^ ú^ék 
e officio deslas peças desejo eã éâbèr: 
pêra me fícdr>ein mais cbras. 

Pnp. Am se &vé^ e o ihmto 6é f(N^ 

eeder será este« Corho em sumfl^^río C^á- 

taremos das virtudes martí^élkóèÈ^M 

com que' possas a'lcançan^ « ^iirffl^â^aiâ é 

á^io qíU(|'pedeft das peçag: é lid fim 

as i^ednziremes a» iio«s9 }<I^V è éètié 

mais breve quepossivcl for. Porquê úi 

{lessoas qveam dèJRigar ai¥Oe sua ait^a, 

por serem de claro sanguernam téránk 
assi desocnpada a memotiu, que se()nei- 

ram dar a rôfKldas regras. A$^ qtie- io- 

mada |>or fuhdamento brevidade, ò^exor^ 

dio sop esle. Segundo os ^iii^os filoso»- 

fos, a vida está r** partida em Irés partes: 

cm deleiíosa queé natural dós brutos^ 

«m moral p^^opria dos liomèns' comtèm-* 

plaliva que cónyem aos acijos. Eeomoa 

natureza humanalOnhemmeyoda bruta e 

^ngelipa: tanto mais pártieípa <|e buma 

<}uanio menos se chego a ouira. E nestes 

ires modos do vida,pos(?r^iirclu4S.rdici- 

dades 


á 


âades: a que os filósofos chamarànr 
summQ bera, e(os nossos thi^ologos fruf^ 
cara divioa. Huraa que corapele á \iá» 
moraU politica, que é amiva, e outra a 
vida angélica que é'a conterapiativa: e 
Ba vida deleitosa que é natural aos bra-« 
to^, di^seraip nam aver Telicidadê. 

Caterina. Esse sumrao bera algun» 
xneios deve ter^çom que se possa akan* 
çar? 

Pay. Sy tem, essa é a matéria do nos* 
fiojogo. 

Caterina. Como se chama? 

Pmf. Virtudes morae^ porque á ahí 
era. nós outras que^sam naturaes, sen-^ 
«uaes, e inteleituaes, como veremos. 

Caierina. Que cousa ée virtude mo- 
ral^ pois diz ser nçíateria deste jogo? 

Pay. A definçam da virtude em ge* 
nero ce hua e em éspecia cada bila delias 
icm a sua, A definçam cm género, di* 
xera, ser bfi habito dalma gerado, das 
boas obras que fazemos: e nara somente 
4ile bua, mas de muitas: e feitas a meuda. 

, E por- 


F 


ra&cio^TOs HóftÁsS $íê 

E porque mlnba titriç^m ée per fabrica 
material darvos doQl^riaa moral pêra vos 
melhor ficar em a memoria: quero pin-^ 
tar hua arvore em que vcjaes a or^em e 
processo das virtudes e dos seus eslre- 
mos^ e de que principios nacem, e final- 
mente que fructo se consegue delí^. £ 
os nomes de todas vam em latim pola 
magestade da ar^rore: e adiante delia a& 
tornamos outra vez repetir na mesma 
ordem, com sua sioificaçam ao pé em 
linguagem^ 


/ 


/ 


>• 


/ 


F0EU€ITA8 HUMANA 

Feíkidait hmam 


Excessus 


Deffecius 

E9ce$$ú 

. 

Dttfdlecimento 

Fidw 

Civam(t9 

Spes 

Fi 

íTarítSufi? 


IfftKcift 

12. Prodf^titiâ 

SmpTI Pifas 

malicia 

jnu(Z(?ttcta 

^ mplicidade» 

Crudelitas 

II. JuFtitia 

Mollicies 

emeJdadé 

jwsíffa 

branàvra. 

Audatia 

10. Foi tfludo 

Temiditas. 

dtttodúi 

fortahza 

fraqueza. 

Intemperantla 

9. Temperantía 

Insensibílítas 

pUemperança 

t^np^m^ça 

insensibUidadt. 

Prodigalitas 

$. Liberalitas 

Avaritia 

prodigalidaié 

liberaUdadi 

avareza. 

Buditsft 

7. Magnificpntia 

Pnsillitas 

ftfcítfjra 

mfltif/^íf<»«cía 

Pouquidade. 

loflatio 

6. MagnaDimi'as 

Pasillantinius 

pretwnçam 

moffnanifmâaàê fitsilamiiíiiaiá 

1 


i 


Amhitío 

8. Modéstia 

Honorls vacuitas 

ambiram 

modátia 

sem honra. 

Ira 

4. Mansuetudo 

Ire vacuitas 

ira 

mansidam 

brandura. 

Arrogantía 

3. Veritas ' 

Dessimulatio 

arrogância 

verdade 

dissimulaçam* 

Adalactò 

% Atrabilitas 

Gontentia 

adularam 

Affabmdade. 

oontençam. 

ScurrHilás 

i. Comitas 

Rosticitas. 

chocarraria 

graça 

bruteza. 


Principmin spontanetun. .S'§ Principinm eteotionis 
principio ^^taneo M% principio de eleyçqm 


*«^. 
^ W 


I 


{Principiam consulatioDis. ^.^ Príncipium voiontariom. 
principio de consultaçam. 3 *** principio voluntário. 


HOMO 

r 

Homem 
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fi^es aqui ires ordens de figuras huma- 
nas nesta moral arvore: hua per o raeyo 
.quofa? o toro della,e as outras doas que 

. .' ê&Bm em lo|$lkr de folhas. As doze do 
títe;^ ^ue vam per io^ Inaciço eso8^ 
lá^á, sam as vifWdtes de que ztevBeê 
de tratar, meyos com que se alcança o 

: isuAimo hem: <e as <)utfas 4pas ord^» 

' ^àSita flòkfe éàtt*m(ÂV^s qttaies 'âW^iMôsiiim 

situados, que cada (feus ficam oppostos 

V * * « i . i ■ 

Caíerina. O frujiõ desla arvore deVe 
ser aqueila figur^ que eslá no cume delia, 
e tem a letra quem, Vo^Hcitas humana? 
porque disse que^s wieVt)s com que se al- 
cançavam eram as virludes. 

Pay. Bem sentiste o processo delias: 
cá de virtude em virtude se consegue o 
fruto, que ée a felecidade. 

Caterína. E aqueUas trcs figuras don- 
de ellanacc, que se chama, Fidos, Spes. 

Charita« 


Charitas Qlai» sam dias ^ vit it:<.3efi ihe.OM 
loga(ís?.porffHe aa f anicha q^e campos 
por oníle mens ircBãos e «u inj^etícieiuos 
a ie^^ melemhrrà estarem K^ias iir<es Yif<' 
iodes' cora as qiiolTo quô esian) â{)$i4&0 
4M\u a i()tic chamava cardeal $« 

Pay. Assi é, mas aqui destas ires Ihao- 
logacs flQm se po^^ieoi dar prciteilôs hiá'- 
matnos , fiior mtem \ ir ind es in i'usd$ qm 
se nam s^mèt^eiB a ellcs, ce:»»o o&ias 
dere moracSv<iHe sam imbUos {'■alwa ge-» 
rodoBitlC: bem obrar, qne >osá.í ^rí doãso 
podjerv como iKHaiHe Yorés. P^^seramse ao 
)ié )da. iFie^ida^e., a denotar^ que em a 
fil^s$éfiajcbristdã.6a?n a forma ile dossos 
Mítovscti mo^^e ;pòde co4()se^<iir iriHio 

Biei;itOftÍKi>ond()^líl}^ tía^iH concorrem» 
- .{kUenifn(t.<S^9B4oiede q^iéâde irata^ 
iefli'èm^niiS8;|dr^prto iog^r^ poi«:essoiHf ^ 
BOSí^tBfulc fôha? 
JVijf hSÁ'4 a$: po4«l^taE âíúfw & o seiei lo. 

^aienna. Qoa^^a«je&S8tô; potencias? 
Puy. Scgjliido a 4i\isai« qiiê Ibe.os 


■M I 
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iilosofòâ derS, das potenciai 4ala^ huaâ 
&am naturges, outras seusetitas, outras 
apetetivas, e outras inteleituaes: a oatu* 
rale Sensual como nam sainso}cito da 
Virtude^ nam servem aqui. A potencia 
apetiiiva ^c parte em duas, em apeli^ 
tiva que segue ò intendímcnto, a que 
chamam vontade, que Of^ brutos naiii 
tem: e em n[)€litiva que segue m seBti-* 
dos^ a que chama sensualidade) de que 
elles j^artieipam. E este apetite sensitivo 
âinríã (efn outra divisam: cá se parte em 
potencia iracibile^ e em potencia çoncu*" 
bieibile: â primeira nos faz apartar dy 
boas cousas, e a ^gudaii^guir asdeleí'' 
tosas. As potencias itttéieituaes que éa 
intendímenloespeculativo e pratico: es^ 
ias leíxaremos; cá nam fòizetn tantiva nos* 
so propósito sabet* a devisam deites» Eso^ 
mente bua das virtudes dequeavemoa 
de tratar que ^ea Prudeiicja, está no en- 
tendimenio: a qual virtude propriamente 
é inteleitual quanto á essência, mas por. 
^azam da matéria acerca de que trata 

lhe 
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bie chamam moral. Am que o iogar das 
virtudes sam estas quatro poteocias, e 
iiellas estam repartidas per estatnaneira. 
A prudeocia no inlefidimenio. Josticía na 
Vontade. Fortaleza, mansidam, mam'fi- 
vencia, e mâuanimidade, em a potencia 
iracibile» Temperança. Liberalidade, Mo- 
<lestia^ Verdade, Afabilidade, e graciosi- 
dade eni a potencia concupicibili« ' 

AtUonia. Tem estas potencias em o 
corpo, humano próprio Iogar cotno as 
^outras dos cinco sentidos? 

Pay. Platam, e Galeno com os seus 
sccaces Ihederatp estes: cérebro a racio- 
nal, o coraçam i iracibile, e o flgado á 
concnpicibile. 

AtUonio. Pois ae homem é iam natural 
«ausa ter esses membros, enellès estam 
ns potencias,» e nas potencias, as virtudes, 
fiatural cousa nos será ser virtuosos? - 

Pay. Nam se segue essa tua conclo- 
sam, porque (segundo Aristóteles) as 
\1rtudes nam sam em nós naturaes nem 

' f 

tte»os contra natureza. Porque bem co* 

i>2 , 
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i^Jliicezaée remota da razam, e quanio a 
Q^tar aula pêra obedecera ella, se pode 
iá^fim.^ Kaââiial: assi nós em quanto 
eaUooos autos per» obrar virtude, pode* 
Doadiser serem natura^ em nó»^ e esta» 
s^gqfaiOv per costume do t^era obrar co-» 
D).0 viataem a sua difinçam. Assi que per 
esta divisam das polencía» dal ma, pode» 
Qniaoder a r6par4içam das virtudes: e 
paeasiuno<^seua.sç}OÍ|os, eque mem- 
bros do corpo t«m por ifístramcDtos. 

Caleííina. Qocdeootamemesiaarvore 
ogeiampioã per cima dos vícios que dí« 
VOA, exessus defeciòs? 

Pay. Os esteemos da virtude por isso^ 
(\l\viçr^nQt esteaMíâ^ poRqve oi> pecam 
{K^^r^mu^to Qii per» poitc^oi: e aoS' primeiro» 
CJj^^Q[^9(Kk \iciofipereaesso«eaosacguB(]o» 
per4^éal}0«. 

Gífii^ím* Qn^ièBf destea víeios sam? 
%ií^,.coiitrairo$ á vifiudey os per eSjCssa^ 

P^t* Eflj algrias vir.t udcs maif^coiitra* 

si» 


¥io,Hie é o eiessoqueo defòcto, c cm ou^ 
trasifienos: etfttó vem de duos causas* 
hua por parte da natureza das mesma» 
virtudes, e outra da nossa* Da parte &à 
iirtjude, o que ihe é menos semelhante 
lhe é mais contraíro: assi como a intem- 
perança á temperança. Da nossa part;^ 
tqttelies estremes sam mais cotUrairos á 
tirtode: aos quaes segundo nattu*cza i\(» 
Dosso apciite âenselivo mais nos íncii" 
iiaroos. E porque isto serve muyto ú 
f>ratica do jogo: lá verásem o«(*^ remos 
denotado. per esta leira^ m, áqoeUesquè 
á víritidesam mai&edntraíros* 

AntenÚK Que denota o corpo humano^ 
à» mãos e pées do qual se eoiiveftem i rri' 
quatm. mtt& (te quQ; oace esta mvore^ 
iitorat? 

Pmf* Consoarto^tnara temfig^rii e&tá 
^Ha siiiificada por èHe corpo btiii^atio. El 
porqoe à<i; naãòs e pécsi^m ifístrnmcn^ 
tos com que elfa ó^a^ eowerrtf^ufse aqvii 
émqiHitro raizes corre»posdeates aes^osi 
^|«alro princípios: Espanta i*eo^ de Caflsuíw 
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façam, de Eleíçam, c Voluntário: 6é 
^iiaes iVítn ntitos interiores dalma, donde 
procedem (rs exteriores, quesam as vir^ 
tudos óú viiíios que vês debuxados. Per 
ò principio esponta rieo somos movido» 
deterrhiuadamehte a^tei pêra bem coipo 
f>era mah quer seja possivel qnerimpos** 
sível: o qual principio é tam próprio em 
hós como em os bt*otos, porque nam se 
]emita propriamente com eleiçam, mas 
é hui/l, movimento impituqso que presu-» 
põem apetite e nãm fazam. O ))ríocipiO 
da consultaçam: é bua ínquiriçàda razam 
qne está debaixo de« nosso poder. Per o 
principio da eleiçam somos determina^ 
damenle movidos pêra escolher as coo*> 
sas:cé(|tta8Í hum fim da consuitaçam. 
O pripcipioda vpntade (nam tomando 
esta vontade per a potencia assi nomea- 
da) é bfHiulo interior a que podemos 
ichamar (a mingoa de \'ocabii1os) íquerer 
regulado per consuitaçam e eleiíçam. E 

ticste discurso interior em qne está 
'«tnerer consultar, eolcger e det<^rfninar 
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em os autos exteriores, nace o livre ar- 
bilrío que nos faz obrar livremente: o* 
qual está sinificado per aquelle minino 
que ao pé da arvore dá a mão á virtude 
<la graciosidade, como que quer subir 
de virtude ^m viçtudc te recebera coroa 
que lhe offerece a Felicidade que está em 
a mayor altura desta arvore. E pêra vos 
f«caremipais claros estes quatro princi- 
pios; poissam raysde todalas obras, 
quero poer exemplo do discurso delles. 
Eu mo mo^i a vos dar • doutrina de vir- 
tudes, neste primeiro auto entra o prin- 
cipio espontâneo, que sem força algua 
fuy movido: e em inquirir c buscar o 
modo que nisso teria, entf^a a consulta- 
ram: c no enleger este e nam outro se 
fieguea eloiçam: e aceitar todos estes 
Ires autos com determinar aobra: é o 
derradeiro dos interiores neste discurso 
a que chamamos volQlario. Donde por 
serem livres e nam forçados, como de 
quatro elementos nace o livre arbitrio, e 
como huus sam destintos dos outros, 

quan- 
83 
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qoando estudares em a Etitica de AnV 
totoles o veras copiosamenCe. Assi qcc 
lemos saJbido naccr csla arvore moial 
de quatro priDcipúisdaiiDa livres: e dello» 
Mee obrar Tirtude o<u \ieío, e da viniuie 
a rdicidadc, e dos \icios briiia detçam, 
e àsto baste pcra declaraçam delia* 

AMémio* IV)isdeua<Iififiç£m da vir- 
tude em género, e disf^e que (odâs ar 
tinham preff ia, ica agora saber a que 
cuia hõa tem: « assjF se tt^in própria rr.&- 
leria o*dc se estasnirifldes oKcrcií-awi, 
«iasegiméo os somes dcMas e dos seus 
esonemos parece lerem difcr^^(es c^^ei- 
tos. 

jPoy. Bem :te lembraste do^ue 4àlecia 
pêra declftraçam da virtude: forque (se- 
gundo Aristoleles) em asaulrvas scieii* 
cias as causas .particulares tem ;mayor 
xertoza que as vnívensaes: e jâ p»reee 
>que vas rsentindoalgr.a cousa da virtude 
pois Babes »requeror oque convém para 
perfóito coubecimento delia. >E quera' 
«ameçar da ^vinude'>ma)â alta na^ordcm 

dc&tap 


Hesist i^ossa arvore: dadA j^rirnjeirp a di^ 
íinçato, e dtísy direníos acerca jíle qi;e 
njateriu (rata.E vain úesia arvore lodor 
ios nomos das virtudes e viciou, cqiií <:$ 
mais par l4;!S delias em latim |)0r a magrár 
lade que em si íéfâ, posto que nesta pj^a- 
tica es irastemos era li«gu.agení. Príi- 
dencía é um habiáe dalm^ auiiyo, qu^. 
€ncami«ba lodalas oiitras moraes virtu- 
des a seus próprios £is.. Tra4a acerca dus 
cousas ^m particular: ca este é ^0 ^eu oí- 
ficio, aplidar as uimcrsaes regrai aos 
.parficitíares negócios, e demostrar coutO 
devemos seguir o bem^ fogir e ^ivxw o 
mal. «Uisliça é um habito per ò qualos 
homens se despoem a obrarão queriam e 
fazem cousas justas. Trata acerca. das 
cousas que as íley es reitamente conpti-^ 
tueme vedam. Fortaleza é bvíà viçtr*i!e' 
quje faz a qtiem a tem, H/nm ser temqropo 
de honesta morte, nem se espanlar das^ 
cousas que de súbito podem acootecQr^ 
trazendo a mesma morte: e este éoíseii 
ojcUo^ T^mpcrança-é hC. meyo «(plve^s 

dekí-' 
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deleilaçõíS c irislezas e irsta acerei 
deelias coi:sas. Poro irm csla difforença 
f m nomes: lenipt rança acerca dí' beber, 
fe aiistincncia rm comer pndícicia, casú- 
dadee virgin(!àde, rm es cuícs verie- 
loos, se^iMuJo a differença dclles: Libe- 
ralidade rsiá em dár e receber: guardan- 
do o mevoVrí) todas as circústancias da 
1 azam, c osle é o sen ojeito. ManiOcencia 
í hum mcy6(jdc gíiarda com reila razam 
á grrndeza dos gaslose despesas.' E pos- 
to one á matéria cínqi:ese exerriía seja 
u da liberalidade, lem csla dhTerençã 
qi?e a Hberalidade^ está em pequenas 
rousas e a manifleencia em as grandes. 
Magnanimidade é bua virtude com a 
qual (quando e)la fosse dina de grandes 
bonrras) podemos soffrer moderadamen- 
te honrra ou injuria, boa e aversa lorlu- 
ba: e esta í a q^ateria em que a podemos 
exercitar. Modesiia (a que também cha- 
tnam amador de honrra) é hu meyo lou- 
vado acerca dashonrras meaãs: eesle é o 
kou ojeitOk Porque como a liberalidade 

eslá 
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. irslá em dar e receber pouca cousa, e a 
nidgniíicCvncia cin as grandes assi a mon 
destia está em as honrrajs meaãs e a ma-i 
gnaninndaclcem as grandes. Mansidam 
é liua virtude que modera a ira, posto que 
impropriamente M|ie dam este nome a 
mingua do vocábulos: porque na verdade 
estíi virtude em ciijo togar a nós toma- 
mos: é bfi nieyo antre mansidam e ira 
c|uc sam os seus extremos, e acerca des- 
ías duas paixões trata. Verda<le, Affabili- 
dade e GraciosidíuJêsam três virtudes que 
trata acerca da conversaçam búmana 
per esla maneira. Verdade,' é virtude 
per* a.qiialassi cm palavras como em 
graves levlos alguém se pode manifestar 
«em de si esconder alguma cousa: e nes- 
tas partes se acha. Affabilidade (a que 
lambem impropriamente xleram nome 
<le amizade, por a semelhatiça quê com 
ellatem) é bua virtude que como a ver- 
Hlade trata acerca das paiavas, peró tem 
csia 'MOferença que em cousas de sustan- 
^ia he cliama verdade, e em as de folgjsr 

afia^ 
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aflabilidadc. A final e mais baixa xirUxícf 
desla nossa arvore a mingua de vocábu- 
los. lhe chamemos Graciosidade, a qtic 
Aristóteles chama Elrapelia: c diz ser 
bum meyo per o qnal alguém se pode 
mostrar gracioso em dizer com graça as 
cousas de prazer, a que chamamoí? 
homem de paço sem escândalo. E per('> 
que esta seja a maíeria e ojoilo acerca de 
que cada h-^adas virtudes trata: ásd(í 
entender que tem dnas parles, a bfia cha- 
mam matéria propinea e a outra matcrís 
remoía. 

Calerína. Nam entendo os termos. 

Pay. Peros exemplos o enlender:'s: 
A fortaleza trata acerca de temores c ou- 
sadias, como matéria propinea e chega- 
da: porque estes temores eousadias sant 
aíTeitos do animo, e acercados autos e 
perigos da guerra é matéria remota o 
apartada. E o mesmo podes sentir <!a 
temperança, a qual trata acerca das de-^ 
leitaçõcs e apetites, como matéria pro- 
pinea: e matéria remota sam aquellas 

coiisnsr 


«cousas que provocam estas dcleiíaçôos 
e apeliles, como ccmor, btilírr, e oulr^s 
cousíisque daqui naccm. Em í) lil>\íni!5- 
dade maieiia pro])inca ú a cobiça de leit 
€ remota ©próprio dinheyro. E poiqncj 
t?m lodalas matérias acoí ca dé que a vir- 
tude traia, avia estas duas panos, pru- 
pinca e remota: disseram os filosofes 
f]ue a virtude uam somente tratava acci- 
c/a dos aulos e ohras, maí; acerca dos 
afeÍ!osedcs(»jos, e tem leuibrançn deslôi 
duas parles f)orq{ie te íiervcin muiio peia 
a pratica <k) jogo. 

Caterina.EiYíZ fiJosofia moral nam 
S \ú mais virtudi^s que estas doze <]equtí^ 
trata? 

Pay. Sj\ porque largo moda (secun- 
do os fliòsoíos) qualquer boa desposiç::ai 
é virtude, peró fizeram esta diferença^ 
<iue a hiias pro|mamenic cliamaram vir- 
tudes como á prudência, justiça, fqrtaic-* 
3^^, lempcíratíça. A outras ministras da 
virtude, como coi:siIi:;tíva, jadicativa, et 
cetera, queminislram e ajuilam a pru-» 
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flencia, A oiUrr.s conTo peiscvcraiKa, c 
conlincj:cia, pi'epar«'>çôes*prra aviíiude, 
e a oiilras scbre vivuièle: nsqunes sam 
liuasa q«e elles charfíam heróicas cjoe 
coíiipetom a homens ]á consumaUos cbi 
pureza de vida. 

Calerina, Edesías doze áUi algõas 
mais prinriíiars <]ne oulra? ' 

Pd*j. ÍSi; A Prudeiícia, Justiça, For- 
taleza, e Temperança: á que podemos 
chamar cardeaes. 

Calerina. Em (jhe sam iesias maisprih- 
fcipaes? 

Pay. Ouveram esla priminencia por 
parle da malrria acerca de o,ue Iratnm, é 
por razam do sojeilo em que estara,<Jé 
que já falamos: e por parle do que se re- 
quero pei a bem obrar: qíie á de ser, 'pru- 
dente, jusia, forte, e temperadamente. 

Calerina. Estes quatro tem antresi 
prccrdcncia? 

Pay. Tem. A prudência por ser guia 
que ordeua todàUis outras virtudes a seus 
%i08é a principal: e pêra a pralioi do 

nosso 
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nosso jogo vai doze, que é o numero de 
todas, porque quem tem esta consegue 
todas outras virtudes nioraes. Jusliça 
por ser hum composto de lodalas virtu- 
des «m qirantoé universal, e em quanto 
|)arlicular traia acerca das commutaçôes 
c desiribuições das causas, em que está 
lodo o negocio da vida humana, é a se- 
gunda em precedência, e vai dez. Forta- 
leza por responder o seu numero ás espe- 
cias que lera, vai cinco: porque á hy for- 
taleza civil, miJiiar, per ira, per espe-. 
rança, e per inorancia, A temperança 
vai quatro por ter oulras tantas par- 
tes, ss. sobriadade, abstinência, casii- 
^ladc, e pudcòicia. Liberalidade* porque 
está em dar e receber qucsam duas par- 
tes vai dous. Manificencia vai três, dous 
que correspondem a dous ojeitos que 
tem. ss. fazer obras em louvor de deos, 
e em beneficio da repubrica, e o terceiro 
que sobreleva cm grandeza á liberalidade. 
Marvânimídadelem quatro ojeitos onde 
«é nioslra, honrra, dcsonrra, boa e aver- 

sa 
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PaiJ. O mais cerlo caminho é traba- 
lhar cada hum por apartar de si ledo a 
vicio é ofc afeitos dcllf», qiie e a malcrirt 
propinca c remota de <]iie ora fulamosí 
ffue sam os afeites e obras ou os desojos 
c szos, que é mais comiiu: principal- 
liiente aqiielics a qúe Somos maife inch*« 
nados, porque fogindo os estremos qúe 
feam os vícios: viremos tomar o mcyo que 
é a virtiide. 

AníoniOi Como podèrcV conhecei 
t]ral dos vicieis me é mais contrair©? 

Paij, Já em a pintiira da arvoro visle 
qwaes eram Os excessos e os defeitos, e 
a diante onde declarar os sinificados des- 
sas peças cohi qlie jug&es: vos direy qiial 
dos dous eistrcmos é mais contrairo á 
virtude. Aqui por responder ao que le 
convém, tomarás esta regra: aquellevicío 
é mais danoso, onde â mavor amor em o 
seguir e mavôr dor em o leixar. E isto 
se emenda ao modo da aste tortar, qnc 
tanto c per tantas vezes a torceiW^jlerá 
jparlc contrairá de «t:a tortura, tá que 

toma 
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loma melhor natureza: e quando a leixam 
tica em nieyo de duas lorluras, hua na- 
tural c oulra arleficíal. Assi pêra conso- 
guir a virtude da fortaleza, porque fraque- 
za seu defeitoé mayor vicio que o excesso» 
dcvese cada hum que for locado desta 
infirmidade in.clinar tanto e per tantas 
vezes á ousadia, té que o abito lhe faça 
perder o defeito e ficar em mejo destes 
dons estrcnios que é virtude. 

António.^ Em que tempo se poderá 
isso milhor fazer? 

^ Pay.' Em a mocidade .emquanto nara 
á habito dê pecar. 

Calemia. Pois ahi á tempo, deveaver 
logar? 

Pay. O logar mais conveniente é an- 
tro os boõs e virluosos:porque suas obras 
nos espertam e convidam a bem obrar. 

Caterina. A a nrissa modo pois tem 
lempoe logar? 

Pay. Sy, e^uardando tòdalas cir- 
cunstancias da prudência: porque como 

já 
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já Aiste, a virtude trata acerca das cousas 
em particular. 

•António. Logo particulares preceitos 
deve ler? 

Pay. Muy tos preceitos sam escritos de 
cada hua das virtudes aos quaes vos re- 
meto: porque com estes fracos principiou 
que imitam arte pêra entrar ém doutri- 
na, a podercys conseguir per estudo da- 
quelles que. bem éscreveratn delia. Peró 
por na ficardes sem algum coohecimcnlo 
de sons preceitos: poerey aqui aíguus no- 
tados de muílos autores que achei reco- 
íegidos per Fal)rOvtratando esta mareria 
de virtude. E.porsna magestade vara 
em latim: porque íenhaes graças e ditos 
moraes pêra dizer ao mudar das peças 
ero a pratica do jogo, ao morfo dos que 
jogam as tavoas: os primeiros sam dar 
vifinde em género e os outros seguem 
sua própria virtude. 
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VERITAS 

Te ipsum perficilo. • 
BoDum insitum ángeto. 
Summopére vitium odiío; 
Yirtulem colito. 
Officium exercito. 
Médium teneto'i 
Negtiid nimis. 
Cognosce te ipâurri. 
Yírtuli tenatum memento; 
Virtutetn laudãlo. 
Aviliis abstineto. ^ 

tRU&ENTÍA 

Prudentem ducèm dígitd; 
Ipso ut óculo utitoi*. 
Vires luas meti tor. 
Fíuem cogiiaio. 
Te ipsum eogooscito^ 


Cúni 


1 
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Cum facias e Cum quo 
Quando, ubi, e quo modo. 
Maius maliim magis dcvitalo* 
Voluptatum relia fugilo. 
Cum erras mata eonsilium- 
Opportunitalem expeclalo, 

JLSTITIA 

» ■ 

• < 

Justítiam colito. 
Legibus obsequilor. 
Deum limelo. - 
Deum super cuncla diligíto. 
Próximos ama lo. 
Parentes honorato, 
Benefactor esto. 
iEquilatum servalo. 
Injustum nc imitator. 
Ex legcs fugilo. ^ 
Age quiie justa sunt. 


FOR- 


I^REGEITOS^ MORASS 34â 


FORTITUDO 

Forlis eçto. 

Patriaro defendito* 

Parentes luelor. 

Mil temeratius atteDtato* 

Mil timidu$ aggreditor. 

Ubique médium tenetò. 

Ignoscas aliis mulia, nil tibi. 

Audentes deas ipse inuat. 

Virí est accidenlia generose ferre. 

TEMPERANTIA 

Sensuum illecebras reprimito. 
Cibo temperate utitor. 
Potu sobrius esto. 
Esto castas. 
Candorem servato. 
lDlem()erantiam fugi to. 
Temperdntiam exerce. 
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LroERALITÁS 

Liberalis esto/ 
Aliorum miserescito. 
Egeoos visitalo. 
SiiieDtes potato. 
Famelieos pascito. 
Captívos redimíto. 
Nudosoperilo. • 
Hospítes colligilo.' 
Mortuossepeiíto. 
Parla conservato. 
Parcus esto. 
Hilarem dalorenitliljgítDetfS. 

MAGNIFICENTIA 

Sanefa loca inslaursiKiv/ 
Deum templis bonorãtm - 
Clarus magnificjis esto*.^ 
Pdf víficum nil facíto. 


MAGNA-^ 


/ 

Màgnanimitás 

Sempiterais baereto. 
Caduca conteninitOi 
Prosperis ne extollítori 
Nedefícitoadvérsis. 
HoDorem he arrogatOi 
Ociosas esse caveto. 

Me quavís tie re doleasi 
Ne çuí idvideas. ' 
Violéhtiam oderis. 
PíetatéiD seciare, 
Ne éui miaiteris. 

MODÉSTIA 

lii digniiale rtiodestiis Gst«* 

In magistram tèvirnm m^nslTaWi 

Propter honorem ne ilfâ (inaerila. 

Depositam redde. 

Veritatem sustineto, 

BeaeGieH aecpir mementov 


1 
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AFFABILITAS 


Áflabilis esto. 

Sâliitatio libcntcr. 

Nemincm irrídelo. 

lucomposilos rísus vitalo^ 

Promplior audito 

Omnibusplacetò* 

Doctiorcm audito. 

QusB placent prosunt que dicito. 

Eadem que facito. 

Litem odèris. 

Responde ín lempore« 

COMITAS 

Dextcr comisque vivito* 
Pe3sus recreato. 
Castus esto. 
Commodusesto. 

Pérsonis, loco, tempore accoihoda(o« 

Vanam 
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Tanam ambitionem esse cogitato. 

lyeque honorem dignum recusato. 

Neque.unquani arrogalo. 

Ne efleraris gloria. 

Cede magnis. 

Mortália cogita. 

Ne sis uoquam elatus. 


MANSUETUDO 


Mitis esto. 
Iram cohibeto. 
Malisindulgere Dolito. 
Licentia ne peccaia crescant. 
Desidiosus ne esto. 
Inimiciliam solve. 

Pareotes pacieDtia vince. 
Iracundia moderare. 


VE- 
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t » 
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VERITA8 


Quíd quid promiseris f^pito. 
Veritatíadhaereto. 
Me loquaris ad gratiam. 
Arcanum cela. 
Lucrum turpe res péssima» 
Omnis ohçd^nios db$U. 
Choreas aleasque fugiio. 
Turpes faceiias arviíatò. 
Histriones damnato. 
Scurras damnat(K 


Pois 
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ois lendcs visto a figura d|i arvore mo- 
ral como theórica i]a virtude, pêra po- 
dermos entrar á pratica delia: quero vos 
debuxar as peças do jogo, e declarar o 
seuofficio. Po^*que essas perque ambos 
estndaes ainda sam defeiliiósas e nap 
tam dompassadas como convém a cousa 
que ád^ ser apresentada ar|te a iffanie 
nossa penhorai. 
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Muà^ tavôa qlie é ^ftnmeittí peça simficl 
u nossa dlma., ca s;egiiiBclo ArN^tolèfi?^ é 
como bua tavQsr rasa sem pmttira. Efiem 
como em Ros&a alma se concebem te^*' 
Ias nossas operações: assi em esla tavoa 
se exercitam em modo de jogo. A qual 
tavoa corresponde ao corpo huommshii- 
ficado pela alma: donde naceo 9 morai 
açvore qu^ alras vistes^ Cs ires círculos 
còip. seo moslradior que eslàn}- em meji©- 
dà tavoa, respondjcm és-quatro rayzts c 
l)rincipios da arvore: csponíaneo, de con- 
sultaram, d^ eleiçam e vo!uhtâi:io. Dos 
quaes resulta o livre arbitrioque se pode 
entender por toda a compostura circular, 
que livremente roda: hora ás dereim 
obrando virtude, hora ás vesf^as come- 
tendo vícios, e porem propiiíimrnt* o 
mostrador serve aqui de livre árbilMO. 
Caterina, Que dencrtam as Uíra^e 
números que oslts circules tem?. 

Pne, 
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, Pay. o major circulo se bem conla- 
tes lem iriuia e seys casas: as. ^ii da 
letra grossa sam cbs xn virtudes as 
quaes iiuilam ao toro da arvore: com 
seus vicios a cada parle, de maneira que 
Uca cada hua em meyo de dous. O nome 
de cada liíia, está escrito cõ as duas pri- 
meiras letras com que se elle escreve em 
a escritura latina. Os números que tem 
acima em o circulo mayor, denotam 
quanta é a virtude em a ordem delias, s. 
I. II. III. un. V. VI. et cetera. Per o numero 
debaixo se entende a valia natural^ como 
valer: a prudência, xii. justiça x. forta- 
leza v.elcel.segudoatras viste. O nume- 
ro que cada hu dos vicios tem em cimade- 
nota quanlo é na ordem delles, guardando 
a das virtudes a que elles sam contrários. 
C no circulo debaixo estas duas letras, 
ex. denota ser aquelle o excesso, e per 
esta sillaba,dc, o defeito. Nam tem nu- 
mero de valia natural como a virtude 
porque o vicio é tam pouco em sy que 
lha aam podemos dar. Os números do 

circulo 
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èii^ei^fo se^iimda qvie sê^ move, sam o$ 
grãos aceid^nraos qiielhe Ai o ikisso* IWre 
arbitrio, qiunníio m»ii(ki qui* segunde o 
numero deHos^a firiu((e ou \ieio aode 
p€P as easas d» l»>(aleiro: aos «juaes 
grãos ehamamo» intentara oa remissa m 
de Qossas obras. E &Sf easas> dctes eii> 
ettfos^ebaflnanio&easaados aii4X)si»lerki* 
res e nr^èeria prof^hu^a: eas do CaAioleiro, 
dos ext^rioress q<ue sam as tavaias com 
çue andamos, que d)enot;am a materia 
remota». O eireulo menor de todos que 
está repartido em. )»ji partos, c^amase 
circulo daf^ paixões bumai^ass corres- 
pondent^íS aonufnerO'díisdX)ze viriwdesc 
as quaes nam podemos obrar sí*m aK 
guna destas pai sdes. Esogòdo ellt)^ assr 
a obra recebe a éalidàde, alem 4a» nal^u^a^ 
que tem: como vemos- em- o ray o do* ml 
que toma acoideiital^ corsegndòa vidra- 
ça perqnepassai 

AíUonib, Gomo secAaroS essasspai- 
xõeis? . ' 

Pmj. Amor^ Ódio, Desejo^ Avorivrí- 

meu- 


mento. Detó laçam, Trisicza, Egpcpatiçav 
Desesperaçã, Temor, Ousadia, Ira, Man- 
sida. E lú íe embaracem esias duas, lj*â e 
Maosidâ estarem tlomeadas em a a4*vofe^ 
Ima por vicio eooira por virhtffe: p^íPqHé 
ceim fa dissemos estam á mirtgira de vo- 
obnlos sen íte pro|>riamentc paixões. 

António. Tem essas paixõ*^s [>ro[)rió 
logar em n<5s eòmo o iem'ãs virtudes? 

Puy. Si. o seu roí?ar é o aneiile sensi- 
tivo: e por issofsa elías pc^ixões, as pjti- 
ineiras seysestã na eoncupicjibili^ e as 
oulrasseys em a iracibili. 

Antonio.. Mais paixões devemos tet 
queesiasdioteè: porque em odíâlbg^que 
féz cia viciosa' vergonlla, me disse quo 
m era virltldè; mas propriameníe paixã' 
d'alma e quepor dcnoiar animo geberoso' 
era somente louVadfl. 

Pay. Assj é, e em'numerO' maiV sam- 
que estas' dbxe, porque lemos ainda es** 
tas cinco. Zelo, Graça, Vergonha; Inve- 
ja, Tfidinaçam: ás quaes se ^('(Unejtv a» 
outras. 7k\t) e Graça- ao Aiiiois \iirs6i^ 

Ilha 


hha ao temor, Inveja á Ira, Icnlinaçam á 
trisleza. 

Anionio, Que fim e oíTutio é o seu? 

Pay. Quando as obras sam pêra hera 
servem estas Amor^ Desejo, e Deleita- 
ram. Cò o amor queremos a coasa, cora 
o desejo a liusc;imos, e oom ã deleila- 
çam a possuj mos. Se as obras sam pêra 
mal servem áâ três contrairás a estas. 
Ódio cm querer^ A vorrecimenlo em bus- 
cai^f o tristeza em pessuir. E das outra» 
sejs queeftlã nairacibile: espérãça edes- 
pe raça se ordena pêra bem e as outras 
quatro pêra mal. Ordenamse pêra bem, 
porque quando sobrevem cousas difficul- 
tosas que se espera, serve a esperança: e 
deffalecendo delias a desesperaçam. As 
outras tem esie respeito, ou o mal é pre- 
senív òu por vir: se por vir, ou o come- 
temos em que entra aoiísadia, ou fogi- 
mos delle, em que serve o temor. Se o 
mal é presente, também tem dous res- 
fieitos, ou oos move a vingança em que 
totá a Ira ou desfalecemos da natural 

vin* 
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xingatiçii í|ueé. próprio c(a mansid^nu Ví 
cómodas paixões se diverseficam todar 
tos obr^s^ eoDvem com diligeròia enten- 
der eai.quiiesnos déldtdiD09t ^^ eairUh 
leeemos, quaes esperamos^ qaaes temo»* 
loos: porq\ie^faa pralfco do jogo ny 
muyto. £ pot nam ostârdi» amboftfezoo- 
tk» diseér$o com ^ itHeiídf icieiKo das per^ 
clas: ^ ganhos^que (em iesiaa paixdeâ aMi 
w pêra bem como pêra mal, ^iido jo^ 
^«çseà da ytrinde oa ticio: ao pé de cada 
làua per eai:a leira éb.qneveaeaei^iCa no 
«ircuio debaixo siaiflisanM beod, je^ per 
^U *m* ipai» £ «slaâ deiíalaçdes oam 
vaan ali seglUAd^adíviBaiiiqueaqQy fize- 
mo^v mas^egooéa ^ qoereqoerf m a vir- 
tude; oo vicio qoandi) se oioireni: {M>rqae 
Mm lemm aHi respeito a kaamqoeo teia- 
|»o prc^efiie, eae é a pai^a de bom oli 
fi»ao^enero: c q^aaf totktsvam reduzidas 
^ao amor come ao prineipal dõde todalas 
ootras nacèm.' 

AfUouio. Parece tíao&a inrpròpria iia- 
4Sft èu ctHitrairo ét entro e q\)e ae 

nam 
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nam pode compadecer ódio ser filho âó 
amor. 

Pay Per a sentença de doas cSlrairos 
em hum sojeíto bem vastu, mas isto tem 
diversos respeitos: e per aqui o sentirásir 
Quando eu avorreço o vicio é poio amor 
que tenho á virtude, - e assf o diz a sen-^ 
tença de Horácio* Os boõs avorreccram 
pecar cõ amor da: viriudá^ e os mãos 
com temor .da pena: e este temor nace 
do amor que assy mesmo rém. Así^y qm 
o amor é fundamento de todalas outras 
paixões^ e tem esla ordem antre sí^ Por 
que o desejo estriba no amor, precede ao 
avorrecimentoque éseu cõlrairo: o quiil 
sé esforça no ódio. A esperança per este 
fundamento precede á Desperaçam,eí> 
Temor á ousadia^Ira á mansidam, Delei* 
taçam á Tristeza. E |>orquo a matéria 
destas paixões reqtiere mayor logar, por 
razam da brevidade que tomey por rui>- 
damenlo, pêra este nosso jogo todo & 
conhecimento destas paixões serve a esle 
fim. Quando se mover algua tavola àt 

vir- 
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virtude com paixã pêra bem gatihd« e se 
é pêra mal perde, e ao contrairo cm os 
vícios. Porque quando eu laço algum 
com amor. Desejo, Deleitaçam, Esperan- 
ça, Oul>arlia, Mansidam. Por agravarem 
mais o vicio, mayor pena mereço. Caso 
obrasse com as paixões conlrairasa estas: 
copio depois verás èm a pratica onde 
vay taxado o ganho e perda de cada huá 
destas partes. Tem mais estes eirculos 
o mostrador que' (como já dissemos) 
propriamente sorve aqui de livre arbiirio. 
£ segruio o que elle demof^ira depois 
que todos rodam, assi àndamo$ côas 
ta voas (quesatn es autos exteHores) tan- 
tas vezes segudó seus movimentos: tó 
qtíé passadas todalas casaâ do tavoleirò, 
(a que podemos chamar discurso da vida) 
chegamos ás três casas que éò assento 
da summa felicidade, premio e gnlardá 
das bofas obras. E estas três casas dais vir^ 
tudes theologaes c< r/espondem ás òntrns 
da anore moral. Está este lavoleiro re- 
partido em Ires terços cada um dexit 

cas;ii^ 


1ÍK mutoAom 

porte dà \\Aa queé n idade fb fmerien», o 

segnndoa idade juvenil eo fcreeiroa 

iditde da veibiee. Oti por ostra mtineitfl 

(.segnrtdo Aristóteles) áLtribl^moft eslfti» 

IrespflFtf^a tKO»grao« da vírinde m* 

contiBençia^ tf it>p« r»irça, c grae kercMe4». 

Ou di(i:»t»0H cr^v^Qs ttteologoa^ o prinKH' 

.ro^sM*j'«íi d<Ks piínciiiiáDie» em vírliide;, o 

. ^uAdo do» ijiie appove!ta#i aeDav ^^ 

/lerétnrt) dofe que já sum cõsUfeadeá^ 

iii^tí9i»o« A CNhío rospi^ilo ae ebismia 

. pfimr iro^ »ct^Khde t^rmk-agriK^? 

, PoKjfk A 9i^\m\(& de d^s jo^adoros^ 

w p«4r me\hm áxie^ d^tt&exerdcies: bu 

coalçi»|^(ívo è OHlr^ãkittivo, %ue se nd-» 

le» representa. Porqtie4)lekãà|^tees-' 

t^á hu « da 0f&(f á ivutro' o qlie e&lever 

á mão di£?reka da. fiE^Ucidade atuirá o €M-> 

templatívcíf e da hiateriâ pi!0)>Wi€a: e o 

> ida mao esqiievda o atitivo e da máUirki 

. reiMta. £l restpeiíafldo o k>g»r 4|iie ca^ia 

. hã (em ROf^eamoft os terços: demanei* 

ra que o terço que for firíiDoirQ gr^»» .. 


h\i, será iú> ottiro têfféeimr e ao cífftrdrtí 
bòoDirâiro. As prirtièirM três casas do 
prtiBeiro léf ça <fe cada hum dos jogado- 
res, §c chamam casas do nacittíenlo otí 
tlâ iiinoceiíiáa, eftr ifue etilavolamois as 
tavoas, segudo adiante vt»rásr e daly Co^ 
meçamos mo^vèr rtossos adtds, metécen^ 
do obrado \irHkle, e deatnerecendof 
t>bf afwlo vícios; E w tws ca^asdbf tèr^o^ 
derradeiro, sèchámS casas; da mfortèoti' 
<fe peniteoeia: pêra daly entrar em â'otr-' 
ira vida, em qm esiâ o mereeimenro dé 
no&feí» obras que se representa pérsõma 
fòtickkde. A^ eâvtoasqoè tféttoíS os atrtOS 
exteriores, sam vime quatro: áe qúeaii 
XII. representam as virtihfes, e corres- 
pondem cofti aleira e números aos âtfto» 
iíiieríoí^esqneestam emo-major circnW 
(como ja vimos) a q oe eHas obedeeem, 
Por<|4íe qnSdt» o livre arbítrio demostra* 
^ue se' mova a prudência em nós^ anda^ 
mos com a- la Voa dâ prudência: a de no- 
tar qoê poemôs em obra aqucHeauto ín- 
toMCM'^^ virtude: t per este exetnplopo* 
! des 
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des sentir. 0& movimenlos fj^s oufras. 
As xiu que ficam representam os vícios: 
que. lambem a este modo andam^ sé o 
denota o livre arbítrio. 

António. Se elles sam. xn^nn coma 
tem. XII. tavoas? 

r Pay. Essas xn tem xxiiii faces: e 
cada face tem hum vicio»; £ betn como 
9 estçs oam demos própria valia por lhe 
dar menos poder, e somente lhe sam cõ* 
çcdidqs.os grãos acidentaos: assi na lhe 
queremos dar tavola própria mas mistí*. 
ca sjire dous, porque também com o nu*' 
mero delles fora o jogo s\^ f^RÍs vicios^ 
que virtudes. £ estâsiavoas tc^ a cdr 
conforme ^osjogadores: as brancas com* 
petem ao contemplativo. O; as pretas ao 
autivo. E porque a memoria mais rete- 
nha estes princípios moracs. que nestar 
parte é hum principal fundamento: varo 
todalastavoas postas na ordem que viste 
a riQss^ arvore moral, a quemelias imi- 
tam. As letras que tem dentro^ denota 
os nomes de cada hm: c per fora por. 

maisr 
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noais fáttl opocoros em latim e ao pé 
expoemos em linguagem. E a letra .m.i 
que cada uni dos vícios lem^ denota ser 
aqueile vicio mais conlrairo á virtude 
que o outro. Eislo baste quanto íi expo-» 
siçam das peças e de seui officio: agora 
vejamos a pratica delias e ent que ga- 
nham e perdem, e primeirameme eomo»^ 
se enlairtttam. 

PR4T1CA DO JOGO. 
E COMO SE i DEfítÁTOLAR 

Todiilas xxiin. lavoãs de cada bum do9 
jogadores sé am dentavolar de quatro em 
quatro, em as primeiras três casas a que 
chamamoíí da inocência. E per esia ma- 
toeiraficã repartidas em três terços cor-/ 
respondentes aos treíí do discurso dá 
vida que tem o tavoleyro. A primeira 
feprésenlà o primeiro, a segnda o se- 
gí^ido, e a terceira o terceiro. E èm cada 
btiâ^VIestas três casas se assc^; tam as vir- 
tudes confornies á Wade que represen^ 
: '■ ta. 
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ú^ oorrespdiicfófiéo ao pmief(^ pòf i»MI 

Graciosidade; AfibbiKidade, Verdade^ 
Mãsidam; L casa. Jtfodestia^ Mimãni*' 
midade, Maniiieeficiã^ Likeratidad^^* ii 
casa« 

deircia n\ ci«sa« E dp^la hnii aaaefila» 91^ 
brc o seu OAlrt^mò: em sinal qiie n^ e^ 
lado da itinocéhcia ã sensualidade eslá 
súdita á razam. E a fâce maia contrairá 
á viriwle estará cõira o tavaleiro por 
|>ariicipai* menos delia. 

EBGHAS GE^ÀI^â 

Prim^irax Todo giàubo éoi o {urin^ieird 
terço dos prlncip^àtes é singolo, eno se- 
gado dos proficientes dobrado, e no itt» 
ceiro dos consumados trçs veaíes tanto 
conio em o singelo: e as perdas segucu) 
h m^^ma regra: singela, dobra^l^ e trcs 
vezes tanta^. § lu Toda tavoa tem huu de 
i}ttaU:o acidentes ÍDtej)sam, rcmissami 

paixam 
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paixam pêra ma{:e muitas vezes bua ta- 
voa tem duas parles desias segundo o 
demostra o livre arbítrio. 

Inteasam ou remissam em nossos au« 
los é hum acidente que dá mayor ou 
menor çalidade á virtude em seii género 
do que ella naturalmente tem per sua 
valia, per e^te exemplo, manda o livre 
arbítrio que a virtude da prudência ande 
^eus xii. grãos que tem de ordem, e 
latas casas anda: e por que tem xii 
grãos de valia natural anda outras xik e 
porque o mostrador em o círculo das 
yotensões e remissões demostrou xiiii 
põtos, que é o mayor numero que ali 
está: dizemos que tem xii grãos dein- 
tensam, porque per tãtos põtos excede 
aos XIV grãos que tinha de sua valia na- 
tural. E se demostrar. Yi põtos dirermos 
VI grãos de remissa porque per tantos 
pontos na chega á valia natural. Ese de- 
monstrar XII na terá intensam nem re- 
ihíssam, por ser igual numero ao da valia 
saturai: e per este exemplo s^ podem 

^ enten- 
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entender áft inteosSes e remissões -das 
outras vtrtudos. 

António. E os vícios tem este acíden-r 
te da inteosam oo remissaro? 

Pay. Sy, e pêra esie nosso jogo te iit 
o cSlrario respeito da virtude: porque 
nclla as intensões é ganbo, e nos v icios 
perda .nelles as. remissões ganho e em a 
virtude perda. Porque quando o vicio 
namieva muyto fervor em obrar e vay 
rcmissamente, na é tam danoso e merece 
ikienos culpa. 

Cáterim. Se o vício na tem valia na- 
toraí, a cujo respeito tem intensnmoit 
remissa m? 

Pay. Ao respeito dos nnm^ros qne 
tem de ordem: e quado os grãos do cír- 
culo dns in tensões é ignal a elies, nam 
perde nem ganha ao modo das virtudes. 

Anionúi. E que eflfeíto tem os ctitros 
dous acidentes qne disse da paiiam pêra 
bem ou mal? 

Pay. Tem o effeyfo das mtcnsõ<»s e 
remissões acender ou resfriar mais tm 

menos 
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cíieaoâ qualquer auto: e hum zelo que la/ 
clifferqntcs calidaíjes, ou pcra bom ou 
pêra ma I, con^o verá per os te exemplo que 
ora exemplificamos. Eu faço este auto 
da prudência co seys grãos de iuiefísatv)^ 
se for com amor que é paliam pêra bem, 
cõ esta qualidade acrecento mais tia vir* 
tilde, VI* grãos do merecimento e tantos 
ganho^ E se for com ódio, este desfaz a 
ínlensam e nam ganha nem perde: por- 
que quanto, a intensam acendeo, tanto 
resfriou a paixam ódio: assi que podes 
dizer o que ganha hum perde o outro. 

António. E quando em a virtude 
ouver remissam e pnixam pêra mal? 

Payé Perde dolnado, porque como 
ganhava, xii tetítos yi pela iuteasam é 
VI por ser coro amor: assi pei^de outros 
taotos pot ser com remissf)ro e com 
ódio: e per este exemfílo dn Prudência 
entenderás o process» de todalas outras 
virtudes. É ac4*iTá dos vteiõs tem se 
aqiielle res|>eito qne eHes tem ní'« itiíen- 
tóe» e itsmíssóes: o que na\ífltide é 

ganho 
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ganho é nelles perda, e onde elk naili 
ganha nem perde, elles ontro lanto, 

§ iij.Rt^gi^a. Qiiãdoolivre arbi(rioerQ 
o circulo fias virUides o vícios se nã deter- 
minar cm qne casa está: falha agueile 
lanço. E em õulros dous ciicuios nam 
se entende este falhar: somente anda a 
tavola sem os acidcnies que «elles es 
Iam» 

REGRAS DA VIRTUDE 

§• un. Ilegra, Toda^tavoa pêra subir á 
summa felicidade á de correr o discurso 
das XXXVI. casaS) e o seu movimento 
será segundo o niandar o livre arbítrio. 

§, V Regra. Toda virtude pode ler três 
movimentos dous naturaes, e hum aci- 
dental: os naturaes sam os dous núme- 
ros que em si tem, e tantas casas anda- 
rá: o de cinja que é da ordem primeiro^ 
depois o debaixo que é da valia natural. 
O movimento acidental será andar tantas 

casas 
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easas aclianie como tèm grãos dcf inten-^ 
sam, e mais assentará de fora tantos 
teaios.e se rever remissam perde outros 
tantos. Enam lendo íntensam on rètáà- 
sam: árida somente os dóus lanços séih' 
mais ouiro ganho» 

§• ti. Regra. Toffa tavoía de virtude quê 
se mover com paixam pcra, bem, lendo- 
íntensam; ganha tantos tentos còmò 
forem os grãos delia, e lendo remissaní, 
de&contarseá hum acidente per onlrò, 
sem mais ganho ou perda. E nam tendo 
intensQm ou réraissam: por razam do 
7.elò pêra bem, ganha tantos tentos, 
como te ver de grãos de natural valia. 

§• vii. Regra. Toda virtude que se 
mover com paixam pêra mal com remis- 
sam, tem duas perdas: hua da remissani 
e outra do zelo pêra mal, è perde tantos 
tentos quantos forem os grãos da remis- 
sam. E tendo íntensam descaptase hum> 
accidente por outro e nam tendo ínten" 
sam nem remissam, j)erde outros tantos 

tentos 
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teatos por razam da [^aixorn perd m^U 
quantos graps tcver de valia natural. 
. §. víH. Regra, Toda virlude quando 
semovc,irrpcra algmla casa achando nellai 
hiio) ate dous vícios^ podcos lançar fora: 
e ganha tantos tentos cume ambos tem 
de graosde ord^^ni, e isto s^e entende assi 
dos seus próprios vicios como do entro 
^Qgador. E achado trcs vícios peerseí 
na coza vazia qne achar atras, sem da- 
quelle lanço passar adiante, posto qita 
ainfía tenha outro movimento. 

, §. IX Regra. Toda virliuk que. entrar 
em a primeira casa do segnndo icrço^ 
csiacdo dia despejada, o que al,y ganhar 
será dobrado pela primeira regra geral: 
e mais ganha wi tentos por as xn casas 
da vida qnepag&ou. E na primeira do 
derradeiro ganha tudo dobrado: e mais 
xxiiiK licolos das xxnii casas que pas- 
sou. E entrado em cada hna destas casas 
sem ganho nam merece cousa algna: e 
se Ibr com perda pcrd(; o que ganhava. 
§. X. Regra. Duas virliídes,-cônlempla- 

liva 
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liva, é âuliva poídem ambaíi estarem lula 
casa: peró sebrevindó outra, á singela 
se lorda atras a casa desocupada què 
Biaís perto.achar. ' ' 

§. XI Regra. Toda virtude que pertréâ 
toques de vicios for laçada &ã câSa òntltí 
éstever: entrará em sua casa da inoctíuciâ 
quandoolivrearbiirio mandar qireeíJtre. 
E isto terá em penitencia, que leve do 
descuido em se nam guardar da' conta- 
giam e toque dt)s vicios per três vczesi 

§. XII. Regra. Toda virtude quando 
entrar em a casa da summa felicidade 
será cõ estas dudsquálidades, intensam 
e zelo pêra bem. E ha tendo estas dnás 
qualidades esperará em as casas da pe- 
nitencia (se o seu ^movimento a levar 
tanto iavantey ié vir íãçò que llie dê 
aquelles dous acidentes*. Eentrhridoí com 
elles ganha tantos lentos como tem de 
números, assi de ordem como de valia na- 
tural: e por ser com os dous acidentes é 
dobrado. Ganha mais xxxvi. tentos por 
razam das xxxvi. casas do discurso que 

passou 
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passou: e mm hup> \fiuinfo qqe vai 
XXII. lenios que é lançar seu vicio fora 

do jogo. , ..:... . 

§. xiu. Regra. O jogadoí; que pri- • 
meirp. recolher suas ?\jrtn<l.es á casa da 
feljcUlade) alem dp orde^n^a^ot qu^ leni 
p€r,e^U|fgra acima qijàdo,ç^ 
\irtude^ ganha mais ç> dql^ro; q..ii¥)is 
tantas virludes quantas ao ouiro jogador 
ficarem ror recolher, e taulo« teuloft 
quantos poptçs^eVcrcm os seus. vícios. 

' §t ^<ii|.i Regra. Toda virtude que for 
piãdíKlàj<)g^rj.se fofjá recelhida a vir^ 
tudcque Ihesocede cm,, or.dem, andará 
em seu logar: e poreni seguirá sei]s pro-* 
prios numeroSi e nam d^ virtuc|e;^jQ 
çujò lo^ar serve., E nain avendo yirduda 
que seja de numero menor em. .o^dftai 
será das jmâ^ ores. .' . 
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BEGRAS DOS VÍCIOS 

m 

Pois vimos as regras perque a virtude 
merece e desmerece: vejamos agora o 
processo dos vicies, imitando regra a 
regra. 

§. Primeira Regra. Todo o vicio pode 
chegar com seus movimentos té as três 
casas da penitencia e mais nam. E este 
só oHicio tem em seu discurso, contra- 
riar a virtude: e os ganhos que tem, é 
pêra mericlmento delia e á sua conta se 
assentam, pêra o flm do jogo. 

§. II. Regra. Todo vicio pode ter 

dous movimentos hum natural e outro 

acidental: o natural sam os grãos' da 

ordem e o acidental os grãos da remis- 

sam: e tantas casas anda adiante quantas 

ouver nelles. E mais assenta á conta das 

intenções da sua virtude a metade dos 

tentos, porque pela seguda regra geral, 

a remissam cm os vicios é merecimento. 

^ E tendo 
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E tendo in tensa m liem bTi só movímen* 
to: e mais perde ouiros tantos tentos 
como sam os grãos delia. E na tendo al- 
gum destes dous acidentes: fica no pri- 
meiro movimento d& èrdem sem ganhar 
Ou perdet t^tos. 

§• III. Regra* Tod^o vicíõ que amlar 
com paixam pêra mal e com remi^d^i, 
^afita anretadè/dcst^^ dous i^mores, e 
ét for o contrairá perde os ntimerês ^ 
Inteiro. E teifdo grãos de ititens^a^i vom 
paixath f^era mat, ^u paixaiii peraíjeiA 
com •'ettifesatiii, d^5SConta«e lifra cóiisa 
"poi^ outra: é namandíi^sAs que o pri- 
meiro lanço sem ganhar tento». K nam 
fendo iotensam nem remissam, se íor 

m 

^aiiam fera mal, por razam delta ganha 
lantos tcnios quantos forem a metade d<> 
numero que temde ordem: e ae for porá 
tbeft), perche duiro lamo, qué i^^anb^ 
'tonlirairo ao das viriúdes com estes aer^ 
•dehleis. 

§. nu. Regra. Toda-iavoa do vieio qae 
•eni^miKtaematguacasa) aebar iieila liuiai 

alé 
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Ité dons vidos e que ii face mais eon-» 
iraira á tirtnffc esti pêra dmõ^edie 
Mirar cem a meno&coolraira,*porrazâifi 
desta valia q^ie tem mbre a<^Qtra: lança 
t» outros douis vicios fora e elle totna 
possè da €asa. E qtramloDcIlaestever 
hà, e que a lace meDos danosa tâoÁrem 
6%everper^ cima comot) qtie<]aerefi^ 
trar: podem •e»tarji»Qt08 por serem am« 
bos de hum género, £ num sendo ambosi 
de fa^m género, sempre d vieio meaoi 
contrairo á virtude lança Ibra noutro 
mais cõtrairo, e ganha a metade doâ 
pontos que tem de oudem« Eistoassi se 
entende dos seus próprios vici^, como 
do outro jogador: e achando três vicios 
poerseá na casa va/Ja que acharem mais 
perto sem passar adiante, posto que 
tenha outro movimento. 

|. V. Regra. Todo vicio que entra nu 
primeira casa do segundo terço e na 
primeira do derradeiro: perde tauio 
quanto a viriudeganha nestas dtras casas 
pelaregranona- 

§. VI. Re- 
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§. \u Regra. Todo vicio. qne for 
mattdado jogar lendo ja a virtude trium- 
fado delle, falha c perde tantos lentos 
quantos elle tem de ordem. 

§. vil. Regra. Todo vicio que for lan- 
çado fora da casa per algna virtude, 
perde tantos tentos 4]uantos elle tem de 
ordem: c mais esperará pêra entrar em 
a casa de seu nacimento té o livre ar- 
bitrio o mandar jogar, e quantas ve- 
zes falliar tantos tentos ganha o outro 
jogador. 

REGRAS PÊRA FIM 
DO JOGO. 

A cabando qualquer dos jogadores de 
recolher todalas suas virtudes á casa da 
suma felicidade, fenece o jogo: em o 
qual á hy Ires maneiras de ganho. A hum 
chamam intensões, a outro virtudes, e a 
outro triufos. lium triúfo vai duas vir- 
tudes e bua virtude, xxxvi intensões: 

que 
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que se Tazem per ellas e per os gaahos 
tilo jogo (segundo vimos em suas regras). 
Ajunlaclos estes Ires géneros de tentos, 
^ conta se faz per esta maneira: tiram o 
numero menor do mayor. ss. das inten- 
sões intensões, das virtudes virtudes, e 
dos triunfos triunfos. E o jogador que 
per fim deista dimínuiçani se achar com 
mais pontos: este levará o preço do joga, 
poiypÉissdn o cufso dà Vida eokn mais 
méritos. E o preço delle será per a' sua 
pratica entendfei-niòs a guerra qoe anda 
cm nós^ arittea razam e a seriSiialidade. 
Porque aveildo itelle victoria'de ganhar 
dinheiro: pcrdéàfe ó preço da virtude, e 
damos matéria dos \\c\éè. E quando 
Virmos que este exercicio que represen* 
ta a Ethica consegue o fruilo denos- 
«a tençam: estenderemos o cui- 
dado â Económica e Poly- 
thíca, partes em que 
consiste toda 
•a (ilosofia 
^oraL 
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